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Eloszo

Ez a konyv a szabadkém{ivesség irodalmaba kivanja bevezetni a
magyar olvasot. Szandékunk azon feltételezésen alapszik, hogy
aki kezében tartja a konyvet, ismeri a szabadkémf{ivesség 1énye-
gét, elfogadja, hogy érdeklédésre mélto, 6nalld irodalma van.

A szabadkémiivesség mai formajat mintegy haromszaz éve
nyerte el, gyokerei azonban joval régebbi id6kre, a kozépkori kéz-
miives céhekre nytlnak vissza. Szertartdsok és példabeszédek,
jelképek Gtjan kozvetitett hagyomanyai még ennél is régebbiek: a
zsid6-gorog-keresztény multban gyokereznek, de az emberiség
Oskoranak rejtett tudasabol is hordoznak valamit. Jellegét kony-
nyebb negativ m6don, mint hasonlatokkal meghatérozni: bar ri-
tusokat gyakorol, nincsenek hittételei, azaz nem vallas, bar a tar-
sadalom felé fordul, és annak jobbit4sat t{izi ki céljaul, nem tor ha-
talomra, azaz nem pért, bar tagjait erds kotelék f(izi és tartja dssze,
de nem érdekalapt véd- és dacszovetség.

A szervezetrdl szolva - legtébbszor ragalmakra, tdmadasokra
vélaszolva - gyakran emlitik a hozz4 tartoz¢é kival6sagok, allamfér-
fiak, tudosok, irok és mlivészek nevét. Ezek valoban dicsGségére
véalhatnak, de nézetiink szerint elfedik a 1ényeget. A szabadkém-
vesség ugyanis, amint a francia szélasmondas allitja, sehol sincs,
bar tagjai mindeniitt ott vannak. Lafayette, Garibaldi vagy Kos-
suth ugyan szabadkémfives volt, de a haza, és nem a mozgalom
védelmében rantott kardot, Fleming nem a szabadk&mftivesség
megbizasabol fedezte fel a penicillint... Voltaire-t, Kiplinget, Ady
Endrét és a tobbieket, akiknek mfiveit a kovetkez& lapokon talél-
ni, nem a szabadk&mdtives egyesiilet vezetése utasitotta, hogy ,.fel-
dolgozzak” a témat.

Beszélhetiink-e ilyen értelemben szabadkém{ives irodalomrol?
Igen, ha két elvhez ragaszkodunk. Olyan szerz6k mfiveit valogat-



10 ISKOLAJA AZ EMBERI SZfVNEK / A SZABADKOMGVES IRODALOM ANTOLOGIAJA

juk, akik ismerik a mozgalom céljait, szellemiségét, hétkdznapja-
it, és errdl irnak. Kimaradnak a névsorboél tehat azok, akik ugyan
bizonyithat6an szabadkémtivesek voltak, mint Puskin, Stendhal,
Mark Twain és még sokan mésok, de vagy egyaltalan nem, vagy
érdemben nem foglalkoztak a témaval. Kimaradtak azok is, akik-
nél a téma vagy a szellemiség nyoma megjelenik ugyan, de sza-
badkémiives multjuk nem bizonyithat6: ilyen Kolcsey Ferenc
vagy Marai Sandor. Kivételt képez Tolsztoj, aki az Oroszorszag-
ban majdnem sz4z évig tart6 tiltds miatt nem lehetett paholytag,
de akinél hivebben és plasztikusabban senki sem irta le a beavatéa-
si szertartast.

Ha a szerz6k személyétdl eltavolodva a témahoz kozelitiink,
helyesebbnek t{inhet szabadkémf{ives irodalom helyett a szabad-
kémfiivességirodalmaroél beszélni. Anndl is inkdbb, mert ez az iro-
dalom sokrét(i. Meglelni benne a magasztos elveket 8sszefoglal6
prozét, mint Voltaire és Benedek Elek szdvegeit, a minden paholy-
tag lelkében maradandé nyomot hagyo beavatasi szertartasokat,
és az ezeKhez vezet6 tt élményeit, mint a mar emlitett Hdborti és
béke mellett Kazinczy, Paloczi Horvath Adam és Karman Joézsef
onéletrajzi jellegli novelldiban, a jelképrendszerre utal6 koltemé-
nyeket, a pdholyok hétkéznapi tevékenységének leirasat és az al-
kalmi verseket: kdszont6ket, bor- és sordalokat, gyaszbeszédeket.

Kiilon fejezetet képezhetne a mesterfok beavatési szertartdsdhoz
kotédo torténet harom valtozata. Nem vallalkozhattunk arra, hogy
a ritusok eseménysorat feltarjuk, mar csak azért sem, mert lénye-
giik a kozolhetetlenség. Puszta kdzreadasuk nagyjabol annyit arul-
hatna el 4télt titkaikbol, mint egy opera szovegkdnyve zene és ének-
hang nélkiil, vagy egy meg nem tekintett film forgatokdnyve. Az
épitéaldozat, az épitémester dkori legendajat azonban a szabadks-
mfives szerz6k tovdbbszotték: az antologidban szerepld harom val-
tozat nézetiink szerint a kiviilallénak is megkonnyitheti, hogy a
szabadkémtives szimbdlumrendszer 1ényegébe hatoljon.

LAntologiat szerkeszteni egyrészt nagyon kellemes feladat,
mert annyit jelent, hogy hdnapokon at nyugodt lelkiismerettel jat-
szadozhatunk azzal, amit talan legjobban szeretiink a vilagon - ir-
ta az elérhetetlen példakép, Szerb Antal -, de masrészt nagyon ha-
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latlan feladat is, mert minden birdl6 kiilon kivansaglistaval veszi
kezébe a kotetet...”

Egy antologia eleve lemond a teljesség igényér6l, szemelvénye-
ket mutat be. A szubjektiv izlésnek ez esetben kevés tér jutott. Ar-
ra torekedtiink, hogy valogatdsunk a szabadkémiivesség irodal-
manak keresztmetszetét adja, minden jelentés szerzé minden
fontosnak tartott mtivének — az idérendet tobbé-kevésbé kovetve -
helyt adjon.

A magyar irodalomtorténetben ez elssorban a szellemi fellen-
diilés korszakait, a felviligosodast és a nyelvijitast, valamint a XX.
szazad els6 évtizedeit jelenti. A nalunk szerencsésebb tajakon,
Nyugat-Eurépaban, ahol a betiltasok, {ildoztetések ritkabban suj-
tottdk a mozgalom tagjait, a termés is egyenletesebb. Nem sikertilt
megszerezni és méltd tolmacsolasban kozolni az olasz és a spa-
nyol — els@sorban latin-amerikai - szerz6k mfiveit. Az Gjabban el-
szaporodott szabadk&m{ives témajt képregényeket és , krimik”-et
is mell6ztiik. E hidnyt remélhet6leg egy kovetkez6 kiadasban po-
tolhatjuk. Antolégidnk szépirodalmi jelleg(i. A téma igen gazdag és
véltozatos értekezd prozajanak szemelvényeit tizendt évvel ez-
elétt, a Szabadkémiives gondolatok cimt kotetben adtuk kozre.

A szerztket bemutat6 jegyzetek — ha masként nem jelezziik — a
szerkeszt6t6l szarmaznak.

Marton Ldszlo
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A Regius koltemény
(1390 koriil)

A Regius kézirat intelmei a kozépkori kémdves céhek elsG ismert
szovege, melyet a londoni kiralyi levéltarban taldltak: innen ered
neve. 1390 és 1445 kozott keletkezett Kelet-Anglidban, feltehet&en
régebbi szovegek alapjan. Sorsa kalandos; el&szor 1670-ben jelent
meg egy levéltdri listan, azutan Robert Scott londoni antikvarius bir-
tokaba kertilt, majd II. Kéroly kirdly vdsdrolta meg. 1859-ig a kiralyi
konyvtarban maradt, végiil az uralkodé a British Museumnak ajan-
dékozta.

Az ,alkotmany”-bdl, azaz a céh szabdlyaibdl tnnepi 6sszejove-
teleken — példaul a befogadasi szertartasok alkalmaval - olvastak fel
az Uj inasok okuldsara. A verses format a szoveg rendeltetése, a me-
morizalas kovetelménye magyarazza. Az id6mértékes, rimes forma
konnyitette megtanuldsat és terjesztését a sokszor irastudatlan céh-
tagok korében.

A Regius koltemény tizenét cikkelyben, melyek az épitkezés, il-
letve a paholy vezetGjéhez, a mesterhez szélnak, rendkiviil hason-
litanak mas, prézaban irt, de azonos rendeltetésti szévegekhez,
mint az 1459-ben kelt ratisbonne-i szabdly, vagy a bolognai, stras-
bourgi, yorki céhek szabdlyai. Haromszadz évvel késébb az dn.
andersoni alkotmanyban, azaz az immar jelképes szabadkémdves-
ségalapit6 okmdnyaban kézzétett ,Osi kotelmek”, a kézmdives el6-
dokre hivatkozé szabalyok is a Regius kéltemény el6irasaira emlé-
keztetnek. A kettd kozott eltelt idGszakbdl, a XIV. és XVII. szazadbdl
szamos, prézaban fogalmazott ,alkotmany” maradt fenn angol,
francia és német nyelven. Ezek egyrészt a kémdivesség legendas,
Adamig vagy az egyiptomi és gorog épitSkig visszavezetett eredetét,
masrészt a céhtagok viselkedésének el6irasait rogzitették.

Az Andersonrél elnevezett alkotmdny szerzgit, James Anderson
skét és Jean-Francgois Désaguliers francia szarmazast hugenotta lel-
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készt ezek, a kézmdives kémiivesség hagyomanyat 6rz6 szovegek
ihlették a XVIII. szdzad elején az Gjkori, a kémiives mesterséget im-
mar csak jelképesen mivel6 szabadkémivesség kotelmeinek meg-
fogalmazasakor.

A jelképes kémiivesség alapitdi, miutan szabdlyzatukat a céhek-
b6l eredd szokdsokkal legitimaltdk, el is tiintették a malt nyomait,
Desagulier megsemmisitette a kezébe esé régi kéziratokat. Maig vi-
tatjak, hogy mi célbdl: a mar elhalt céhek helyébe kivanta-e az Gj,
jelképes kémiivességet helyezni, vagy hitbuzgo kdlvinistaként az al-
kotmany katolikus jellegét kivanta-e eltiintetni? Amikor 1840-ben
nyomtatasban is kozzétették a Regiust, az intézményesiilt szabad-
kémvességtSl mar nem fenyegette veszély — ellenkezéleg a hagyo-
mdny tisztelete dvezte.

Ateljes kézirat az Osi ktelmek tizenot cikkelyébdl és a hozza fi-
z6tt magyardzatokbol dll, a tobbi fejezet a kémiivesség eredetmito-
szat tarja fel, ,a négy megkorondzott vértand” és a babiloni torony
legendajat, Euklidész a Hét szabad muvészetet ismertet6 toredékét
adja kozzé, és a céhek éves gy(ilésének 6sszehivasardl rendelkezik.
A kézirat utolsé része a kémives inasokat és legényeket oktatja jo
modorra az egyhazi szertartdsokon, a szalonokban, hélgyek és ne-
mes emberek tarsasagdban.

A 795 alexandrinbdl all6 kéziratb6l a mai olvasé szamara legfon-
tosabb fejezetet, az Osi kotelmeket kozoljiik.

Osi kotelmek

Az euklideszi geometria tudomany kezdete
Olvasvéan dreg pergament,

Talalsz benne Asszonyt és Urat,

tagkebl{it és koldusokat,

és gyermeket, reménytelent.

Sziil6k tanacsot iilnek,

Dolgozva boldogabb jovén,

Amely majd fiakra koszon,

S lesznek, kik konyoriilnek
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Rajtuk, akiknek dolga mar,

A gyermeket nyomortdl 6vni,
Orokségérdl gondoskodni,
Hogyha kopogtat a Halal.
Tudo6s papokban biztak,
Alkossanak olyan tudomanyt,
Amely teremt Gj hagyoményt,
Amit Szellemnek hivnak,

S amely j6 munkést farag
Bator tigyes gyermekiikbdl:
»Adja Isten, hogy hitiikbdl
éljék és tegyék dolgukat!”

S dedkok nagy tud6san

A mértanb6l megteremték

A Kémiives tudomanyat:
Abban van a legf6bb érték.

A Nagy Tudoés, ki tanitott
Tisztelni a Szellemet,

A mértanb6l miivészetet

Oly nemesen megalkotott,

O volt itt a legnagyobb.

Ugy hivtak, hogy Euklidesz.
Kovetelte, hogy aki lesz

- merthogy mindent megkapott —
tudasaban is tehetds

Gjabb s Gjabb feladatot
kapjon, mindig tébbet s nagyot,
segitvén azt, ki nem erds.

Igy mindenik sokat tanult,
Megsegitve a testvérét,
Tamogatva egymas népét,
Tettiikre mindig héla hullt.
Igy él a n6vér és a baty,
Egymast segitve, szeretve,
Betartjak ezt az §sszabalyt,
Mester-nevet szerezve.
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Im, itt a név. De a lecke
Hibé4kkal lenne terhelve,

Ha szolganak néznék egymast,
Miként néhany helyen szokés.
- O testvérek — a Kémtives
nemessé tesz minden tarsat,

s ki a névre joggal varhat,
megkapja, ha lelke mives.
Titokban tehéat s tud6san
Kémfivesség sziiletett,

S elérte azt hathatosan,

Hogy Kének forméja lett.
Otthona, egy nemes hely,

Az Osi Alexandria,

S az Euklidesz, mint 6skehely
altal megsziilt geometria.
Alapitott a magiszter

Egy tudos, 6si iskolat,

Amit messze fold is tisztelt,
Hol megtalalja otthonat.

Igy volt késébb Athelstannél
Angolfold Nagymesterénél,

A bemutatott tudomanynal
tobbet bizton semmi nem ér.
Templomok és nagy palotak
egyre nottek ki a f61dbdl,
Szeretve architektarat

S a Herceg is tanult ebbdl
Kutatta a mestereket,
Tamaszokat keresgélvén
Ezen 6si szerkezetnek

Ujabb tarsakat remélvén.
Alkottak egy torvényszéket
Polgarbol, grofbol, hercegbdl,
Képviselve minden népet,
Hogy ne legyen mindebbdl
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Vetélkedés, de béke legyen:
Tisztelet a m{ihelymunkan,
Ezutan elrendeltetett,

Hogy valddi torvények Gtjan
Haladjanak. Kovetkezzenek
Tizenot pontban itt ezek.

Kezd6djék az Els6 Cikkely

Az Els6 Cikkely: Geometria.

Hiiségét kdmfives tarsaihoz

a Mesternek meg kell mutatnia,

és a legénytdl ne kérjen soha

tobbet, mint ami teljesithet6.

Az igaz fizetség a bizalom foka:

a Mester kotelessége biztositania.

Ennyi, kém{ives Mester, a jogod:

tenni, miként okos gazdénak adatott,

soha senki ne varjon hiaba,

ez legyen életed legf¢bb szabdlya.

Az Uradtol, legényedtdl, akér pohéarka bort
elfogadni, maga a szégyenfolt,

legyen az a legrosszabb, vagy a legjobb fajta:
méltésagodon esik csorba, ha ravesznek arra.
Emigy, ki soha semmit el nem tagad:

legyen meg benned a kell§ 6ntudat.

Masodik Cikkely

Masodik Cikkely: az Epitkezés.

Minden Mesternél fontos szolgalattevés
megmutatni, de szertelenség nélkiil,
feladatkore mire épiil,

hianyozvan a megfigyel6készség,
mindez a szdmara kemény kotelesség.
Képviselni kell 6nmagaban,

mire felkérte a Gyiilekezet,

feladatat, a pontos helyet.
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A Mester, ha hianyzik, nincs arra szo,
sajnos, aligha megbocséthato,

dija sunyi, ravaszdi kaotik.

Csak akkor lehet tavol, ha rajta
valami stlyos betegségfajta tapodik.

Harmadik Cikkely

Harmadik Cikkely: Mester az Inast
hét évig utasitsd el.

Hogy megismerje az utat,

a hét év alatt tanitanod kell.

A tovidebb oktatas haszontalan

az Urnak, a Mesternek s az Inasnak is.
Elsajatitani a kémtives miivészetet:

ez idd kell, hogy egy legyen veled.

Negyedik Cikkely

A Negyedik Cikkely igy fogalmazhato:
Bérki altal sugalmazhat6 lehet,

Mester, mégse rakd szolgasorba inasodat,
ne légy fosvény vele.

Hiszen elviheti az Ur szolgélatara barmikor,
magéahoz veheti, 6 tudja hogyan.

Ha egyszer kézos paholyban lesztek,
nagyobb bajt, Mester, nem kell keresned.
Ha vele rosszul bannal,

mindenféle szabalynal

a paholyban szembefordul veled.

Az igaz kém{ives, bizony,

a titkot, amit tarsa kimond,

0rzi, mint karddal a hont.

Minderrdl, lasd, emigy beszél,

egy 6si kémfives oklevél:

,Hogy tanitasod megértse az,

emeld magasra az inast”.
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Otodik Cikkely

Az Otddik Cikkely mondja igazan, bélcsen:
az Inas ereiben a vér tiszta legyen.
Igy a Mester, aki 6t elkotelezte,
vigyazzon 14, ez a legf6bb lecke,
mert nem érzi az inas a bajt,

a sulyos sértiilést, mely feléje hajt,
a testet nem csonkitja az,

mankot csak a 1élekre tapaszt,

a testnek vége, ha a szellemed
elgyengiil, és nem erdsodik veled.
Kémfives, a jellem itt legyen,
nagy er6t kér ez a mesterség,

a kivéltsag ezen a helyen

ha elt(inik, tobb mint veszteség.

Hatodik Cikkely

A Hatodik Cikkely nem lesz kellemetlen
annak, ki Urdnak szenteli magat.

A bért csak a legjobb tartja zsebben,
aki ellatja az Ur szolgélatat.

Alegény a miivészetben épiil,
Onmagat nem szivesen mutatja 6,

s nem ugyanazt kapja fizetésiil,

mint az inas, aki kezda,

s apro lépésekben halad a titok felé,
amely titok, bizony, csak a Mesteré.
Tudéasa névekszik, napra nap,

de messze még a kémfives-tudat.

Es ime: fejlédik 6, mig tanfolyamra jar,
okositja az id6.

Egy nap 6vé lesz, amire var.
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Hetedik Cikkely

A Hetedik Cikkely igényli a tudést:
Mester, ne adj semmi juttatast,
félelembdl akar, avagy aggddasbol
annak, ki zsivany s megél tolvajlasbol,
avagy a hire rossz.

Lakatni, 0ltoztetni, taplalni alja népet,
art a hirnek és a névnek,

a becsiiletesnek nem hasznél a gonosz.

Nyolcadik Cikkely

A Nyolcadik Cikkely hasznos nagyon:
mikoron nem léphet tal a tudatlanon

a kdmfives, egész a ratermett ligyesig,

a Mester, ha kell, akkor helyettesit

arra alkalmas munkaval, s ezzel nemesit.
A gyodnge bakldvése

torz tiikrét vetit az egészre,

s hibat hibara halmoznank ezzel itt.

Kilencedik Cikkely

A Kilencedik Cikkely akarja azt,

hogy a Mesternél légyen a Tudas,

a hatalom, mely el6tt fejet hajt,

s melyért megdolgozik, miként senki mas,
az Urandl, ki adja e méltd hivatalt.
Szilardan elgondolja majd

az épitmény szerkezetét,

s gondosan alapoz ezért.

Tizedik Cikkely

A Tizedik Cikkely errél beszél:
legény vagy Mester nem tehet olyat,
hogy a kozdsségben, amelyikben él,
kiszoritja egyik vagy masik tarsukat,
egyesiilni kell: ki nvér vagy fivér,
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nyujtsd annak testvéri jobbodat,
segitsd a tarsad, ne mell§zz senkit,
testvéredért tegyél meg ennyit.

Minden dolgozénak joga van élni.

Ki binds kozottlink, nincs mit remélni,
tiz kdnyv, mely orokre rejti blinét,

és szégyenbélyeg, mely mutatja tettét.
Aki tudatlan, vagy annyira gonosz,
hogy testvéreire artast hoz,

kémiivest vezényel ahhoz az Ur,
minden teremtményhez Gjra visszanyl,
hogy a blinét kiegyenlithesse,
szakértelmét visszafizesse,

Gjra kozottiink legyen,

ne irdnyitsa életét félelem.

Mert végiil is van mas lehet&ség,
szerz&dés kottetett mindenkivel,

erds alapokra épit az Ur,

az életmfire a végso cél felel.

Tizenegyedik Cikkely

E j6 Cikkely, ha lehet mondani,

nem tobbre céloz: megtiltani a kmiivesnek
minden munkat este és éjjel, kivéve persze,
ha szerez j meg Gj tudast.

Egyébként nem kap juttatast.

Tizenkettedik Cikkely

Munkajat annak soha ne kritizald,

ki testvéred, avagy nem az, a pdholyodban.
A munkdadnaél viszont soha ne vard,

hogy megdicsérnek mindennél jobban.
Becsiileted és tehetségedet,

tisztan és joggal csak igy drizheted.

A boldogsag és a jo egyiittmiikddés

titka a feltétlen elismerés.
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Tizenharmadik Cikkely

A Tizenharmadik Cikkely arra tanit,
milyen légyen az inas-terhelés,
kinek nem kisebb a feladata itt,
mint a miivészet-megismerés,

és felfedezni az apr6 dolgokat.
Ennyi a tanitvany-csomag.

Tizennegyedik Cikkely

Es ime a legbolcsebb Cikkely ez:
amely minden Mestert arra kotelez,
hogy az inasnak, csak ha kitolti idejét,
akkor adja at inaslevelét,

ha kovetni tudja a munka véltozésat,
és ismeri a mesterség minden fogdsat.

Tizenotodik Cikkely

A Tizenotodik Cikkely, amennyit ér,
hangstlyt helyez az 6szinteségre,
Mester és Csapata feddhetetlenséget remél,
és igy lesz igénye cementerds kotelékre.
Tilos tehat a hamis fogadalom,

ez légyen szamukra elsd alap.

Mego6vni lelkiiket jo alkalom,

a blintél, s ami rossz még maradt.

A vilag kivetnival6t igy nem taldl,

a mesterségnek a dicséret kijar.

(Pet6cz Andrds forditdsa)



Voltaire
(1694-1778)

Eredeti neve Francois-Marie Arouet, de Voltaire-
ként forrt 6ssze a felvilagosodassal. ,Egy egész sza-
zad és egész Eurdpa szdmara nemcsak az iré par
excellence, hanem anndl is sokkal tobb, az ész, a
haladas, a tudomény és a jov6 megtestesitGje”,
(Babits). Hossz( pélyaja soran két uralkodéval is si-
ker(lt 6sszekiilonboznie; XV. Lajos a Bastille-ba csukatta, csodaléja,
Nagy Frigyes pedig, aki mint Babits Mihdly irja ,maga is francia kol-
t6 volt, udvaraba hivta, s hossz, kissé hisztérikus baratsagot kotott
vele”, de végiil eltzte.

Egész életében az igazsag és az egyenldség bajnoka volt. Oly
mértékben, hogy csodaléi és ellenfelei egyarant szabadkémuives-
nek vélték. O sohasem céfolta vélekedésiiket, sét néhany levelében
Ggy beszélt a mozgalomrdl, mintha tagja lenne. Elete utolsé évé-
ben, 1778-ban Ggy érezte, ezt a mulasztast is pétolnia kell. A Gen-
fi-t6 melletti birtokarél, Fernay-bdl elindult , Parizsba és a halhatat-
lanségba”. A févarosba érkezvén meggyont, majd alavetette magat
a befogadasi szertartasnak, amelyre 1778 aprilisdban kerdlt sor, a
Hét N6vér paholyban. A hagyomanyos avatdsi ritustél eltérve nem
tettek szemére kend6t, karjét Benjamin Franklin, az Egyesiilt Alla-
mok nagykévete fogta, a ceremonia végén pedig halott enciklopé-
dista tarsanak, Helvétiusnak kotényével dvezték fel.

A kivételes banasmoédot nem csupan a jelolt életkora indokolta.
Az avatasi szertartas jelképes értelme a , sététben botorkal6” avatat-
lan atvaltozasa a fényt megpillanté avatottd. Voltaire életitjanak
minden allomasa ezt példazta — ezért senki sem kételkedett abban,
hogy szimbolikusan mar megpillantotta a fényt, hiszen & mdveivel,
harcaival, emberi gyengeségeivel és botlasaival maga volt a fény!
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A Fohész tiirelemért prézaverse az Frtekezés a tirelmességrdl ci-
m{ hosszabb tanulmanyanak részlete. Ezt az artatlanul haldlra itélt
protestans Callas védelmére irta. Voltaire 1761-ben szeg6dott mellé
és 1765-ben érte el rehabilitilasat. Ettdl kezdve nevezték ,a kerék-
betortek és megkinzottak Don Quijotéjanak”. A kovetkezd negyed-
szazadban azonban kidertilt, hogy nem szélmalmok ellen harcolt.

Arendi tarsadalomban az emberek egyenl&ségét, a katolikus do-
minancidjd Franciaorszagban a vallasok egyenjoglsagat, sét a val-
lastalansag jogat hirdetd tizenet ugyan — a hazug legendakkal ellen-
tétben — kozvetlentl nem jarult a forradalom kirobbanéasdhoz, hi-
szen ,nem volt forradalmar. A vilagot inkabb az ész irodalmanak
lassti hatasaval s a felvilagosodott fejedelmek segitségével akarta
megjavitani” (Babits), de valamit kétségtelentil meghallott a jové ze-
néjébdl. Erre utal kdvetkezd megjegyzése: , A vilagossag tgy elter-
jedt, hogy az elsg alkalommal levegébe repiil minden. Az lesz csak
jo mulatsag.” A mulatsag kezdetét ugyan nem érte meg, de hamva-
it mar 1791-ben a Pantheonba helyezték.

Fohasz tiirelemért

Immaér hozzad szo6lok, minden lény, minden vilag és minden id8
Ura, nem az emberekhez. Ha a vilagegyetem végtelenségében el-
veszett és a tobbi szdméra észrevehetetlen, nyomorult teremt-
ménynek szabad valamit is kérni T6led, akit§] minden ered, és ki-
nek parancsai valtozatlanok és drokkévaldk, vesd kegyelemteljes
tekintetedet jellemiink hibdira, tedd, hogy ne okozzak vesztiinket!

Nem gy(ilolkodni adtél szivet nékiink, és kezet nem felebara-
tunk nyakét elmetszeni.

Add, hogy egymaést segitve hordjuk keserves és mtlékony éle-
tiink terhét!

Add, hogy satnya testiinket borit6 glinyaink, szegényes nyelve-
ink, torz szokésaink, tokéletlen torvényeink, 6riilt véleményeink
kozott elenyészd, de szemiinkben oly fontos s Néked oly egyfor-
ma kiilonbségeink, e jelentéktelen arnyalatok, melyek az embe-
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reknek hivott atomokat elvalasztjak egymastol, ne valjanak gy(ilo-
let és {ild6zés tiriigyévé!

Add, hogy akik délben gyertyat gytjtanak dics§ségedre, elvisel-
jék azokat, akik megelégszenek napod fényével!

Add, hogy akik fehér kdpenyeget 6ltve mutatjék ki rajongasu-
kat, ne vessék meg azokat, akik ugyanazt fekete gyapju kéntosbe
burkolédzva teszik!

Add, hogy egyarant imadhassunk 8si nyelveken vagy tjabb be-
széddel!

Add, hogy azok, akik veres vagy ibolyaszintire festett ruhat hor-
danak, akiknek e sargoly6bdl talpalatnyi fold jutott, és akik egy bi-
zonyos fém kerek darabjait birtokoljak, g6g nélkiil élvezhessék,
amit nagysagnak és gazdagsagnak képzelnek, és hogy a tobbi
irigység nélkiil tekintsen rajuk, hiszen Te tudod, hogy e hivsagok-
ban se irigyelni, se dicsekedni val6 nincs!

Add, hogy minden ember emlékezzen: testvérek vagyunk! Ugy
borzadjanak a lelkeket rabul ejt§ zsarnoksagtél, amint megvetik a
szorgos munkaval szerzett javakat elorzo rablokat! Ha a habort elke-
riilhetetlen, legalabb ne gytil6lkodjiink, ne civakodjunk békeidében,
éljiink 1étiink e pillanataval, hogy ezer kiilonbozg nyelven dldhassuk
Sziamtol Kaliforniaig josagodat, amely e pillanatot adta nek{ink.

(Mdrton LdszI6 forditdsa)



Robert Burns
(1759-1796)

Burns szegény paraszt gyermekeként vélyogkuny-
héban sziiletett. Bar csak elemi iskolat végzett, és
balladainak nagy részét skét népnyelven irta, kitd-
nden ismerte az angol irodalom nagysagait:
Shakespeare-t, Miltont, Drydent. Francidul is meg-
tanult. Katolikus és a Stuart-hdz lelkes hive volt,
ugyanakkor a francia forradalom, s6t a jakobinus diktattra, majd az
amerikai fliggetlenség pértjat fogta. Nehéz sorsa el6l Jamaica szige-
tére készilt kivandorolni; erre készilve irta hires bacstversét, de
végiil Skécidban maradt, vamtisztvisel6ként helyezkedett el. ,Leg-
jobb kolteményei olyan miivészeti értékeket tartalmaznak, mint a
népdalok: egyszerdek, egységesek, felbonthatatlan lirai atomok” —
jellemzi ezeket Szerb Antal.

1781. jalius 4-én fogadtak be a tarboltoni Szent David paholyba,
amelynek tizenot évig, rovid életének végéig szorgalmas tagja ma-
radt. Versei egyrészt a korai szabadkémdivesség szellemiségében fo-
gantak, a tiirelmet és a testvériséget dicsGitik, masrészt a paholy életé-
nek mozzanatait, elsGsorban az dsszejoveteleket és az ezeket kovets
lakomakat elevenitik meg. A témardl irott kdlteményei népszerdiséget
és némi pénzt is hoztak, a paholy , Poeta Laureatus”-sa avatta.

Az angolul irt, de skét fordulatokkal tarkitott szoveg leginkdbb a
nyelvijitas el6tti magyar nyelvre hasonlit. Mdforditéink a hagyo-
manyhoz ill6en inkabb a mintegy szaz évvel késébbi, a XIX. szazad
nagy klasszikusainak kolt&i nyelvét hasznéljak.
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Régmalt id6k

Sok egykori hii cimbora

Emléke mulhat-e hat?

Feledni vdgyunk annyi baratunk
S régmult id6k korat?

KORUS

Régmult id6kre, pajtas,

Régmult id6kre

Emlékezziink s hajtsuk fel soriink
A régmult szép idGkre.

Beléd fér, gondolom, egy pint,

S belém duplanak é4ra,

S megrészegiiliink s kiisszuk soriink,
Régmult id6k koréra.

KORUS

Ketten masztunk meg dombokat,
Virag nyitott s sz6lt néta,
Megféradt 1ab 1épdel tovabb

A régiidok ota.

KORUS

Ketténkkel siklott csénakunk
Patakvizek sodréra,

Ma tenger valaszt el s ad valaszt
Régmult id6k koréra.

KORUS

Szoritsuk hat egymas kezét,

S mint mondottam elére:
Emlékezziink s igyuk ki soriink
A régi szép idGkre.
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KORUS

Régmult id6kre, pajtas,

Régmilt idSkre

Emlékezziink s hajtsuk fel soriink
A régmult szép idGkre.

(Latzké Toth Péter forditdsa)

Bucsu a tarboltoni Saint James
paholy testvéreitol!
Dallam ,,J6 éjt s 6rom légyen Véletek, minddtdkkel!”

Agy6! forro szivii agyd!
Misztikus testvér-kotelék!

Ti néhany kivételezett

Térs, kikben 6romot lelék!
Bar Sorsom tavol foldre hiv,
Konnyes szemmel és olvadon,
Emléktek megérzi e sziv,
Amott, a messzi tavolon.

Gyakran valék kozottetek,

Sok vidam, oromteli 1ény,
Fotisztetekké emeltetek

S csak avatottaknak vilagit a fény:
Ez a hieroglif csillogas,

Mit l4tni, ott, az oszlopokon,

S mit szivem 0riz, mint csodas
Emléket, a messzi tavolon.

Szabadsag, 6sszhang s szeretet
Adjon Néktek kozos iranyt,

Felé, kinek Mindentud6 Szeme fent:

! A kolt6 Nyugat-Indidba tervezett utazasa el6tt irta.
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Isteni Epitész Mesteriink irant!
Hogy tenni tudjatok nagyot,
Tévedés nélkiil, szabadon,
Mig az Igaz Rend felragyog,
Ezt kérem, a messzi tdvolon.

Isten véletek, mind, akiket
Legmagasabb érdem diszit,

Eg aldja nemes neveteket,
Rendiinkben, s draga Skoéciankban itt!
Es el ne csodalkozzatok

Utols¢ kivansdgomon:

Evente egyszer, igyatok

Erte, a Bardért, a messzi tavolon.

(Latzko Toth Péter forditdsa)

Vén Killy fiai
Dallam - ,,.Shawnboy”

Timind, a vén Killy fiai, kiket begytijtott Willy,
Nemes kiildetéstek kdvetni,

Fukar 6reganyatok nem orrolhat reatok

Hogy lat e tisztes helyen iilni.

Kevés, amit kérek, csak annyit remélek,

Es ezt itt illendd becsiilni:

Mizsam megsegitett, § adott ihletet
Munkétokhoz sikert kivanni.

Er6tok szab gatot, fékez szélt s hullamot,
S minden elem racs mogé keriil;
Dolgozzon acéllal, j¢ szandéku céllal,

S munkaja renddé mereviil!
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E biztos er6dbe onfejli nem tor be,
Ott minden irigység eliil;

Titok légyen zara, misztikus hatara,
Es testvéri szeretet beliil!

(Latzko Toth Péter forditdsa)

A Kdémives Kotény

Sok nyakék létezik és mennyi, mennyi csat,
Lancok, nyakkend&k fénye;

Kiraly és Herceg viselje csak,
Enyém a Mester Koténye!

Ahitott Kémives Kotény,
Megbecsiilt Kézmives Kotény,
Otthon légy, vagy éppen tavol,
Barmit barkacsolsz, fémbdl, fabol:
Szerencse-kapuja tdrva matol,

Ha rad simul a Kotény!

Mert vagyon, becsvagy, gég s erd,
Porlad6 k&, bér latszatra kemény;

Testvériség irdnyithatna ordt

Hasonlé minden becses Kémives!
Minden Szabad Elfogadott Kémives!
Minden Régi Felavatott K&mives,

Nos, Testvérek, hangozzék fel a dal,
Baréti soraitokon, mint diadal!
Asszonyitok fajjak, gyermekitek utéan,
Odon jelvény, a Kéténynek zsinérjan,
Mit Kémives Mester hord 6ndnmagan.

(Latzké Toth Péter forditdsa)
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A nagyhasu flasko

Dallam - No Churchman am I

Pap nem vagyok: ez sem dorgedelem;
vitéz se: sosincs harcom, se cselem;
kufér se, ravaszfejli tékebolond:

a nagyhasu flask6 nékem a gond.

Grofot nem irigylek, meghajolok,
s lenézni parasztot: rusnya dolog;
de egy vidam baréti csoport

s kozépen a flasko isteni gond.

Batyjan, a lovan, az ar lovagol;
pénzes polgar csak ugy gyalogol;
megrendiil a trén, ha habort ront -
de a flaskotoél megenyhiil a gond.

Szivem-asszonyom nem sok napot élt,
templomba futottam kis vigaszért

és jol értettem a bolcs Salamont:

tele flasko kell és félre a gond.

Kotottem is egyszer iizletet,

de jott egy iras: az egész odalett;
egy vén csapos ott csetelt-botolt,
flaskét nyitott, s belefalt a gond.

A baj megenyhiil mind” - peroralt
az a hogyhijjak, az a fekete bard;
szavamra mondom, j6 esze volt:

a nagyhasu flask6 mennyei gond.



ISKOLAJA AZ EMBERI SZfVNEK / A SZABADKOMGVES IRODALOM ANTOLOGIAJA

Egy szabadkémiives paholyban
irt pot-versszak

Hat toltsetek poharat tele,

s jelvény se kell, mar sutba vele!
haromszog, félre! koreid se vond!
Gyere, nagyhasu flaské: vesszen a gond!

(Wedres Sdndor forditdsa)

Az ember az ember akkor is

Oszintén, van oly szegényiink
Ki fejet hajt, meg ilyenek;

A gyava szolgan atnéziink,
Szegények vagyunk akkor is!
Akkor is, meg ilyenek.

Munka zavar, meg ilyenek,

A rang csak a pénzed jele,

Az ember a kincs akkor is.

Mi van, ha otthon étkeziink,
Régi kontds, meg ilyenek?
Selymet bolondnak, nem nekiink,
Az ember ember akkor is.
Akkor is, meg ilyenek.

Ures fényiik, meg ilyenek,

Az 8szinte mindig szegény,
De 6 a kiraly akkor is.
Galaban all az urasag,

Tartés, nézés, meg ilyenek;
Kétszazan rajongjak szavét,
Nagy bohoc az csak, akkor is.
Akkor is, meg ilyenek.
Kitiintetés, meg ilyenek,
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A fliggetlen gondolkodd
Csak neveti 6t akkor is.

A hercegbdl lehet lovag,
Grofbol, arbol, meg ilyenek.
Az 8szinte hiivos marad,
Igaz hitében akkor is!
Akkor is, meg ilyenek.
Méltosaguk, meg ilyenek,
Jozan ész, és az onérték,
Sokkal tobbet ér akkor is.

Imadkozzunk, hogy eljojjon,
(Mert jonni fog, meg ilyenek),
Hogy Esz és Erték a foldon,
Aratni fog majd, akkor is,
Akkor is, meg ilyenek.

El fog jonni, meg ilyenek,
Ember a vilagon embernek
Testvére lesz majd, akkor is.

(Ormay Tom forditdsa)

A szabadsag faja

Frankhon f4jardl, tudsz-e mar?
Nem t’om nevét. A kertje

hol honfi tdncot tdncra jar,
ismert Eurépa-szerte.

Ott all, ahol a Bastille allt,
kiraly koterja, pajtés,

mig nyogte még a babonét

a frankok honja, pajtas.
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E fan olyan gyiimdlcs terem,
tudjuk, nincs mésa, pajtas;
embert allat f61é emel,

hogy magat lassa, pajtas.
Paraszt, hacsak megizleli,
lordnal nagyobb lesz, pajtas,
a koldust megvendégeli

s mindenre képes, pajtés.

Dtsabb, mint kincses Afrika,
mert mersziink hozta, pajtas,
a piros egészség maga,
jokedviink osztja, pajtas.
Szemet dertt, szivet vidit,
baratsag tolti, pajtas;

s ki ajkat &ruldsra nyit,
pokolra kiildi, pajtés.

Aldom az embert, aki ott
rabokat szénva, pajtés,
nyugatrol egy agat lopott,
poklot sem banva, pajtas.

A szép Erény ontozte azt,

s most bliszkén latja, pajtas,
hogy szarat és szirmot fakaszt,
és terjed aga, pajtas.

De a romlottak, kik derék
Erényt gy(iloltek, pajtas,

az tri férgek és herék

e fara tortek, pajtas.

Lajos kiraly még csopp korén
kivagta volna, pajtés:

az or, fején s a korondan,

ezt megtorolta, pajtas.
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Eskiitt sok &daz cimbora,
buzgoén fogadta, pajtas,

hogy nem virul {61 mar e fa,
szavat is adta, pajtas.

Mint finnyés vizsla, 1épkedett,
s diihvel vadészott, pajtés,

de buzgalméanak vége lett,
kuckoba vagyott, pajtés.

Mert a Szabadsag, ki e fat
vigyazta-ovta, pajtés,
tetsz0 dalaval sok fiat
kialtva hivta, pajtas.

S az 1j faj ott kardot fogott,
hévvel kergette, pajtas,

a zsoldost — és a zsarnokot
jol elddngette, pajtas.

Biiszkélkedjék Britannia
tolgy-, nyar- s feny&vel, pajtas,
egyszer tudott kit{inni a
népek kozt fével, pajtés.

De jard az erd6t at meg ét,
keresd bar mind kozt, pajtas,
mégsem leled ol ezt a fat

London s a Tweed kozt, pajtés.

Pedig e nélkiil életiink
siralom volgye, pajtas,

igaz jokedviink nincs nekiink,
viszély s bt dont le, pajtas.
Torédiink reggel s éjfelen:

a lovag Girnak, pajtas.

Es hol var rank a kényelem?

A siron tul csak, pajtas.
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De hailyen fa von elég,

hat vége lenne, pajtas,

a kard ekévé valna még,

és béke lenne, pajtés.

Fivér fivérre mosolyog
kozos munkéba’, pajtas,

ha j6 torvény, egyforma jog,
mindenhol aldja, pajtés.

Aki nem ennék e vidam
gylimolcsbdl, vesszen, pajtés,
biz’ én sarum megoldanam,
csak izlelhessem, pajtas.
Ultesse el vén Angliank

e szent fat, kérjiik, pajtés,
siisson Szabadsag napja rank,
s dallal dicsérjiik, pajtas.

(Devecseri Gdbor forditdsa)



Barotzi Sandor
(1735-1809)

A Bécsben szolgdlé test6rkoltk, mint a csaszarva-
rosban laké vagy ott id6z6 magyar fénemesek a
kezdet kezdetén csatlakoztak a szabadkémiives-
séghez. A szellemiségnek, jelképeknek ugyan tobb
versben nyomat lelni, de Barétzi Sandortél maradt
fenn az egyetlen errél a témardl sz616 regény.

Huszonot éves kordban, 1760-ban eskették fel testérnek, 1802-
ben ezredesi rangig vitte. Elete f6mtivének azonban nem sajat, gyér
szerzeményeit, mint A védelmezett magyar nyelv cim( vitairatot te-
kintette, hanem a ma tgyszélvan teljesen elfelejtett Marmontel Er-
kolcsi meséinek magyarra forditésat. Barétaival, Barcsay Abraham-
mal, Bessenyei Gyorggyel és Kazinczy Ferenccel a szellemi élet mo-
dernizalasanak és nyugatositasanak hive volt, igy a nyelvijitasnak is,
bar a mérsékeltek kozé tartozott. ,O érezteté leginkabb, hogy ha
akaradjunk menni fogunk” — irja réla hagyatékanak gondozéja, Ka-
zinczy. Bar a délceg Barcsayval és Bessenyeivel ellentétben 6 ,nem
vala nagy test{, nem vala magas; hajai feketék és tométtek (voltak)
Oregségében is”.

A hatalom megragadaséaban, a fliggetlen magyar koztarsasag meg-
teremtésében érdekelt magyar jakobinusokkal, Martinovics Ignaccal
és tarsaival ellentétben Bérotzit a szabadkémiivességnek elsGsorban
ezoterikus jellege vonzotta. A Mostani adeptusbdl és Kazinczy emlék-
irataibol kidertl, hogy ebben a korban mér a szabadkémdves moz-
galmon belil is tevékenykedd rézsakeresztesekkel kapcsolatot tar-
tott, legaldbbis ezek tanai befolyasoltak. ,Nemcsak barati, de kémiai
szovetségben allt” - jegyzi meg Kazinczy — a kirdlyi udvarban igen be-
folydsos, erdélyi szasz eredet( Ignaz von Bornnal, akirél Mozart a Va-
rdzsfuvola Sarastréjat mintdzta.
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,Orvosa vagyast gerjeszte lelkében azon homalyt szeret tudomany
megtanuldsara, mely érceket nemesit” — emlékezett ra Kazinczy.
,Nagyon meg kellene csalatkoznom, ha Rézsika neve a Rézsa névre
nem aranyozna, mellyet némely olvasénk érteni fog” —teszi hozza.

A XVIII. szazadban a rézsakeresztesek jelképes tanitdsait az
adeptusok (beavatottak) gyakran sz6 szerint értelmezték, azaz az
aranycsinalas titkait vélték felfedezni benniik, anndl is inkabb, mert
ez a titok felfedését ajanl6 kalandoroknak szép jovedelmet biztosi-
tott. A bécsi magyar test6rség parancsnoka is hiszékenységének al-
dozatdul esett, jokora hianyt hagyvan az ezred kincstdraban.

Baroétzi Mostani adeptusa tulajdonképpen nem eredeti md, ha-
nem egy francia kalandregény magyaritasa. 1810-ben, Bécsben
megjelent el&szavaban azonban a fordité sajat nézeteit is kozli.
Paléczi Horvath Adam és Karman Jézsef regényei, Kazinczy onélet-
rajza mellett ez a torténet a szabadkémivesség elsé magyar nyelvd
irodalmi abrazolasa.

A szbveget eredeti formajaban adjuk kozre.

A mostani adeptus
vagyis a szabadkémivesek valdsdgos titka

A Téagus foly6vizének partyan, valami fertalyoranyira a varostol,
volt egy hdzatskdm, a hova némellykor kimentem, a kereskedéstsl
iires 6raimat mulatni. Errél szollok De Rancé Urral és ajanlak egy-
szersmind egggyet inasaim kozz(il is szolgalattyara, ha mire sziik-
sége lenne. Nem, tsak egyediil akarok lenni, azt mondgya nékem,
egygylitt fogunk még vatsoralni, minekel6tt kimegyek oda, és egy-
nehdny nap mulva més rendeléseket fogunk tenni. Megnyugod-
tam tettzésén, és minekuténa vatsorankat végeztiik volna, magam
kikisértem oda.

Sétalgattunk egy darabig egygyiitt, és elkozelgetvén a lenyugvés-
nak ideje, Gjra ajanlom az inast nékie. Sziikségtelen v6lna nékem,
azt feleli redja, tsak magénosan akarok lenni. Ezzel megnézvén
keménnyen: Bizonyossa tettél arrol, azt mondgya nékem, hogy bat-
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ran barataim kdzzé szdmlalhatlak, és annak mind eddig tsalhatatlan
jeleitis mutattad; folyamodhatomé hozzad ezutan is tartalék nélkiil?
Saléban semmi sziikségem sem lévén kéltségre, nem fogadtam el
olly nemestil tett ajanlasodat, de most pénzsz{ikében érezvén ma-
gamat, nem ko&ltsonezhetnélé nékem harmintz pidsztert? Fogad-
tam, hogy nem halasztom tovdbb haza érkezésemnél, kiktildeni
nékie. Nem, azt mondgya redja, ne kiildgy senkit is, hanem légy az-
zal a baratsaggal hozzam, hoélnap reggel kihozni magaddal. Ezzel
butstimat vészem, igérvén eleget tenni kivansaganak: de alig val-
tam meg t6lle, hogy a legkedvetlenebb gondolatok 6tlédnek szi-
vembe. De mitsoda ember lehet ez, mondottam magamban, és mi
lehet szdndéka? Tsaknem mezitelen 1étére idegen foldon megveti
segélytségemet, vissza érkezvém pedig Eur6paba, a hol, ha tsak
meg nem tsalt, tulajdon szajavallasa szerint, mihelyt megesmérteti
magat, mindgyart kaphat pénzt, most t6llem kér, és még mitsoda
kornytilallasokkal! Honnan jon hogy anynyira keresi a magénossa-
got; honnan az a megatalkodasa, azt akarni, hogy magam adgyam
kezébe pénzemet! Megtsalatkoztamé benne, és vallyon nem azok
kozz(il a vandorlok kozzfil valéé, kik szamba sem veszik a legna-
gyobb szornytiségeket is, midén tzéllyoknak elérésére sziikséges-
nek latty4k. Ezek a gondolatok egész éjtszaka nyughatatlankodtat-
tanak, és sokdig fiigg6ben tartottam elmémet, mig meghatarozhat-
tam magamban egyed{il menni ki a kertbe, tartvan att6l, nehogy va-
lamiként megbéantsam, ellene val6 gyanummal. Zsebembe tévén
azért egy par mordalyt, kimégyek hozzéja.

De Rancé Ur lattatott varni érkezésemet, és mihelyt szemeibe
otl6dtem, azt kérdezi meszsziinnen, ha hozomé a pénzt, mellyet
kért volt téllem? Kételkedhetelé benne, felelek reaja, hatsak nem
akarod megbéntani szivességemet, és azonnal kezébe akarom ad-
ni a harmintz pidsztert. Tartsd meg tsak magadnal, azt mondgya
redja, mennyiink fel szobdmba, és majd meglatod mire szantam
légyen.

Semmit sem sz6lvan, azért kovettem felmenetelében. Sok meg-
gyujtott szenet tanaltam a pitvarban, maga pedig kivevén tarisz-
nyajabol egy dtves tserepet, belé vetteti velem a pidsztereket, mel-
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lyek nem sokira megolvadtanak. Szinttigy kerestem elmémben,
hogy vallyon mi fog kis{ilni mind ezekbdl, mid6n kivevén zsebébdl
egy kis erds piksisetskét, /ollyan format t.i. mint a millyenekben a
szagos spongyidkat szoktak tartani/ mellyben valami klaris szin{i
veres por volt, azt parantsollya, hogy vegyek ki késemmel bel6lle,
és minthogy az egész kés hegyét megterheltem volt vélle, red kop-
pantott az Gjjaval, ugy hogy tobb felénél lehtllott belélle, a tobbit
pedig belé vetteti velem a tserép edénybe. Alig érhette volt meg ez
a por az eziistdt, azonban nagy tsattanéssal egy kis felh forma
fiist, ezer szinekkel, emelkedik fel bel6lle, melly az egész pitvart
igen kedves szaggal t6lti el. Igy hagyta még valami egy fertaly 6ra-
ig a tlizben, akkor pedig egy kis godrocskét tsindlvan a hammuba,
azt mondgya, hogy ontsem ki beléje az eziistot, minthogy maga,
szantszandékkal, még tsak kezével sem akar semmit is illetni. Oda
érkezésemtdl fogva egész addig mind figyelmetes és gondolkodo
vOlt: ekkor pedig, feldertilvén dbrdzattya, azt kérdi, ha nem lenneé
mod valamit felestokdmozni.

Minthogy, mint fellyebb is emlittém, ollykor ollykor kiszoktam
volt menni ebbe a mulaté hazamba, mindenkor voélt valami eltéve
benne; nevezetesen pedig éppen annakel6ttevald napon kiildot-
tem volt ki oda egy pastétomat és egynehany palatzk bort. Jéiz(in
felestokomoziink azért egygylitt; de nem batorkodtam nékie je-
lenteni, hogy kivanndm megtudni kimenetelét annak a mit tsinalt.
Elmosolyodott, ollykor ollykor, batortalansagomon, és végezvén
felestokomiinket, viszsza tériink a kéményhez, hol egy feketés,
igen nehéz rudatskat tanéltam. Vedd magadhoz ezt, azt mondgya
nékem, titkold el szorgalmatosan a médot, mellyen hozzdja jutot-
tal,és lasd meg mit mondanak rélla a 6tvesek. Felelet nélkil enge-
delmeskedtem nékie. Hallottam volt a Philosophusok kovérsl
beszélleni: de mindazokat a miket rélla hirdettenek, tsupan tsak
képzel6déseknek tartottam, mellyeket azok kéltettenek ki fejek-
ben, kik szeretik rélla beszélleni. Bar ha ennek a rudatskanak szi-
ne éppen nem hasonlitott is az aranyhoz, azt gondoltam, mind-
azonaéltal, hogy azért még az is lehet: kihezképpest repiiltem in-
kabb hogy sem mentem egy 6tves bardtomhoz.
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Rendszerintval6 viszont kdszontéseink utan, mellyeket, a meny-
nyiben tsak lehetett, roviditettem, mutatom nékie a rudatskat, és
kérem hogy probalnd meg. Jobban tudod nalamnal, azt mondgya
redja, mi légyen; és ha mind ilyen portékaval terhelted meg hajo-
idat, nints miért sajnallani itazasodat. Nints tébb ennél a darab-
ndl, felelek az 6tvesnek, de egyedil tsak t6llem fiiggett tobbnek is
hozésa. Egy zsid6, kivel némellykor alkudozasban vagyok, mint
illyenel akart kifizetni, ezt elvettem probéra, mert azt igéri, hogy
jovend6ben mind ilyennel fogja arumat kifizetni. Tréfan kiviil
beszélszé, azt kérdi t6llem az Otves; tgy mindenemet eladnam,
valamivel tsak birok a vildgon, hogy egy ollyan kalmarral keres-
kedhetném. De magad, Uram, kérdem az 6tvest, bizonyos vagyé,
hogy tiszta arany légyen, és valylyon nem tsalatkozolé meg benne?
Akarodé bizonyos probéjat latni, azt felelé redja, most mindgyart
kifizetem néked, mint a legfinomabb aranyot, mellynek igen ritkan
lattam parjat. Erre a probara megkellett volna ugyan magamot ad-
nom, de én még sem elégedtem meg vélle. Egy leghivebb barataim
kozz{il a Patridrcha otvesse volt, és bar igen meszsze lakott is, el-
mentem, mindazonaltal hozzja; ez egészszen eltsudalkozott az
aranynak szépségén, és meg nem menekedhettem télle, mig el
nem adtam nékie. Kimondhatatlan sietséggel tértem viszsza ker-
tembe, és ne kérdezd mik voltanak gondolataim! Elannyira kiilém-
beztenek magok kozott, és olly hirtelenséggel kovették eggyik a
masikat, hogy magamnak is lehetetlen volt megfogni. Bar szem-
mellaté bizonysaga voltam is ennek a tsudara mélto valtozasnak,
okot kerestem, mindazonéltal, kételkedni benne. [De Rancé] a
Spanyolok k&zott neveltetett, és ennek a Nemzetnek nevettséges
babonasagaival mintegy tapléltatott, elég balgatag voltam, egy da-
rabig 6rdogi mesterségnek tulajdonitani; és nem tudtam még mi-
ben hatdrozzam meg magamat, midén kertembe érkeztem. No
hat, azt kérdi De Rancé Ur, nevetve, mit mondanak portékadrol?
Nem egyébbel feleltem kérdésére, hanem hogy kiontettem el&tte az
aranyokat, melylyekkel tsak nem félig volt teli kalapom.

Imhol, azt mondom azutén, a harmintz pidszteremnek jovedel-
me: Ez az arany magadé, azt feleli redja, hadd fizesse meg altal ho-
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zdsomat: de azt a szivességedet, mellyel fogadtal, egyediil tsak
tiszteletem, tsak bennedvalé bizodalmam fizetheti meg. Péartos
vagyé még a Philosophia ellen? Nem, valdsaggal, felelek redja: de
engedd meg kétségemet; igen rendes emberek azok a Philosophu-
sok, ha meggondolom azt a mit lattam: noha ugyan azért nem
tsekéllyebbek szemeim el6tt. S miben all hihetetlenséged? azt kér-
di De Rancé Ur. Benned, kornytilalldsaidban, felelek nékie. Ugyan
miként képzelhetné valaki, hogy egy olly kintssel bir6 ember buj-
doshasson, mint magad, szerteszéllyel a vilagon; és, kiils6képpen
tekintvén, még az életre leginkdbb megkivantat6 dolgoknak is
szlikében légyen! Mond inké&bb, a hivalkodasnak és nagyra vé-
gyo6dasnak, azt feleli De Rancé Ur. Mértékletes eledel, k6zonséges
ruhézat, e nélkl sz{ikolkddik egy okos ember, és ezen til nem is
terjeszkedik kivansaga. Megelégedett azzal, hogy mésoknak ezt a
sziikségeket kipotolhattya, tsak annyiban bets{illi a gazdagsagot,
a mennyiben azt az emberek kozott kioszthattya, és ez a jotétel-
nek szomjtsaga hozza arra a kéntelenségre, hogy szamkivetésbe
mégyen tulajdon hazajabdl; el kell magat lopni az emberek go-
noszséaga és kivansaga eldl, és az a nap, mellyet jotételére valasz-
tott, tovabbval6 bujdosésanak is szokott rendszerint meghataro-
zott napja lenni. Eppen ezért is nevezik az igaz Philosophust, Cos-
mopolitanak, az az vilag lakossanak. A Philosophia nem volt min-
denkor ollyan esméretlen, mint ebben az idé6ben mellyben mi
éliink. Az emberek ma érdemet tesznek abbdl, hogy mindenben
kételkedgyenek, és minden megvizsgalas nélkiil karhoztattyak
mind azokat, a mik értelmeket felly(il haladgyak. Korant sem azt
akarom mondani, mintha taldm ennek a nagy titoknak kitanalasa
az 6 faradtsagoknak gy(iméltse lenne; nem, édes fijam: mert
ennekutdnna ezt a nevet akarom tenéked adni; sziikség hogy az
Egbdl ala szallott vilagossag igazgassa munkdjokat. Az Isten igen
kevés embernek adgya azt, és megtagadgya mindazoktdl, kik ezt
a draga adoményt egyedil tsak kényelmeknek megelégittésére
forditanak.

En mindenkkor ollyba néztem azokat, azzal szakasztam félbe
De Rancé Urnak beszédgyét, kik az aranytsinalas mesterségének
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kitantlasaban foglaltdk magokat, mint hiteget6ket, vagy legalabb
mint esz teleneket. Nem is egészszen tsalatkoztal meg itéleted-
ben, azt feleli redja. Mindennap tanéalkoznak ollyan nagyra va-
gyok, vagy gyengék, kik nagy gazdagsagok mellett is telhetetlen
vagyakodéssal birvan, még tobbet szerezni, hitelt adnak az afféle
tsabitoknak, kik, mindenféle tsalard igéretekkel, hasznokra for-
ditvan az ilyen nagy kintsre asitozoknak gyengeségeket, elamit-
tyak 6ket, és magokat gazdagittydk ezeknek romlasokkal: de a tu-
domanynak val6sagos fia, mindgyart tsak egy pillantassal is
tudgya az igaz Philosophust megkiilombdztetni.

Tsudélkozom, azt mondom tjra De Rancé Urnak, az emberek
hitetlenségén, mellyel a Philosophusok kovének lehetetlenségé-
hez viseltetnek; majd minnyajan megeggyeznek ollybd nézni,
mint egy iires agyvel6nek kélteménnyét, és tgy tettzik, mintha
mélt6 okok is lenne igy itélni rélla, meggondolvéan, melly kevésbé
mehettenek el benne mindazok, kik erre a tudomanyra adtak
magokat: s6t hogy még egész romlasok is kdvetkezett bel6lle.

Amiilleti az aranytsinélasnak lehetségét, azt feleli red De Rancé
Ur, nevettséges lenne azt hinni, hogy lehessen elvaltoztatni
valamelly metallumot az aranynak segélytsége nélk{il: valamint
szintén hogy ostobasag lenne azt gondolni, hogy egy arpamag,
buzat teremhessen, bar mitsoda foldbe vessék is, vagy hogy em-
ber sziilethessék, mas embernek hozzajaralasa nélk{l. Hallgasd
meg tsak figyelmeteséggel a mit akarok mondani.

Az egész természet harom orszagra vagyon feloszva, elsd lel-
kes allatoké, masodik a plantdké, harmadik az értz neméé. Ezek-
nek mind a harménak eredete vilag kezdetével teremtetett, és
megaldvan ket az Isten, azt parantsolta hogy ndjjenek és sza-
porodgyanak. Ez az 4ld4s 6nként tetemes lett vOlna, ha az ember
megmaradott vélna maga artatlansadgaban: de partot iitvén Te-
remtdje ellen, elvesztette megbetst{ilhetetlen méltdsédgat, mellyel
teremtetett v4lt. Redval6 nézve a fold is megatkoztatott, tovisnél
és bogants koronal egyebet nem termett; maga pedig az ember el-
itéltetett, ortzajanak véres verejtékével mivelni a féldet, melly at-
tol az id6t6l fogva rendszerint meghozza nékie, rea forditott fa-
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radtsagdnak gyiimoltsét. A foldbe vettetett buzaszem sz&z annyit
terem; a gyomdltsmagvatskajabol egy egész é16fa né fel, és tobb-
re szaz annyindl szaporittya magat. Ez a szaporodés éppen olly
allando az é16 allatokndl, miért ne lenne hat az értz nemében is?
Miért lenne ez, a Teremtdnek azon aldasabol: Nojjetek és sza-
porodgyatok, egyedtil kirekesztve? Azért szintigy tenyészhetik,
mint amazok, és minden kétség kiv{il szaporodnak is, egy szor-
galmatos bélts embernek segélytsége éltal, a ki tudgya magvakat
megtanalni, és osztan illendé anya méhbe vetni. En azt gondol-
nam, azzal szakasztom félbe De Rancé Ur beszédgyét, hogy a
bélts embernek szorgalmatossagdhoz hozza kelletett volna ra-
gasztanod azt is, hogy tehetds 1égyen, minthogy véghetetlen kolt-
ség kivantatik, ezt a hires titkot megtanalni. Ebbe is tsalatkozn ak
az emberek, azt mondgya a vendégem: a természet egy(igy(i ma-
ga munkaiban, és egyedtil tsak az egy(igy(iség altal lehet nyomat
kovetni. Négy Lajos arany elég ennek az egész nagy kinstsnek
elkészittésére, és az, a kinek tébbe kertil, batran elhitetheti magé-
val, hogy mintsen az igaz Gton. Hogy az aranyot mind jra ter-
meszteni, mind pedig szaporitani lehessen, arrél, azt tartom,
nem tsak beszédembdl, hanem abbél is a mit ma lattal tsinalni,
elegend6képpen meg vagy mér gy6zddve; azért vizsgald meg jol,
fiam, ha birszé elég batorsaggal,olly tudoményra adni magadat,
mellynek kezdete igen nehéz ugyan, de magam konnyebbiteni
igyekezem, ttasitvan munkaidban. Kivdnnam, hogy szabadsa-
gomban allana, ezt a tsudara mélt6 roséat Ggy szakasztattni le ve-
led, hogy meg ne sztrna tévisse: de 6nndn magad faradtsaga al-
tal kell birtokaba jutnod. Fontold meg azért jol, Gjra is intelek, ha
érzedé szivedben azt a valésdgos magad felajanlasat, mellynek
egy igaz Adeptusban sziikségesképpen fel kell tanéltatni. Ne kép-
zeld azt magadnak, hogy ennek a nagy kintsnek birtoka, majd
ollyan karba fog helyheztetni, hogy tsendes és hivsagos életet él-
hess: nem, korant sem, édes fiam; baratsdgom, haladatossdgom
kivannya t6llem, semmit el nem titkolni el6tted. Mint Tantalus a
vizben, Ggy fogsz az aranyban elmérfilve lenni, azonkiv{il hogy
batorkodgyal vélle éli. Mar mondotam néked, hogy az emberek-
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nek gonoszsaga elvesztene, ha gyanitandk, hogy ezzel a kintsel
birsz: s6t még akkor is minden okossagodra sziikséged lészen,
minddn valésaggal akarsz nékiek szolgalni. Semmi egyéb gytimolt-
sét nem fogod tapasztalni faradtsagodnak, hanem tsak nagy megve-
tését annak a kimerithetetlen gazdagsdgnak, mellynek forraséval
birsz; allando jo egésséget, és azt a gyondriiséget, hogy szamtalan
szerentsétleneknek attyokka lehettél.



Kazinczy Ferenc
(1759-1831)

A sérospataki kollégiumban végzett, majd Kassan,
Eperjesen és Pesten jogaszkodott. 1786-ban allami
szolgélatba Iépett, a kassai tankertilet elemi iskola-
inak feltigyelGje, Il. J6zsef reformjainak lelkes hive
lett, ezt kovetSen az Abalj megyei ellenzék vezé-
reként Ferenc csészar reakcioja ellen harcolt. Kas-
san Batsanyival egyditt inditotta a Magyar Museumot, de 6sszeku-
[6nboztek és 1790-t61 Orpheus cimen Gj folyéiratot adott ki, amely-
ben a felvilagosodas gondolkodéinak, Helvetius, Voltaire, Rousseau
miveinek forditasait kozolte. Ugyanakkor a magyar szinjatsz6 tar-
sulatok szamara Goethe és Lessing dramait Ultette at.

Orpheus Kazinczy szabadkém(ives neve volt, amelyet 1781-ben
vélasztott, amikor felvették a miskolci Erényes vildgpolgarhoz nevii pa-
holyba. A paholy alapitéjanak, grof Torok Lajosnak lanyét, Sophie-t
1804-ben vette feleségtil. Miskolci anyapdholya a mdkodést korlato-
z6 cséaszari rendelet kovetkeztében rovidesen felfliggesztette tevé-
kenységét, majd 1788-ban feloszlott. Levelezésébdl azonban kitdinik,
hogy a paholyok a csaszari tiltas ellenére vidéken sem szlintek meg
mindentitt, Pesten pedig a tagok 1795-ig engedélyezett keretek ko-
zott talalkozhattak.

1794 végén a jakobinus 6sszeeskiivés felszamoldsakor Kazinczyt is
elfogtak, haldlra itélték, de kegyelmet és egyittal bizonytalan ideji var-
fogsagot kapott, hat és fél évet toltott le. Szabaduldsa utan Banyacska
nev( birtokdra htizédott vissza, melyet Széphalomnak nevezett el. In-
nen folytatott igen kiterjedt levelezést Gigyszélvan minden kortarsaval,
kozottiik a Martinovics-pert tGlél6 szabadkémdives testvéreivel, féleg
Aranka Gyorggyel és Paloczi Horvath Adammal. Onéletrajzi irésai, a
Fogsdagom napldja és Az én életem csak haldla utén jelenhettek meg.
Az utébbiban részletesen beszamol befogadasanak koriilményeirdl.
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A valasztottak faja

Orok faj a valasztottak faja,

S &mbator abban senki szdrmazést

Nem vett anyatol, nem fogy soha,

Es mit a vak és kevés hitti

Sejt és nem ért, s lat és nem tud, gyakor
Nincs kozfal itten; a ki jo, rokon.

Szin, nyelv, szokéds nem sziil kiilonbséget;
Egy tisztjok, egy torvényok, egy hazajok.
Csak egy! Es mégis mas. Lehullott 4llal
Bamulja a titkot a vak. Az neki

Titok marad, de a szenteltnek nem az.

S mint a midén két lang egymashoz ér,

S az egyike 4talszivja a masikat.

S most egybekelve teljesen lobognak,

S hatalmasabban (izik a homalyt,

Mely kedvez a latrok tanyainak

S ajamborok lakjéra vesztett hoz:

Ugy a midén két jo kémiives...

Az én életem
(részlet)

Egy estve egy baratomnaél gy(ilénk 6szve, tiszta és tisztatalan lelkek,
mint a Szent Péter lepléé, s a beszéd a kémivességre fordult. Mely
bolondsag, monda az egyik, oly tarsasagba, oly titkos tarsasagba
lépni, melynek céljat, térvényit, tagjait egyen-kett6n kiviil nem is-
merjiik, s csak azért, hogy ezéaltal pillonghassunk; csak azért, hogy
azt mondhassuk magunknak, hogy mi jobbak vagyunk, mint ma-
sok. En pedig, mondam azzal a nagy t(izzel, mely engem, hatvanne-
gyedik esztend6mben, most is ifjiva teszen; én pedig nem ismerek
nagyobb szerencsét, mint azt, ha valaki kémivessé lehetett. Es hogy
valaki koziiletek azt ne gondolja, hogy én magamat kémivesnek
akarom nézetni, kimondom, hogy az nem vagyok, de hogy meg
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nem sz{inok mindent elkdvetni, ami sziikség, mindaddig, mig azz4
lehetek. Nem elég-e az a biztatas, hogy ott minden vallés tisztelet-
ben van, s mindenki azt kovetheti e részben, amit lelkiismerete ja-
vall? Nem elég-e, hogy az uralkodés ellen munkajokban semmi
nincs? és hogy 6k 1j tisztet s kotelességet senkire nem tesznek, de
azt, amire minden koteles, még szentebbiil kivanjak? Rossz és érde-
metlen tagot semmi tadrsasdg nem Ohajt, semmi nem t{ir. A
kémivesség tehat jokat keres, jokat vesz fel. Es osztan az a szép egy-
ség, mely nem sziiletést, mely nem fényt, hanem érdemet tekint. Fe-
renc csaszar, a Méria Terézia férje egy 16zsiban egy konzilidriussal,
egy koncipistaval, egy hadnaggyal, egy franciskanussal, egy kalvi-
nista vagy egy rac pappal, s ott feltett siiveggel mindenike, s ott mint
barat és barat, mint testvér és testvér. Képzelhettek-e istenibb pillan-
tast, mint az volna, ha 6ket igy latnatok a virtus nevében egyesitve?
- Ketten-harman ellenem kiéltanak. - En meghagyom, mondam, ki-
nek-kinek a maga vélekedését, s elégnek nézem, ha a magamét el-
mondhatom. De még egyszer: meg nem sz{indk mindaddig zorget-
ni, mihelyt megtudhatom, hol kell, mig azza nem leszek. Gyonyor(G-
ségannak a tarsasagnak lenni tagjava, melyen Kelemen papa, a XIII.
és XIV. s Friedrich, Ferenc és Swieten voltak.

Kés{ éjjel eloszlank, ki-ki szallasara. Frater Istvan megszolit ma-
ga maradvan velem, ha igazan szandékom-e kémives lenni. — De
hogy kételkedhetel szavaim fel61? - mondam, s ismét el¢bbi tiizem-
mel. — Tehat, baratom, én vagyok az, aki neked kimutatom az utat.
- Ste az vagy-e? - kidltok, s nyakaba borultam; imhol mar kémivesi
csokkal csokollak meg. — Most, mondé Frater (az asszonyvasari, Bi-
harban), nem mondhatok tobbet; de imhol a kémivesi tilalom: soha
tobbé szdndékodroél senkinek nem szoélsz; én elinditom dolgodat, s
mikor ideje lesz, neked hirt adok.

A dolog htizoédott. Az augusztusi terminusra, 1783-ban, én meg-
jelenék Pesten, s a Fejér Farkas fogaddéban ebédlék. Ott ebédle grof
Torok Jozsefis, a Lajos testvére, akkor asszesszor a debreceni disz-
triktuélis tdbla mellett. Nyilik az ajtd, s belép Berzeviczy Gergely, s
mellettem fog helyt; 6 akkor szélla le szekerébdl. - Tudod te, hogy
ez a grof Torok kémives? - kérdé télem fiillembe stigva. — Nem tu-
dom: s te bizonyosan tudod? — Bizonyosan. — Az vagy? — kérdém. -
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Nem vagyok, de az leszek, torik, szakad. — De miként? — Az éppen
a baj; sokszor probaltam, s mindég elnémultam, mikor szélanom
kelle. - En nem fogok, mondam, csak tudjam, hol és kinél s miként
kell kezdenem. — Oh, baratom, felele Berzeviczy, tedd meg te a 1é-
pést, s vezess 0sztan; ime egész bizonyossdggal mondhatom ne-
ked, hogy Orczy Jézsefnek, a generdlis fijanak eldliilése alatt szep-
tember elsdjén itt 16zsi tartatik. Jelentsd be még ma magadat, hogy
akkor felvétethessiink.

Ebéd utan én Torokhoz felmenék. Mutatam, hogy vele titkosan
akarok szoélani; de oly sokan voltak kortile, hogy lehetetlen volt
szolanom. Hazamentem; megirdm levelemet, oly szandékkal,
hogy ha Torokkel szolhatok, szélok; ha nem szo6lhatok, kérni fo-
gom, hogy levelemet olvassa meg.

Masnap kilesém, lehetek-e vele. Mindég tele volt szobdja. Igy ti-
zenkettedfélkor hozza belépék.

- Méltosagos grof, mondam, én mér tegnap dhajtottam a mélto-
s&gos trral szélhatni. Nem lehetett Most is mindég jének-mennek
a vendégek; vagy zark6zzék el egy-két pillantatra velem, vagy ve-
gye éltal e levelemet, olvassa meg, s adja vissza.

A legoldoklébb lomhasaggal éltalveszi s olvassa. Nyilik az ajto,
s belép egy valaki. Torok megszolal: - Uram, Kazinczy Gr engem
arra kér, hogy tégyem kémivessé. En nem tudom, micsoda pajkos-
sag volt az valakiben, hogy rajtam magat mulassa, s Kazinczy urat
megcsalja, azt mondvan, hogy én kémives vagyok, s boldogitha-
tom szandékaban. A levél szép, de nem nekem szdl. -

Az az impertinens ember 4ltalveszi levelemet, olvassa, s én
csaknem 0szveroskadtam haragomban.

Ez elmegyen. Tordk folytatja az olvasast. J6 egy mésodik, s To-
rok ennek is kezébe adja a levelet.

- Mélt6sagos grof, mondam; ezt nem vartam. Levelem mutatja,
hogy ha a méltésdgos grof személyében megesalatkoztam is,
szandékom tiszteletes, s Iépésem nem gondolatlan. Ezt a méltdsa-
gos grof profanus 1étére is kénytelen tisztelni. Mi 4d just a mélto-
ségos grofnak az én titkom kozossé tételére? Mi koze ezeknek az
uraknak az én dolgomhoz!

- Kovetem az urat, monda Torok, a varatlan megszolitas s ez az
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egész el6ttem nem ismert dolog engem egészen megzavart. Nem
kellett volna nekik mutatnom, de a tett meg van téve. Imhol visz-
szaadom az ar levelét, azon szent igérettel, hogy az tir megszolita-
saval visszaélni nem fogok. Higgyen nekem az tr, az urat megcsal-
tdk, mid6én engem mondottak annak, aki az urat szdndékéban bol-
dogithatom. Azonban beléfonattatva a dologba, engedjen az tar
nekem egy kérdést. Azt beszéli az egész vilag, hogy Giralton és a
Szirmayak kozt vagyon egy 16zsi. Az Gr azon a tajon lakik. Miért
nem keresi az ar a felvételt ott, és miért itt?

- En ott k6mives soha nem leszek, mondam; soha! Azok a ma-
gok vad libertinizmusokkal, mely nem ismer semmi szentet, sem-
mi tiszteletesi, nem az én embereim. Szanom és szeretem néme-
lyikét: de tarsasagokat s a velek lételt keriilom.

- Ugy nem szolgalhatok az trnak csak tandcsommal is. Uram,
itt mindég jének-mennek; nem szo6lhatunk szabadon, s én nem
akarom azt gondoltatni, hogy titkunk van. Minek az? Nem tetszik
enni j6ni? Menjiink.

A gradicson megfordul. - Uram, amit az Gr nekem a giraltiak fe-
161 monda, jutalmat érdemel. Gyényorkddve halldm azt. Hallja te-
hat az tr: En kémives vagyok, s életem egyik boldogs4ganak azt
tartom, hogy az vagyok. Az Giron azonban nem segithetek, mert az
nem rajtam all. Annyit mondhatok, hogy szeptember els6jén itt
16zsi nem lesz; az Gr tehat nyugton lehet. Be fogom jelenteni az
urat ott, ahol kell, s egy hét alatt venni fogja valaszomat, s talan
egy masvalaki 4ltal. Azonban e pillantat olta az Gr kandidétus, s az
elsé tilalom az, hogy ezentil sem kdmivesnek, sem profanusnak
szo6lni a dolog fel6l nem szabad. Az Gr szem alatt van, s minden 1é-
péseit lesni fogjak. Az asztalndl tegyen Gigy az Gr, mintha velem
semmi dolga nem volna.

Torok kevés napok milva elméne. En mindennap a Fejér Farkas-
nal evém, s Toroknek még j6 utat akarék mondani, mert ebéd alatt
fogatni parancsolt. Mindnyéjan elmenének, csak egy kék talérisd,
veres szakallt rdc pap marada a szobaban. - Domine Perillustris,
monda, exspectat forsitan aliquam? — Nem, nem, felelék, de ennek
a gréfnak innen az ajtobdl kivanok jo utat. O is bihari, én is az
anyam utan, mondam. — Ennékem, mondé a pap, egy kis dolgom
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van itt, s 6rvendek, hogy azalatt tarsasagom van. Hol nevelkedett az
ar? — Felelék, s megszereténk egymast. Mint nem csodalkozdm, mi-
kor megtevén a lépést, megtudam, hogy ez a kék ruhas, veres sza-
kallt pap is a felkentek egyike volt!

Egy nap Budarél jovék estvefelé a hidon, s egy egészen ismeret-
len mellém vonakodék, s sokaig mulatvan velem, azon jelentéssel
véla el, hogy 6 vagyon kikiildve tudésitani, hogy jelentésem 6rom-
mel fogadtatott. A terminus végével haza fogok menni: de ott szii-
ret tijban veszem a levelet, mely megtanit, mit tégyek.

Berzeviczy tudni akara, mit végzettem Torokkel, s majd lero-
gyott, midén halla, mi tortént velem és levelemmel. - Nem, baré-
tom, mond4, én azt ki nem allam vala, és bizonyosan nem vagtam
volna ki magamat a bajbdl oly szerencsésen. — Most, minekutana
Berzeviczy megholt, s nem lehet mdas, mint aminek én is ismer-
tem, megbantdsa nélkiil mondhatom, hogy igazat monda. Aki a
kdmivességet és mindent nem belsé érdeméért becsiili, hanem
csak hogy vele pilloghasson, az ki volt volna forgatva sarkabdl az
els6 szora.

En ezen terminusra nem tigy menék mar, mint juratus, hanem
mint aki magamat generélis bar6 Orczy Lérinc abatji f{6ispan altal
vicenotariussad akaram kineveztetni. Megjelenék ndla Tarna-
Orson, koran reggel, s egy-két 6raig fijanak piarista prefektusaval
kelle mulatnom. Végre béeresztetém. Mente nélkiil ilt szob4ja-
ban, s paréka nélkiil, kopasz f6vel; a Szent Istvan kommendatori
pantlikdja nyaka koriil fiigge. Elgvevé francia poetdjit, s maga
olvasa Gket el6ttem, egész délig. ,,Az én kis baratom” — ez vala ti-
tulusom. Azutdn a maga verseibdl és a Barcsayébol olyasa holmit.
Ebédre, vacsorara hivattatvan, mentét dlte, kiment, de asztal felett
komoly felesége miatt egy hangot sem ejte. Vicen6tariuss4 nem
neveze ki, azt mondvan, hogy restaurélni fog: de bizonyossa teve,
hogy akkor teljesiti kérésemet.

Szulyovszky Laszl6, Rakécon, megsz6lita az anyamat és And-
ras batyamat, hogy velem az 6 egyetlen lednyat, most Boronkay
Gasparnét, vétessék el. Az anydmnak sok gyermeke van, s igy ne-
kem az 6 egy lednya bizonyosan szerencse: neki pedig kedves
lesz, hogy ily el6menetelre val6 vt kap, s Andras batyammal ko-
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tott régi szoros baratsdga még szorosabbra fonattatik. Mind az
anyam, mind kivalt Andras batyam kaptak az ajanlason, de én r6-
la hallani sem akartam. - Nézzék meg, mondam, a Pazdics és
Rékoc taji hazassagokat, s mondjak, akarjak-e, hogy én is oly éle-
tet éljek? — Andréas és Szulyovszky tgy hitték, hogy késébb rabe-
széltetem magam.

Borsod varmegye a maga féispanja, grof Andrassy Istvan excel-
lencias ellen panaszt teve J6zsef csdszar el6tt, s ez generdlis Or-
czyt kiildé vizsgélobiztosnak. Andrds batydm és az anyam
elvégezék, hogy én silirgetném ismét a vicendtariussagot Or-
czyndl, s Szulyovszky Laszlot kérék meg, hogy vinne Miskolcra.
Orczy kegyesen fogada; ismét olvasgata verseit és a Barcsayéit, de
régibb szandékatol s biztatasatol el nem engedé magat mozditani.
Azért nem nekem hasznélt, hanem Szulyovszkynak, mert Orczy
Otet a komisszi6 egyik tagjanak nevezte ki.

1784. januér 15-dikén ebéden kapitany Marjasy trnal valank, s
ebéd utan kapitany Puky Andras odakiildetett, hogy Szulyovszky
engem valamely {iriiggyel kiildjon méshova, maga pedig menjen
16zsiba, hol az én felvétetésem fel6l leszen szd. Szulyovszky akkor
éjjel a fogaddban nekem kinélasokat teve, hogy ha akarom, engemet
a giralti 16zsiban felvétet. En engedtem a vett parancsolatnak, s az
ajanlast megkdszontem ugyan, de magamrol egészen elharitottam.
Szulyovszky, hogy kedvet csinaljon r4, nekem sok holmit beszélt a
torvények s ceremonidk fel6l, nagy szerencsémre, mert enélkiil én,
aki mindezek fel6l semmit nem tudtam, irt6ztatban meg voltam
volna, eleven képzel6désem miatt, rdzva. Mostan tehat, félrevivén a
szomszéd szobaba, megszolita: - Micsoda ember uramécsém? En
tegnap ezt ajanlom, s azt feleli, hogy nem kell: most pedig 16zsiba hi-
vattatom, hol az uramdcsém felvétele fel6l lesz sz6. — Vallat voniték,
s egy hangot sem feleltem, de megszoritam kezét, mégpedig igen
melegen.

Janudrius 16-dikén 1784. estve, setétben, a verbung tisztje kvar-
télyh&dzahoz vive Szulyovszky, s a sotét kamaraban hagya. Hozza-
fogénak felvevésemhez. A Nagy Mester a kés¢bbi ipam, grof To-
rOk Lajos volt; az els6 asszisztens Vay J6zsef, a kés6bbi septemvir;
amasodik egy még életben 1év{ tr, kit éppen ezért meg nem neve-
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zek; az orator Ovary Laszlo; jelen volt konziliarius borsodi (ké-
sébbi) alispan, Ragélyi J6zsef és még nehanyan. Elmondam a hi-
tet, s az els6 kdmivesi csokot nekem az ipam adta, a masodikat
Vay. Ellenben, s ezt dicsekedve mondom, én valék az, aki a sze-
gény ipam jobbjat, midén koporsdéba tevék, utolszor csdékolam
meg. Fija csok nélkiil hagya; lydnya (a feleségem) magan kiviil
volt keser{iségében.

Mindaz, amit itt autobiografidmban irok, az els lapon kezdve
ezen sorig, nem papirosrél van 4ltalirva, hanem egyenesen itt,
mintha azt széval beszélleném. Kimaradvén feljebb, itt kell el-
mondanom, hogy én az ipamat el§szor 1783. november 2-dikan
Tallyan 1atam, az egyik sziiretel§ urasag hazanél. Mely nemesség
magatartasaban, mozdulédsaiban, szavaban! S mely igaz kinyomé-
sai mindezek az & tiszta lelkének, josaganak. Természet vala rajta
minden, de megnemesedett természet. Aki 6tet ezen még j6 nap-
jaiban latta, felkialthatott: Ez az igazi kémives!

Mid6n 1792-ben udvari konzilidrius Paszthory, a kés6bbi fiumei
gubernator Budéra kiildetett az udvartol, hogy az udvar részérél a
diétat intézné, s Paszthory azon estve, amelyen megérkezék, grof
Zichy Karoly orszagbirajanak estveli tArsasdgaban megjelene, meg-
jelent ott az ipam is. Paszthory minden vendégek jelenlétében és
lattokra ment grof Torok Lajosnak, s nem gondolvan a hely etiketti
torvényeivel, ezt megcsokolta, mely nagyon szemet szurt, sokakat
megbantott, irigyeket tdmasztott. S Paszthory, a nagy Paszthory, itt
nevezé ki azt a hdrmat, akivel mindeneknek el6tte konferalni akar:
grof Torok Lajost, a lutheranus Balogh Pétert és a reformatus Vay Jo-
zsefet. — Gyermekeim kevélykedjenek ezt Paszthory fel6l hallvan
nagyatyjokkal. Ez a csok, ez a konferencidra rendeltetés inkabb mu-
tatja az érdemet, mint az a sok cifra.

Es most, minekut4na a kémivesség felé] ennyit mondék marad-
ékimnak és a kés6bbi id6knek, alljon ez is itt: -

Magyarorszagon, legaldbb Pesten (mert Pozsonyban Albert
herceg is tarta 16zsikat, s Baroczy, ha emlékezetem meg nem csal,
itt vétetett fel) oberster gr6f Draskovics Janos, a Feldmarschall
Nadasdy Ferenc mostohafija allita els6 16zsit. Az § szandéka az
volt, hogy minden varmegyének minden jobb fejei oda kapcsol-
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tassanak a felvétel altal, és hogy ezek a f61d savai készitsék el az el-
méket a vallasbeli tolerancia tanitasainak elfogadaséra s gyakorlé-
séra. Draskovics tudta a hazai histériabol, hogy nékiink magya-
roknak minden szerencsétlenségiink onnan ered, hogy egyikiink
amasikat a vallas miatt pusztitotta, s magunk ellen forgattuk fegy-
vereinket; mint ember pedig azt tudta, hogy vallasér6l az ember
senkinek masnak felelettel nem tartozik, hanem Istennek és a ma-
ga lelkének; és hogy a meggy6z6déshez az er6szaknak semmi ko-
ze. A Lozse derekasan boldogult feltételiben, s talan nem volt var-
megye az orszagban, mely a maga jobb fejei altal azzal dszve-
csatlédasban nem 4llott, ahova annak joltevd vilaga nem sugarlott.
Mid6n J6zsef a maga Tolerantiale Edictumét kiadta, a Draskovics
Jozsija mar elkészitette volt az elméket, s amit J6zsef rendele, az a
kémivesek gondolkozasahoz képest kevés is volt.

A kdmivesség most tiltva van, mint minden titkos tarsasagok, s
a fejedelmek és a népek tarthatnak, hogy a haborgok ennek leplé-
be rejteznek el, hogy a felvigyaz6 szemeket megcsalhassak. Most
tehat kémivességet (izni nemcsak tilalmas, hanem oktalan csele-
kedet is volna. Ki akarhatn4 dldozatul tenni magat? Ezeket tehat itt
nem mas célbdl irdm, mint abboél, hogy a késtbb id6k az én id6-
met e részen is ismerjék.

Levél Aranka Gyorgynek!
Meg-becstilhetetlen Bardtom!

Ki mondjam é mi érte Juliddat? — Sajndlom, de ki kell fakasztanom
még is, hogy meg nyugtassalak. - Altal-adtam azt az ide val6 Libro-
rum Revisornak, hogy tégye red az Admittiturt: de 6 azzal azizenet-
tel kiildé-vissza, hogy ez a” munka erkéltsoket veszteget munka, ’s
kivdnsdgomat nem tellyesitheti; st kér, hogy semmisitsem-el. —
Képzelheted é mint lobbantam fel a’ leg indtlatosabb haragra, mel-

! Aranka Gyorgyot 1781-ben a bécsi ,,A megkoronazott reménységhez” paholyban
avattak szabadkémtivessé. A pesti, miskolci és zalaegerszegi paholyokat is latogatta.
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lyet végre Voltairi nevetés szakaszta félbe. — Kérni kellene, hogy rig-
oratdl alljon-el; e’ juta eszembe: de 6jjanak az Istenek! nem szo6llok
néki tobbé, ha nem tudom mi éris! - Mit teszek tehat? régen Cancel-
listam kezében vagyon, & irja-le, hogy Pesthre kiildhessem pro revi-
sione, s nem sokara kész lesz véle. Akkor kedveskedni fogok Novak
Istvan Urnak is eggy Nyomtatvannyal bel&le.

Nagy még a’ setétség, kedves Bardtom! és nékem tgy latszik,
hogy mivel némely hellyeken napok tdmadnak, a’ barlangok setét-
jei még feketébbekké valnak, mint eddig voltak, mig Egiinket
estveli homaly fogta vala bé. En meg-makatsitottam magamat
ki-tsikarni a’ Superstitio kezébdl a’ véres tért, és irtoztatd képérol le-
kapni az all-ortzat. Voltaire, Rousseau, Helvetius, a’ Sanssouciba la-
kott Philosophus, ’s a’ K&mivesség tigy adnak paist balomba, job-
bomba kardot, ldbaimra szarnyakat, mint mikor Perseust készitet-
ték-fel az Istenek az Andromeda meg-szabaditasara. Tsak attdl tar-
tok, hogy 1angol6 fel-gytladasaim altal el ne rontsam igyekezeteim-
nek boéldogulhatdsait. Olvassa meg a’ kinek esze és szive van
Orpheusom bé-vezetését, olvassa meg pag. 90. azt, a° mit
Rousseaubdl forditottam, és azt a’ mit Kallds altal forditattam Hel-
vetiusbdl; - olvassa-meg tulajdon gondolkozasomat Orpheusom II-
dik kotetében a’ Lélek halhatatlansaga feldl, ’s 1atni fogja ki vagyok,
’s dldani fog, ha én mér régen nem lészek is. Valakinek fel kelle t&-
madni, mert mar tobbé szenvedni nem lehet, a’ mit tsindinak.

Szepesi Kanonok Molnér Janos, a’ ki annyi konyveket firkalt,
most a’ Naturalistdkat akarja meg-rontani. Eggy Responsorum
Liber III-tiust nyomtattat ugyan azon Betirakd altal, a’ ki
Orpheusomat rakja. A minap meg latom a’ Voltaire nevét munka-
jaban, ‘s olvasom. Ezt irja fel6le: — Voltdr beteg volt, hagyméazban
vagy miben fekiidt. D. Tronchin hozza megy. Hat egyszer Voltaire
az agybol fel-ugrik, az arnyék székre {il, bé-kap a’ tsuporba, ki-
veszi a’ tulajdon sz...t, meg-eszi. - Gydnyor(i Apologidja a’ Keresz-
tyén Vallasnak. Maganak Molnarnak irtam fel¢le, valamint P. Leo
Maria Szaicznak is, a” ki Egerben az Igaz Magyar-t irja.

Hadd feleljek mér Leveledre. Nem tudom, mennyire hatottal a’
Kémivesség graditsain: tudod pedig, hogy itt a” fels6bb graditson
1év6 az alsobb graditson 1évét azon graditsokra nézve, a’ mel-
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lyeken ez véle nincs, profanusnak tartozik nézni. En tehat vakta-
ban nem szoéllok, mert a* K6mivesség el6ttem szent. Hogy eggy
Cban* harmadik személyt viseltem, azt mondhatom; de azt is
mondhatom, hogy nékem a’ harom Angliai grddusomnal, melly
inas, legény, Mester, tobb nincs és nem is lessz konnyen. Historice
sok gradusokat esmerek, de redjok nem véagyok. El-tévedéseknek
nézem azokat, vagy — 6 miért kell ezt vallhatnom! - némelly kote-
lességekrol el felejtkezett Beutelschneiderek miveinek. Eggy Con-
siliarius Budan 1787-ben nékem eggy skatulyat 4d kezembe, ki-
nyitom, 36 kotényt taldltam benne, majd fekete, majd veres, majd
z0ld, majd sarga, majd fejér pantlikaval. Beszéllgetek, tgy szoll,
mintha § épitette volna a Salamon Templomat, és még is —. Hallot-
tal é valamit az [lluminatusok fel61? Ezek az emberek Bécsben is
dolgoznak, még pedig nagyon.

Az 6 tzélok a’ mennyire sejdithetem, (mert hogy én soha sem
vétettemn fel kozzéjek, arrol eskiiszom néked a Mindenhat6 Epitd
Mester el6tt!) volt evertere superstitionem, opprimere Tyrannis-
mum, benefacere. - Nem ez é az élet leg-édesebb boldogséga? -
Maradjon a’ szegény Bar6tzi a’ maga Alchimijaval, melly néki so-
ha sem tsindl aranyt, maradjon Orvosség tsindlasaival, melly testét
elgyengitette, veszszen Groff Thun a’ Geisterbeschworungjaval,
melly olly bolondséag, a’ mit még a’ gyermek is meg nevet, nékem
az mind nem kell. - En nekem a’ kdmivesség olly tarsasag, "a’
melly eggy kis karikat tsinal a’ leg-jobb sziv{i emberekbdl; melly-
ben az ember el-felejti azt a’ nagy egyenetlenséget, a’ melly a’ kiil-
s6 viladgban van; a’ mellyben az ember a’ Kirdlyt és a’ leg alat-
sonyabb rend{i embert testvérének nézi, a’ mellyben el felejtkezik
a’ Vilag esztelenségei feldl, ’s azt latvan, hogy minden tagban eggy
Lélek, t. i. a’ jonak szeretete, dolgozik, 6rom konnyeket sir, a’
mellyben sokkal biztosabb Baratokat 1é1, mint a’ kiilsé Vilagban;
a’ mellyben kiki igyekezik ember tarsainak nyomortséagét a’ sze-
rint a’ mint tehettsége engedi, konnyiteni, a’ mellyben kiki olvas-
ni, tanulni, szerzetes atyjafiait munkai, irasai, példai altal tanitani
tartozik; — az illyes tarsasag nékem kedvesebb, mint a’ melly ara-

* a paholy jelolése
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nyat, vagy ollyas életet-hosszabbit6 orvossagokat tsinal, hogy a’ ki
véle él, szemem lattara nyomorék koldussa lesz; a’ melly Non-
sensekkel mulatja magat, ordogoket kivan segitségfil, ’s tobb effé-
le haszontalansagok, esztelenségek, bolondsagok kortil forgols-
dik. - Az én itéletem szerint elég mindég eggy [dban a’ harom
meg-nevezett graduson dolgozni, hogy el6szor azoknak meg-1épé-
se alatta’ szék Mester (Meister von Stuhl) az alatta val6inak elmebe-
li tehettségét, ’s szive minémtiségeit szintén a’ fenekig esmerje. md-
sodszor, hogy az ott, el¢-fordul6 tzeremoniék a” Tagokat bizonyos
feierliche Stimmungban tartsték, és igy az 0szve-gytilések, tsende-
sen és annak rende szerint folyjanak. harmadszor: hogy azokbél &’
Bruder Redner alkalmatossagokat szedjen az Oratiok irdsara. De ez
maga még nem elég. Minden [Inak lehet valamelly kiilonds tzélt
venni materiddl. Bécsben a’ Born [dja a’ tudoményok el§-vitelét
vette tzélul. Blumauer, Ratschky, Alxinger, Leon, Haska, ’s masok
ott olvasték el verseiket; a’ tobbi szent kotelességnek tartotta tarta-
lék nélkiil adni el itéletét. Ott vevék eld, hogy mivel Card. Migazzi
és P. Fast ez ’s ez betstilletes okosabban gondolkoz6 Plébanust el-
akarja nyomni, mint kellessen rajta segiteni: ott vették-el6, hogy igy
’s igy lévén ez ’s ez — mit kell tsinalni, és ki lessz az Executor. Eggyre
red biztdk, ez meg-igérte, hogy htiségesen el jar a’ dologba ’s ugy
ment a’ veszedelemnek mint Curtius, vagy Horatius Cocles. — No,
Baratom? Ez tetszik é, vagy az Alchymia és a’ Cacomagia?

Pesten 1évén Novemberben, azt a’ tandcsot adtam, hogy egy
Magyar Nyelven foly6 [ 4llittasson-fel. Gyal4dzatjara van Nyel-
viinknek, hogy tsak német{il és deakul dolgoztunk. Effectusa kez-
dett lenni, de meg tsokkent: mert az Atyafiak el-vesztették min-
den reménységeket, hogy a’ kémivesség jo labra 4llhasson. — Sze-
retném tudni, mi vethetne gatlast? — Fogtok é ti dolgozni? O édes
Baratom, édes Arankam, be kedves gondolat t{inik szemem elibe.
Ha te egynehany eggyetértd meg-hitt Baratot szerzenél, a’ ki 6szve
eskiidne, hogy nem tsak profanusnak nem széll, de még kémives-
nek sem, - tsak hetet vagy kilentzet, —’s te nékem hirt adnél, bé-
repiilnék hozzad Erdélybe ’s - constitualva volna a’ Cdtok. Hogy
Szebenben volt eggy, azt tudom. Azt is tudom, hogy a’ ki fel-vevo-
dott, mint eggy 75 frtot fizetett taxa pénzt. Egyebet nem tudok,
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nem is akarok, mihelyt illyest hallok. A’ pénz-gy{ijtés szent szan-
dékbol johet; Nervus rerum pecunia! de a’ pénz az Eva alméja, a’
melly minden rosszat hozott-bé valahol meg-fordalt. Alatsony
impostorsagra vezette a’ leg jobb sziv(i Kémives Perceptort is. Pél-
dam van M. Orszagon. — A’ Meister v. Stuhlt arra, hogy el-jadzotta
azt; — hogy nem éppen részre hajlas nélk{l forditddott koltségre,
ete. etc. Van, van igen is sziikség fundusra, de hat nem kész é min-
denikiink nem tsak ut6ls6 xrjat, hanem még a’ vérét is oda adni
azért, a’ mi az el6bbi esetben fundust kivant? — Sokat is mondtam.
Gondolkozz errdl, édes Baratom, ’s ha esmérsz vagy hat hét tokél-
letes sziv(i embert, a’ kinek a’ feje vagy liress a’ bolondsagtol, vagy
meg-tisztulhat, sz6llj nékiek, mondjad, hogy valamit illyest kez-
deni lehet; ha még Profanusok, tsindlj jo ideat a” Kém. feldl, biz-
tasd, hogy azok lehetnek, ’s 1égy rajta, hogy eggy [ allitasson-fel
nalatok. En nekem, tudod, nincs a’ dologban semmi interessém,
tsak az, hogy 6hajtom a’ szerzet el-terjedését, és meg vagyok gy6z-
ve, hogy ez a’ leg tokélletesebb oskoldja az emberi szivnek. Ha
mind azaltal velem ez erant correspondedlni Kkivansz, el6ttem
igen kedves lessz, és elére fogadhatom, hogy barattsagos utasita-
sommal szandékodban boldogithatlak, s6t hogy kész 1észek
némelly dolgokroél historice tuddsitani is, és Oratiimat, mellyeket
egykor masszor mondottam, kézlém véled. A’ mi pedig ezeknél
mind tobb, egyenes ttat mutathatok az igaz eredeti forrasra, a’
honnan’ némellyek el tévedtek.

Hat azt tudod é, hogy van az Asszonyoknak is kémivessége? -
Van; én két félét esmerek. De ez 2’ Nem nem arra val9, hogy koz-
zénk egyveledjen: nem is olly kdmivesek ¢k, mint mi: Az & tarsa-
sadgokat is annak nevezik, de egyébfélék Hieroglyphonjaik, sym-
bolumaik. - Eggyik tarsasagot éppen masnak neveznek. — Hasz-
nos dolog ez Atyamfia! mert sok fiigg att6l, hogy Asszonyokat for-
maljunk. Ennek is lehetnék eszkoze. — De mér ezek mind oda ra-
gadnak, hogy hozzad, olelésedre, latdsodra kivankozzam.

Kiildom a’ Magyarra forditott Beszédemet. A’ Német az eredeti,
a’ Magyarral éppen nem vagyok meg elégedve. A’ Német Oratiomat
eggy nap alatt irtam. Tudom én, hogy nem j6 a’ Németsége, de én
abban affectaltam, ut sentiat Lector, me non esse natum sed fac-
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tum Germanum. A’ Magyart sietve, és sziintelen haborgatva fordi-
tottam, eggy ollyan napon, a’ midén a’ szerelem sirasra faggatott.

Yoy potng pouvopevoc. Meg-6riilt Socrates. Igy nevezte talam
Platoé Diogenest. Ez a’ munka tehét a’ bolond Diogenes munkaja.
Olly kiilonosségek vannak minden 6ldalain, hogy el bam1l rajtok
az ember, és még is latja, hogy igazsaga van.

Julia nékem sokkal kedvesebb, mint a’ Nap négy része. A’
franczia praecisiont az els6ben jobban szeretem az utébbik
az Originalis az, a’ mi eggyikét el6ttem kedvesebbé teszi a’ mési-
kanal, nem pedig a’ fordit4s. Majd b6vebben, ha Aprilisban bé kiil-
dom. A’ Budai Basabari homélyossa lessz a’ stylus a’ hosszisag
miatt, a’ Nyelv fel6l irt Munkad pedig érthetetlen a’ piperézés mi-
att. Valoban érthetetlen, én igazan nem értem sokszor, noha azt is
latom, hogy okod lehetett keresni az érthetetlenséget.

Szerzetes é vagy Vitéz Atyafi? Mind a’ kett6. Mert a’ kémivesi o
éppen ollyan, mint a’ Maltheser. Félig pap, félig katona. Néha tom-
jén van kezébe, mellyet a’ Teremtés Istenének nyujt bé, néha kard,
mellyel az artatlanségot védelmezi.

Elj boldgul, tsokollak a” haromszor harom altal, ’s Atyafi szere-
tettel, barattsdggal, hiiséggel maradok

Kassdn 25. 3. 790.
Orpheus.



Batsanyi Janos
(1763-1845)

Apja varga volt, sztil6varosahoz, Tapolcahoz kozel,
Keszthelyen, majd Veszprémben és Sopronban
jart gimndziumba. Egyetemi tanulmanyait Orczy
Lérinc segitségével folytatta, & ajnlotta be a kassai
kamarahoz irnoknak. Ott ismerkedett meg 1788-
A ban Kazinczy Ferenccel, egyiitt alapitottak a Ma-
gyar Museum cim( folydiratot, de a méasodik szamnal mdar 6sszeki-
I6nboztek és Batsanyi ettdl kezdve egyediil jegyezte.

Valészintleg Kazinczy hatdsara csatlakozott a kassai szabadkd-
mives paholyhoz. 1793-ban forradalmi ihletés(i versei miatt el-
vesztette allasat, 1794-ben Budan a jakobinus 6sszeeskiivéssel va-
dolva letartéztattak. A vadat nem sikerdlt bizonyitani, de az eljaras
soran tanusitott magatartasa miatt egy évi kufsteini fogsagra itélték.
Szabaduldsa utan Bécsbe koltozott, az ugyancsak szabadkémives
Festetics Gyorgy segitségével Magyar Minerva cimen 0j folyéiratot
inditott. 1809-ben leforditotta — hangnemét élesitve — Napéleon a
magyarokhoz intézett kialtvanyat, ezért a visszavonulé francia csa-
patokkal tavozni kényszerilt. 1815-ben a Parizst elfoglal6 osztrak
katonasag elfogta, ismét varfogsagra itélték. Felesége, Baumberg
Gabriella osztrak koltond kozbenjarasara egy év utdn kiszabadult,
Linzbe szam(izték.

Bar haromszor Gjrakezdett életének masodik felében francia és
német nyelv{i prébdlkozasai ellenére a koltéi ihlet elapadt, iroda-
lomszervezGi, nyelvijitéi szerepét, ha késén is, elismerték: 1843-
ban a Magyar Tudés Tarsasag levelez§ tagjava valasztotta. A viasko-
dds cim(, eredetileg németl fogalmazott versét a szabadkémdives
szimbolika és a forradalmi heviilet 6tvozete jellemzi.




BATSANYI JANOS

A viaskodas

Te, ki magad ,,az erény s igazsag baratjanak
S az 6 barétaik baratjanak” nevezed, - de most,
Mikor lagy szived a szenvedd sorsan
Talan a részvét biiszke konnyeit sirja,
S tennen eréd édes bédulataban
Masok gyengeségét szdnakozva panaszlod:
Vigyazz!... A te langyos, tunya szellemed
Nem ér fel oddig; zavaros szemed nem latja meg
A veszedelmek szamat és nagysagat,
Melyek a magasabb cél felé sietd,
Magara hagyatott vandor rogos utjat
Zavaros tomegben kortilvéve,
Azzal fenyegetnek, hogy batorsagat vad
er8szakkal megtorik,
(A bator, rettenthetetlen 1élek erejét!);
De nem ismered azt az égi 6rdmot sem,
Mely minden nehezen kivivott gy6zelmet kovet;
S isteni gyonyorét sem sejted annak,
Ki, magat megmentve, felemelkedett a bukasbol.
Am merészkedj csak te e magasabb régio
Altalad még sosem jart meredek dsvényére,
Mely 6t, most még biztonsagosabban, a célhoz vezeti:
Az els6 1épésnél elbuktal!
Elbukott a hit képzelgés daca!
Oda biiszkeséged, akarcsak erényed;
Oda a bér, mely méaskiilonben kijar a batorsdgnak!
Es kezdeményed, a gyenge vakmer6 véllalkozasa,
A glny szajéra Kkeriil, akarcsak neved!

Te pedig, - ki a kordn megszokott allati-durva
Elvezetek tarkan valtozo jatékaban
Mar rég elveszitve embervoltodat,
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nem hiszel semmi erényben,

S tompa bagoly-dsztonnel menekiilve el6le,
Gytilolod az igazsag napfényének minden sugarat;
Te, ki sajat semmi-voltod tudataban
Vipera-szemmel kiveted azt, ki jobb,

S ha elbukott, mérgeddel benyalazva 6t,

A k&rérom méamoraban az emberi méltésdgba
Vetett minden hitet elitélsz,

De még Ot is, a magasabb javak

Fenséges adomanyozojat, Ot — a Mindenhatot is!
Pimasz onhittséggel birdlni merészled:

Ujjongj csak, gyava elménckedd! ... Cstfolédasod,
Vad ginyhahotad téged magad talal;

S csak téged egyediil; Meggondolatlanul
(Onmagad aruldjaként!) csak azt az alacsony,
Iszonytan alacsony fokot &rulod el igy most,
Amelyen (kartékony megvetésre mélton

hitvany tagja [az Egésznek]!)

A lények nagy l1étrdjan allsz.

Emberszellem sohase torje t a fekete éjszakanak
Ama sotétjét, mely a te értelmedet elboritja, -
Nem fogja fel soha az emberi léleknek

Oly mérhetetleniil mély lealacsonyodéasat,
Amelyet te, gyalazatos, most magad mutatsz.

Az emberszellem! ... melynek isteni pillantasa el6tt
Nincs biztonsdgban még maga a pokol torka sem;
Melynek mindenhat6 ereje el6tt meghajlik

Afold és tenger, s O is, a légnek

A sas merész ropte szamara is ttl magas régidja;
Amely megszamlalja a csillagokat az égboltozaton
S megméri roppant futdsuk korét;

S amely maganak a villdmnak is torvényt szabott!
Hah! még ez a szellem sem szdmitja ki, méri és fogja fel
Azt a rettenetesen nagy tavolsagot,

Amely téged, 6 ember! t8le, az embertdl elvalaszt! ...
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Te nyers érzékiségbe veszett rabszolga

Eredj csak a csordaba, — allat az allatok kozé!

S élvezd tovabb az allatian alacsonyrendi gydnyort,
Amely egyediil képes még ingerelni eltompult érzékeidet,
Mignem, mint minden lélek nélkiil valé férget,

Elér az 6rok rothadas keze,

Es létednek minden nyomat eltrolve,

Nemiink gyaldzatat megsemmisitve all bosszut

Rajtad, az emberi természet megcstfoldjan és szégyenén!



Paloczi Horvath Adam
(1760-1820)

A magyar felvilagosodas jol ismert alakja. Reforma-
| tus lelkészi csaladbol szarmazott. EI6bb a debrece-
| ni kollégiumban tanult, késébb jogi és foldmérdi
| diplomat szerzett. Iskoldi utan élete végéig a Du-
nantdlon lakott, ahol elébb foldméréként, késébb
gazdalkodéként tevékenykedett. A néprajzkutatas
attordjeként tartjak szamon: Hetedfélszdz énekek cim( gydjtemé-
nyében dltala lejegyzett dalokat adott kozzé.

A szabadkém(vességhez vezet§ dtja hosszinak bizonyult. EI6-
sz6r magaban kételkedett, majd a paholyok vérattdk meg. 1783-ban
igy irt Kazinczynak: ,Tarsasagotokba kivankoznom tudom, hogy sza-
bados dolog; nem kivankozni pedig vétek, de arra még gyengének
vallom magamat, hogy kivdnsagomat bejelentsem”. A pesti ,Nagy-
sziviiséghez” cimezett paholy végiil 1789-ben fogadta be, Kazinczy
Ferenc ajanlasara.

Szabadkémodives nevét, Ariont is Kazinczytél kapta. Befogaddsa-
rél verses levélben szamolt be ajanléjanak:

,Arion, hogy a Virtust meglelhette, A Szent Hajlékba Orfeus ve-
zette

Hat Orphée mi volt? ‘s mi lelt baratod, Miért kérded mikor ma-
gad jol latod.”

El&bb a pesti, majd a zalaegerszegi paholyt latogatta. Rendkivil
széles kor( irodalmi munkassaganak toébb pontjan felismerhets a
szabadkémdives tematika, de leginkabb két mivében: a Felfedezett
titok cim( regényben és a mindmaig kéziratos, a szabadkémiives
mestereket a vilag teremtésétdl szamba vevd allitélagos forditasa-
ban, az A Bolcsesség Nagy Mestereinek A Szent Rend kezdetétdl a
XIl. szdzadig Biographidjaban.
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A Felfedezett titok 1792-ben jelent meg. A sz6veg nagyobb részt
arrél szél, hogyan valik végil egy, a szabadkémivesektdl kezdet-
ben idegenked6 vél§ ifjabdl , keres§”. E tanulasi folyamat igen ala-
pos leirasa teszi a maga nemében egyediilalléva a regényt, mely-
nek legfontosabb feltételezhetd profan célja a szabadkémiivesség-
gel ellenséges vagy legaldbbis a témaban k6zémbos, s a magyar
nyelviiség miatt meglehet&sen szélesnek tarthaté olvaséi réteg vé-
leményének pozitiv értelemben értendd befolyasolasa.

Atorténet egy pontjan a f6bb szereplék egy titkos nyelven irt kéz-
iratot emlegetnek. Pal6czi Horvath misszilis leveleiben nagy gondot
fordit arra, hogy ez a fiktiv kézirat azonosuljon egy kalandos Gton a
tulajdonaba kertilt, és évekig megfejtetlen titkosirasos kéziratcso-
moval. Ez az a mindmadig kiadatlan m(, A Bélcsesség nagy Mestere-
inek[...] Biographidja, amibdl a fenti idézetek is szirmaznak. A tobb
szaz oldalas kéziratban Péloczi a vildg teremtésétdl kezdve veszi
szamba a szabadkémivesnek mondott mestereket. Az egyeldre is-
meretlen eredetl m{ tulajdonképpen afféle doxografikus igényd
philosophia perennis, amely a szabadk&mvesség torténetét az ala-
pité Adamtél meséli el az osszes fontosabb bélcseld és vallasalapité
rovid életrajzanak bemutatasaval — a XVIII. szazadban egyébként
nem szokatlan médon, hiszen mar Anderson is ebben a szellemben
kezdte a rend torténetét alkotmdnyaban.

(Szentpéteri Mdrton)

Felfedezett titok
(részlet)

- Igenis, baratom - felelek én —, &llhatatos vagyok, és az is mara-
dok mindvégig, mér azt magamban eltdkélettem.

- De mi héat az, amit magadban eltdkélettél? — kérdi 6.

- Az —felelek -, hogy én a te segedelmed altal frajmaurer legyek.

- Tudod-e hét - kérdi tovdbba -, mit kérsz télem, nem gondol-
kodol-e Gigy, mint a Zebedeus két fidnak anyjok, hogy azt kelles-
sen red felelnem: nem tudod, mit kérsz.

Mit tudtam most maér felelni, nem egyebet ennél: — Baratom!



66 ISKOLAJA AZ EMBERI SZfVNEK / A SZABADKOMGVES IRODALOM ANTOLOGIAJA

Azt csak nem kivanhatod t6lem, hogy elére tudjam azt a titkot,
amelynek tudasara vagyakozom, s amelyet éppen t6led kérek,
hogy tégy tuddssa benne, hanem csakugyan, amint tudom, meg-
mondom: arra kérlek, hogy légy nekem segitségem abban, hogy
abba a boldog tarsasagba bemehessek, amely 4ll azokbol, akik ko-
zonségesen frajmaurereknek neveztetnek.

Erre A. baratom azt feleli: - Nem kérdezek tehat most t6led tob-
bet, mert egyébardnt is még a napokban azerant t6bb dolgom
lészen veled, hanem csak azt mondom: Kérjed és megadatik, zor-
gess és megnyittatik, keresd és megtalalod!

- De hol keressem - kérdem tovabba -, hol zorgessek, hol kér-
jem?

Melyre 6: — Mar arra - igymond - akkor foglak megtanitani s t-
baigazitani, ha legel6szor is az én probaimat kiadllod. Mert tudd
meg azt, hogy ha te engemet vélasztottal boldogsagod eszkozévé,
nekem kell éretted felelnem s rélad szamolnom, &mbar ha tégedet
mind értelemre, mind erkdlcsdkre nézve valdsagos jo embernek s
tarsasagunkra mélténak esmerlek is, s esmertelek ekkoréig. De
kell tudnom, ha vajon lehetsz-e te olyan ép tag a mi tarsasdgunk-
ban, amilyen jonak hiszlek lenni ez kevert vilagi tarsasdgban.
Annyival inkdbb, hogy te nekem testi-lelki bardtom lévén, ha mi hi-
baid s el6re jobbitani val6 fogyatkozasid volndnak, nem oly kony-
nyen t{innek azok szemembe, mint az olyan embertarsamé, akivel
a barétsag ily szorosan dssze nem kotott, és igy neked el6ttem na-
gyobb probdkon s keményebb kérdéseken kell dltalmenned, mint
mas akarkinek, idegennek.

En ezen csak elbAmultam, hiiledeztem, tartottam téle, hogy a
probakat ki nem taldlom éallani, s annyival inkdbb ismét batorta-
lannd lettem a feltételt el6hozni, melyet részemrd&l én is megkivan-
nék. Vette észre az én baratom, hogy én hiiledezek, s hogy el6re
minekelGtte 1épést tennék, el ne tdntorodjam, megszolit: — Neked
- tigymond - talan valami kétség fekszik sziveden, vagy félelem,
vagy batortalansag? Batortalan ne 1égy, mert baratoddal beszélsz,
a félelmet mérsékeld, mert nehéz ugyan az Gt, melyre indulsz, de
gyonyoriiséges a targy, melyet keresel. A kétséget pedig irtsd ki
szivedbdl, mert ez minden jéban legnagyobb akadaly. Aki kétel-
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kedik, hasonl6 az a tengernek habjahoz, mely a szelekt6l ide s to-
va hanyattatik.

Nekibatorodom tehat s azt felelem: — Baratom! Hogy tartdzko-
dasra nincs okom, azt mar latom; baratom vagy, bizom benned,
ha prébaidon tantorodom, tdmogatni fogsz, ha elcsuszamodom,
felemelsz, ismerem jo szivedet. Félelem, hogy van bennem, azt
nem tagadom, de azt is a te j6 szived s utasitdsod konnyen elosz-
lathatja. Kételkedésem pedig, ami van, igen kevés, azt — kérlek —
legel6szor is verd ki fejembdl. Megvallom azt is, mert bardtommal
van dolgom.

- Mi tehat az a kétség? — kérdi 6.

En azt felelem: - Amire valaki egyszer megeskiidott, azt meg-
masitani, visszavonni, megtagadni, tudod magad is, s gy hiszi,
reménylem a ti tarsasagtok is, hogy menthetetlen vétek. Engemet
sziileim a szentségek altal keresztyénné tettek, s mintegy z4szl6
ala eskiidtettek, ha hat én valami olyan tarsasdgba adndm maga-
mat, amely miatt az Istent és a vallast meg kellene tagadnom, a ti
allitasotok szerént is (mert azok, amint hiszem, szentek), megbo-
csathatatlanul vétkezném; fedezd fel hat nekem csak azt az egyet,
hogy a ti tarsasagtok, hitetek, tarsasagi torvényeitek nem ellenkez-
nek-e a vallassal, és mikor én frajmaurerré leszek, nem tagadom-e
meg ugyanakkor Istenemet s vallasomat. Tobb titkaitokat én nem
fejtegetem, ha ezt megtudhatom, minden kételkedésem elmulik.

Erre azt feleli az én bardtom: - Ez még magaban nem titok, az
ilyent még a legszentségtelenebb embernek is ki merném monda-
ni, és nem vétenék vele tarsasdgunk torvényei ellen. Hogy a fraj-
maurerek nem istentagadok, azt szinte tigy szabad nekem kimon-
danom, mint azt, hogy nem tolvajok, pardznak, gyilkosok s mas
hasonlékat. Hanem csakugyan nem minden embernek tartoznam
én felelni erre a kérdésre, mert egy az, hogy a mi életiink, magunk
viselete, erkdlcseink nyilvan mutatjak azt, hogy minekiink van
vallasunk, mégpedig a vilagon legjobb vallasunk, hogy az Istenr&l
legjobb értelemben vagyunk, s az emberi tarsasagnak leghaszno-
sabb tagjai: més az, hogy ha én az ilyeneknek ergsitésére kieresz-
kedném, gyantisagba ejthetném a kérdezéskodét, hogy talan erdl-
tetem s kecsegtetem ket tarsasagunk elfogadasara, holott, ambar
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minden embernek boldoguldsan térekedniink kell is, és igyekez-
niink minden halandénak javitasan, de iistokénél fogva senkit a
boldogsagra vonni nem tartozunk. Erre a kérdésre tehat én mas-
nak csak azt felelném: Mutasd meg nekem a te hitedet a te j6 cse-
lekedeteidbdl; én is megmutatom neked az én hitemet az én j6
cselekedetimbdl. Neked mindazaltal, mivel neveltetésedet isme-
rem, s sziiléidnek buzgo keresztyén voltokat jol tudom, és igy 1a-
tom gyanusagodnak elég fundamentomét, ha szinte hibas is az;
nemcsak azt felelem, hogy a mi tarsasagunk torvényeiben semmi
sincs az Isten és a vallas ellen, hanem még tobbet is felfedezek.

Tudom én azt, mintha belelatnék szived kdozepébe, hogy nem-
csak ilyen kézonséges értelemben vészed te ezt a kérdést, hanem
azt is érted alatta, hogy vajon a mi tarsasdgunk nem ellenkezik-e
azzal a vallassal, amelyben te sziilettettél és neveltettél, amelybe
beavattattal és mintegy beleeskiidtél. A mi tarsasdgunkban lehet
mindenféle vallast ember (vagynak, akiket nem 6romest szenve-
diink, de azt nem a valls, hanem a nem és nemzetség cselekszi),
és amaga vallasat tulajdon lelke javalldsa s meggy6z&dése szerént
gyakorolhatja, valamint neki tetszik.

Akkor vesz el egy konyvet, s megmutatja nekem a titulusat,
melybdl lathattam, hogy az a frajmaurerek imadsagoskonyve, ki-
keres bel6le egy imadsagot, s kezembe adja, hogy olvassam. En
kezdem olvasni, s hat latom, hogy a B. Sz{iz Maridhoz intézett 4j-
tatossag.

- Elég-e ez, baratom —igymond —, 1atod-é, a mi tarsasdgunknak
legnagyobb ellenségei a papok, azok minket vallassal nem gondo-
l6knak, természeti okossag utan egyediil hallgatoknak, s6t isten-
tagadoknak tartanak, pedig imé, vagyon a Sz{iz Méridhoz intézett
imadsagunk is; ezt, aki akarja, elmondja, akinek pedig vallasa
nem engedi, elhagyhatja. Tobbeket fogsz latni, ha a mindenhat6
arra segit, hogy az &tet igazan imadok seregébe, ebbe a szent tar-
sasagba beiktathatol. Meg fogod tanulni, hogy az 6 Szentirds-ma-
gyarazoik, s6t canonizalt szentjeik koziil, akiknek minden szavat
szentnek tartjak, elegen voltak frajmaurerek, s 6k tulajdon magok
sok imadsagoskonyveikben frajmaurer ember imadsagat imad-
kozz&k. Meg fogod majd, s orommel fogod megérteni, hogy a mi
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tarsasdgunk volt legelsd és legjobban hiv6 az egész vilagon. Ba-
mulni fogszrajta, minden parancsolatinkat s rendtartasinkat meg-
ismervén, és azokkal Salamont, M6zest s mas régebbiket dsszeha-
sonlitvan, el fogod hinni, hogy azok a mi régi atyaink, és hogy a mi
templomunkat is Salamon épitette, azel6tt pedig ndlunkis az Isten
satorban lakozott.

S mit példaztak mindezek? Elteltem én 6érommel és csudalko-
zéssal ezeknek hallésara, az az édes reménység, mely a legdics6-
ségesebb boldogsaggal kecsegtet vala, olyanné tett engemet, mint-
ha Szent Pallal vagy Janossal a harmadik égbe ragadtattam volna.
Atkoztam a nevelés s tanitas ltal belém csepegtetett gyantisagot,
szégyenlettem magamat, s karhoztattam azokért a vélekedése-
kért, melyekkel valék csak nemrégen is a frajmaurerek erant.
Hogy azért mar tokéletes meggydzettetésemet baratomnak nyil-
van kijelentsem, repes6 6rommel azt felelem szavaira:

- Koszénom, szerelmes bardtom, ez legels6 Gtmutatdsodat,
megbocséss, hogy szivemben ilyen fundamentom nélkiil val6
gyanisag volt valaha, amilyent eldrula az a kérdésem. A sziiletés-
nek, nevelésnek, tanitdsnak, a természeti vaksdgnak tulajdonitsd
azt, de ne nézz engemet olyannak tobbé, amilyen voltam ilyen ok-
talan koromban, hanem amilyen kezdettem lenni tegnapel&ttél
fogva. Neked, csak egyediil neked és az akkori véletlen torténet-
nek koszonhetem, hogy a hélyog leesett szememr&l. Mihelyt azt
megtudtam, hogy te frajmaurer vagy, lehetetlen volt tovabb azon
tarsasag fell balvélekedéssel lennem, ismervén a te hajland6sagi-
dat s virtusidat mindenképpen. Marmost tehat megnyugodt sziv-
vel varom a probat, mondd meg el6re az 6rat, hogy akkorra ké-
szen legyek.[...]

Az én T. baratom egy zsebbeli ¢rat 4d a kezembe, s meghagyja
keményen, hogy vigydzzak arra az 6rara, mikor azon kilenc éra
lészen, és varjam Gtet bizonyos kavéhazban; s ha addig nem érke-
zik, akkor elmehetek oda, ahova akarok. — En tehat akképpen cse-
lekszem, s hat egyszer kilenc ¢ra el6tt egynehdny minutummal
jon egy ismeretlen Ur a kavéhazba, s sok embert taldlvan ott
egylitt és énmellettem is harmat, akik énvelem beszélgettek, oda-
jon, s kérdi mindeniktél rendre, hogy hany 6rat mutat az 6rank.
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Mind megnézik, s megnézem én is a magam 6rdjat, melyre az azt
feleli, hogy az egyik sem jol jar; s mar el akara menni mésik asztal-
hoz, hogy ott is vizsgalodjon. En pedig azt monddm neki: - Véra-
kozz, uram, megnézem a mdsik éramat is. Akkor kiveszem azt,
melyet adott T. baratom, s mondom, hogy mindjart kilenc lesz.

- No, hat - tigymond, akkor mar rdm ismert, hihet6 az 6rarol -,
jojjon az tr velem sétalni. En minden emberséggel megkdvetvén
Otet, azt felelem, hogy nem mehetek még két-hdrom minutumig,
mert egy j6 bardtomat ide varom kilenc 6réig.

- Mér - tgymond -, baradtom, &tet titban fogjuk talélni vagy ott,
ahova megyliink; csak te jer velem, mert az id6 rovid.

Akkor kezdék mindjart gyanakodni, s mig siivegemet, kardomat
el6szedem-vedem, addig eltelvén a kilenc éra, elmegyiink; tovabb
T. baratomat tigysem vala sziikség varnom. Megyiink utcakrol ut-
cakra igen sietve, setét volt az éjtszaka, de mivel mindeniitt égtek a
lampésok, az utunk elég vilagos volt. Egyszer talalunk egy szoro-
sacska utcat, ahol engem megallit az én idegenvezetém, s azt kér-
di: - Baratom! Itt van az Isten a fejed felett, annak szine el6tt felelj
nekem, s emberségedre mondd meg, te vagy-e az az ember, aki a
boldogult baratunk kdzbenjaréasa éltal tarsasagunktol helybenha-
gyast nyertél, és aki most ismét T. baratunk altal zorgetsz.

Alig mondottam ki ijedtemben ezt az egy szo6t: én vagyok, mar
olyan haborodéasba jottem, hogy ég-fold fel kezdett velem fordul-
ni. En nem tudom, 6 csinélt-e valamit szemeimnek, vagy csak a
nagy véletlen ijedés s a kérdésre lett iszonyodéas okozta, de én
olyanna lettem, mint a vak. Sem eget, sem foldet nem lattam, Ggy-
hogy az idegennek engem kezemnél fogva kellett vezetni.
Egyébarant eszemen voltam, csakhogy nagyon féltem és reszket-
tem. Megszant engem az idegen, mig a sikatoron vezetett, s azt
mondja: -Ne féljen az Gr semmit, ne reszkessen, itt szoros az utca,
setét van, de azért senki sem fog bantani benniinket.

Egynehany szaz lépésnyire menvén a sikitoron, eszreveszem,
hogy maér sima k&vel pddimentomozott tornacban vagy folyosén
jarunk, de mégsem lattam semmit, vezet engem tovabb is az isme-
retlen, sok rend{i gradicsokon hol fel, hol al4, de gy tetszett, mint-
ha tobbet mentiink volna le, mint felfelé. Egyszer megallapodunk,
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az én vezetdm zorget egy ajton, s hat minden kérdés nélkiil bebo-
csatanak benniinket, és mi menvén még két-harom ajton altal, ahol
nekem meg kellett hajolnom, kétségkiviil az ajté alacsony lévén;
érlink utoljara egy helyre, ahol megallit engemet az én vezetdm,
ezt mondvéan: - Itt maradjon az r, mig én vissza nem jovok, itt le-
iilhet, ha tetszik vagy allhat, ha akarja, sétalhat is, ha kedve tartja.

Erre a sz6ra, azt gondolvéan, hogy talan tréfal, hogy sétalhatok;
holott semmit sem latok, ugy tetszik, hogy milt az ijedtségem, azt
gondolvan, hogy az az ember engemet szeret s nyédjaskodik.

Attol volt-e, vagy 6 ismét valamit csindlt a szememnek, levonta-
e halyogomat vagy nem tudom micsoda setét leplemet; egyszerre
csak megnyilt a szemem, olyanforman, mintha most ébredtem vol-
na fel az lombol. O elmegy, mar zérja az ajtot, s otthdgy engemet
egyediil magamat. Koriilnézem a helyet, hat egy kriptdban taldlom
magamat, kdrds-kortiil holt emberi csontok, iires fejkoponyak, kéz-
és labszarcsontok, kévekkel betakart koporsok latszottak koriilot-
tem. Egy fejkoponyan egy mécs pislogott igen vékony vilagossag-
gal, és a kripta kdzepén egy Gj koporso, amint én gondolhattam,
mert U] fekete posztéval vala bevonva, azon is egy holt emberfej,
egy lires gyertyatart6 és egy téntatart6 vala tollal és fejér papiros-
sal, nekem pedig szdmomra egy {il6szék vala fabol készitve. Ezeket
Ggy koriilnézvén, nem tudtam rendbe szedni az eszemet, hogy
almadom-e vagy ébren vagyok. Hat, gondolam magamban, csak-
ugyan igaz-e az, hogy holt ember mellé fektetnek engemet, s gy
fogjak megprobalni allhatatos batorsagomat. Talan abban a kopor-
sOban tegnapi holttest fekszik? S miért hoztak engemet kriptéba,
ha igy nem volna? Remegtem madr eldre, s hiilldeztem. Nem voltam
én olyan batortalan, s most sem vagyok, hogy éjszakékat is ne mer-
nék egyediil tolteni a temet&kben, de most, mint a legfélénkebb
sziv(i asszony, olyan voltam, mert mindazok forgottak el6ttem,
amiket eddig vétettem s hibdztam. Lehetetlen, monddm, hogy
azok a sok, énnalam félénkebb frajmaurerek ilyen ijesztésekkel
probaltatnanak; csak az én kisértésemre, csak probaimnak kemé-
nyitésére valok mindezek. Eleven kép tartdztatott meg engemet
utamban a minap, az vitt olyan tokéletlen gondolatokra s nemtelen
meghatarozasokra, s hat marmost holt ember képével akarnak ret-
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tenteni, s blineimért megszenvedtetni, hogy egészen megtisztul-
jak, s igy menjek be kozikbe. O, talan bizony itt van az & tem-
plomjok ez kripta felett, 6, mely gyonydriiséges lenne ott lenni! De
miért halasztottdk hat az én bevezetésemet éppen éjtszakara, ha-
nem ha rettenetes probakat akarndnak velem kiallatni. Vajon mi
lesz bel6lem? - Ezekkel a képzel6désekkel annyira elrémitettem
magamat, hogy reszkettem érezhet6képpen is, inaim alig birtak; s
hatha, gondolom magamban, megolnek, hogy ket olyan ratul
megcstfoltam, hogy egy szerelmet, egy szerencsés hazassagot az 6
tarsasagokndl feljebb becsiiltem. Ott volt a szék mellettem, de le
nem mertem {ilni. Ki tudja, mondok, hatha itt még mas mélység
van alattam, s lesiillyedek, ha megmozdulok. Sétalni akartam hét
két-harom 1épést, hogy er6met probaljam. De azonban hirtelen
zordiilés hallatott, mint mikor innepnapon az orgona és muzsika
mellett dobot vernek. Ezen megint tigy megijedtem, hogy csaknem
a foldre rogytam. Mar semmi vigasztaldsom nem volt semmiben,
hanem a forré vér mégis magét jelentgette bennem, hogyha éppen
bantani akarnak, van egy szal kardom.

En, szegény, nyomorult boldogtalan! Imé, miket kezdek megint
gondolni azokrél az én Aartatlan baratimrol, akik sem hibaimban
nem kutatolddtak, miéta ellenek hibazni kezdek, sem engemet ma-
goktol nem idegenitettek, sem megolni nem akartak, hanem inkabb
minden prébaimon hirtelen éltalejtettek. S hogy 6ltek volna 6k en-
gemet meg? Holott jobban munkal6dték boldogsagomat, mint ma-
gam a magamét. De csak tigy szokott az lenni, hogy a gonosztévd a
nyarlevéltdl is reszket; ki kellete nékem az irt6zas jatékpiacara tétet-
nem szintannyi jelenésekben s valtozdsokban, amennyi volt ajult
szerelmesemé t6le valo elvalasomkor. Azt feleltem én egyszer A. ba-
ratom feleségének, mikor szememre veté, hogy nem vennének be
frajmaurernek, mivel ijedds vagyok; hogy én a szépnemtdl nem irt6-
zom; pedig imé, a szépnem oka s eredete minden irt6zasomnak.
Benne vesztettem hat én valdban a szerelemben, mert bizony vagy
kiéllja az olyan félelmet sok ndlam gyengébb szivii ember, vagy ha
ezt ki nem allhatna mas is, annak kell okédnak lenni, hogy engemet
az én blinomért tesznek ki ilyen kemény kisértetekre. — Nem is
sz{int meg az én félelmem, s6t nagyitotta azt a hosszas varakozas,
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azt gondolvan mdr, hogy én oda orokre bezarattam. Hanem egyszer
kiviilrél kinyitja az ajtot ismét egy masik ismeretlen, és egy hossz
fekete-sziirkés patyolatruhaban, kalappal fedett f6vel bejon hoz-
zam. A ruhdja ugyan gyaszt mutatott ennek a kisért6 ismeretlen-
nek, de az dbrézatja teljes emberséget és vidam csendességet.

Megszolit engem igen fenséges hangon: — Mit keres az tr itt?

Magamhoz tértem én az ijedségbdl valamennyire, s kezdett
sz{inni félelmem, hogy mar nem magam vagyok, s lattam is, hogy
aki velem van, éppen nem olyan tekintettel késziilt, hogy megdl-
jon, noha kivont kard vala kezében. - Felelek hat egy félelmes for-
ma nagyon jambor hangon, hogy engemet egy ismeretlen triem-
ber vezetett ide, s itt hagyott.

- Nem azt kérdem - igymond amaz —, mert az nem akaratja el-
len hozta ide az urat, hanem mit keres vagy mit var az ur itt.

Arra sem tudtam mast felelni, hanem hogy az ismeretlent va-
rom vissza, mert azt mondta, hogy visszajon. Most is csudalko-
zom, ha eszembe jut ez az 6ra, gyengeségemen, holott mar a mi-
napi kérdésekbdl egyenesebben is tudhattam volna felelni. Alig
tudott engemet eszre hozni az én gyaszruhas kérdezém.

- No, hat - tigymond -, gondolja az Gr, mintha én volnék az az
ismeretlen, aki az urat ide vezette, s mar visszajottem volna. Mit
akarna az ur, hogy tegyek vele?

Akkor egy Kicsinyt eszre jovén, felelek egyenesebben: — Azt,
uram, hogy az engemet bevezessen a frajmaurerek tarsasagéba,
mert ez a nap nekem arra van rendelve.

- S hat volt-e mar az irnak arra més nap is rendelve? - azt kérdi.

- Volt igenis - felelék -, ezel6tt mintegy esztenddvel. — Vartam
mar, mint a haldlos rab, a kétségbeejtd kérdést, hogy majd azt tu-
dakozza, hogy miben mult hat el. De 6 éppen mast kérdezvén,
egészen megorvendettem.

- S hat - igymond - az tr-e az, akinek akkor nap volt rendelve?
Nevezze meg az Ur a j6 baratit, akik arra segitették, hogy higgyem
el, hogy az tr nem csal.

Akkor elnevezem renddel, s annyira nekibatorodtam, hogy mér
egész historidkat kezdettem volna beszélni, de kozbeszdl a kérde-
z§: — Hat — igymond — most is az az ember-e az Ur szivében és all-
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hatatossédgban, aki akkor volt, mert ha megbéanta szandékat vagy
érzi gyengeségét, hogy ki nem allhatja a probakat, még most elme-
het az 1r; én, amerre bevezették az urat, azon az Gton kivezetem,
s elbocsatom békével.

- Nem, uram - felelek —, én el nem akarok menni, én allhatatos
vagyok, s bizom az Istenben, hogy ki is 4llom a prébakat.

- Még egyszer - igymond 6 - kénszeritem az urat, ha gondolja
valami nehézségét szivének vagy valami olyan félelmét, amelyet
bejovetelemkor tapasztaltam, hogy talan a probakat ki nem allhat-
ja, ne tegyen kart egészségében, se gyantt szive alatt ne tartson,
hanem menjen el, én elbocsatom, sét kivezetem.

Akkor megiitkdztem, de csak megmakacsitottam magamat mégis.

- Nem megyek, uram, ne vigy engemet ki, hanem be. En kész
vagyok minden probakra.

- No, jol vagyon - igymond -, baratom! Add ide a fegyveredet
kezembe, s add nekem minden kincsedet, ha engemet szeretsz, s
add nékem mindenedet az 6ltdzeteden kiviil!

En azt gondolam, hogy éppen most kovetkezik mar a probak-
nak elgszedése, hogy éppen itt van a kiiszob, ahol ismét egy cso-
moban lesznek minden kisértések, s azt akarja talan prébalni,
hogy neki adnam-e. Leoldom kardomat, kiveszem 6rdmat, erszé-
nyemet s mindenemet; még a T. bardtom 06rajat is nytjtom neki,
hogy itt van, ez nem az enyém, de ha tetszik, uram, vidd el ezt is,
én megadom az arat annak a baratomnak, akié. — Kezébe vévén az
én kisértém mindezeket, elmegy; redm zérja az ajtét, én magam
maradtam; de igy megbatorodtam, hogy mar két-harom lépést sé-
talni is mertem a pislogd mécs mellett. De megint micsoda gondo-
latokat s kétségeket csindlt a félelem? Mely gyarl6 az emberi sziv?
Mint vonja a bin maga utan a biintetést? Azon kezdtem el&szor
megiitkdzni, hogy miért faggatott az engemet annyira, ha az az
ember vagyok-e még. Megvan-e még a régi kedvem s szdndékom?
Azok bizonyosan most odafel azon tandcskoznak, hogy én nem le-
hetek olyan szivvel a tarsasdghoz, mint mutatom. Isten tudja, az
én A. baratom lednya az atyjanak megmutathatta az én levelei-
met, melyeket az én szerelmesemtdl mint baratnéja megkapha-
tott, A. baratom pedig altaladhatta azokat a tarsasagnak, s azok-
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bol, mert bolond f6vel mit nem irhattam, talan olyanokat néznek
ki, amelyek nekik becsiiletek ellen vagynak, vagy legalabb 6k ugy
érthetik. Hatha azért hoztak ide ezt a papirost, hogy itt majd irat-
nak velem; s 6sszenézik irdsomat a levelekkel. Hatha majd tgy
tesznek csuff4, hogy ebbe a koporsoba az én kartevd szeretém
holttestét fektették, és mellé fektetnek biintetésiil. — Ilyen ostoba-
sdgokkal annyira elrémitettem magamat, hogy még ma is azvall6
vagyok, hogy engemet a szerelem maszlagja tett annyira minden
j6 gondolatra alkalmatlannd, amilyennek ott mutattam magamat.

Mikor éppen legmélyebb gyants andalgasokban volnék, jon
vissza mintegy fél 6ra mulva ugyanazon ismeretlen, s azt mondja:
— Mar, baratom, az volna hétra, hogy én tégedet innen kivigyelek,
s beljebb vezesselek templomunkba; de még egyszer megkérdez-
lek, nem valtozott-e szandékod, 4llhatatos vagy-e.

- Igenis az vagyok- felelék.

- Ugyde, baratom - iigymond & -, tigy gondold meg a dolgot,
hogy még igen sok van hétra a probakbdl, jol meggondold maga-
dat, ha kiallhatod-e. Tedd magadat olyan allapotba, mintha mind
a négy éltetd allatok dsszeeskiidnének kisértésedre, s gondold
meg, mit csindlnal akkor. Nem esne-e el igyannyira minden béator-
sdgod, hogy megbannéd eltokéllésedet, s minket 4tkozndal. Most
még van idéd szandékod valtoztataséara, elmehetsz, ha tetszik, bé-
kével elbocsatlak.

S mig ezeket mondan4, bejon utdna masik ismeretlen is, és mar
harman voltunk. Kard volt mindeniknél, nekem pedig mar nem
volt. De mivel biztatott, hogy elbocsat, ha akarom, nekibiztam ma-
gamat, s ismét azt felelem, hogy allhatatos vagyok, és kérem &ket,
hogy vezessenek be.

- Ugyde - kérdi a masik -, hogy tudnal te igazan és szinmuta-
tas nélkiil olyant valamit kivanni, amit nem ismersz: j6-e vagy
rossz beldI?

De én erre igen derekasan feleltem, azt mondvan: — Uraim! A ti
cselekedeteitekbdl s virtusaitokbdl olyan jonak ismerem én a ti
tarsasagtokat, hogy noha torvényeiteket s titkaitokat nem tudom
is, mégis kivankozom belemenni.
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- Meg mernél-e tehat torvényeink s rendtartasaink megallasara
eldre eskiidni? — azt kérdi.

- Meg merek, igenis - azt felelem-, s meg is akarok eskiidni.

- S hat - kérdi tovdbba—ala mernéd-e irni magadat térvényeink-
nek latatlanban?

Arra is azt felelem: - Igenis.

- En - tgymond & tovabba - neked, mint emberséges ember-
nek, hinni tartozom, de a te kornytilallasid azt kivanjak, hogy én
azt cselekedetidbdl is lassam. Ird ide hat nevedet ezen a koporson,
erre a tiszta papirosra!

Odamegyek, letérdepelek, leirom nevemet, de mig azt az egy-
nehany betfit leirtam, mar utolért a kétségbeesés, hogy mar bizo-
nyosan megkaptak szerelmes leveleimet, és azokkal akarjak 6sz-
szenézni frdsomat. Ugyannyira megzavarodott életereimnek min-
den folyésa erre a kérdésre s mar nevemnek is leirdséara, hogy alig
tudtam felallni térdelésembdl, felfordult velem a haz, s ettdl fogva
mit tettem - egyébre nem emlékezem. Eskiidtettek-e meg vagy
nem, azt sem tudom, hanem arra, hogy ketten megfogtdk karo-
mat, s vezettek, ez legels6 biztatd szavokat hallottam, hogy ne félj.
Hol hordoztak? Isten tudja, mert semmit sem lattam. Csak akkor
kezdtem visszajonni ajultforma elvaltozasombol, mikor egy ajtéon
zorgetvén az én két vezetdm, beldlrdl azt kérdik: — Ki van az ajton?
En szo6lni sem hagytam &ket, hanem magammagam felelék, azt
mondvan: — Egy nagy b{inos, de bocsassatok el, én elmegyek, nem
merek szemetek elébe menni, bocsassatok el!

Alig végzém el ezeket, mikor az ajto6 kinyilvan, nagy tomjénszag
itott meg, s egy kis vékony vilagossag csapddott szemembe. Engem
azonban amazok vezettek kifelé, s ala ismét setét gradicsokon. T.
bardtom pedig utdnam hozvan fegyveremet s otthagyatott kincsei-
met, mikor az utcéra kiértiink, visszaadak azokat mindenestdl. S
meghagytak T. bardtomnak, hogy j6jjon velem, és kisérjen haza. O
elkisért, sajnalkozott gyengeségemen, nem tudta, honnan lehetett
ez. Azutan beszéltem el gyantimat, s § azt mond4, hogy sem a sze-
relmem, sem semmi tettem kérdésben nem forgott 6nalok, hanem
magam rémitettem el magamat. Kértem, hogy még egyszer probal-
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tasson meg. De § azt felelte, hogy ez mivel 4llhatatossagbéli vétek,
tébbé helyrehozhatatlan hiba, és hogy ne csalhassak masutt, ezt eb-
bl a gytilésbdl megirjak még ma minden gyliilekezetnek.

—Magad kivantad - igymond -, hogy bocsassunk el, s imé, elbo-
csatottunk, mert mi senkit semmi tekintetb6l nem kénszeritiink.

A Bolcsesség Nagy Mestereinek A Szent Rend kezdetétiil fogva
a XII. szazadig Biographiaja Gigy, a mint azokat renddel el§-
szamlalja Hiram a Maga idejéig és Hiramon tal folytatja
Aquindi Tamas a maga életéig!

A jo szivii Olvasé Atyafihoz

A mi Rendiinknek régiségét, némelly Atyankfijai tsak két [szaz]
esztenddsnek teszik; akar bizodalmatlansag[bul akar azert, ne-
hogy a] [szent]sigtelen vilag kérd6re vonjon benniinket, valamelly
[...] riai bizonyit4sok feliil, akar azert, mert a titko[k] neveziseit,
magok’ sem akarjék, vagy nem tudjék [...] egyeztetni: és Angoly
Orszégbul szarmaztatjak so[kan] [...] kdmiveseknek els6 nevei-
ket: mintha mar I. Hiram [nem nevez§]dott-volna Latomusnak.
Masok fel merik vinni [...] a Templom’ Vitézeinek, egy vallasbeli
szent czelra lett [szer]z8desekig: Masok ismét még batrabbak, és a
Gorog [...] titkokkal, s6t az Egyiptomi Isis’ titkaival is egynek [...]
vagy leg alabb ahoz nagyon hasonlénak. Hirdm pedig nem [...]
izeken fel viszi lételiinknek kezdetét egész Sethig, sot Adamig, ’s
el6szamlalja titkainknak Nagy vagy F6 Mestereit magdig; es az 6
szamoléasat vagy Geneologidjat folytatja Aquinoi Tamaéas ismét a
maga idejéig; ’s ez az a historiai EI§ adas, mellyet mi ezen mun-
kankban ki szélesitiink, és a mi F6 Atydinknak életiiket a kiils6
Irokbul is vilagositjuk. Ebbiil dltal lathatni, hogy a’ mi Rendiinknek
Szent czélja tsak-nem egy idej(i a Historiai ismeretes vilaggal;’s egy

! Az OSZK kéziratabol kozreadja Heged{is Béla és Szentpéteri Marton.



78 ISKOLAJA AZ EMBERI SZfVNEK / A SZABADKOMGVES IRODALOM ANTOLOGIAJA

a Gytilekezétiknek valdsaga is, Ha is nevezetre és némelly reszben
szertartésai kiilomboznek idénként. A melly gyulekezetet Mozes
Sethianusoknak nevez, az Egyiptomiak Osiris’, vagy Isis’ titkainak,
azutan |: hogy Arabsokrl és chaldeaiakrul ne szdljunk :| a Goro-
gok Eleusisi szentségnek, Cybele, vagy az Istenek Anyja’ Ceres’
Proserpina’, Bachus’, Hercules’’s az iinnepld rendtartasinak, Argo-
nautak’ Tarsasaganak, vagy Arany gyapjas szentségnek; a Phoeni-
ciaiak Latomianak; a Romaiak Vesta titkainak; az tjjabbak Temp-
lom’ vitézi Rendjének, Szabad kiimivessé[g]nek [sic!], Theoso-
phusok Rendjének, Rosai kereszteseknek [...] ezek eredeti
allapotjokra ’s Szent czéljokra nézve résszerént [... ai a... ... nek],
résszerént Graditssai az elrejtett boltsességnek.

[...] pedig ezen mi mostani, és az itt el szamlaltt F§ Atyaink’
[...]; sokan, még nagyobb rendi Atyankfijai is vagy nem, vagy
[masképpen] akarjak érteni. Mi azért 6ket karhoztatni nem akar-
juk: le-[gyenek] 6k jo emberek, és a titkokra sok tekintetben mél-
tok, [...] czélrais dolgozok; de ki egy ki més okadék miatta [...] ve-
lejét nem értették ’s nem értik. Némellyek pedig, Fajdalom’-[...]
[tsak] nem értik; hanem azt a tsupa &rnyékban, és a titkoknak [...]
héjjazatjaban hejheztetik; s6t a leg rutabb, azon héjjazatok-[kal]
kereskedést is {iztek; és magoknak ElG-iteleteket ’s néha
méltosagokat szereznek. Ebbiil a’ mi leirasunkbil meg lehet latni,
hogy a’ titkoknak val6saga, a” Természet’ ismerésiben, erkoltsok
jésdgaban, az emberi Nemzet’ tokéletesitésében, és eredeti mélto-
sdganak fenn tartdsaban, minden lehet$ tudomanyoknak gyara-
pitadséban, kivalt a titkosabbaknak, mellyekre a’ Szentségtelen vi-
lag nem érdemes tantlasaban és tuddsaban all. Rendtartasai pe-
dig, hogy mindny4janak, valamelly Isteni tisztelet’ form4jat mu-
tatnak: az onnan van, mert a’ természet’ ismerésének |: mellybfil
all a val6sdgos Tudomaény | sarka és talpkove az Istennek valdsa-
gos ismérete. Es igen hibaznak, a’ kik a’ mi Szentségiinket éppen
abban akarjak helyheztetni, hogy az Istenriil vagy semmit se tud-
janak, vagy méltatlanil értsenek: meg vakittatvan atttl a’ mi tiire-
delmiinkt{il, hogy mi senki valldsaban sem gantsoskodunk; holott
ellenben a F6 Alkotoridl, mar azt, akarki minek, Istennek, vagy
orok Hatalomnak, vagy értelmes természetnek, nevezze, nem
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tsak igaz isméretet akarunk szerezni; hanem annak hilaadatos
meg ismerésit is sziikségesnek, és éppen a Rend czeljara tartozo-
nak tartjuk. Nem akarjuk hat hogy Atyafi Tanitvanyink babonas
buzgolkoddk; de azt sem, hogy Istennélkiil valok legyenek: szeret-
jiik a tiiredelmet, de egy 6rok F6 hatalomrul, |: ki azomban mi t6-
liink, az egy jézan tiszteleten, vagy az ¢ halaadatos meg ismeré-
sén, Gratia Recognition kiviil semmit sem kivan :| tudni valamit,
s6t mindent tudni, mindent tantlni, a’ mit lehet, valamint a termé-
szet ismerése’ egy kivéaltképpen valo részinek, tigy egy Kémives-
nek mulhatatlan kotelességének tartjuk. Elj hat ezen nem [kevés]
faradtsagba keriilt munkankal Kedves Atyankfija! Magadnak és
artatlan Rendiinknek hasznara. Kolt Sdlemben. 58 24/6. 12.

Addm a’ mi Els6 Atydank

Minemii Szent czélra teremtette a {6 alkoté Adamot és Adamnak is
870 esztendd mulva mi czélja volt egy Szent szerzet’ fel-allitdsdban?
Hirdm ollyan szavakkal adja azt eld, mellyekbiil ki tetszik mitsoda
meg ismértetd ekoltsi jeleket kelljen keresniink a’ tobb 6 utdnna ko-
vetkezett f6 Atydinkban is? Nem soké tartott ugymond az a’ Szent
id6 szakasz, sok erdsebbek hatalommal fenyegették a’ gyengébbe-
ket, és uralkodasra vagytak, meg untak a’ mezei életet [...] és mezei
satorokat varosokka tserélték”. Az eredeti drtatlan egyformasdgot
vitatni kezdették. Ldtta Addm, hogy az 6 nemzettsége rosszra haj-
lott; de 6 az egyenldség Szent jussdt és az egyiigyiiséget azzal az dr-
tatlan méltésdggal, mely neki a’ mdsok felett hosszii élet-idét, és ere-
deti természetét [...] sokdig fenn tartotta; de minekutdnna jobban
megoregedett, ereje fogyott, s érzette hogy az élte ereje lassan lassan
el hagyja étet; némelyeknek pedig uralkoddsra vdgydsa annyira ne-
vekedett [...], s az 6 haldla utdn kévetkezend6 Nemzetségnek ke-
gyetlen uralkoddsnak ellene nem fog dllhatni; ,,s mér [...] [rosszra]
hajlik az emberi Nem’ allapotja, hogy az ember az [...] [...] [em-
ber]nek, szolgaul, és rabul adja magéat mint a’ barom: hogy tehat el
héarithassa a’ kovetkezendd veszedelmet; azt végezte magéaban,
hogy a’ jobb indulatt és boltsebb emberek koziil, egy Szent és titkos
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tarsasagot gyiijt 0szve, és allit fel, melly 4ltal azt az eredeti artatlan
allapotot, mellyet az 0 el fajult unok4aji meg akartak semmisiteni,
fenn tarthassa; az emberi nemzet’ méltosagat, a’ kozos egyaranyt
szabadsagot, és a természet’ tudomanyjat; és mind azt a’ mi az em-
bert a’ barmokttl megkiilombdozteti, annak a Szent Tarsasagnak ke-
riiletében meg oltalmazhassa.



Karman Jozsef
(1769-1795)

Huszono6t évet élt. Ennyi id§ is elég volt szamara,
hogy Urdnia cimmel folyéiratot inditson, ebben
kozreadja regényét, a Fanni hagyomdnyait, Kele-
men Laszl6val szintarsulatot alapitson és csatlakoz-
zon a jakobinus 6sszeeskiivéshez.

| Losonci reformatus piispok fianak sztiletett, Pes-
ten ismerkedett meg Raday Gedeonnal, a felvilagosodas filozéfusa-
inak korai magyar terjesztGjével. Egy évre Bécsbe ment, Bessenyei
Gyorgy, udvari konyvtaros ismertette meg a francia forradalom ese-
ményeivel. ValészinGlegitt kertilt kezébe Goethe Werthere is. A Fan-
ni hagyomdnyai a Rousseau és Goethe hatasara kialakult érzelmes
regényirodalom magyar hajtasa, de korantsem utdnzds. Karman
izig-vérig modern szerzé. Ugyan a nyelvijjitas hive, de az irodalom
autonomidjét az iskolak és iranyzatok elé helyezi.

Bécsi tartézkodasabol Pestre visszatérve, [épett be a Hallgatag-
saghoz paholyba, a hét Pesten m(ikodd péholy egyikébe, de a bu-
dai Egyesuléshez paholyt is latogatta. Ugyanebben az idében kerlt
kapcsolatba a jakobinus mozgalommal. Amikor Martinovicsot és
tarsait letartéztattak, szilGvarosaba, Losoncra menekiilt és hirtelen
meghalt. Egyes irodalomtorténészek szerint a leleplezéstél félve 6n-
gyilkossagot kovetett el. A Sejtelmek cim{ 6nvallomdsa hosszu ide-
ig kéziratban maradt, és csak a XX. szazadban jelent meg.

Sejtelmek

Miota fiabol lassanként ifjiva érleldtem, legkedvesebb gondola-
taim egyike az 6hajtas volt: vajha arend kebelében élhetnék, e szép
lanc egyik szeme, a nagy gépezet egyik kerekecskéje lehetnék.
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Méltan mondhatndam, hogy ez 6hajtas eszméletemmel egykor(;
mert egyaltalaban nem emlékszem azon percre, melyben az kelet-
kezett; amelyben el8szor gondoltam azt; nyoma gyermekségem
legelsd, legrégibb kordban vesz el.

Oromest emlékszem ez id6krdl, s ki el6tt nem kimondhatatlan
édes és draga ez emlékezet? Mar csak azon oknél fogva, hogy e
gyongeség oly altalanos és mondhatndm oly szeretetremélto, ta-
lan nem volna egészen rosszaland¢ az az 6rom, mellyel szivem tit-
kos torténetének e részét a renddel vald tekintettel el6éadom; de
ezt nem teszem 6nzésbdl, eszméim elemzéséhez, fogalmaim vila-
gosabb megmagyarazasahoz tartozik, ami nélkiil majdnem nevet-
ségessé valhatnék. Mar altalaban nem kdzdmbds, legalabb az én
szememben, ami csak tavolrol is érinti a sziv torténetét. RAm néz-
ve legtanulsagosabbak voltak azon 6rak, melyeket ennek tanul-
manyozasaban toltottem. Szellemidézéssel is foglalkozvan, lel-
kem a titkok befogadésara eld volt készitve. Bor mindent dssze-
kapkodtam, ami e targyra vonatkozott, buzgalommal, sét imadat-
tal olvastam el minden konyvet, mely ezt targyalta s melyhez hoz-
74 férhettem - és a végén annyit tudtam, mint kezdetben.

Ezid&ben eshetett, hogy homalyos értesitést nyertem egy tarsa-
sag létezésérdl, mely oly titkokat 6riz, mik a beavatatlanra nézve
hozzaférhetetlenek. Lattam férfiakat, kiket 4ltalanosan tiszteltek,
olyanakul ismeretessé valni. Lattam e férfiaknal képeket, 4brakat,
melyek azt még valobbszin{ibbé tették, és melyeket némi tiszte-
lettel megbdmultam. Egy most is még é16, mély belatasu férfiaq, ki-
nek kozelébe jutottam, és kinek hdzaban ez id6ben néhany hetet
toltottem, zart ajtok mogott szorgalmatoskodott. Ez amannak 1é-
tezését még bizonyosabba tette el6ttem és még élénkebbé dhajta-
somat, annak valaha tagja lehetni.

Ez 6hajtds azonban ez idében csak a rejtelmesnek kedvelésé-
bdl, a titkok utani vagybol szarmazott.

Kés6bb, mid6n sziil6i hdzam magénos korébdl, és iskolai baré-
tim kis vilagabol ki mertem lépni, nagy valsagon, fordulaton men-
tem keresztiil. A valo vilagban sokkal tobbet talaltam, semmint ott
rejtett kuckémban sejtettem volna, egy nagy varos szérakozésai,
az 1j latvany elfelejteté velem maganyom képeit, melyeket a val6-
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sag el(izott... Az emberekkel val6 érintkezés tapasztalast adott és
megkedveltété velem a tarsalkodast; érettebb korom, ifjisagom
megtanitott a szerelemre, meg a szenvedélyes bardtsagra

Az els§ pillanat mdmora hamar roppent el. Tulcsigazott gon-
dolkozdsom modja nem lelt kielégitést a kozonséges emberek-
ben. Regények, melyekkel még mindig fel nem hagytam volt, jobb
lednyokat, nemesebb baratokat mutattak.

A rendrdl taplalt homaélyos fogalmak mindinkabb tisztultak.
Benne a nemes emberek oly lancét lattam, aminéket eddigelé hié-
ba kerestem; hitvallasuk 1évén a testvéri szeretet, melyet sehol se
leltem. Megkett6z8dott 6hajtasom, e tiszteletreméltd korbe bejut-
hatni, mert szivem sziikségévé valt, baratokkal birni, kik azokul
oly melegséggel viseltetnek, amindvel én az lehetni képzeltem, és
mindékre addig sehol sem tudtam szert tenni. Emlékszem, hogy
midén felvételemkor kérdeztettem azon ok irdnt, miért kivanok
felvétetni? azt feleltem: j6 s nemes emberekkel 6hajtok egyiitt élni.
Oh, e feleletben annyi rokonérzés volt, melyet az a nyomaték, me-
lyet r4 helyezni iparkodtam, sehogy sem képes kifejezni.

Végre kiléptem az ifjusag korabdl, és beléptem a nagy tarsadal-
mi vildgba. Minden reményeim, melyeket a tapasztalatlan ifja oly
ro6zsas szinben tud maganak ecsetelni; minden kil4dtdsaim, me-
lyekkel magamat kecsegtettem: mint fekiidtek el6ttem feldulva,
Osszezlzva! Hivatéds utdn foh4szkodtam, szoros rendeltetés utan:
- és sehol sem volt segitség.

Ereztem magamban 06sztont kozremiikodni, tevékenykedni
egy 0j célért, résztvenni a nagy polgéari tarsadalomban, és egyedil
lattam magamat.

Ekkor e rendet, e nagy barati szovetséget buzgalommal kerestem
és megtalaltam. Nem vagyok képes kifejezni, mit éreztem, midén
megtaléltam, mar az elsé napon aldottam azt, aki belé vezetett.

Kivancsisag, mely a legtobbeknél az els6 vezet§ s az els6 indok
szokott lenni a belépésre, az el6bbieknél fogva legcsekélyebb ré-
szét képezte 6hajtasomnak, és csak annyiban lehetett benne ré-
sze, hogy titkokra nézve, melyeket taldlni reméltem és remélek:
felvilagositast véltem kaphatni. Megvallom, hogy a rejtelmes iran-
ti elszeretetem még el nem hagyott; sokkal mélyebben és sokkal
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korabban vésetett az lelkembe, semhogy teljesen kiolthattam vol-
na; csakhogy a jobb tapasztalds enyhitette s talan jobban vezette.
Ez volt tehét els sorban, tovabba az igazi baratsag, valamint az
egyesiilt erd utan val6 vagyakozds, ami engem vonzott.

Ugy hiszem, hogy e vallomasaimat elére bocsatanom kellett.
Mert midén foltettem magamban, hogy leirom sejtelmeimet a
rend céljarol, elére kellett latnom, hogy a csalatkozés kikertilhe-
tetlen, mivel a rend belsejérél még oly csekély ismeret valodi vég-
céljai helyett gyakran csak sajat 6hajtasaimat fogom leirni; el6re
kellett latnom, hogy a tokéletes, a mélyebben beavatott gyakran
mosolygani fogja egyligyliségemet; és hogy szemeiben méaskép
nem, mint ez §szinte vallomés altal nyerhetek mentséget. Majdan,
ha a sors engem abban részesit, hogy a vilagossaghoz kozelebb
alljak, az egytiigy(iségem {616tt valé mosoly nekem is tidvomre és
jotéteménnyé valhat, midén a belép6nek 6hajtasait a tokéletesnek
jobb és biztosabb ismereteivel meg lesz engedve.

Az épiilet, melyen munkalkodunk, nem sziikséges, hogy mind-
jart hitetlenség vagy 4j vallas legyen: lehet azoknal jobb; nem sziik-
séges, hogy az erkdlcstelenség hajléka legyen, mid6n az igaz er-
kolcs adta valodi boldogsagnak temploma lehet. Az épiilet nem ve-
szedelmes dllamfelforgatés, nem forradalom, habar hosszt évek so-
ran keresztiil tett el6készités 4ltal észrevétlentil javulast idéz is el6.

A tudomanyok orszégéban, mely nagy tér a folvilagositasra, a
folfedezésre! A régieknek hany ismerete el6ttiink, Gjabbak el6tt
ismeretlen; ellenben ugyan mennyi az, mivel az Gjabbak tobbet
tudnak a régieknél? Vajjon ezek titkos tanitas altal, mely a régiek-
nél oly kdzonségesen, sét inkabb mindig alkalmaztatott, nem ve-
zethettek-e a mi szent rendiinkre? Hatha ama sétét szazadokon at,
mid6n minden tudomany elt(int, és a féldet puszta so6tét csend
fedte és amelyekbe épen sokan helyezik a rendnek keletkezését,
hatha az lett volna a meg6rz6, és azutan a letétemény gondvisels-
je, ahol az emberiség geniusai lelkeznek és jobb tudomanyokat,
mintegy kincset biztosségba leteszik!?

Arra nézve megegyeznek a vélemények, hogy nem minden tudo-
many vald mindenkinek és hogy igazsagok az 4ltalanos hasznalat, a
nyilvanos ismertetés 4ltal megsziinnek jotéteménynek lenni. Hatha
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tehat épen a titokzatosban rejtve legnagyobb, leghathat6sabb ereje?
S az nem monopolium, hanem csak a sziikséges 6vatossag, ha a
rend azokat csak kevesekkel és megprobaltakkal kozli.

Lehetnek (és aligha nem vannak is) titkok magénosok birtoka-
ban és lehetnek hazukban is, amelyek, mihelyt kinyilatkoztatna-
nak, a haznak és magénosnak bukésat maguk utan vonnak. Nem
lehet-e a rend is ilyféle titkok birtokdban? Nem lehet-e, s6t nem
kell-e, hogy keletkezésének, fejlédésének, viszontagsdgainak tor-
ténete e titkok kozé tartozzék?

S6t nevének is annak kellene lennie, de s6t még létezésének is.
E foltevésbdl kiindulva, gyanitasnak merek is kifejezést adni, me-
lyet ha tévedek meg fog bocsatani a belatassal bir6 ember. Az els6
fokok titkai f6leg a rend torténetébdl dllanak, de belsejére nézve
csak mintegy tavol intést adnak. De vajon az elsé fokok feladata
nem az-e csupan: megismerkedni a rend viszontagsagaival, torté-
netével? Valaha, midén senki mads, csak a felvétett tudott a rejtet-
tek 1étezésérdl akkor mar az is nagy része volt a titkoknak, tudhat-
ni, hogy léteznek és e szokést talan megtartottdk mai napig. Ami
egyébként nagy nemes célrol tavol ujjmutatds adatik, az a tanonc-
ra nézve érthetetlen.

E tavol célokbol més aldrendeltebbek folynak ki. A minden em-
berekre kiterjedd jotékonysag nem annyira cél, mintsem tulajdon-
sag, mint az erkolcsi tokély kovetkezménye, melyet a rend, tagja-
inal vagy feltételez, vagy elérni 6hajt.

A testvéri szeretet nem annyira végcél, mint inkabb az a szel-
lem, mely a jelképekben a templom {51é torekvd szeretetlangban
oly szép kifejezést taldl, a szellem, melynek mindenkit lelkesite-
nie kell; az utols6 végcél eléréséhez eszkoz, a testvériilés és az
egyesiilés 1ényege.

Mind a kett6 azonban azon értelemben, melyet valamely cél
természetérdl fentebb kifejtettem. Mégis csak cél. Csak arra, hogy
jot tegyiink, hogy egymast segitsiik és tiamogassuk, folottébb nagy
lenne ez apparatus. De ezeket is kell céloznia, mert, ezek a rend
természetéhez, consistentidjahoz tartoznak.

[tt alkalmazom a tanonc oktatas egy mondatat. ,Itt az ember —
tgymond - 6nnontalalta, nem eltanult igazsagokat lel”. Valéban
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leliink nem is keresettet, de s6t nem is szandékozott célokat és els-
nyoket. A viszonyok kiilonfélésége valtozatai szdmtalan aléren-
delt, levont célokat idéznek el8, melyek vagy esetlegesek, vagy he-
lyiek, vagy pedig személyesek is. Egy nagy egész minden szem-
pontbél mindenkire nézve vonatkozasdban mas, anélkiil azon-
ban, hogy sajat 1ényegébdl veszitene.

Maér-mér hypothezisekbe és gyanitdsokba tévedek; minthogy
azonban t6lem gyanitasnal egyebet nem is lehet kdvetelni, itt még
egy fejtegetést kockéaztatok.

Ugyan ama tételb6l magyardzom én ki a rendszerek kiilonféle-
ségét, melyek rendiinkben annyi meghasonlast és kiilonbdzést
okoztak. Mindegyik mas-més szempontot foglalt el, sajat indivi-
duadlis viszonyaihoz képest, mindenik mas-maés ttat vett de mégis
annélkiil, hogy veszélyeztetné az utols6 nagy végcélt, hogy veszé-
lyeztetné az egészet. Talan épen ez az, a mi tokéletességét inkabb
elémozditja. Mindny4jan testvérek — mindnyéjan egyforma test-
véri szeretettel dtkarolandok.

Ime ennyit merész gyanitasainkrol! — Még egyszer! A tokéletes
magasabbra emelkedett testvér nem fogja félre ismerni tiszta ér-
ziiletemet - testvéri nyajassdggal fog engem gyongéden helyre
igazitani és egyiigy(iségem folott mosolyogva, tévedéseimet meg-
bocsatani.



Johann Wolfgang Goethe
(1749-1832)

Eredetileg jogasznak késziilt, aminek hasznat is vet-
te, amikor 1775-ben a weimari Karl Augustus her-
ceg szolgalataba [épett, és élete végéig ott maradit.
Tiz évig Féminiszterként a hercegség pénziigyeit
feltigyelte, ezutdn az udvari szinhdzat és a tudoma-
nyos intézményeket igazgatta, a kis allamot a felvi-
lagosodds elvei szerint kivanta dtszervezni. 1792-ben torténészként
elkisérte az uralkodét a francia forradalom elleni hadjaratba, bar an-
nak céljaival rokonszenvezett.

Szerb Antal idézi Napdleonnal tett latogatasat: ,Miutan... elhagy-
ta a termet, a csaszar igy kidltott fel: Volia un homme!, ime egy em-
ber — és ebben benne van a legfontosabb, amit Goethérél mondani
lehet. Olyan volt, mint egy ember. Az emberfaj legjellegzetesebb
képviselGje. Ha egyszer kihalunk, a Marslakéknak az 6 emlékeibdl
kell majd tanulmanyozniuk fajtank nagysagdt és gyengeségeit.”

A weimari Amalia paholyban 1830-ban fogadtak szabadkém-
vessé: palydjanak elsg és utolsé évtizedében folytatott intenziv te-
vékenységet. A kettd kozott az emberi elme és tudas skaldjanak
Ggyszélvan minden lehetGségét végigjatszotta; verseket, regénye-
ket, dramakat, opera szovegkonyveket és tudomanyos értekezése-
ket irt, franciabdl, angolbdl, olaszbdl, latinbdl, goroghdl és héber-
bél forditott.

Mdveiben konny( jelképekre lelni, amint a Faust bevezetésé-
ben irja: itt minden szimbolikus. A Wilhelm Meister tanuléévei ci-
m{ regényét kétség kiviil a szabadkémiivesség ihlette, az iroda-
lomtorténészek tobbsége a Faust masodik részében is ilyen befo-
lydst Iat. Versei kozil azokat valogattuk, amelyeket a weimari pa-
holy szamara irt.




ISKOLAJA AZ EMBERI SZfVNEK / A SZABADKOMGVES IRODALOM ANTOLOGIAJA

Koztes dal
Az 1825. szeptember 3-i pdholyiinnepségre

Hadd fusson a fut6lagos,
tandcsot nem adhat nektek,
a multban él a takaros,
megorokitik a tettek.

Es az aki sziil és aki sziilet,
{j és 1j er6ket nyert;

az allhatatos lelkiilet,

az tartja meg az embert.

Hogy mi a mésodik hazank?
Vélaszt kapunk, hogy lassunk:
futé napok hagyjak reank
0rok megmaradasunk.

(Andrds Sdndor forditdsa)

Gyaszpaholy

Az élet kihalt tengerpartjan,

ahol diine dtinére hull,

ahol sotétben dul az orkén,
valassz torekvést célodul!

Osi pecsétek rég kihunytak,
atyak ezrei nyugszanak,
dombokra dombok, frissek, tGjak,
baratseregre hullanak.

Ha megelégedtél igy ezzel,
tiszta étert és éjt neked,
orok csillagsereg jelezzen
id6t, mikor megélheted,
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hogy zoktalanokkal tehessél
hatékonyat, az érdemé,

és hiven egyre csak siessél
az orokléttek felé.

(Andrds Sdndor forditdsa)

Szimbo4lum

A kémiives vandorlasa
az élet hasonmadsa,

és olyan a torekvése,
mint az ember cselekvése
barhol a f61di tajon.

A jové bizony elfed
el6liink rosszat, jot,
riasztét, biztatdt,
mégsem ijeszthet:

mi nyomulunk elére.
Nagy-stlyosan és tavol
lebeg és rejt egy fatyol,
nyugosznak ahitatban
csillagok a magasban,
sirok alant a mélyben.

Ha odafigyelsz jobban,
latod, ahogy a h6snek
keblében, ha nem is gy6z meg,
egymast felvaltva lobban
borzongés, komoly érzés.
De szo6litanak talrol
hangjai szellemeknek,
hangjai mestereknek:
Gyakoroljatok Gjbol
egyre a jo erdit.

[tt 6rok a nyugalom téja,
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koronak fon6dnak benne,
hogy teljesség kerekedne

a dolgosak jutalmara!
Reméljetek, mondjuk néktek.

(Andrds Sdndor forditdsa)

Wilhelm Meister tanuldévei
(részlet)

Lothario birtokara visszatérve nagy valtozast talalt ott. Jarno az-
zal a hirrel jott elébe, hogy a nagybacsi meghalt, és Lothario el-
ment, hogy birtokba vegye hatrahagyott javait.

- Eppen kapora jon - mondotta -, hogy nekem meg az abbénak
segitségiinkre legyen. Lothario megbizott benniinket, hogy a
szomszédsagban fontos birtokokra alkudozzunk; a dolog mar ré-
gen el6 volt készitve, s most éppen jokor jutunk pénzhez és hitel-
hez. Csak az az egy aggasztott, hogy egy idegen keresked6cégnek
is szdndékai voltak ugyanezekkel a birtokokkal; hirtelen elhata-
roztuk, hogy kdzosen lépiink f6l, kiilénben ok és értelem nélkiil
folverndk az arakat. Ugy latszik, okos emberrel van dolgunk.
Most szamitasokat és koltségvetéseket csinalunk; azt is meg kell
fontolni, hogyan oszthatjuk fel a birtokokat, hogy mind a két fél
szép uradalomhoz jusson.

Megmutattak Wilhelmnek az iratokat, megnézték a szant6fol-
deket, réteket, kastélyokat, s bar Jarno meg az abbé, tgy latszott,
igen jol értettek a dologhoz, Wilhelm mégis kivanta, hogy Therese
kisasszony is tartson veliik.

Tobb napot toltottek el ezzel a munkaval, s Wilhelm alig ért r4,
hogy kalandjait és kétes apasédgat elmondja baratainak, akik ko-
zombosen és konnyedén beszéltek errdl a ra nézve annyira fontos
ligyrdl.

Eszrevette, hogy bizalmas beszélgetés kozben, asztalnal, sétan,
sokszor egyszerre csak elhallgatnak, masra terelik a sz6t, s ezzel
legalabbis azt mutatjak, hogy maguk kozt sok mindent elintéztek,
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ami el6tte titok marad. Eszébe jutott, amit Lydie mondott, s ezt an-
ndl is inkabb elhitte, mert a kastélynak egy egész szarnya mindig
hozzaférhetetlen volt szdmadra. Bizonyos galéridkhoz és kiilono-
sen az 6toronyhoz, melyet kiviilrél igen jol ismert, idaig hidba ke-
reste az utat és bejaratot.

Egy este igy sz6lt hozzé Jarno:

- Ont most mar oly biztosan magunkénak tekinthetjiik, hogy
méltanytalansag volna, ha nem vezetnk be mélyebben a titkaink-
ba. J6, ha az ember, mikor el6szor 1ép ki a vilagba, sokat tart ma-
garol, sok el6ny0s tulajdonsag megszerzésére gondol, és iparko-
dik mindent lehetvé tenni; de mikor mfiveltsége mar egy bizo-
nyos fokon van, el6nyos ra nézve, ha megtanulja, hogyan kell egy
nagyobb tdmegben elveszni; ha megtanulja azt, hogy mésokért él-
jen, és kotelességszer(i tevékenysége kozben megfeledkezzék
magarol. Csak ekkor ismeri meg 6nmagat; mert tulajdonképpen a
cselekvés hasonlit 6ssze benniinket mésokkal. Hamarosan meg
fogja tudni, miféle kis vilag van itt a kdzelében, s mily jol ismerik
ont ebben a kis vilagban; holnap hajnalban, napfelkelte elétt, le-
gyen feloltozkodve és készen.

A meghatarozott 6raban eljott Jarno, és vezetni kezdte a kastély
ismert és ismeretlen szobdin, aztdn néhany galérian 4t, s végiil elju-
tottak egy nagy, régi, erés vasalasu ajto elé. Jarno kopogtatott, az aj-
t6 kinyilt kissé, annyira, hogy egy ember besurranhatott rajta. Jarno
betolta Wilhelmet, de maga nem ment utana. Az valami sotét, sz{ik
helyen talalta magat, sotét volt koriilotte, s amint egy 1épéssel to-
vabb akart menni, mdr beleiitkozétt valamibe. Egy nem egészen is-
meretlen hang odakialtott neki: — Lépj be! — s csak most vette észre,
hogy annak a helynek az oldalai, ahol tartézkodik, csak sz&nyegek-
kel vannak beaggatva, s ezeken gyonge fény dereng at. — Lépj be! -
hallatszott ismét a kiéltas; folemelte a sz6nyeget és belépett.

A terem, ahol most volt, valamikor kdpolna lehetett; az oltar he-
lyén asztal 4llott néhany 1épcséfokon, zold szényeggel boritva; f6-
16tte egy Osszevont fliggdony mintha valami festményt takarna; a
terem oldalain szépmiv(i szekrények, finom drotrédccsal elzarva,
amin6ket konyvtarakban lehet latni; csakhogy konyvek helyett
sok felallitott tekercs volt benniik. A teremben nem volt senki; a
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folkel6 nap a szines ablakokon éppen szembesiitott Wilhelmmel,
és baratsdgosan koszontotte,

- Ulj le! - kialtotta egy hang, mely mintha az oltar fel6] hallat-
szott volna. Wilhelm leiilt egy kis karosszékbe, atellenben a beja-
rattal; az egész szobaban nem volt més iil6hely, be kellett érnie ez-
zel, bar most mar vakitotta a reggeli nap; a szék oda volt szogezve,
mindossze csak kezét tarthatta szeme elé.

Ekézben halk nesszel széttarult a fliggony az oltar f6lott, s egy
kerettel koriilvett iires, sotét nyilast fodott fel. Kozonséges ruhdba
oltozott férfi lépett eld, koszontotte Wilhelmet, és igy szolt hozza:

- Megismer-e? Sok egyéb kozt, amit tudni szeretne, nem 6haj-
tana-e arrol is értesiilni, hogy hol van jelenleg a nagyapja mtigy{ij-
teménye? Emlékszik-e még arra a festményre, amely annyira tet-
szett onnek? Vajon hol sinyl6dik most a beteg kiralyfi? - Wilhelm
konnyftiszerrel rdismert arra az idegenre, aki ama jelentds éjsza-
kan a vendéglében beszélgetett vele. — Most talan - folytatta ez —
hamarabb egyetértiink majd a jellem és a sors kérdésében.

Wilhelm éppen vélaszolni akart, mikor a fiiggdnyt ismét gyor-
san 0sszevontdk: ,Kiilonds! - gondolta magaban. — Hat a véletlen
események osszefiiggnének egymassal? Es csak véletlen volna az,
amit mi sorsnak neveziink? Hol lehet a nagyapam gy(jteménye?
Es miért emlékeztetnek ra ebben az iinnepélyes pillanatban?”

Nem ért r4 tovabb gondolkozni, mert a fiiggdny Gjra szétnyilt;
egy férfi allt a szeme el6tt, s tiistént folismerte benne azt a falusi
lelkészt, aki vele és vidam tarsasagaval egyiitt utazott a vizen; ha-
sonlitott az abbéhoz, de nem latszott ugyanannak a személynek.
Ez a férfi der(is arccal és méltosagos kifejezéssel szdlalt meg:

- Az embernevel6nek nem az a kotelessége, hogy tévedésektsl
megovjon, hanem hogy vezesse a tévelyg6t, sét engedje teli serleg-
gel sziircsolni tévedését: ez a tanitd bolcsessége. Aki csak kdstol-
gatja tévedését, soka beéri vele, Gigy 6rvend neki, mint valami rit-
ka szerencsének; de aki egészen kimeriti, annak meg kell ismer-
nie, hacsak nem &riilt. - A fiiggony Gjra bezarult, és Wilhelm réért
gondolkozni. ,Miféle tévedésrdl beszélhet ez az ember! - gondol-
ta magaban —, hacsak arr6l nem, amely egész életemben {ild6zott,
hogy ott kerestem a mtivel6dést, ahol nem volt, s azt képzeltem,
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hogy megszerezhetek egy olyan tehetséget, amelyhez a legkisebb
képesség sem volt meg bennem.”

A fiiggdny most gyorsabban randult fel; egy katonatiszt 1épett
eld, s csak gy futtdban mondta: — Ismerje meg azokat az embere-
ket, akikben meg lehet bizni! - A fiiggdny bezarult, és Wilhelm-
nek nem sok gondolkozésra volt sziiksége, hogy ebben a katona-
tisztben folismerje azt, aki 6t a grof parkjaban atolelte, és oka lett
annak, hogy Jarnét katonatoborzoénak tartotta. Hogy kertilt ez ide
és kicsoda, az tokéletes rejtély volt Wilhelm szamara. - Ha ennyi
ember érdekl6dott irAntad, ismerte életed tjat, és tudta, milenne
a teendd: mért nem vezettek szigortbban és komolyabban? Mért
segitették el a jatékaidat, ahelyett hogy eltereltek volna t8liik!

- Ne porlekedj veliink! - kiéltotta egy hang. — Meg vagy ment-
ve, és iton vagy a cél felé. Egyik balgasagodat sem fogod megban-
ni, és egyiket sem kivanod vissza; embernek boldogabb sors nem
juthat osztalyrésziil. - A fiiggdny gyorsan szétszaladt, s teljes
fegyverzetben ott 4llt a keretben az agg dan kiraly. - En atyad szel-
leme vagyok — mondta a kép -, és nyugodtan tdvozom, mert amit
neked kivantam, jobban beteljesiilt, mint magam gondoltam. Me-
redek helyeket csak kertiil6vel lehet megmaszni, a sikon egyenes
utak vezetnek egyik helyrél a masikra. Elj boldogul, és gondolj re-
am, mikor élvezed, amit el6készitettem szamodra.

Wilhelm nagyon meg volt dobbenve; azt hitte, hogy apja hang-
jat hallja, s mégsem az volt; a legnagyobb zavarba hozta a jelen és
az emlékezés.

Nem soké gondolkozhatott; elélépett az abbé, s odaallt a zold
asztal mogeé.

- Lépjenide! - kidltotta csodélkoz6 baratjanak. Az odalépett, és
folment alépcsékon. A sz8nyegen egy kis tekercs hevert. —Itt a fel-
szabadito levele - mondta az abbé -, szivlelje meg, fontos a tartal-
ma! - Wilhelm folvette, kibontotta és olvasta:

Felszabadito levél

A miivészet hosszt, az élet rovid, az itélet nehéz, az alkalom mu-
16. Cselekedni konny(i, gondolkozni nehéz; a gondolat szerint
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cselekedni kényelmetlen. Minden kezdet derfis, a kiiszob a véra-
kozas helye. A gyermek csodalkozik, a benyomés meghatérozza
atjat; jatszva tanul, a komolysag meglepi. Az utdnzas veliink szii-
letett, az utdnzasra méltét nem konny{i felismerni. Ritkan talaljuk
meg, ami kit{ing, még ritkdbban becsiiljiik. A magassag izgat ben-
niinket, nem a l1épcs6 fokai; szemiink a csticson, jarni a sikon sze-
retiink. A miivészetnek csak egy részét lehet megtanitani, a m-
vésznek az egészre van sziiksége. Aki félig ismeri, mindig téve-
lyeg, és sokat beszél; aki az egészet birja, csak tenni szeret, és rit-
kan vagy késén beszél. Amazoknak nincsenek titkaik és nincs
erejlik; tanitasuk, mint a siilt kenyér, izletes, és jollakat egy napig;
de lisztet nem lehet vetni, s a vetémagot nem szabad megorélni. JO
a sz6, de nem a legjobb. A legjobbat sz6 meg nem érteti. Legfébb
a szellem, amelyben cseleksziink. A cselekvést csak a szellem fog-
jafel és abrazolja ismét. Senki sem tudja, mit tesz, mikor helyesen
cselekszik; de a helytelennek mindig tudatdban vagyunk. Aki
csak jelekkel m{ikddik, az vaskalapos, szinlel§ vagy kontér. Sokan
vannak ilyenek, és j6l érzik magukat egyiitt. Fecsegésiik hatraltat-
ja a tanulét, és csokonyos kozépszerliségiik aggasztja a legjobba-
kat. Az igazi m{ivész tanitésa feltarja az értelmet; mert ahol a sza-
vak hidnyzanak, beszél a tett. Az igazi tanulé megtanulja az isme-
retesbdl Kifejteni az ismeretlent, és kozeledik a mesterhez.

- Elég! - kiltotta az abbé. — A tébbi a maga idején. Most nézzen
koriil azokban a szekrényekben.

Wilhelm odament, és elolvasta a tekercsek folirasait. Csodal-
kozva latta, hogy Lothario tanul6évei, Jarno tanul6évei és sajat ta-
nuldévei vannak ott felallitva, sok mésé kozott, akiknek nevét
nem ismerte.

- Szabad-e remélnem, hogy egy pillantést vethetek ezekbe a te-
kercsekbe?

- Ezentul ebben a szobdban semmi sincs zé&rva on el6tt.

- Szabad valamit kérdeznem?

- Csak rajta! Es dont6 valaszt varhat, ha a kérdés olyan iigyre
vonatkozik, amely bizonydara legjobban nyomja a szivét.

- Jol van tehat! Ti kiilonos és bolcs emberek, kiknek tekintete
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oly sok titokba behatol, meg tudjatok-e mondani, hogy Felix iga-
z&n az én fiam-e?

- Udv 6nnek ezért a kérdésért! - kialtotta az abbé, dromében
Osszecsapva kezét. — Felix az on fia! A legszentebbre, ami rejtve
van kozottiink, eskiiszom onnek: Felix az on fia! Es elhunyt édes-
anyja, ami a gondolkozasat illeti, nem volt méltatlan 6nhoz. Fo-
gadja kezilinkbdl ezt a kedves gyermeket, forduljon vissza, és mer-
jen boldog lenni!

Wilhelm valami neszt hallott a hata mogott; visszafordult, s
meglatott egy gyermekarcot, mely huncutkodva kukucskalt ki a
bejarat fliggonyei koziil: Felix volt az. A fit tréfabol tiistént elbijt,
mihelyt meglattak. -J6jj el6! - kiéltotta az abbé. A fit el6szaladt,
az apja elébe rohant, karjaba kapta, és szivére szoritotta.

- Igen, érzem - kidltotta —, enyém vagy! Micsoda mennyei ajan-
dékot koszonhetek a barataimnak! Honnan keriilsz ide, gyerme-
kem, éppen ebben a pillanatban?

- Ne kérdezze - mondta az abbé. - Udv neked, ifji ember! Ta-
nuldéveid véget értek; a természet felszabaditott.

(Benedek Marcell forditdsa)



Emanuel Schikaneder
(1751-1812)
Wolfgang Amadeus Mozart
(1756-1791)

A szakirodalom Emanuel Schika-
neder dramair6t, szinészt, rende-
z6t, szinigazgatét tartja A vardzsfu-
vola szovegiréjanak. A bécsi bemu-
taté ota a plakatokon is az ¢ neve

. szerepel. Annyi bizonyos, hogy a
szoveg egy része téle szarmazik. A kérdés azonban az, hogy milyen
tarsszerz6ktol szarmazik a tobbi.

Mozart A vardzsfuvola bemutatasanak évében, 1791-ben meghalt.
1813-ban tint fel Bécsben Johann Ceorg Metzler, aki Giesecke mi-
vésznéven Schikaneder tarsulatinak tagja volt. Az idékozben iror-
szagba kivandorolt és egyetemi tanarrd avanzsalt Giesecke azt éllitot-
ta magarél, hogy A vardzsfuvola szévegének javat tulajdonképpen &
irta, Schikanedertdl csak Papageno és Papagena péarbeszédei szar-
maznak. Az el6z& évben elhunyt Schickaneder mér nem vélaszolha-
tott neki. Az eredettorténetet bonyolitja, hogy Mozart és Schikaneder
a készlg szovegkonywvel t6bbszor felkereste az erdélyi-szész szar-
mazasu Ignaz von Bornt, a bécsi szabadkémivesek korében nagy be-
folydst csaszari tandcsost. Kénnyen elképzelhetd, hogy von Born
nem csak tandcsokat adott a harom szerzének.

Von Born, Giesecke és Schikaneder mindhdrman szabadkémd-
vesek voltak. Mozartot 1781-ben, huszonnyolc éves koraban a bécsi
Jotékonysag paholyba vették fel, de az Ujrakoronazott reménység
nev(i paholyt is latogatta, ahol egy korabeli festményen Haydn, a
Szapary és Esterhdzy f&ri dinasztia tagjainak tarsasdgaban lathato.

A szovegkonyvben kétségtelentil megtalalhaté mind az emelke-
dett, Ginnepélyes stilus (Pamino, Sarastro), mind a féldhézragadt, ko-
zdnségesség (Monostatos, Papageno, Papagena). Ez az ellentétpar a
korban korantsem volt kivétel — gondoljunk a Csongor és Tiindére!
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A mvet elemz§ irodalomtorténészek és zenekritikusok valészind-
nek tartjak, hogy a nemes szovegrészek maga Giesecke, von Born
tolldbdl és talan Mozartt6l szirmaznak, mig a harsanyabb effektusok
Schikanedertdl. A szévegnél azonban fontosabb a cselekmény: ez
pedig a szabadk&mlives beavatasi szertartds lefolyasat abrazolja, bar
nem teljesen azonos vele. A vardzsfuvola azonnal hatalmas sikert
aratott; a bemutaté utan egymasutan huszonnégyszer jatszottdk, a
bevétel helyrebillentette Schikaneder ingadozé pénziigyeit.

Az eredet torténetét bonyolitja, hogy hasonlé témabdl tébb el6dot
és néhany utédot is ismeriink. Terrasson, francia apat Séthe cimmel
gorog legendékat feldolgozé regényt irt, Wieland pedig Lulu, avagy a
vardzsfuvola cimmel perzsa forrasokra hivatkozva mesét. Ignaz von
Born Bécsben tobb eladast tartott a szabadkdmiivesség egyiptomi
eredetérdl, Mozart pedig mar tizenhét éves kordban Thamos, Egyip-
tom kirdlya cimmel irt egy operdt, amely Héliopoliszban jatszédik, a
fény és a sotétség harcarél szol. Ugy is mondhatnank, hogy a XVIII.
szazadban alig volt olyan szerz¢, akit ne foglalkozott volna a gorog és
az egyiptomi mondavilag, és kozottiik — mint az emlitett Wieland
vagy Mozart kedves librettistdja, Lorenzo da Ponte — t6bb volt a sza-
badkémdives, minta , profan”.

Avardzsfuvola cselekménye két par, Tamino herceg és valasztott-
ja, Pamina hercegnd, valamint Papageno madardsz és kedvese,
Papagena Utjat irja le a tokélesedés felé. Tamino és Pamina kialljak
a prébatételek sorozatat, de a magasabb eszmények befogadasara
képtelen Papageno elbukik. Isis papjainak rendje és Sarastro
(Zoroaszter) alakja kétségtelentil a szabadkémdivesség ritusaibol és
jelképrendszerébdl ered, de ennek dramatizalt véltozata — nem
masolata. A szakirodalom a mas forrasbél is megismerhet6 szertar-
tas feltdrasandl jelentGsebbnek tartja a XVIII. szazadi kozmosz-kép
ellentétparokkal szimbolizalt megjelenitését. igy Tamino a Tiizet,
mig Pamina a Vizet, Sarastro a Napot, mig haragos felesége, az Ej ki-
ralyndje a holdat, Papageno a levegGeget, Monostatos pedig a fol-
det testesiti meg. A prébatételek sorrendje is a szabadkémives be-
avatasi szertartast koveti, bar amint a kulturantropolégiai azéta be-
bizonyitotta, a szimbélumok mélyrétegei az emberiség kozos tudat-
alattijdban rejlenek.
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Avardzsfuvola utéélete is figyelemremélté. A torténet folytatasabol
maga Goethe irt opera szvegkonyvet, be is mutattdk Weimarban, de
a mozarti magaslatokat meg sem kozelitd, kozépszerli zene megbu-
kott. Magyarra el6szor Csokonai Vitéz Mihdly forditotta, de néhany
ariat Verseghy Ferenc is attiltetett. A XX. szazad els6 felében a buda-
pesti Operahdzban a népszer(i szerz8, Harsanyi Zsolt szovegkonyvét
hasznéltak, Sarastro szerepét Székely Mihaly énekelte. Csokonai tag-
sagarol nincs bizonyiték, de leveleibdl kittinik, hogy jol ismerte a sza-
badkémiivesség szimbolikajat. Harsanyi Zsolt, mint barétja Székely
Mihdly a budapesti Eétvos paholy tagjai voltak. Sarastro a vilaghir{
basszista kedves szerepe volt, az egyetlen, melyet mintegy 6nmagat
adva maszk nélkil énekelt.

A varazsfuvola
I1. felvonas

SARASTRO: Itt megtisztul a lélek,
E csarnok mélye szent,
Mert tiszta itt a l1élek,
Es sz(izi itt a csend!
Es boldog, kit barati sziv
E helyre védve, dldva hiyv,
E helyre aldva hiv!
[tt megtisztul a 1élek,
E ké6fal orma szent,
S hogy megbocséss a hitben,
A sz6 itt dldva zeng!
Es nem vagy ember, hogyha itt
Nem 4rad rajtad 4t e hit,
Nem érad &t e hit!

4. kép

OREG PAP (bevezeti Tamindt és Papagenot):
Most ketten itt maradtok! Mihelyt a harsonak
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megszolalnak, erre folytatjatok utatokat.
Még egyszer: Paminat meglathatod,

de sz6lnod hozza nem szabad.

El ne felejtsétek ezt az egy szot: Hallgatas!

MASODIK PAP: Papageno! Aki ezen a szent helyen
a hallgatas parancsa ellen vét,
azt dorgéssel és villamlassal biinteti az ég!

(A két pap el)

PAPAGENO: Tamino...!

TAMINO: Pszt...!

PAPAGENO: Ez aztan a vidam élet! Volnék inkabb
otthon a szalmakunyhdémban, vagy az erdében,
ott legalabb madarfiitty6t hallanék...

TAMINO: Pszt...!

PAPAGENO: Sajat magammal csak szabad
beszélnem, nem beszélek nével!

Mi ketten is sz6lhatndnk egymashoz!

TAMINO: Pszt...!

PAPAGENO (énekel): Még egy csepp vizet sem kap
az ember ezeknél!

(Egy cstinya dregasszony vizet hoz)

Ez nekem szo1?
OREGASSZONY (Papagena): Neked, angyalkam!
PAPAGENO (iszik): Viz ez, semmi mas!

Mondd csak, te ismeretlen r6zsaszal,

mas idegennek is igy viselitek gondjat?

OREGASSZONY: Igy, angyalom!

PAPAGENO: Akkor nem is lehet itt valami nagy
idegenforgalom!

OREGASSZONY: Nincs is...!

PAPAGENO: Mindjart gondoltam... Gyere, any6kam,
iilj ide mellém, tissiik agyon az id6t.

Mondd lelkem, hany éves vagy?

OREGASSZONY: Hany éves vagyok?

PAPAGENO: Igen.

OREGASSZONY: Tizennyolc éves és két perces!
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PAPAGENO: Tizennyolc éves és két perces?
OREGASSZONY: Tizennyolc éves és két perces!
PAPAGENGO: Ej, te fiatal j0szag, hat szeret6d van-e?
OREGASSZONY: De van 4m!
PAPAGENO: Az is olyan fiatal, mint te?
OREGASSZONY: Nem egészen. Tiz évvel 6regebb.
PAPAGENO: Tiz évvel oregebb ndlad?

Ez aztan a szerelem! Aztan hogy hivjak?
OREGASSZONY: Papageno!
PAPAGENO (ijedten): Papageno?

Aztan hol van az a Papageno?
OREGASSZONY: Itt iil, angyalkdm!
PAPAGENO (elugrik): Csak ott ilt!

En volnék a szeret8d?
OREGASSZONY: Te, angyalkam!
PAPAGENO: Hogy hivnak voltaképpen?
OREGASSZONY: Engem gy hivnak...
(Dorgés, elfut)
PAPAGENO: Jajaj! Egy 4rva sz6t se sz6lok tobbé!
ELSO, MASODIK, HARMADIK FI0

(megjelennek, egyikiik a fuvoldt, mdsikuk

a harangjdtékot tartva):

Udvozliink masodizben itt ma Sarastronal,

ki minket kiild, S altalunk adja néktek vissza

A fuvolat s a csengettyfit.

Es hogyha enni, inni vagytok,

Ezt fogyasszatok szépen el,

Hogyha majd harmadizben lattok,

Bétorséag dija lesz e jel. Tamino fel!

Célod kozel.

S te, Papageno, néma csend!

Csend, csend, néma csend!

(Tdvoznak)
PAPAGENO: Tamino, nem volna j6 enni egyet?

(Tamino fuvoldzik, Papageno eszik).

Te csak f4jd a fuvolat, én majd ezt fGjom.
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Sarastro Grnak nem rossz a konyhaja!
Igy mar szivesen hallgatok, ha tele van a szam.
Lassuk, van-e a pince is olyan j6? (Iszik).

Ejha! Ez aztan bor!

PAMINA (belép): Tamino! Végre megtalaltalak!
Hallottam a tiindérfldta hangjat és tigy
repililtem a hang irdnyéaba, mint a nyil!...
Egy szot sem sz6lsz? Szomora vagy?

Nem szeretsz tobbé?

Mondd, Papageno, mi tértént vele?

PAPAGENO: Mmm...
PAMINA: Te sem sz61sz?
PAPAGENO: Mmm...

PAMINA: O, ez a fdjdalom t&bb a halalnal!
Meg sem allt és maris elt{int,

Alom volt a jatszi fény!
Csalva fogta 0ssze lelkiink,
Mar csak &rnyét [dtom én!

O, Tamino, mennyi kénnyem

Pereg érted arcomon!

Nézz redm és szanj meg engem,

Sirba stjt a fajdalom!
(Tavozik)

PAPAGENO: Latod, Tamino, én is tudok 4&m hallgatni,

ha arra kertil a sor.

A szak4cs ar és a pincemester Ur éljenek soka!

(Ktirt)
(Tamino int)

PAPAGENO: Csak menj el6re,
mindjart megyek utdnad.
(Ktirt)

(Tamino hiizza Papagenot)
PAPAGENO: Az er¢sebb itt marad! (Kiirt)

(Tamino el)

PAPAGENO: Most aztan végre kedvem szerint
ehetem! Mikor legjobb az étvagyam,
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akkor hagyjam abba az evést?

Nem, nem, mennék most innen el, ha mindjart
Sarastro Ur az sszes oroszlanjait is

ram bocsatana...

(Egy oroszldn és egy tigris megjelenik)
Mennyei irgalmassag, orok istenek!...

Tamino ments meg!...

5. kép

PAPOK (kar): O, 1zisz és Ozirisz, dldunk téged!
Sotét az éj, de j6 immadr a hajnal,
Dertiil egy (j remény 6romsugéra:
Miénk e bator ifjad nemsokara!
Mert bétor 6, a szive jo,
Majd, hozzank 6 is mélto lesz!
(Tamindt bevezetik)
SARASTRO: Herceg, eddig bator voltal.
Most még két veszélyes utat kell megtenni.
Ha még mindig olyan hiven szereted Paminat
és majdan bolcs fejedelemként akarsz
uralkodni, kisérjenek az istenek
tovabbra is az utadon!
Nyujtsd a kezedet.
Vezessétek be Paminat.
PAMINA: Hol vagyok? Milyen félelmes csend!
Mondjatok, hol van a kedvesem?
SARASTRO: Var redd, hogy utols6 istenhozzadot
mondjon.
PAMINA: Utols6 istenhozzadot? O, hol van 62
SARASTRO: Itt...!
PAMINA: Tamino...!
TAMINO: Vissza...!
PAMINA: En h§som, visszajossz-e még?
SARASTRO: Majd gondol ratok még az ég!
PAMINA: A harcok szaz veszélye var ott!
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TAMINO: Ott lesz az ég, amerre jarok.

SARASTRO: Ott lesz az ég, amerre jar &.

PAMINA: O, hitha nem jossz élve vissza?
Ugy bant egy szorny(i sejtelem!

TAMINO, SARASTRO: A hitnek minden ttja tiszta,
Az Isten ujja lesz velem.

PAMINA: Ha olyan lang lobogna benned,

Mint bennem érted ég a laz.

TAMINO, SARASTRO:

O, miért kell nyugtalannak lenned,
Tiéd itt minden dobbanas!

SARASTRO: Az 6ra int, most valni fogtok.

PAMINA, TAMINO: Te draga, légy drokre boldog!

SARASTRO: Az Ora int, most valni fogtok.

PAMINA, TAMINO: Te dréga, 1égy drokre boldog!

SARASTRO: Tamino, indulj, menni kell!

Az 6ra int, most valni fogtok.
Tamino, menj, mert kiild a menny!
Az fraint,

Még latjuk egymast,

Az ég megéldjon!

TAMINO: Pamina draga, menni kell!

Te draga, légy orokre boldog, Pamina!

PAMINA: Tamino, mégis menni kell!

Tamino, mar menni kell, Tamino!

PAMINA, TAMINO: Eg veled, draga parom, ég veled!
Csak bizz, te kedves, csak bizz és meglasd,
Latjuk egymaést!

Menj, az ég megéldjon!
Aldjon ég!
(Tavoznak)

6. kép

PAPAGENO: Tamino! Tamino!
Végképpen el akarsz hagyni?
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Csak legalabb tudnam, hogy hol vagyok!
Tamino, Tamino! Amig élek,
sohasem maradok el téled,
csak most ne hagyd el atitarsadat...!
(Az egyik ajtéhoz megy)
EGY HANG: Vissza!!! (Dorgés, villdmlds)
PAPAGENO: Irgalmas istenek, hova forduljak?
Csak tudnam, hogy hol jottem be,
hova keriiltem? Tamino...! Tamino...!
(A mdsik ajtén probdl kimenni)
EGY HANG: Vissza!!! (Dorgés, villdmlds)
PAPAGENO: Most aztan benn vagyok a csadvaban!
Se tt, se ott! Se ki, se be!
A végén éhen fogok pusztulni! (Sir)
Ugy kell nekem, minek vagtam neki
ennek az Gtnak?!
MASODIK PAP (belép fdklydval a kezében):
Ember, megérdemelted volna, hogy 6rdkre
a fold sotét szakadékaiban bolyongj!
De az istenek josaga elengedi a biintetést.
Viszont az avatottak gyonyor(iségében
sohasem lesz részed!
PAPAGENO: Megesett az mar madssal is,
nekem most csak valami joféle borocska kéne!
MASODIK PAP: Egyéb 6hajod nincsen?
PAPAGENO: Egyel6re nincsen.
MASODIK PAP: Megkapod, amit kivansz!
(Intésére asztal tiinik fel, rajta bor és pohdr)
PAPAGENGO: [hajja, nagyszerti! (Iszik)
Nagyszerf, kiting! (Iszik).
Pompas, mennyei, isteni! (Iszik)
A napig tudnék széllani, ha volnanak
szarnyaim! Ejha! Hogy tiizel a vérem!
Valami kéne, valamit szeretnék.
Istenem, de mit is szeretnék...?
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Egy t{izrél pattant lanyka,
Ki hetyke, fiirge, friss!
Vagy bannd azt a kanya,
Ha asszony vona is!

Megcsipné kis ujja az &llam,

Es nem volna nagyobb tr nalam,
A hdzunkban sz6lna a dal,

Ugy éInék, mint vizben a hal!

Megcsipné kis ujja az allam,
A hdzunkban szo6lna a dal,
Ugy éInék, mint vizben a hal!

Egy t(izrél pattant lanyka,
Ki hetyke, fiirge, friss!
Vagy banna azt a kanya,
Ha asszony vona is!

De hiaba keriil az dlom,

Es hidba varna a parom,

Ha nem akad szamomra né,
Az életet iisse a k§!

Ha nem jon, de gyorsan a ng!

Egy t(izr6l pattant lanyka,
Ki hetyke, fiirge, friss!
Vagy bannd azt a kanya,
Ha asszony vona is!

Ha kackiis menyecske lenne,
Ugy de telnék a kedvem benne!
Ha csékolna asszonyi sz4j,

A kedvem de j6 volna mar!
Megcsokol egy édes kis szdj,
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Ha csékolna asszonyi sz4j,
A kedvem de j6 volna mér!
OREGASSZONY (Papagena) (betipeg): Itt vagyok,
angyalkdm, megjottem!
PAPAGENO: A te szived esett meg rajtam?
OREGASSZONY: Az enyém!
PAPAGENO: Igazan szép t6led!
OREGASSZONY: Es ha megigéred,
hogy mindhalélig hii leszel hozzdm, meglatod,
hogyan foglak szeretni!
PAPAGENO: Ne mondd! Igazan boldog vagyok!
OREGASSZONY: Lehetsz is! Megolellek,
a szivemre szoritalak!
PAPAGENO: A szivedre szoritasz?
OREGASSZONY: Nyuijtsd a kezed,
add ide egész életedre!
PAPAGENO: Csak ne siessiink olyan nagyon!
Az ilyesmit nem szabad elhamarkodni!
OREGASSZONY: Papageno, ne sokat gondolkozzal!
Add a kezed, vagy a holtod napjaig
tilhetsz itt bezarva!
PAPAGENO: Bezarva?
OREGASSZONY: Be bizony! Kenyéren,
vizen élhetsz, angyalom!
Egymagad leszel és a vilagrol érokre
le kell mondanod!
PAPAGENO: Kenyéren és vizen?
A vilagrol lemondani?
Akkor mar inkabb
egy ilyen vasorri baba legyen a feleségem,
mint senki! Fogjad lelkem, itt a kezem,
fogadom, hogy mindhalélig hii leszek hozzad!
OREGASSZONY: Eskiiszo1?
PAPAGENO: Eskiiszom! Amig egy fiatalabbat
nem talalok!
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OREGASSZONY (dtvdltozik Papagendvad):
Papageno!
PAPAGENO (odarohan): Papagena!
MASODIK PAP (belép, kozéjiik dll): Vissza!
O még nem mélt6 hozzad! Vissza!
PAPAGENO: De uram! Ne avatkozzon
a csaladi igyeimbe!
MASODIK PAP: Vissza, ha mondom!
PAPAGENO: Nem én! Inkabb ezen a szent helyen
siillyedjek el! (Siillyedni kezd).
Irgalmas istenek! (Elrohan).

(...)

8.kép

ELSO, MASODIK ORTALLO: Jar, jar a vandor,
stlyos foldi ttja messzi,
Lég, fold, tliz, viz 6t tiszta szivre edzi.
Szaz vésszel szemben lelke hogyha bizton all,
Foldrél majd szérnyalén az égbe szall.
A lelke megtisztul és szarnya né,
Mélt6 lesz [zisz minden szent titkara 6.
TAMINO (belép): Ha barmi var, én utam allom,
Utjat az égnek batran jarom.
Hadd nyiljon vésznek ttja hat,
En rajta batran szallok at.
PAMINA (a szinfalak mégott): Tamino, varj,
hadd lassalak!
TAMINO: Mit hallok? Pamina hangja!
ELSO, MASODIK ORTALLO:
E hang a szép Pamina hangja!
Most véle jarod utadat!
TAMINO: Most egyiitt jarjuk utamat!
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TAMINO, ELSO, MASODIK ORTALLO:

Es mindhalalig egy az t,

Mely égbe visz, vagy porba sujt!
TAMINO: Egy sz06t, egy sz6t hadd sz6ljak hozza!
ELSO, MASODIK ORTALLO:

Csak sz0lj, méar batran sz6lhatsz hozza!
TAMINO, ELSO, MASODIK ORTALLO:

0, kézen fogni szépen 6t,

S a szent templomba vinni 6t!

Ki bajjal, vésszel szembe szall,

Oly nére Izisz tronja var!
PAMINA (bevezetik): Tamino szo6lj, én kedvesem!
TAMINO: Pamina sz6lj, én kedvesem!

0, nézd e szornyti langot,

Az Utra ez vezet!
PAMINA: A poklok vésze var ott,

De tarsad én leszek!

Igy minden foldi bajt,

A sziviink gy6z le majd!

A vagyunk fénye lesz a lang,

Mely csillagul ragyog le rank.

Es szoljon, hol csak bt vagyon

A biivos flota utadon!

A nagy, az 6si tolgybdl vagta

E sipot gyokeréig vajva

Egy blivds 6ran jo apam,

Vad égi zajban, éjszakan.

A fl6ta szoéljon, rajta hat

Es aldast szorjon hangja rad!

A fléta btivos hangja véd,

S mi batran jarjuk at az éjt.
TAMINO: A b{ivds flota hangja véd,

S mi bétran jarjuk 4t az éjt!
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ELSO, MASODIK ORTALLO: Kit b(ivos flota
hangja véd,
Az batran jarja at az éjt!
(Tamino és Pamina dthatolnak a ttizon)
PAMINA, TAMINO: A t(iznek 4rjan altalértiink,
Ha ztigva tort is elleniink.
Ha j6 a viz, mi ott se féliink,
A fléta hangja lesz veliink.
(Athatolnak a vizen)
Az idv, az élet perce vér,
Es int az Izisz tronja mar!
(A templom ajtaja kitdrul)
PAPOK ES NEP (kar): Kigyult a fénysugar,
Tiéd a bator hosi par!
J6jj, jojj, csak j6jj,
A templom var read!

(Harsdnyi Zsolt forditdsa)



Claude Joseph Rouget de Lisle
(1760-1836)

Verseghy Ferenc
(1757-1822)

| Haa 1792. aprilis 24-r6l 25-re vir-
radé éjszakdn Strasbourg polgar-
mesterének fogadasan Rouget de
Lisle nem szdnja magat rogtonzésre
és nem szedi versbe a Rajnai sereg
induléjat, melyet a marseille-i gya-
logosok énekeltek elGszor, nevét ma a legszorgosabb irodalomtor-
ténészek sem ismerik. Harom év mdltan, az Gj id6szamitas szerint a
[1l. év Messidor 26-an, azaz 1795. jalius 24-én a marseille-i gyalog-
ezred dalaként elterjedt verset mar a koztarsasag hivatalos himnu-
szaként ismerték el.

Claude Joseph Rouget de Lisle kirdlyi hadmérnok sem a stras-
bourgi éjszaka el6tt, sem utdna nem tort babérokra. Kapitanyként
harcol, Robespierre borténbe zératta, amikor pedig Thermidor 9-én
kiszabadult, Gj dallal innepelte a zsarnok bukasat —azutdn semmi...
A csaszarsag alatt kereskedéssel foglalkozik, angolbdl fordit, emlék-
iratain dolgozik, azutan sovany nyugdijbél tengddik, amig élete vé-
gén Lajos Fulop kirdly felfigyel ra, kegydijat utal ki szamdra és Becs-
letrenddel tiinteti ki.

A torténethez még annyi tartozik, hogy Rouget de Lisle és stras-
bourgi vendéglatéja, Dietrich polgarmester ugyanabba a paholyba
jartak. A Marseillaise, mint az amerikai, az osztrak himnusz és az In-
ternaciondlé szabadkémdves szerz§ alkotasa, amint szabadkém-
ves volt els6 magyar forditéja is.

A Marseillaise magyaritasa elsdsorban politikai aktus volt, fordité-
ja, Verseghy Ferenc annak is szanta. S6hivatalnok apjanak nem volt
pénze tanittatdsara, ezért papneveldébe iratta. 1778-ban lépett be a
palos rendbe, majd miutan I1. J6zsef feloszlatta a szerzetes rendeket,
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tabori papként szolgalt. Mindez nem gatolta abban, hogy mar 1785-
ben a vilagi allam és az ,elmeszabadsag” mellett foglaljon allast.

A kassai Magyar Museumban, Batsényi, Kazinczy és Baréti Szab6
lapjdban jelentek meg elsd versei, el6szor csak monogrammal,
majd 1790-t61 kezdve sajat nevén. 1794-ben Hajnéczy J6zsef tana-
csara lépett be Martinovics szervezkedésébe, az & kivansagara for-
ditotta magyarra a Marseillaise-t. A jakobinus perben 6t is haldlra
itélték, de kegyelmet kapott, tiz év utan, 1804-ben szabadult. Kii-
[6nbékét kotott az uralkodohéazzal, 1806-ban mar Jézsef nddor ma-
gyar nyelvmestere, nyelvijité. A felviligosodas szabadkémdives
szerzGinek, Herder, Lessing, Klopstock, Goethe és Voltaire munka-
inak elsé magyar forditdja, Rousseau nézeteinek népszerdsitdje.

A marsziliai ének

1.

Ebredgy hazanknak bajnok népe
Ragadd ki hires kardodat
Nevednek eskiitt ellensége
Diihodve hozza lanczodat.

A vér szop0 tyrannus faizat
Mellyedre szegzi fegyverét,

’S véredbe martya rit kezét,

Ha szolgasagra nem hurczolhat.
Fegyverre bajnokok,

Leventa magyarok!

Rontsunk, rontsunk e vér szomjukra,
Szabdallyuk halmokra.

2.
A’ zsoldos martalékok nyaja
Orditva habzik elleniink,
Halélt visitgat trombitdja,
Remeg szavara életiink.
Szerelmes asszony tarsainkat
Orok bilincsre kergeti
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Honnyunkat f6ldig égeti

’S pallosra hdnnya magzatinkat.
Fegyverre bajnokok,

Leventa magyarok!

Rontsunk, rontsunk e vér szomjukra,
Szabdallyuk halmokra.

3.
E szivtelen rabok dagéllya
Gy8zhessen egy nagy nemzetet?
Az ember-jusnak kent nadallya
Igazzon férfisziveket?
Tsordaja béres aruloknak,
Melly kész el-adni a’ hazat
Hogy hordozhasson pantlikat,
Just szabjon szabad magyaroknak?
Fegyverre bajnokok,
Leventa magyarok!
Rontsunk, rontsunk e vér szomjukra,
Szabdallyuk halmokra.

4.
Reszkess lator tyrannus pdra,
Jutalmad napja érkezik,
Fejedre szal a’ vérnek éra,
Mely érted ingyen Ontetik.
Tanacsnokidnak dére partya
Onként kohollya vesztedet,
Magyar lesz’ aki fényedet
Orok homallyal el borittya.
Fegyverre bajnokok,
Leventa magyarok!
Rontsunk, rontsunk e vér szomjukra,
Szabdallyuk halmokra.
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5.
0ld, bajnok, a gaz despotakat,
Kik embervérben ferdenek,
’S kik meg tapodvan jussainkat,
Lopott biborban fénylenek.
De szand meg ember-tarsainkat,
Kiket magokhoz csaltanak,
Vagy masként arra birtanak,
Hogy ostromollyak honnyainkat.
Fegyverre bajnokok,
Leventa magyarok!
Rontsunk, rontsunk e vér szomjukra,
Szabdallyuk halmokra.

6.
Edes haz4nknak szent szerelme
Segétsd vitézid karjait,
Kedves szabadsag istensége
Tord 6szve népiink lanczait.
Kiildgyétek iitk6z6 csatankhoz
A gy6zedelmek angyalat,
Hadd (izze a vak despotat
Pokolnak kormos ajtajahoz.
Fegyverre, bajnokok,
Leventa magyarok!
Rontsunk, rontsunk e vér szomjukra,
Szabdallyuk halmokra.



Gotthold Ephraim Lessing
(1729-1781)

Protestdns lelkészlakba sziiletett, latin nyelv({i isko-
laba jart, teoldgiat és orvostudomanyt hallgatott
Lipcsében és Wittenbergben, de se pap, se orvos
| nem lett. Ujsag szerkesztoként, kritikusként kezd-
te, majd a hamburgi Német Nemzeti Szinhaznal
dramaturgként dolgozott. 1770-t6l a wolfenbiitteli
herceg konyvtaraban alkalmaztdk, melynek patrénusa, Ferdinand,
Brunswick hercege, az egyik német szabadkémdives paholy nagy-
mestere volt.

A felvildgosodas eszméit kevesen hirdették oly radikalis hévvel,
mint Lessing, aki ir6 és egydttal esztéta volt, nem filozéfus. A felvila-
gosodas eszmekészletét, szokincsét szinte teljesen kialakitva taldlta,
de 6rokos lazadé élete soran sohasem érte be a szabadsag adott te-
rével, kotelességének tartotta dlland6 tagitasat. A tolerancidt szen-
vedélyesen, szinte elvakultan hirdetd radikalizmusa élete utols6
éveiben teljesedik ki. A Bélcs Ndthdnban a valldsok mellett a térsa-
dalmi osztalyok és népek egyenléségének elvét, a szolidaritas sziik-
ségét is megfogalmazta. A haldla el6tti évben jelent meg esszéje Az
emberi nem nevelésérél. Ebben olyan kort jovendol, amelyben a
felvildgosult ész kiszoritja a haladas ellenfelét, a vallast. E két mdvé-
vel parhuzamosan irta és adta kozzé két részletben Szabadkémdives
pdrbeszédeit, melyeket nyugodtan nevezhetiink a kor eszmei szin-
tézisének és jovoképének.

Gotthold Ephraim Lessinget 1771-ben fogadta soraiba a ham-
burgi Harom arany r6zsdhoz nevii paholy. Kezese, Rosenberg baré
a szertartas utan allitélag igy szolt hozza: —,,Most megbizonyosod-
hatsz arrdl, hogy itt sem a vallds, sem az dllam elleni terveket nem
talalni”. Lessing valasza: — ,Bar taldlnék, legaldbb ennyit taldltam
volna”. E mondat hiven jelzi késébbi dllaspontjat: feltétlen azonosu-
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las az eszmékkel, tavolsagtartas a hirdetésiikre hivatott intézmény-
nyel, masoktdl is megkovetelni sajat idealista radikalizmusat. A
jegyz&konyvek tantsaga szerint 1781-ben bekovetkezett haldlaig
alig vett részt a paholy tevékenységében, tisztséget nem viselt. En-
nek ellenére ebben az évtizedben irta az 6t Szabadkémdives parbe-
szédet és a Bolcs Ndthdnt. Viselkedése egyébként nem egyeddlallo:
Goethe, akinek életmdvét a Wilhelm Meistert6l a Faust masodik ré-
széig atszovi a szabadkémdives szimbolika, hosszi weimari éveinek
csak legelején és legvégén tisztelte meg anyapaholyat.

A Pédrbeszédek miatt meggy(lt a baja Zinnendorf tartomanyi
nagymesterrel, aki dicséretbe rejtett fenyegetéssel probalta lebe-
szélni kozléstikrdl. Zinnendorf az Gnnepelt szerz6tél azt varta, hogy
a szabadkémdivesség Szokratészévé valjon, de mérsékletre intette,
nehogy Ugy végezze, mint az athéni bolcs. A fennmaradt levél sze-
rint a nagymester nem a rend kritikdjét rosszallta, hiszen Sz6kratész
onként vallalt szerepe éppen a sarkantylé volt az dllam sziigyében,
csupan azt szerette volna elkertlni, hogy a belsé gondok nyilvdnos-
sa valjanak.

Lessing természetesen nem tor6dott a parancsnak is beill§ intel-
mekkel. 1778-ban k6zzé adta az elsé harom parbeszédet, 1780-
ban még kettével toldotta meg. Elszant volt ugyan, de 6vatos: a
konyvet Ferdinand Brunswick hercegnek, az Egyesiilt Német
Nagypaholy Nagymesterének, Zinnendorf felettesének dedikdlta,
aki a wolfenbiuitteli konyvtar patrénusaként egydttal munkaadéja is
volt. A publikdciét nem kovette botrany, erre anndl is kevésbé le-
hetett alkalom, mert a szerz6 egy évvel késébb, dtvenkét éves ko-
raban meghalt.

A Szabadkém(ives parbeszédek tandrama. Eredete minden bi-
zonnyal a szokratészi pedagogidig vezethet§ vissza, de egyszer-
smind koranak, a XVIII. szazadnak kedvelt mintait koveti: fejlédés-
regény dial6gusban elbeszélve, az alcimben megnevezett Ernst és
Falk 6t felvondsos eszmecseréje.

Ernst a fiatal, lelkes — de az elsé harom felvondsban még tapaszta-
latlan — profén vitdra hivja ki Falkot, az id&sebb és szkeptikus szabad-
kémdivest. Beszélgetésiikben sorra veszik a szabadkém(ivesség esz-
merendszerét, legendds és valds torténetét, a felvildgosodas koraban
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jatszott szerepét. Ernst és Falk parbeszédébe Lessing szdmos, a sza-
badkémivességhez vezetd Gtjara utald, onéletrajzi elemet sz6tt.

Az els§ harom parbeszédben Ernst maga Lessing, Falk modellje
pedig Johann Bode, id6s szabadkémdives baratja. A harmadik felvo-
nasban szerepvdltas kovetkezik: ,a szikra langra lobbant. Ernst sza-
badkémivessé valt...” Az Gjonc azon nyomban lerohanja Falkot ké-
telyeivel, ellenzéseivel. Falk szajabdl, aki j6 pap médjara az els§ ha-
rom felvonasban még megprébdlta eltantoritani a szabadkémdives-
séghez vezetd Gtrdl fiatal baratjat, ezittal maga Lessing beszél. A ne-
gyedik és 6todik parbeszédben az idds, tavolsagot tart6, de korant-
sem hitehagyott kémdives feltdrja az tiresnek vélt forma és a gyarl6
emberekbdl allé szervezet mogott az 6rok érvényd igazsagokat.

Szabadkémiives parbeszédek
Mdsodik pdrbeszéd

ERNST: Hol vagy? Még mindig nem fogtad meg a lepkét?

FALK: Bokorrdl bokorra a forrasig csalogatott. Azutdn egy szem-
pillantas alatt elrepiilt.

ERNST: Igen, igen. Akadnak ilyen csalogatok.!

FALK: Gondolkodtal-e rajta?

ERNST: Ugyan min? A talalos kérdéseden? Ezt a gyonyor(i lepkét
sem fogom meg! Ezért nem is tor6dom vele tobbé. Egyszer be-
széltem veled a szabadkém{ivességrél, de soha tébbé nem te-
szem. Te is épp olyan vagy, mint a tobbiek.

FALK: Olyan, mint a tobbiek? Nem mindenki vélekedik igy.?

ERNST: Nem-e? Bizonyéra a szabadkémitivesek kozt is akadnak
eretnekek. Ha jol értem, Te is ilyesféle vagy. Minden eretnek ha-
sonlit valamiképpen az igaz hitiekhez. Erre céloztam.

FALK: Mire célzol?

! Arra utal, hogy Falk a szabadkdm{ivességrol csak kitérg valaszokat adott.
? Lessinget radikalis nézetei, erkolcsi elvarasai miatt legtobb szabadkémtives tarsa ide-
alista kiiloncnek tartotta.
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ERNST: Akdr igaz hitfi, akar eretnek szabadkdm{ives, csak jatszik
a szavakkal, engedi, hogy faggassak, felel, de nem valaszol.

FALK: Tgy gondolod? Nos, beszéljiink valami masrol. Ugyis meg-
zavartad csendes bamészkodasomat.

ERNST: Mi sem kdnnyebb, mint tjrakezdeni. Ulj csak le mellém és
figyeld.

FALK: Mit?

ERNST: A hangyaboly életét, sziintelen mozgasat. Milyen lazas
nyiizsgés, és mégis micsoda rend! Mind hordanak, htiznak,
vonszolnak, és egyik sem zavarja a tébbit. Nézd csak! Még se-
gitik is egymast.

FALK: A hangydk, akar a méhek, kozosségben élnek.

ERNST: Még a méheknél is csodalatosabb kdzdsségben, mert sen-
ki sincs, aki irdnyitana 6ket, uralkodna rajtuk.

FALK: Létezhet tehat rend uralkodé nélkiil.

ERNST: Ha minden egyén képes uralkodni magén, miért ne?

FALK: Gondolod, hogy az emberfaj is eljut idaig?

ERNST: Aligha.

FALK: Kar.

ERNST: Kar bizony.

FALK: Alljunk fel és induljunk, miel6tt ellepnek a hangyak. Eszem-
be jutott valami, amir6l beszélni szeretnék veled. Fogalmam
sincs hogy vélekedsz rdla.

ERNST: Mir61?

FALK: A polgérok tarsadalmérdl. Mit gondolsz réla?

ERNST: Sok jot.

FALK: Kétségteleniil. De célnak tartod-e vagy eszkdznek?

ERNST: Nem értelek.

FALK: Szerinted az embert teremtették-e az &llamért, vagy az alla-
mot az emberért?

ERNST: Akad, akik az els6t vallja, de a masodik helyesebbnek tet-
szik.

3 Utalas Az emberi nem nevelésérol cim( irdsara, melyben megjosolja: ,.eljon az ido,
amikor az ember azért cselekszik jot, mert j6, s nem mert jutalmat remél”.
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FALK: En is igy gondolom.* Az 4llam egyesiti az embereket, hogy
egységben és altala jobban és biztosabban élvezhessék a boldog-
sagrajuk esd részét. Az egyének boldogsaganak dsszessége az al-
lam boldogsédga. Nincs masfajta boldogsag. Az allam minden
egyéb boldogséga, jarjon csak néhany egyén szenvedésével, ha
csak kevés szenvedéssel is, leplezett zsarnokséag, semmi mas.

ERNST: Helyedben nem beszélnék ily hangosan.

FALK: Miért ne?

ERNST: Konny(i visszaélni olyan igazsaggal, melyet mindenki a
maga szempontjabol itél.

FALK: Tudod-e baratom, hogy félig szabadkémtives vagy mar?

ERNST: En?

FALK: Igen Te, hiszen elismered, hogy akad olyan igazsag, amely-
rdl jobb hallgatni.

ERNST: De hiszen lehet réla beszélni.

FALK: Az okos nem sz6l arrél, amit jobb titokban tartani.

ERNST: Ahogy tetszik! Ne térjiink vissza a szabadkémf{ivességhez.
Nem akarok tobbet hallani réla.

FALK: Bocsass meg! Ismerd el legalabb, hogy szivesen beszélek
réla.

ERNST: Ismét cstifol6dsz. Elfogadom, hogy a polgarok élete, az al-
lamok alkotmanya semmi mas, mint a boldogsaghoz vezet6 tt.
Es aztan?

FALK: Eszkoz, semmi mdas! Ember teremtette eszkdz, bar nem ta-
gadom, Gigy rendezte a természet, hogy az ember nagyon ha-
mar felfedezze.

ERNST: Bizonydra ezért vélik sokan, hogy a polgarok kdzdssége a
természet célja. Mivel minden vagyunk, szenvedélylink ez
irdnyba vezet, kovetkeztetésképpen ez a természet végcélja.’
Igy gondoltdk. Mintha a természet célja inkabb elvont eszmék —
az Allam, a Haza stb. - boldogsaga lenne, mint a hiis-vér embe-
rek boldogsaga.

4 Lessing Arisztotelész nézetét osztja: az egyén boldogsaga azonos az allaméval (Poli-
tika, II.).
5 Arisztotelész szerint minden 4llamot a természet alkotott.
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FALK: Nagyszer(i. Egyenesen az én utcamba tartasz. Mondd csak,
ha az &llamok alkotmanya emberek mfive, kivételt képez-e az
emberi mtivek sorsa al6l?

ERNST: Mit értesz az emberi mfivek sorsan?

FALK: Azt, ami minden emberi m{ivet megkiilonboztet Isten toké-
letes m{ivétdl.

ERNST: Mi az?

FALK: Tokéletlenségiik. Sokszor nemcsak hogy nem egyeznek ere-
deti céljukkal, de éppen ellenkez eredményt érnek el.

ERNST: Mondj példat, ha eszedbe jut.

FALK: A hajo a tengeren arra szolgél, hogy az emberek tavoli fol-
dekre jussanak. De sokszor éppen ebben akadélyozza meg 6ket.

ERNST: Azokra gondolsz, akik hajotorést szenvednek és megful-
ladnak. Azt hiszem megértettelek. J61 tudjuk, az alkotmany mi-
ért nem biztositja oly sok egyén boldogsagat. Sokféle alkot-
many van, jobb, rosszabb, néhany bizony nagyon tokéletlen,
eredeti céljaival ellentétes, a legjobbat még meg se irtak.

FALK: Hagyjuk ezt! Tegyiik fel, hogy a lehet6 legjobban megszer-
kesztett alkotmany létezik, hogy a vilig minden népe ezt az esz-
ményi alkotmanyt valasztotta — nem gondolod, hogy még a to-
kéletes alkotmany is tartalmazhat olyat, ami 4rtalmas az embe-
1i boldogsagra, s melyrdl természeti allapotdban semmit sem
tudott?

ERNST: Ugy vélem, hogy ha a lehet& legjobb alkotmany ilyet tartal-
maz, akkor nem a lehetd legjobb alkotmany.

FALK: Tehat akkor még ennél jobb is elképzelhets? Rendben van.
Elfogadom ezt a jobbat, mint a lehetséges legjobbat, és megis-
métlem kérdésemet.

ERNST: Ugy tetszik, eleve abbol indulsz ki, hogy amit ember alko-
tott, s amit allami alkotmé&nynak nevezel, csak tokéletlen lehet.

FALK: Nem, csupan...

ERNST: Es nehezen tudnad megnevezni ama 4rtalmas dolgot...

FALK: S amely sziikségképpen az eszményi alkotményban is meg-
talalhat6. Nem egyet, tizet sorolhatnék...

ERNST: Kezdjiik eggyel.

FALK: Tegytik fel, hogy az eszményi alkotmanyt megalkottak, hogy



120 ISKOLAJA AZ EMBERI SZfVNEK / A SZABADKOMGVES IRODALOM ANTOLOGIAJA

a vilag minden nép ilyen eszményi alkotmany 4ltal kormanyoz-
tatik... Nos, ez esetben vajon minden nép egyetlen allamban él-e?

ERNST: Bajosan. Ilyen hatalmas allamot igazgatni lehetetlen. Sok
kisebb allamra kellene felosztani, melyeket azonos térvények
irdnyitanak.

FALK: Tehét a népek megmaradnénak németnek, francidnak, hol-
landnak, spanyolnak, orosznak, svédnek vagy barmi méasnak
neveztessenek.

ERNST: Minden bizonnyal.

FALK: Azt jelenti, hogy mondjuk, ha német franciaval vagy francia
angollal talalkozik, vagy forditva, nem csupan ember talalkozik
embertarsaval, akiket azonos természetiik egymdashoz vonz, ha-
nem egy bizonyos ember taldlkozik egy bizonyos emberrel, akik
kiilénbozdségiik tudataban hiivosek, tartézkodoak, gyanakvo-
ak maradnak, még miel6tt barmit kezdenének egymassal.

ERNST: Sajnos igy igaz.

FALK: Ezek szerint az is igaz, hogy a népek egyesitését, s ezaltal
boldogsagukat biztosité eszkdzok egyszersmind megosztjak
Oket.

ERNST: Igy is mondhatjuk.

FALK: Lépjiink tovabb! A kis dllamok legtébbjében kiilonbozik az
éghajlat, tehat kiilonbozik bajuk és oromiik, tehat kiilonboz-
nek szokasaik és modoruk, tehat kiilénbozé erkolestiek, tehat
kiilonboz6 hittiek.® Egyetértesz?

ERNST: Hatalmas 1épés...

FALK: Az emberek mégis zsidok, keresztények, mohamedanok s
igy tovabb, maradnanak.

ERNST: Nem tagadom.

FALK: Ha igy van, — barminek hivjuk &ket - tovabbra is ugyantgy
bannanak egymaéssal, mint a zsidok, keresztények, mohamedé-
nok bantak egymdssal, nem altalaban, mint ember emberrel,
hanem mint szellemi félénytiiket fitogtat6 emberek csoportja

¢ Montesquieu a kdzépkori Ibn Khaldun nyoman, A térvények szellemében kifejti, hogy
a tarsadalmi torvények a természeti torvényekhez hasonléan érvényesiilnek, de a kor-
nyezet, igy példaul az éghajlat, korlatozza hatasukat. Herder Gondolatok az emberiség
torténetének filozofidjdhoz cimt miivében azonos kovetkeztetésekre jut.
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mas embercsoportokkal, olyan jogokat kovetelve, amelyek a
természetes embernek eszébe sem jutnanak.”

ERNST: Szomort, de sajnos val6szinf.

FALK: Mindenesetre feltételezem, hogy mivel szerinted minden al-
lam alkotménya egységes, minden allamban egyazon vallast
kovetnek. El sem tudom képzelni, hogy 1étezhetne egységes al-
kotmany egyazon vallas hijan.

ERNST: En is nehezen. Azért feltételeztem, hogy elvagjam vissza-
utadat. Az els6 éppolyan lehetetlen, mint a masik. Egyetlen 4al-
lam, tobb allam. Tobb allam, tébb alkotmény. Tébb alkotmany,
tobb vallés.

FALK: Igen, igen. Igy t(inik.

ERNST: Igy van. Lassuk most a masodik veszedelmet, amelyet az em-
berek tarsadalmanak céljat fenyegeti. Nem egyesitheti az embe-
reket anélkiil, hogy megosztana 6ket, nem oszthatja meg ket
anélkiil, hogy &rkot ne dsna, valaszfalakat ne vonna kdzéjiik.

ERNST: Es mily rettenetesek e szakadékok, mily athdghatatlanok e
falak!

FALK: Mondanék még egy harmadikat. A tarsadalom nem csak kii-
16nb6z6 népekre és vallasokra osztja az embereket. A néhany na-
gyobb csoportra osztott rész egésszé valik, s ez még mindig jobb,
mint ha egyaltalan nem volna egész. A tarsadalom azonban min-
den csoportot tovabbi részekre 0szt, szinte a végtelenségig.

ERNST: Hogyan?

FALK: Ugy gondolod, hogy létezhet allam osztalyok nélkiil? Lehet
jO vagy rossz, tébbé-kevésbé tokéletes, de polgarai kozott nem
lehet egyforma kapcsolat. Még ha mindannyian részt nyernek is
a torvények alkotasaban, résziik nem lehet azonos, legalabbis
nem kozvetleniil az. A polgéarok tehat magasabb és alacsonyabb
rangtiakké valnak. Még ha kezdetben az &llam vagyona egyfor-
man oszlik meg kozottiik, az egyenlség két nemzedéknél to-
vabb nem tarthat. Az egyik jobban gyarapitja majd vagyonat,
mint a masik, a rosszul kezelt vagyont tobb 6rokos kozott lesz
kénytelen megosztani. Gazdagabbak és szegényebbek lesznek.

7 A Pdrbeszédekkel azonos idében irt Bolcs Ndthdnban fogalmazza meg Lessing a mo-
noteista vallasok egyenldségének és a vallsi tiirelemnek az elvét.
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ERNST: Nyilvan.

FALK: Gondold meg, mennyi rossz tdmadhat abban a vilagban,
amely a rang és vagyonkiilonbségre épiil.

ERNST: Bar ellentmondhatnék. De milyen érvekkel tehetném?
Igaz, hogy az embereket csak a kiilonbozdség aran egyesithe-
tik, csak 4llandé megosztottsdgban maradhatnak egyiitt. Igy
van, hogyan is lehetne méasként?

FALK: Eppen ezt mondtam.

ERNST: Miben mesterkedsz? Csak nem a tarsadalmat prébalod
megutaltatni velem? Azt kivanjam, hogy az emberek sohase
gondoltak volna arra, hogy allamokban egyesiiljenek?

FALK: Ennyire félreértettél? Ha a tarsadalom csak annyit tenne,
hogy az emberi észt szabadon hagyja fejlédni, aldasosabb len-
ne sok rossznal.

ERNST: A kdzmondés Ggy tartja, ha szereted a tiizet, t{ird el a fiistjét.

FALK: Természetesen. De, ha nincs t{iz fiist nélkiil, kéményt se
épitsiink? Aki a kéményt feltalalta, a t(iz ellensége volt-e? Erted,
mire célzok?

ERNST: Mire? Nem értelek.

FALK: A hasonlat pedig pontos. Ha az emberek csak megosztva
szervez&dhetnek 4llamokk4, vajon a megosztottsdg maga is
erénnyé valik?

ERNST: Egyaltalan nem.

FALK: Talan a kiilonbségek szentségnek mindsiilnek?

ERNST: Miféle szentségnek?

FALK: Olyannak, amin tilos valtoztatni.

ERNST: Mi célbol?

FALK: Abbdl, hogy a sziikségesnél nagyobba ne valjanak. Hogy be-
folydsuk minél kevesebb legyen.

ERNST: Hogy lehetne ezt megtiltani?

FALK: Ugyanakkor a polgari torvény sem alakithatja 6ket. A polga-
ri torvények ugyanis nem terjednek az allam hatarén tul, ez pe-
dig az allamok, minden allam hataran tul terjedne. Kovetkezte-
tésképpen csak opus superogatumként johetnének létre, csak
azt kivanhatjuk, hogy minden orszag legbdlcsebb, legkivalobb
polgarai 6nkéntesen valdsitsak meg.
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ERNST: Kivanatos, nagyon is kivanatos.

FALK: Gondoltam. Kivdnatos, hogy minden 4llamban talaltassa-
nak férfiak, akik a koznép el6itéletei felé emelkednek, és ponto-
san tudjék, a hazafiassag mikor sz{inik meg erénynek lenni.®

ERNST: Nagyon is kivanatos!

FALK: Igen kivanatos, hogy minden allamban legyenek férfiak, akik
nem hajtanak fejet vallasuk minden parancsa el6tt, akik nem hi-
szik, hogy minden jo és igaz, amit jonak és igaznak vélnek.

ERNST: Nagyon is kivénatos!

FALK: Igen kivdnatos, hogy minden &llamban legyenek férfiak,
akiket nem vakit el a magas rang, nem undorit a szerény hivatal,
melyeknek tarsasdgdban a nemesek fejet hajtanak, a kozembe-
rek felemelik fejiiket.

ERNST: Nagyon is kivanatos.

FALK: Valora valhat e kivansag?

ERNST: Valoéra valhat-e? Bizonyéra akadnak itt-ott, néhanapjan
ilyen férfiak.

FALK: Nem csak itt-ott, nem csak néhanapjan.

ERNST: I[d6nként, egyes orszagokban tobb is akadhat.

FALK: Es ha mindeniitt, minden id6ben akadnanak ilyen férfiak?

ERNST: Isten adna!

FALK: Es ha e férfiak nem maradndnak egymastol 6rokos tavolsag-
ban, ha nem csupan egy lathatatlan templomban élnének?

ERNST: Gyonyor( alom.

FALK: Ne szaporitsuk a szot. Es ha e férfiak szabadkémiivesek
lennének?

ERNST: Hogy mondod?

FALK: Mi lenne, ha a szabadk&mtivesek feladatai kzé tartozna,
hogy leroviditsék a tavolsagot, amely az embereket elidegeni-
tette egymasto6l1?”?

ERNST: A szabadk&m{ivesek?

8 Amikor masok gytiloletéhez vezet.

® A modern szabadk&mftivesség alapokmanyéra, az Anderson skot lelkész szerkeszté-
sében 1723-ban kozzétett alkotmanyra utal: ,,a kémivesség az egyesség kozpontjava
lesz, és eszményi baratsag kotésére olyan személyek kozott, kik nélkiile 6rokos tavol-
sdgban maradtak volna”.
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FALK: Dolguk része, mondom.

ERNST: A szabadkém{ivesek?

FALK: Bocsass meg. Elfelejtettem, hogy nem akarsz tobbet hallani
a szabadkdmfivesekrdl. Reggelire hivnak. Induljunk.

ERNST: Ne még. Varj egy percig. A szabadkémf{ivesek mondod...

FALK: Eszmecserénk, akaratom ellenére, hozz4juk kanyarodott
vissza. Ezer bocsanat! Gyeriink mar. Népesebb tarsasagban bi-
zonyéra jobb témaét taldlunk. Gyere!

Harmadik pdrbeszéd

ERNST: Egész nap kitértél ellem a tomegben. De én még haldszo-
badig is kovetlek.

FALK: Milyen fontos mondandéd van? A kdzonséges tarsalgasbol
mara elegem volt.

ERNST: Kivancsisdgomon gtnyolddsz?

FALK: Kivancsisagodon?

ERNST: Melyet ma reggel oly ravaszul felélesztettél.

FALK: Mir¢l is beszéltiink ma reggel?

ERNST: A szabadkémiivesekrdl.

FALK: Vagy tgy. Remélem, hogy Pyrmont! forgatagdban nem arul-
tam el a titkot.

ERNST: Azt mondtad, nem lehet elarulni.

FALK: Oszintén sz6lva, ez megnyugtat.

ERNST: Mindazonéltal valamit varatlant, meglep6t, elgondolkoz-
tatot mondottal a szabadkém{iivesekrdl.

FALK: Mi lehetett?

ERNST: Ne gyotorj! Bizonyara emlékszel ra.

FALK: Igen, lassan eszembe jut. Ezért 4lltal oly magdnyosan egész
nap férfi és asszony barataid kozott?

ERNST: Ezért. Nem térek nyugovora addig, amig legalabb egy kér-
désemre nem vélaszolsz.

1 Hannover kornyéki, gyoégyforrasair6l ismert tidiil6hely. Lessing 1766 nyarat Pyr-
mont kornyékén toltotte.
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FALK: Att6l fligg melyikre.

ERNST: Bizonyitsd be, legalabbis tedd valészintivé, hogy a szabad-
kémiivesek céljai valoban oly nagyok és nemesek.

FALK: Céljaikrol beszéltem? Eszre se vettem. Egyetlen dologra ki-
vantam felhivni figyelmedet, melybdl oly sok minden kdvetke-
zik, hogy az dllamférfiak nem is &lmodnak réla. Talan a szabad-
kémiivesek éppen ezen munkalkodnak. Igy elt(inne el&itéleted,
mely szerint minden épitésre érdemes teriiletet felfedeztek és el-
foglaltak, minden sziikséges feladat ért& kezekhez jutott.™

ERNST: Elég! Térj ki ismét, ahogy akarsz. Szavaidbol Ggy tiinik, a
szabadkémiivesek arra szovetkeztek, hogy ellenstlyozzék az
allam elkertilhetetlen artalmait.

FALK: E felfogas legalabb nem arthat a szabadkémf{iveseknek.
Tartsd meg! De tartsd tisztan! Ne keverj bele olyat, ami nem tar-
tozik hozza. Az allam sziikséges artalma. Nem ez vagy amaz al-
lamé. Nem a meg hatarozott tarsadalmi rendbdl eredd sziiksé-
gesrossz. Ezzel a szabadkémiivesek, legalabbis mint szabadké-
miivesek, nem foglalkoznak.!? Ezek csillapitasat, gyogyitasat a
polgérok itéletére, batorsagara, kockazatara hagyjak. Tevékeny-
ségiik egészen masfajta, veszélyesebb artalmakra iranyul.

ERNST: Ezt vildigosan megértettem. Nem olyan rossz, amely csu-
pan az elégedetlen polgart érinti, hanem olyan, amely a legbol-
dogabb polgart is sijtja.

FALK: Igy igaz. Céljuk, hogy ezek ellen... — hogy is mondtad? -,
ezeket ellenstlyozzék.

ERNST: Igen.

FALK: Tulz6 kifejezés. Ellenstlyozni! Megsemmisiteni! Lehetet-
len, hiszen az artalmakkal az 4llam maga is elttinne. Még latha-
tova sem valnadnak azok szdmadra, akik eleddig nem tudtak ro-

1 Az eszményi templom még nem épiilt fel, az embereket egymastdl elvélaszto elsité-
letek még nem tintek el.

12 A szabadkémtivesség mint intézmény sohasem tor hatalomra, a szabadk&mftivesek
mint 4llampolgarok, és nem mint a rend tagjai vagy megbizottai vesznek részt a civil
tarsadalom életében, a politikdban. Az andersoni alkotmany szerint: ,a kémives a pol-
gari hatalom irdnydban békés alattvald, barhol lakjék vagy dolgozzék s, és sohasem le-
het koze partiitéshez vagy dsszeeskiivéshez a nemzet békéje vagy joléte ellen”.
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luk. Inkabb fokozatosan ravezetni a polgérokat, segiteni nove-
kedését, atplantalni a csirat, nyesni, hogy szarba szdkkenjen -
ezt nevezhetnénk ellenstilyozasnak. Erted mar, miért mondot-
tam, hogy szdzadok telnek el, amig a szabadkémfivesek m-
viikrél elmondhatjak: ezt tettiik.

ERNST: Ertem mar a talany masodik részét is: tettek, melyek mas
tetteket feleslegessé tesznek.!

FALK: Nagyszer(i. Most pedig eredj, tanulmanyozd az artalmakat,
hasonlitsd 6ssze eredményiiket. Tanulményaid soran magyara-
zatot lelsz oly dolgokra, melyeket zord napokon a gondviselés
ésaz erény elleni, csiiggesztd, értelmetlen ragalomnak tekintet-
tél. E magyarazat, e fény békéssé, boldogga tesz - még ha nem
is neveznek szabadkdmiivesnek.

ERNST: Nagyon hangstlyozod: neveznek.

FALK: Mert lehetsz valami, ha nem is neveznek annak.

ERNST: Igy bizony. Ertem mar. Megismételném, masként fogal-
mazva, kérdésemet. Most mar gondolom, megismertem az ar-
talmakat, melyek ellen a szabadkémtivesek fellépnek...

FALK: Megismerted mar?

ERNST: Nem magad soroltad 6ket?

FALK: Példaként emlitettem néhédnyat, melyet a leggyengébb szem
is felfoghat, mely a legkevésbé vitathato, leginkabb érthetd. De
mennyi kevésbé egyértelm, kevésbé felfoghatd, még inkabb vi-
tathat6 maradt, holott ezek is egyarant bizonyosak és fontosak.

ERNST: Beszéljlink hat csupén arrél, amit magad is emlitettél. Ho-
gyan bizonyitanad, hogy a szabadkém{ivesek keze nyoma val6-
ban lathato rajtuk. Hallgatsz? Gondolkodsz?

FALK: Nem azon toprengek, mit feleljek. Azon, hogy mi okbdl kér-
dezted.

ERNST: Valaszolsz, ha megmondom?

FALK: Igérem.

ERNST: Ismerem elmésséged és tartok téle.

FALK: Elmésségem?

ERNST: Att6l félek, hogy tényként talalod nekem taldlgatadsodat.

3 A helyesen gyakorolt jotékonysag feleslegessé teheti a tovabbi jotékonysagot.
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FALK: Lekoteleztél.

ERNST: Megsértettelek?

FALK: Ellenkezdéleg. K6sz6ndm, hogy elmésségnek nevezted, amit
masként is nevezhettél volna.

ERNST: Dehogyis. De tudom, hogyan térnek ki az elmés emberek,
hogyan tulajdonitanak olyan terveket és szdndékokat masok-
nak, amire azok sohasem gondoltak.

FALK: Hogyan itéljiik meg masok terveit és szdndékait, ha nem ép-
pen tetteikb61?

ERNST: Hogyan is? Most jon a kérdés. A szabadkémf{ivesek miféle
kiilonleges, vitathatatlan tetteib&l kovetkezik, hogy valoban al-
taluk és kozottiik szlinnek meg az emlitett kiilonbségek, melye-
ket allamok és kormanyok tdmasztottak az emberek kézott?

FALK: Es Gigy, hogy az allamoknak és kormanyoknak kéra ne szar-
mazzék.

ERNST: Annal jobb. Még cselekedetekre sincs sziikség, melyekbdl
ilyen kovetkeztetés szarmazna. Elég, ha olyan jellemz&k, kii-
16nlegességek akadnak, melyek ezt eredményezik, vagy ebbdl
fakadnak. Elméleted bizonyadra ilyenekre épiilt, ha rendszered
csak feltételezés volt is.

FALK: Bizalmatlansagod még nem oszlott el. Elmulik, remélem, ha
emlékezetedbe idézem a szabadkém{ivesség egy alaptorvényét.

ERNST: Melyet?

FALK: Soraikba fogadnak minden arra érdemes férfit, barmi 1é-
gyen nemzetisége, vallasa, tarsadalmi helyzete."

ERNST: Val6ban!

FALK: Ez természetesen feltételezi, hogy a kiilonbségek felé emel-
kedtek, s nem, hogy elmélyiteni kivanjak azokat. De a nitrogén
mar a leveg6ben lebeg, miel&tt salétromként a falra csapodna.

ERNST: Igen.

1 Utalas Anderson alkotmdnydra: ,....habdr a régi id6kben a kémivesek minden orszag-
ban amaz orszag vagy nemzet valldsan tartoztak lenni, barmilyen lett 1égyen is, most
alkalmasabbnak vélhet6 csupan azon vallasra elkotelezni 6ket, amelyben minden em-
ber egyetért, meghagyvan kinek-kinek a maga kiilon vélekedését, vagyis jo és igaz fér-
fitnak lenniok, avagy becstiletben és tisztességben él6knek, barmely nevezetek vagy
hiedelmek kiilonboztessék meg 6Kket...”
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FALK: Miért ne élhetnének a szabadkém{ivesek egy ismert fogas-
sal, azaz, hogy titkos szandékaik egy részét teljes nyiltsaggal
valositsak meg, eloszlatvan igy a bizalmatlansagot, mely min-
dig mast gyanit, mint amit lat.

ERNST: Miért ne?

FALK: Miért ne hasznélhatna az eziistcsinal6 dreg eziistot, hogy
elhitesse valéban képes tjat el6allitani?

ERNST: Miért ne?

FALK: Ernst, figyelsz rdm? Mintha 4lmodban valaszolnél.

ERNST: Nem baratom. De madra, ma estére elég volt. Holnap koran
reggel a varosba utazom.

FALK: Mdr is? Ilyen hamar?

ERNST: Ismersz, és éppen te kérdezed?'® Meddig karalod még ma-
gad?

FALK: Tegnap el6tt kezdtem.

ERNST: Akkor taldlkozunk, még miel6tt befejeznéd. Isten veled.
J6 éjszakat.

FALK: J0 éjszakat. Isten veled.!®

(Mdrton LdszI6 forditdsa)

15 Ernst nem var tovabb, felvételét kéri a szabadkdmiivességbe.

16 Az els6 harom Pdrbeszéd kiadasanak jegyzete: ,A szikra langra lobbant. Ernst el-
ment és szabadkdmivessé valt. Az Gj Gtrél, melyet ott lelt, a negyedik és 6todik be-
szélgetés szol”.
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A bolcs Nathan
A hdrom gyftirti példdzata

Bolcs Nathan alakjat Lessing minden bizonnyal Moses Mendels-
shonrél (1729-1786) mintazta, akivel a Bernhard csaladnél ismerke-
dett meg, ahol hazitanitd volt. A hires zeneszerz6 filoz6fus nagyap-
ja, Felix Mendelssohn a zsidok egyenjogusitasa érdekében ko zvetitd
szerepet vallalt: a németeket igyekezett meggy&zni arrél, hogy a zsi-
d¢ vallas nem babondk gytijteménye, racionélis, a felvilagosodés
eszményeivel 0sszeegyeztethetd, zsido hitsorsait pedig arrol, hogy a
vallasgyakorlas nem akadélya annak, hogy a gazdaorszag népének
életvitelével, értékrendszerével azonosuljanak.

A hdrom gytirii példdzata a harom vallas: a kereszténység, a zsi-
doség és az iszlam kozos értekeirdl, Istennek egyarant tetszd jelle-
gérdl szol. A vallasi tiirelmet, a vallasok egyenjogtisagat hirdetd al-
legoriat a XVIIIL. szazadi szabadkdmiivesség azonnal magaénak val-
lotta. Késbb a német nyelvteriileten tobb paholy vette fel Lessing
és a Harom gy{ir{i nevét.

Szaladin és Nathan

SZALADIN: (Tiszta a levegt!) - Csak nem jovok
Nagyon hamar? Remélem, volt id6d
A dolgot megfontolni. Nos, beszélj!
Nem hallja egy lélek sem.

NATHAN: Hallja bar az
Egész vilag.

SZALADIN: Olyan biztos magaban
Nathan? Ez aztdn bolcs egy férfit!
Nem rejti az igazsagot soha
Véka ala. Mindent kockaztat érte:
Vért-életet, j0szagot-jdmagat.

NATHAN: Igen, ha sziikséges, ha jora visz.

SZALADIN: Remélem, eztan joggal viselem
A torvény s a vilag megjobbitdja
Cimet.
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NATHAN: Bizony, legszebbik cimed ez.
Hanem, szultan, el6bb, hogysem felelnék,
Megengednéd, hogy egy torténetet
Elmondjak?

SZALADIN: Mért ne? Hisz barétja voltam
A jol elmondott kis torténeteknek
Mindig.

NATHAN: Az am! Csakhogy jol elbeszélni
Nem mesterségem éppen.

SZALADIN: Mdar megint
Ez a g6gos szerénység! Rajta csak!

NATHAN: Elt hajdanan egy ember Keleten,
Volt annak egy pératlanul becses,
Kedves kéz adta ritka gyfir(ije,
Szaz szinben tiindokolt csodés opalja.
A gy(irtinek vardzshatalma volt,
S ki bizott titkos erejében, Isten
S ember el6tt kedvessé tette azt.
Nem csoda hét, ha sose htizta le
Az ujjardl, és gy rendelkezett,
Hogy mindordkre hazaban maradjon.
Mégpedig igy: mind kozt legkedvesebb
Fidra hagyta a csodas gyfirtit,
S meghagyta, hogy majd aztan annak is
Legkedvesebb fidra szalljon at.
S a gyfir(i jogan, barmilyen korq,
Mindig csak a legkedvesebb fit
Legyen a haz feje és fejedelme.
Figyelsz-e, szultan?

SZALADIN: Figyelek! Tovabb!

NATHAN: Igy szallt aparol fitra a gyfirti,
S keriilt egy apahoz végiil, kinek
Egyként kezes volt mindharom fia,
Nem tudta hat nem egyformén szeretni
Mindharmukat. Csak olykor t{int neki
Majd ez, majd az, majd meg megint amaz
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- Ha egyikiik volt éppen csak vele,
S nem kellett harmuk kdzt megosztani
Tularado szivét — a gyfirtire
Méltébbnak, s 6 eléggé gyenge volt
Odaigérni mindnek jadmborul.
Nem is volt semmi baj. Hanem mikor
Haléla elkozelgett, az apa
Szorult helyzetbe jut. Megbanthat-e
Hérom fia koziil kett6t, akik
Biznak szavaban? Most mar mit tegyen?
[zen titokban egy aranymivesnek,
Csinadlna meg két masat gytirijének,
Koltséget, faradsagot nem kimélve,
Csakhogy hajszalra éppolyan legyen,
Mint az a gy(ir@. Ime, sikeriil
A mesternek. Mikor meghozza &ket,
A mintagy(ir(it meg nem ismeri
Az apa maga sem. Sz6litja vigan,
orvendve fiait - mindet kiilon,
Mindet megaldja, mindnek odaad
Egy gylirfit, s meghal. Szultan, hallod-e?
SZALADIN: (meglepddve elfordul)
Hallom, hallom! Fejezd be, nosza hat,
A mesédet! Nos?
NATHAN: Maris vége van.
Mert ami jon még, kitalalhatod.
Alighogy meghal apjuk, mindenik
Jon gytirGijével, mind a haz feje
Akarna lenni. Van per, osztozas,
Vadaskodéas - de csak nem tudni, melyik
Azigazi - (sziinet, mikdzben a szultdn
feleletét vdrja) —, épptigy, ahogy mi sem
Tudjuk, melyik vallas az igazi.
SZALADIN: Hogy? Kérdésemre ez talan a valasz?
NATHAN: Bocséss meg, szultan, hogyha nem merek
A harom gy{ir(i kozt valasztani:



ISKOLAJA AZ EMBERI SZfVNEK / A SZABADKOMGVES IRODALOM ANTOLOGIAJA

Hisz gy rendelte épp Atyank csinélni,
Hogy meg ne kiilénboztethessiik 6ket.

SZALADIN: A gyf(ir(iket! Ne {izz tréfat velem!
Az emlitett harom vallés kdzott
Ugy vélem, van kiilonbség, még ruhara,
Etelre és italra nézve is.

NATHAN: Csak épp alapjaikra nézve nincs.
Nem alapul-e mind szajhagyomanyként
Vagy irva rank maradt torténeten?

S az ilyesmit csak egyszer(en el kell
Vak bizodalommal hinniink - ugye?

S kiben legyen leginkébb bizodalmunk,
Kinek higgyiink, ha nem a mieinknek,
Tulajdon véreinknek? Nem azoknak,
Akik gyermekkorunktol szeretettel
Vettek kortil, meg nem csaltak soha,
Hanemha tigy inkabb javunkra volt?
Atyaimnak kevésbé hogy hihetnék,
Mint te a tieidnek? - Es viszont.
Kivanhatom t6led, hogy meghazudtold
Oseidet, hogy ellentétbe ne

Kertiljek az enyéimmel? - S viszont.

S a keresztényekkel sincsen kiilénben.

SZALADIN: (Ez, Istenemre, igazat beszél!
Elnémulok.)

NATHAN: De térjiink vissza hat a
Gylirtikhoz. Széval mindhérom fit
Panaszt emelt, vallotta eskiivel
A birénak, hogy atyja adta néki
A gyfir(it - és igy is volt csakugyan! -

S hogy megigérte mar régebben is
Nemegyszer, hogy raszéll a gy(ir(i majd.
Ezis val6 igaz! - Bizonykodott
Mindegyik: apja nem szedhette r4,

S inkabb, hogysem gyantba fogja 6t,
Olyan nagyon jo atyjat, ily csalard
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Jatékkal mér inkabb vadolja akkor

- Barmily 6rommel hinné maskiilonben
A legjobbat fel6liik — két fivérét.

Es hajtogatta: meg kell lelnie

Az arulét, és bosszut allni rajta.

SZALADIN: No és a bir6 ? Hadd hallom, hogyan
Tett a bir¢ igazsagot! Beszélj!

NATHAN: A bir6 igy szolt: ,Ha atyatokat
Elém nem hozzétok tiistént - el innen!
Azt kivannatok, hogy rejtvényeken
Torjem fejem? Vagy addig alltok itt,

Mig meg nem szolal az igazi gy(ir(i?
De varjatok csak! Azt mondjatok, az
Igazi gy(ir(i kedvessé teszi

Isten s ember el&tt a visel6jét.

Ez mindent eldont, hisz a hamisitvany
Nem hathat. Melyiket szereti hat
Legjobban két fivére? Szoljatok!
Hallgattok? Vissza hat csak, kifelé nem
A gy(ir(i? Mind magét szereti csak
Legjobban? O, akkor megcsalt csalok
Vagytok mindharman! Egyik gy(iri sem
Az igazi. Az igazi gylr(i

Bizonnyal elveszett, s a veszteséget
Potolni készittette ezt a harmat

Az egy helyett atyatok.”

SZALADIN: Nagyszer(i!

NATHAN: ,No hét - a bir¢ igy folytatta -, ha
Itéletet kértek, nem jo tanacsot:
Mehettek méaris! Am ha jo tanacs kell,
Azt adhatok: vegyétek Gigy, ahogy van.
Atyjatol kapta ki-ki gy(ir(ijét?

Hét higgye hittel ki-ki: az 6vé

Az igazi. Atyatok, meglehet,

Egy gy(lir(i zsarnoksagat mar tovabb
Hazaban nem t{irhette. S bizonyos,
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Hogy mindhérom fiat szerette, s egyként
Szerette, s nem akart elnyomni kett6t,
Hogy egyiknek kedvezzen. Nosza hat!
Kdvessétek megvesztegethetetlen,
Gattalan arado szeretetét!

Versengve igyekezzen gyfir(ije
Vardzshatalmat ki-ki megmutatni!
Segitse biivds erejét szelidség,
Jora-serénység, szives béketfirés,

Isten el6tt térdet hajto alazat!

S ha majd a gy{ir(i varazsereje

Kés6 fiakban megnyilatkozik,

Par ezredév multan jaruljanak

Majd 6k megint e szék elé, mikor

Nalam bolcsebb biré il majd e székben.
S most — sz0lt a szerény bird - menjetek!”

(Jékely Zoltdn forditdsa)



Giacomo Giovanni Casanova
(1725-1798)

Casanova neve talan nem j6 ajanlélevél a szabad-
kémdvességhez. Papneveldébe jart, de rossz ma-
gaviselete miatt kizartak, volt katona, biborosi tit-
kar, csodadoktor, az inkvizicié foglya Velence
6lomkamraiban. Lovagi cimet adomanyozott sajat
maganak, Franciaorszdgban feltaldlta a lottét, meg-
gazdagodott, majd elvesztette vagyonat, kartyaadéssaga miatt be-
jarta, pontosabban menekdilve végigszaladta egész Eurépat.

,Mive nyoman nagyszerd, vig és eleven képekben vonul fel el6t-
tink a XVIII. szdzad, ez a nagy karneval. Aki szérakozva akar megis-
merkedni e szazad valamennyi oldalaval, nem kell mast elolvasnia,
mint Casanova memodrjait” — ajanlja Szerb Antal. Halalos agyan igy
Osszegezte Utjat: ,filoz6fusként éltem, keresztényként halok meg”.

Hirét els6sorban naplja és az abban elbeszélt szamtalan kaland-
ja alapozta meg, de torténeti és matematikai értekezések, szinmd-
vek is maradtak utana. A szabadkémivesség feltehetéen olyan Gt-
levelet jelentett szamara, amellyel minden varosban és a legtobb f&-
Gri kastélyban, sét kiralyi udvarokban is szivesen latott vendégként
fogadtdk. Kordnak gyermeke volt. Napléja nélkiil sokkal kevesebbet
tudnank a XVIII. szazadrol.

Eletem torténete

Monsieur de Rochebaronnél taldlkoztam azzal a tiszteletre méltd
személlyel, akinek hdala a vildgossagot latok kozé 1éphettem.
Szabadkémives inassa lettem. Két hénappal késébb Parizsban
Clermont herceg paholyaban legénnyé véaltam, majd néhany ho-
nap utan a harmadik, a mester fokot kaptam meg. Ez a legfels6bb.
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Minden més fok, amelyre kés6bb kineveztek, szép taldlmany, de a
mester méltosagaval nem ér fel.

Senki sem tudhat mindent, de mindenki térekedjék a minden-
tudésra. Napjainkban minden ifja, aki utazni, vilagot latni kivan,
aki nem akar méasndl hitvanyabb helyzetbe jutni és tarsai koziil
kirekeszteni, nyerjen beavatast abba, amit szabadkém{ivesség-
nek neveznek, hogy legalabb feliiletesen megismerje. Vigydzzon
azonban, milyen paholyba nyer befogadést, mert bar a paholyban
rossz tarsasdgba nem keveredhet, de ilyennel mégis taldlkozhat,
és ovakodnia kell a veszedelmes viszonyoktol. Azok pedig, aki-
ket csak a kivancsisag visz a kémivesek kozé, csalddni fognak,
mert akdr Otven évig is jarhatnak kozéjiik, de a testvériség titkat
még sem lelik meg.

A szabadkdmfivesség titka természeténél fogva sérthetetlen,
mert a kdmfives, ha ismeri magénak fedezte fel, senkit6l sem ta-
nulta. A paholyba jarva, figyelve, elmélkedve, kivetkeztetve fe-
dezte fel. Amikor megtalalta, eszébe sem jut barkivel megosztani,
lett légyen legjobb kémfives baratja, hiszen ha az sajat tehetsége
altal el nem jutott odaig, elbeszélésébdl se htizna semmi hasznot.
A titok tehat mindig titok marad.

Minden, ami a pdholyban torténik titokban tartandd, de azok,
akik elég tisztességtelenek ahhoz, hogy mégis kifecsegjék, ami
ott torténik, nem fedték fel a lényeget. Hogyan is fedhetnék fel, ha
nem tudjak? Hiszen ha tudtak volna, nem fedték volna fel a szer-
tartasokat.

A szabadkdmtives tarsasag ma olyan hatdst kelt az avatatlanok
korében, mint 6sidokben Eleusis misztériuma, amellyel Cerest
imadtak. Egész Gorogorszagban nagy érdeklddést keltett és a nép
eleje kivant beavatast nyerni. Ez a beavatas sokkal fontosabb volt,
mint a modern szabadkém{ivességé, ahol durva fickdkat és az em-
beriség sopredékét is taldlni. Eleusis misztériumait hossza ideig
homaly fedte, olyan tisztelet ovezte. Mire szolgalt a hdrom sz0,
mellyel a beavaté a misztérium végén Gtjukra bocsatotta az avatot-
takat, ha felfedni merészelték? Nem madsra, mint szégyent hozni ar-
ra, aki elarulja, hiszen az avatatlanok szamara érthetetlen, barbar
nyelvbdl eredtek. Valahol olvastam, hogy azt jelentették: maradj
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éber és ne tégy rosszat! A beavatas kilenc napig tartott, a szertarté-
sok meghatoak voltak, a tarsasag igencsak tekintélyes. Plutarchos
leirja, hogy Alkibiadest, Politiont és Theodort haldlra és vagyonel-
kobzasra itélték, mert az Eumolpidok torvényét megszegvén ki-
cstfoltdk a nagy misztériumot. E szentségtorés miatt papok és
papndk altali kidtkozésra itéltetettek, de az dtok elmaradt, mert egy
papnd ellenezte mondvan dldani és nem atkozni lettem papnd, mi-
csoda példa, melyet Szentatydnk nem kdvet. Manapsag semmi
sem fontos. Botarelli egy flizetben kiadja a szabadk&mivesek szo-
kasait, megelégszenek azzal, hogy csirkefogdnak nevezik. El6re le-
hetett tudni. Egy napolyi hercegnél és Amilton Girnal San Gennarro
csodat tesz. A kiraly félrehtizodik és nem emlékszik, hogy kiralyi
mellén plecsnit hord, melyen San Gennario alakja kortil a kovetke-
z6 szavak allnak: In sanguine foedus. Manapsag minden esztelen,
semminek sincs mar értelme. Igaza van annak, aki tgy véli, hala-
dunk, de minden rosszabb lesz, ha megallunk féltaton.

(Mdrton Ldszl6 forditdsa)



Lev Nyikolajevics Tolsztoj
(1828-1910)

Edesapja, Nyikoldj lljics Tolsztoj ezredesként szol-
galt a Napdleon ellen vivott hdbortban. A Habort
és béke ,alapanyagat“az 6 emlékezései szolgdltat-
tak. A napéleoni habori korarél sz6l6 regényét,
mint az utana kovetkezdket csalddi birtokara visz-
szavonulva firta. ,E hatalmas Napdleon-kori re-
gényben minden benne van, az emberi élet teljes gazdagsaga — csak
éppen a napdleoni kor hianyzik bel6le (...), de ha el is hanyagolta a
kor torténelmét, anndl tobb a mondanivaldja a torténelemrdl élta-
laban. Nem az egyes korszakok, hanem maga a torténelem ténye
az, ami beletartozik a leltdrozandé dolgok soraba. Megmondija mi-
lyen a torténelem igazan” — igy 6sszegezi a Habort és béke épitmé-
nyét Szerb Antal.

A regény f6hdse Pierre Bezuhov dekabrista lazadé, de hivg is. A
beavatasarél sz6l6 két fejezet a korabeli — és maig is tobbé-kevéshé
azonos médon gyakorolt — szertartds hiteles dbrdzolasa. A szabad-
kémiveseknek a kézmives céhektsl orokolt hagyomdnya tiltja,
hogy ennek lefolyasat feltérjak — Tolsztojt azonban ilyen nem kotot-
te, hiszen nem lehetett tag. A car, éppen a dekabristdk 1825-6s la-
zadasanak hatasara minden péholyt betiltott. A szertartaskonyvek
azonban Tolsztoj ezredes konyvtaraban megmaradtak, regényir6
fia feltehetéleg ezekbdl emelte at a vilagirodalom cstcsaira a doku-
mentum pontossagi részleteket.
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Haboru és béke
Pierre Bezuhov avatdsa

3.

Pierre, amikor Pétervarra érkezett, senkit sem értesitett megjotté-
r6l, nem ment el sehova, és egész napokat Kempis Tamés olvasa-
saval toltott. A konyvet egy ismeretlen valaki kiildte neki. Egy,
mindig csak egy dologra ébredt r4 Gjra meg Gjra Pierre, mialatt a
konyvet olvasta. R4ébredt egy még soha nem tapasztalt gyonyori-
ségre, hinni a tokéletesség elérésének lehetdségében, az emberek
kozotti testvéri, cselekvs szeretet lehetdségében, amelyet Oszip
Alekszejevics tart fel el6tte. Megérkezése utan egy héttel, a fiatal
lengyel Willarski grof, akit Pierre feliiletesen ismert a pétervari
nagyvilagi tarsasagbol, egy este olyan hivatalos és tinnepélyes arc-
cal nyitott be hozz4, mint annak idején Dolohov segédje; becsuk-
ta az ajtot, majd amikor meggy6z8dott arrdl, hogy Pierre-en kiviil
nincs a szobaban senki, ekképp fordult hozza:

- Megbizéasbdl, egy ajanlattal jottem 6nhoz, grof — mondta le
sem iilve. - Egy személy, aki igen magas tisztséget visel rendiink-
ben, kdozbenjart annak érdekében, hogy 6nt a rendes idénél hama-
rabb felvegyék tarsulatunkba, és azt javasolta, hogy én ajanljam.
En szent kotelességemnek tartom, hogy teljesitsem e személyiség
akaratat. Akar-e belépni az én kezességemmel a szabadkémiive-
sek tarsulataba?

Pierre-t meglepte ennek a férfinak hideg és szigort modora;
hisz csaknem mindig balokon latta, ahogy a legragyog6bb nék tar-
sasagaban, szivélyesen mosolyog.

- Igen, akarok - felelte Pierre.

Willarski lehajtotta a fejét.

- Még egy kérdést, grof - mondta. — Kérem, hogy erre teljes
Oszinteséggel valaszoljon, nem mint jovend&beli szabadkémi-
ves, hanem mint becsiiletes ember (galant homme) megtagadta-e
mar régebbi meggy§z&dését, hisz-e az Istenben?

Pierre elgondolkozott.

—Igen... igen, hiszek Istenben - felelte.
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- Akkor hét... - kezdte Willarski, de Pierre kbzbevagott:

- Igen, hiszek Istenben — ismételte.

- Akkor hat mehetiink - mondta Willarski. - Hintém rendelke-
zésére 4ll.

Willarski egész tton hallgatott. Pierre kérdez&skddésére — mit
kell tennie, és hogyan kell valaszolnia — csak annyit felelt, hogy
majd néla érdemesebb testvérek teszik probara, és hogy Pierre-
nek semmi egyebet nem kell csinélnia, csak igazat mondani.

Behajtattak egy nagy haz kapujén, ahol a paholy helyisége volt,
felmentek egy sotét lépcsén, aztdn beléptek egy kivilagitott kis
el8szobaba, és ott inasok segitsége nélkiil levetették bundajukat.
Az el6szobabdl atmentek egy méasik szobaba. Egy furcsa 6ltozéki
ember t{int fel az ajtoban. Willarski elé sietett, halkan mondott ne-
ki valamit francidul, és odament egy kis szekrényhez, amelyben
Pierre kiilonféle, még soha nem latott dltozékeket pillantott meg.
Willarski kivett a szekrénybdl egy kend6t, Pierre szemére illesz-
tette, és hatul csomora kototte. A hajat is belefogta a gorcsbe. Pier-
re-nek f4jt, hogy a csom¢ hiizza a hajét, fintorgott is fajdalméban,
meg mosolygott is, szégyellte magat valamiért. Es az ori4s terme-
t{i Pierre, karjat lecsiingetve, fintorgd és mosolygé abréazattal, bi-
zonytalan, félénk léptekkel elindult Willarski utan.

De Willarski — kézen fogva - csak vagy tizlépésnyire vezette, az-
tan megallt.

- Barmi torténjék is 6nnel - mondta -, férfiasan el kell viselnie
mindent, ha szilardan eltokélte, hogy belép tarsulatunkba. (Pierre
f6hajtassaligent felelt.) Ha kopogast hall az ajton, oldja le a kend6t
a szemérdl — tette hozza Willarski. — Batorsagot és sikert! — Meg-
szoritotta Pierre kezét, és kiment.

Pierre, amikor egyediil maradt, tovabbra is ugyantgy mosoly-
gott, mint az el6bb. Kétszer is vallat vont, a kend6hz emelte a ke-
zét, mintha le akarnd venni, de megint leeresztette. Teljes 6rdnak
rémlett az az 6t perc, amelyet bekotott szemmel toltott. A keze el-
zsibbadt, a ldba majd 6sszecsuklott, tigy érezte, hogy nagyon kifa-
radt. A legbonyolultabb és a legkiilonfélébb érzések lepték meg.
Rettegett attdl, ami majd torténik vele, de még jobban rettegett at-
tol, hogy esetleg elarulja rettegését. Roppant szerette volna meg-
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tudni, mi lesz vele, mi tarul fel el6tte; de a leginkabb mégiscsak
boldog volt, elérkezett az a pillanat, amikor végre-valahéra elin-
dulhat a megujhodasnak, a cselekvi-erényes életnek azon az at-
jan, amelyr6l az Oszip Alekszejeviccsel valo taladlkozésa 6ta ab-
randozott. Erés iitések hallatszottak az ajtén. Pierre levette a ken-
dét, és koriilnézett. Koromsotét volt a szoba: csak egy helyen égett
egy mécs valami fehér burdban. Pierre kdzelebb ment, és azt lat-
ta, hogy a mécs egy fekete asztalon 4ll, az asztalon meg egy nyitott
konyv fekszik. A kdnyv az Evangélium volt, az a fehér valami pe-
dig, amiben a mécses égett, emberi koponya; rajta a lyukak, all-
kapcsaban a fogak. Pierre elolvasta az Evangélium els6 szavait:
,Kezdetben vala az ige, és az ige vala az Istennél”, megkertilte az
asztalt, és meglatott egy nagy nyitott 1adat, amely tele volt valami-
vel. Koporso volt, s benne csontok. Egy cseppet sem lepte meg,
amit latott. Mivel telve volt azzal a reménnyel, hogy az eddigitél
teljesen eliitd, teljesen j életbe 1ép, csupa szokatlan dolgot vart;
még szokatlanabbat is anndl, amit l1atott. Koponya, koporsé, evan-
gélium, Ggy tetszett, mintha mindezt varta volna is, és most még
tobbet véart. Igyekezett felkelteni magdban a meghatottsag érzé-
sét, és koriilnézett. ,Isten, haldl, szeretet, emberi testvériség” -
mondta magaban, és ezekhez a szavakhoz egy bizonyos valamir6l
alkotott homalyos, de dromteli képzeteket kapcsolt. Kinyilt az aj-
to, belépett valaki.

Ahalvéany vilagndl, amelyhez mar mégis hozzaszokott a szeme,
Pierre meglatta, hogy egy alacsony ember jott be. A férfi bizonyé-
ra vilagossagrol 1épett be a sotétbe. Megallt. Aztan dvatos léptek-
kel az asztalhoz indult, és ratette b6rkesztyfis, kicsiny kezét.

Ezen az alacsony emberen fehér b6rkotény volt, befodte a mel-
1ét és labanak fels6 részét is; nyakat nyaklanchoz hasonl6 valami
ékesitette, a nyaklanc aldl kiallt egy magas fehér ingfodor, és ko-
riilkeretezte alulrél megyvilagitott, hossztkés arcét.

- Miért jottide? — kérdezte a belépd férfi, és a Pierre okozta nesz-
re feléje fordult. — Miért jott ide on, aki nem hisz a fény igazsaga-
ban, aki nem latja a fényt? Mit akar t6liink? Bolcsességet, erényt,
felvilagosulast?

Abban a pillanatban, amikor kinyilt az ajt, és bejott ez az isme-
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retlen, Pierre félelmet és &hitatot érzett, ahhoz hasonlét, amelyet
gyermekkordban gyondskor érzett: szemtél szembe érezte magat
egy emberrel, aki életkdriilményei alapjan teljesen idegen volt t6-
le, de az emberi testvériség alapjan mégis kozel allt hozza. Pierre
lélegzetelallitd szivdobogéssal a rétorhoz fordult (a szabadkém-
veseknél igy nevezik azt a testvért, aki el6késziti a keresdt a tarsu-
latba valo belépésre). Pierre kdzelebb 1épett, és egy ismerdst fede-
zett fel a rétorban: Szmoljanyinovot. De bantotta az a gondolat,
hogy a jovevény ismerés ember; 6 csak testvérnek és az erény ta-
nitdjanak akarta latni. Pierre sokaig meg sem tudott szélalni, tgy-
hogy a rétornak meg kellett ismételnie a kérdést.

—Igen, én... én... megtjhodast akarok — nydgte ki nagy nehezen
Pierre.

- Jo6l van - mondta Szmoljanyinov, és mindjart igy folytatta: -
Van-e fogalma arrél, hogy e céljanak elérésében milyen eszkdzok-
kel segit majd szent rendiink?... - A rétor nyugodtan, de gyorsan
beszélt.

- Irdnyitast... segitséget... remélek, hogy megtjhodhassak - fe-
lelte Pierre remeg6 hangon, egy kissé akadozott a szava, egyrészt
izgalmaban, mésrészt mert elvont dolgokrél nem szokott oroszul
beszélgetni.

- Milyen fogalmai vannak a szabadkém{ivességrol?

- En Ggy értem, hogy a szabadkémiivesség erényes célokért
kiizd6é emberek fraternitéje és egyenlésége — felelte Pierre és
ahogy beszélt, mindjobban elszégyellte magat, amiért szavai nem
illenek ehhez az iinnepélyes pillanathoz. - En tigy értem...

—Jol van — mondta a rétor sietve; tgy latszik, teljesen meg volt
elégedve a felelettel. — Kereste-é a vallasban a célja eléréséhez ve-
zetd eszkozoket?

- Nem, a vallast hazugsagnak tartottam, és nem is kovettem -
felelte Pierre, de olyan halkan, hogy a rétor nem értette, és megkér-
dezte, mit is mond. - Ateista voltam - valaszolta Pierre.

- On azért keresi az igazsagot, hogy az életben annak térvénye-
it kovesse; ezek szerint a bolcsességet és az erényt keresi, nemde?
- kérdezte a rétor egy percnyi hallgatés utan.

- Igen, igen — erGsitette Pierre.
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Arétor megkoszoriilte a torkat, a mellén 6sszetette kesztyfis ke-
7ét, és beszélni kezdett.

—Most fel kell tdarnom 6n el6tt rendiink legfébb céljat - mondta -,
és ha ez egybevag az onével, akkor haszonnal jar, ha belép tarsu-
latunkba. Rendiink els6 és legfontosabb célja, egyszersmind szi-
lard alapja, amelyen nyugszik, és amelyet semmilyen emberi eré
meg nem donthet: egy fontos titok meg&rzése és atadésa az utékor-
nak... Ez a titok a legrégibb koroktol, s6t az elsé embert&l szallt
rank Meglehet: ett6] a titoktol fiigg az emberi nem sorsa. De mivel
ez a titok olyan természet(i, hogy senki sem ismerheti meg, senki
sem élhet vele, csak ha 6nmagénak hosszas és szorgalmas meg-
tisztitasaval felkésziilt rd, nem mindenki remélheti, hogy egyha-
mar a birtokéba jut. Van nekiink ezért egy masik célunk is; az,
hogy el6készitsiik a rend tagjait, amennyire lehet, megjavitsuk
sziviiket, megtisztitsuk és megvilagitsuk elméjiiket azokkal az
eszkozokkel, amelyeket e titok keresésében faradozo férfiak tar-
tak fel és hagytak rank, és ezzel alkalmassa tegyiik 6ket a titok be-
fogadaséra. Harmadszor: rendiink tagjainak megtisztitasaval és
megjavitasaval arra toreksziink, hogy megjavitsuk az egész embe-
ri nemet, a jaAmborsag és az erény példaképéiil llitvan eléje ren-
diink tagjait; ily m6don minden erénkkel igyeksziink szembesze-
giilni a vilagon uralkod6 gonosszal. Gondolkozzék ezen, amig vis-
sza nem térek — mondta, és kiment a szobabol.

- Szembeszegiilni a vilagon uralkodd gonosszal... - ismételte
Pierre, és elképzelte jovdbeli tevékenységét ezen a porondon. El-
képzelt ugyanolyan embereket, amilyen 6 maga volt két héttel ez-
elétt, és gondolatban épiiletes, erkdlcsnevels szozatot intézett hoz-
zajuk. Elképzelt szerencsétlen és b{inds embereket, akiken sz6val
és tettel egyarant segit; elképzelt elnyomokat is, akiktsl megmenti
aldozataikat. A rétor megjeldlte harom cél koziil ez az utolsd, az em-
beri nem megjavitasa, kiilondsen kozel allt Pierre-hez. Az a fontos
titok, amelyet megemlitett a rétor, csiklandozta ugyan kivancsisa-
gat, de mégsem az latszott 1ényegesnek; a masik cél, onmaga meg-
tisztitdsa és megjavitasa, szintén kevéssé érdekelte, mert ebben a
pillanatban, nagy gyonyoriiséggel, tigy érezte, hogy mar teljesen ki-
gyogyult régebbi hibaibol, és csakis jora hajlamos.
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Egy fél 6ra mulva visszajott a rétor, hogy kozolje a keresvel azt
a hét erényt, amelyek megfelelnek Salamon temploma hét 1épcs6-
fokénak, és amelyeket minden szabadkémtivesnek fejlesztenie
kell magaban. Ezek az erények a kovetkez8k voltak: 1. titoktartds,
a rend titkainak meg6rzése, 2. engedelmesség a rend magasabb
rangl tagjainak, 3. jo erkdlcs, 4. az emberiség szeretete, 5. bdtor-
sag, 6. bokeziiség, és 7. a haldl szeretete.

- Hetedszer — mondta a rétor — a halalrél val6é elmélkedéssel
igyekezzék annyira megedzeni magat, hogy ne szérnyti ellenséget
lasson a haldlban, hanem j6 baratot... aki megszabaditja e nyomo-
ra élettdl az erény munkaiban elcsigazott lelket, hogy elvezesse
oda, ahol elnyeri jutalmét, és nyugodalmat lelhet.

,»1gen, ennek igy kell lennie — gondolta Pierre, amikor a rétor be-
széde végeztével, ismét eltavozott és magara hagyta, hogy elmél-
kedjék. — Ennek igy kell lennie, de én még olyan gyenge vagyok,
hogy szeretem a magam életét, amelynek értelme csak most tarul
fel lassanként el6ttem.” A t6bbi 0t erényt, amelyet emlékezetébe
idézett, és sorra elszamlalt az ujjain, maéris a lelkében érezte: a bd-
torsagot is, a bokeziiséget is, a jo erkolcsot is, az emberiség szerete-
tét is, kivalt pedig az engedelmességet. Ezt mar nem is erénynek,
hanem boldogsadgnak tekintette. (Oly boldogit6 volt most megsza-
badulnia tulajdon kénye-kedvét6l, és alavetnie a maga akaratéat
azénak vagy azokénak, akik ismerik a kétségtelen igazsagot!) A
hetedik erény sehogy sem jutott eszébe.

Harmadszor mar hamardbb tért vissza a rétor. Azt kérdezte
Pierre-t6l, szilardan kitart-e elhatarozaséban, és hajlandé-e vallal-
ni mindent, amit megkovetelnek téle.

- Mindent véllalok - felelte Pierre.

- Még azt kell koz6lnom, hogy rendiink nem csupan szavakkal
magyarazza tanait - mondta a rétor -, hanem maés eszkdzokkel is,
amelyek a bolcsesség és az erény igazi keresGjére talan még ers-
sebben hatnak, mint csupan szoébeli magyarazat. Méar ez a csar-
nok és ez a berendezés is, amelyet 14t, bizonyéara tobbet megma-
gyaraz a szivének, ha §szinte a szive, mint a sz6. Felvétele tovabbi
sordn is bizonydra latja még a magyarazasnak ehhez hasonlo
modjait. A mi rendiink azokat a régi tarsasagokat utanozza, ame-
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lyek hieroglifdkkal tarték fel tanaikat. A hieroglifa - mondta a ré-
tor — nem érzékelhetd valaminek a jelképe, amely az abrazolt do-
loghoz hasonl6 tulajdonsagokat tartalmaz.

Pierre nagyon jol tudta, hogy mi az a hieroglifa, de nem mert
sz6lni. Néman hallgatta a rétort, és érezte, mindenbdl azt érezte,
hogy mindjart kezdédik a probatétel.

- Ha szilard az elhatérozasaban, akkor hozz4a kell kezdenem,
hogy beavassam - mondta a rétor, és kozelebb ment Pierre-hez. -
A bGkezfiség jeleként kérem adja ide minden értékes holmijat.

- De nincs ndlam semmi - mondta Pierre, mert azt hitte, azt ko-
vetelik t6le, hogy adja oda mindenét, amije csak van.

- Csak azt, ami 6nnél van: az 6rajat, a pénzét, a gy(iriit... Pierre
sietve elGvette erszényét, 6rajat, jegygyir(ijét sokaig nem tudta le-
hiizni kovér ujjarél. Amikor ez is megtortént, a szabadkémiives
igy szolt:

- Az engedelmesség jeléiil, kérem, vetkezzék le. — Pierre a rétor
utasitasara levetette frakkjat, mellényét, és bal cip6jét. A szabad-
kdmfives kinyitotta Pierre bal mellén az inget, majd lehajolt, és bal
laban térden feliil felhtizta a nadragszarat. Pierre sietve le akarta
vetni jobb cip6jét is, jobb 1abén is fel akarta gytirni a nadragot,
hogy megkimélje ett6l a faradsagtol ezt az ismeretlen embert, de a
szabadkémiives azt mondta: erre nincs sziikség, és odaadott neki
egy fél papucsot, dugja bele a bal labat. Pierre leengedte karjat, és
szétvetett labbal 4llt a rétor-testvér el6tt, varta az Gjabb utasitaso-
kat. Arcan, bar nem akarta, a szégyenkezés, a kétség, az bnmagan
glnyolddas gyermekies mosolya jelent meg.

- Es végiil az 6szinteség jeléiil, kérem, vallja meg, mi a legfébb
szenvedélye - mondta a rétor.

- A szenvedélyem! Olyan sok volt - felelte Pierre.

- Azt a szenvedélyét vallja meg, amelyik a legjobban megingat-
ta az erény Gtjan - mondta a szabadkémfives.

Pierre hallgatott egy ideig, gondolkodéba esett.

»Az ital? A henyeség? A torkossag? A semmittevés? A lobbané-
konysag? A dithongés? A n6k?” - vette sorra vétkeit, gondolatban
latba vetette 6ket, és nem tudta, melyiknek itélje a ,,palmaét”.

- Andk - mondta alig hallhat6 halk hangon Pierre. A szabadké-
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m{ives sokdig nem mozdult, és nem szoélalt meg e valasz utan. Vé-
giil odalépett Pierre-hez, felvette az asztalon heverd kendét, és
megint bekototte Pierre szemét.

- Utolszor mondom: énmagara forditsa minden figyelmét, ver-
jelancra érzéseit, és ne a szenvedélyekben, hanem tulajdon szivé-
ben keresse a boldogségot. A boldogséag forrdsa nem rajtunk kiviil,
hanem benniink van...

Pierre mar érezte magéban a boldogsagnak ezt az idit6 forra-
sat, amely most orommel és meghatottsaggal toltotte el lelkét.

4.

A sotét terembe nem sokkal ezutan Pierre-ért ment — eztttal nem
az elébbi rétor, hanem Willarski, az ajanléja. Pierre a hangjarol is-
merte meg. Arra az Gjabb kérdésre: szilard-e az elhatarozasa,
Pierre ezt felelte:

—Igen, igen, mindent vallalok - és cip&s jobb labaval meg papu-
csos bal 14baval egyenetleniil és batortalanul 1épkedve el&rein-
dult; arcan gyermekies mosoly ragyogott. Willarski egy kivont
kardot tartott Pierre fedetlen, kovér mellének szegezve. A szoba-
bol kiérve, folyosorol folyosdra vezették, hol el6re, hol hatra fordi-
tottak, végiil odakormanyoztak a paholy ajtajahoz. Willarski ko-
hintett egyet, kalapacskopogassal feleltek neki, ahogy a szabadké-
miivesek szoktak, és kitarult el6ttiik az ajtod. Egy mély hang
(Pierre szeme még mindig be volt ktve) sorra megkérdezte téle,
kicsoda, hol és mikor sziiletett stb. Aztan megint elvezették vala-
hové, a kend6t még mindig nem oldottak le a szemérdl, és jaras
kozben allegéridkat mondtak neki utazdsanak faradalmairdl, a
szent baratsagrol, a vilag orokkéval6 épitémesterérdl, a batorsag-
r6l, amellyel el kell viselnie minden munkéat és szeszélyt. Pierre
észrevette, hogy ez alatt az utazas alatt hol keres6nek, hol szenve-
dének, hol kdvetelének nevezték és ilyenkor mindig més- és mas-
képpen kopogtak a kalapadcsokkal meg a kardokkal. Mialatt oda-
vezették valami targyhoz, észrevette, hogy vezet6i kozott fejetlen-
ség és zavar tdmadt. Hallotta, ahogy a korotte allok suttogva vitat-
koznak: az egyik ragaszkodott ahhoz, hogy Pierre-t vezessék vé-
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gig valami sz6nyegen. Ezutan megfogtak a jobb kezét, ratették va-
lamire, a baljaval meg egy korzét illesztettek a bal melléhez és
azokat a szavakat elismételve, amelyeket egy masik testvér felol-
vasott, megeskették, hogy hii lesz a rend torvényeihez. Aztan elol-
tottak a gyertydakat, és, ahogy Pierre a szagarél megérezte, szeszt
gytjtottak meg, és azt mondték, hogy most majd meglétja a kis
fényt. Levették szemérdl a kend6t, és Pierre, a szeszlang halvany
vilaganal, akdrha dlméban, megpillantott néhany embert, akik
ugyanolyan kotényben, mint a rétor, vele szemkozt alltak és, a
mellének szegezve, egy-egy kardot tartottak. Kozottiik egy fehér,
de egészen véres ingfi férfi allt. Pierre ezt latva, eléremozdult, ne-
ki a kardoknak, hogy beleszirodjanak. De a kardok visszahtazod-
tak el6le. Erre ismét bekototték a szemét.

- Most lattad a kis fényt - mondta egy hang. Aztan megint meg-
gytjtottdk a gyertyakat, azt mondtak, hogy latnia kell a teljés
fényt, és ismét levették szemérdl a kend6t. Tiznél is tobb hang
egyszerre igy szolt: sic transit gloria mundi.

Pierre lassanként magahoz tért, és koriilnézett a szobaban, és
szemiigyre vette az ott-tart6zkodokat is. Egy feketével leteritett
hossz( asztalnél tizenketten iiltek, ugyanolyan 6ltozékben, mint
azok, akiket az el6bb latott. Némelyiket ismerte a pétervari tarsa-
s&gbol. Az elnoki székben egy ismeretlen fiatalember ilt; nyaka-
ban kiilonos kereszt. Jobbjan az az olasz abbé iilt, akit Pierre mar
latott, két évvel ezel6tt, Anna Pavlovnandl. Itt van még egy igen
magas allasy, tekintélyes személyiség meg egy svajci neveld, aki
azel6tt Kuraginékndl lakott. Mindnyéjan iinnepélyesen hallgat-
nak, figyelik az elnok szavét, aki egy kis kalapacsot tart a kezében.
A falban beépitett csillag tiindokdl; az asztal egyik oldalan egy kis
szényeg, kiilonféle dbrakkal; a méasik oldaldn valami oltarféle,
evangéliummal és koponyaval. Az asztal kortil két nagy gyertya-
tart6 all, olyanok, mint a templomban. Két testvér odavezette Pier-
re-t az oltarhoz, derékszogbe éllitottak a két 14bat, és azt paran-
csoltak, hogy fekiidjék le; hozzaftizték, hogy most a templom ajta-
ja elé borul.

- EI6bb meg kell kapnia a vakol6lapatot — mondta stigva az
egyik testvér.
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- Ugyan kérem, hagyja mér! - mondta a mésik.

Pierre nem engedelmeskedett; zavart tekintetd, rovidlato sze-
me koriiltekintett, és egyszeriben kétség lepte meg! ,,Hol vagyok
én? Mit csindlok én? Nem nevetnek rajtam? Nem szégyenkezem-e
majd, ha erre visszagondolok?” De ez a kétség csak egy pillanatig
tartott. Pierre ranézett a korotte levék komoly arcéra, eszébe jutott
minden, amin maér atesett, és belatta, hogy nem lehet megéllni a
feletiton. Megrémiilt kétségét6l, és igyekezett felgerjeszteni ma-
géban az el6bb érzett megindultsagot, és leborult a templom ajta-
ja elé. Es valoban: még erésebben felgerjedt benne a megindult-
s&g, mint az el6bb. Amikor ott fekiidt egy ideig, azt parancsoltak
neki, hogy alljon fel, a nyakéba akasztottak egy ugyanolyan fehér
kotét, amilyet a tobbiek viseltek, a kezébe adtak egy vakolokana-
lat és harom pér kesztytit. Ekkor a nagymester odafordult hozza.
Azt mondta neki, hogy igyekezzék makulatlanul meggrizni e ko-
tény tisztasagat, mert az a szilardsag és a szepl6tlenség jelképe; a
vakolokanadl jelent6ségét nem magyarazta, csak annyit mondott,
iparkodjék megtisztitani vele szivét a blinoktdl, a felebaratja szi-
vét meg elnézden egyengesse el vele. Majd az els6 par férfikesz-
tylire azt mondta, hogy annak jelent6ségét Pierre még nem ismer-
heti meg, de meg kell &riznie; a masik par férfikesztyfire azt
mondta, hogy azt majd gy(ilések alkalmaval kell felvennie; végiil a
harmadikra, egy par néi keszty{ire, azt mondta:

- Szerelmetes testvérem, eme ndi keszty(i is maganak vagyon
szanva. Annak a nének adja, akit majd a legjobban tisztel. Emez
ajandékkal megbizonyitja szivének szepl6tlenségét az elbtt, kit
mélt6 kdmfiivesasszonyaul valaszt. — Hallgatott egy kis ideig, az-
tan hozzatette: - De tigyelj, szerelmetes testvérem, hogy ne tiszta-
talan kezet ékesitsen e keszty(i. - Amikor a nagymester kimond-
ta az utolsd szavakat, Pierre-nek tigy rémlett, mintha az elndk za-
varba esett volna. Am Pierre még jobban zavarba esett, és ugy el-
pirult, hogy a konny is kicsordult a szemébdl. A gyermekek szok-
tak igy elpirulni. Nyugtalanul nézegetett jobbra-balra. Kinos
csend tamadt.

A csendet egy testvér torte meg: odavezette Pierre-t a szényeg-
hez, és egy fiizetbdl olvasni kezdte a szényegen 4bréazolt vala-
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mennyi figura magyarazatat: mit jelent a nap, a hold, a kiskala-
pécs, a méréon, a vakolblapat, a terméskd, és a kockakd, az 0sz-
lop, a harom ablak stb. Aztan Pierre-nek kijeldlték a helyét, meg-
mutattédk neki a paholy jelvényeit, megmondtak a jelszdt, és végre
megengedték, hogy leiiljon. A nagymester olvasni kezdte az alap-
szabalyt. Az alapszabély nagyon hosszt volt, és Pierre az 6rém, az
izgalom és a szégyenérzés miatt nem tudta megérteni, amit olvas-
tak. Az alapszabélynak csak az utolsé szavaira figyelt fel, amelyek
meg is ragadtak emlékezetében.

»Szentélyeinkben - olvasta a nagymester — nem ismeriink méas
fokozatokat, csak azokat, amelyek az erény és btin kozott vannak.
Orizkedj att6l, hogy barmiféle kiilonbséget is tégy, amely felborit-
hatna az egyenlGséget. Siess segitségére a testvérednek, akarki-
csoda is, intsd jora a tévelygdt, karold fel az eles6t, és ne forralj so-
hase haragot avagy gy(ilolséget testvéred ellen. Légy nyéajas és ba-
ratsagos. Szitsd fel minden szivben az erény langjat. Oszd meg
boldogsagod felebarataiddal, és irigység sose héboritsa benned
ezt a tiszta gyonyort.

Bocséss meg ellenségeidnek is, ne allj rajta bossz1t, legfeljebb
agy, hogy jot cselekszel vele. Ilyeténképpen teljesitvén a legf6bb
torvényt, ismét ratalalsz régi, elveszitett fenséged nyomaira” -
mondta végezetiil, majd felemelkedett, megolelte és megcsdkol-
ta Pierre-t.

Pierre oromkonnytdl csillogd szemmel nézett koriil, nem tudta,
mit feleljen azoknak, akik kortilvették, és a régi ismeretséget fel-
Gjitva, sorra lidvozolték. Pierre nem vett tudomast semmiféle is-
meretségrél; mindnyajukban csupan testvért latott, és égett a tii-
relmetlen vagytoél, hogy veliik mielébb dologhoz 1asson.

A nagymester koppantott egyet a kis kalapaccsal, mindnyajan
visszaiiltek a helytikre; egyikiik felolvasott egy szentleckét az ala-
zat sziikségességérol.

A nagymester azt inditvanyozta, hogy teljesitsék utolso koteles-
ségiiket; a magas rangd, tekintélyes személyiség, aki az alamizs-
nagyijt6 nevet viselte, sorra jarta a testvéreket. Pierre szerette vol-
na feljegyezni az alamizsnalistara minden pénzét, ami csak nala
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volt, de félt, hogy ezzel kevélységet arul el, igy ugyanannyit jegy-
zett, mint amennyit a tobbiek.

Az {ilés végét ért. Hazatérte utan Pierre gy érezte, hogy hosszt
utazasrdl jott meg, amellyel évtizedek teltek el,  meg ezalatt teljesen
megvaltozott, és felhagyott régi életmodjaval, levetve régi szokéasait.

(Makai Imre forditdsa)



Gérard de Nerval
(1808-1855)

Gérard de Nerval a francia romantika ,elatkozott
kolt6i”-nek sordba tartozik. Harmincéves koratdl
elmebaj gyotri, negyvenhét évesen dngyilkossagot
kovet el. Termékeny és elkotelezett ir6, Victor
Hugo és Heine baratja, franciara forditja a Faust el-
s@ részét: ennek szovegét haszndlja fel Berlioz a Fa-
ust elkdrhozdsdban.

Utazds Keleten cim{ mesegy(jteményében a Hirdm-legendat
Saba kirdlyngjének, Balkisnak jeruzsdlemi latogatdsaval kapcsolja
ossze. Azt allitja, hogy a torténetet egy konstantinapolyi kavéhaz-
ban hallotta — de a sz6vegbdl kittinik, hogy francia szabadk&mdives
ritusokbdl ered, erre szabott a kor konvenciéinak megfeleld keleti
ruhat. Megjegyzendd azonban, hogy Salamon és Balkis kozismert
torténete nem szerepel a szabadkémodives ritusokban. A harom [&-
zad6 legény a gyilkossag utan blntudatot érez, és Nerval elbeszé-
lésbdl agy tlnik, Hirdm haldlat Salamon elvakult féltékenysége
okozta. A torténet végiil a halhatatlansagra vagyo, istenétdl elfordult
Salamon halalaval végz&dik. Ugyanakkor az elbeszélésben nem sze-
repel a szabadkémives mesteravatas lényeges motivuma, Hirdm
szimbolikus feltdmaddsa. A legendanak ez a része azokat az etikai
kérdéseket veti fel, amely a mesterré valast, az érettséget, 5nmagunk
felett aratott gy6zelmet jelenti.

A Hiram-legenda
és a szabadkémiives mester beavatasa

Egyes torténelemelemzd elméletek szerint az épitkezés és az em-
beraldozat, vagyis az épitdéldozat legenddja messze a bibliai id6k
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el6tti korokra mutat vissza.! Kozos benntk, hogy a legenda erede-
tét Ozirisz — Izisz kultuszabdl vezetik le. Mindazonéltal, a hall és
feltimadas motivumat mar az i. e. harmadik évezred mitoszaiban
megtalaljuk. Tammuz istenkiraly, a Féldanya istenné férje, a Foldko-
zi-tenger tajéki természettel egy idében, ciklikusan meghal, majd
harom nap multan feltdmad. A mitosz, minden bizonnyal befolya-
solta mind az egyiptomi, mind a kozép-azsiai vallaskultuszokat. igy
hatéssal volt a sziriai és foniciai mitolégiara is. Tizenot évszazaddal
késébb El és Aschera istenpar személyében jelenik meg, kortilbelil
egy id6ben Hadad, vagy mas néven Badl kultuszéval, aki az Id§ és a
Természet istene. A Badl torténetét meséld mitikus eposzban szin-
tén megtalaljuk a haldl és feltamadas motivumat, mint ahogy az 6-
egyiptomi vallds Ozirisz legendajaban. izisz, Ozirisz névére és fele-
sége 6zvegy marad, és kultuszanak papjai, az 6zvegy gyermekei. Ez
a jelz6 késébb tobbszor felbukkan, és késébb, a szabadkémdives-
ségben, jelentds szerepet kap. A ciklikus, illetve iniciatikus haldl, az
aldozati haldl, szamos példaja kovethetd az eleusziszi, majd orfikus
mitoszt6l kezdve a dioniiszoszi (Bacchus) kultuszig, Mithrasz legen-
ddjan at egészen a keresztény passidig. A torténetek egymasra uta-
|6 azonossaga pediga )6 és a Rossz harca, a Sotétség és a Vilagossag
kiizdelme. Mindegyiket a J6t, a Vilagossagot megszemélyesitd miti-
kus hés tragikus haldla, majd feltdmadasa jellemzi.

Az ezoterikus tanok, még ha szimbolikusan is, de tagadhatatlanul
elismerik a Satan hatalmat. Mitobb, valamely cinkos 6sszejatszast is ve-
le! (A Hirdm-legenda egyes vdltozataiban Hirdm, Tubalkdin, illetve
Kain leszarmazottja, aki viszont nem Adam fia, hanem Luciferé?!) Az
Alvilag ura, a foldalatti er§ pedig pszicholdgiai értelemben a tudatalat-
tit jelenti. Az ember nem tiszta szellem, nem angyal, sem szent. Pas-
cal azt mondja: ,/’'homme n’est ni ange, ni béte et le malheur est que,
qui vent faire I'ange fait la béte....” azaz az Gserd vagy &stermészet 6n-
magaban sem nem j6, sem nem rossz. De valhat az atszellemdilt tisz-
tasagga avagy perverzzé. Am az elébbihez, csak belss tulajdonsagai-
nak ismeretei sordn juthat el.

! Inigo Jones, Elias Levi, Martin Erler stb.
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A haldl a mindenkori mitoszhés elkertilhetetlen sorsa. A beava-
tas, az iniciacio is ezt jelképezi; el6bb a tudatalatti rossztél kell meg-
tisztulni ahhoz, hogy a |élek fels6bb szubsztancidban elnyerhesse az
orok életet. A mitoszh@s halala ebben az értelemben ritudlis halal;
6 az dldozat.

A Hiram-legendaban a titkos sz6, a megismerést, a tudast, az
Igét jelenti. Hiram halala utan ezért keresik a mesterek az elveszett
sz6t, az Igét. Es ezért kell Hiramnak feltimadnia. ime a kapocs a
mitikus halal és a szabadkém(vesség kozott. A legenda mai, sza-
badkémvességre jellemzd valtozata a Passié tradicidjara épiil,
amelyben a ritualis halal és foltamadas a végsé megtisztulast, a be-
avatast szimbolizalja.

Tobb forrasbdl is tudjuk, hogy a Salamon altal felfogadott épitd-
mesterek, kémdvesek, k&faragok, acsok zart szervezetbe, testiilet-
be tomoriltek. Szakmai titkokat 6rz6 rendjiik s belsd szokdsaik nem
kevésbé tartalmaztak misztikus ritusokat is. Nevezetesen abban a
korban, amikor Kis-Azsidban és a Balkdnon szamos istenhit mellett
Diontiszosz kultusza viragzott.

Da Costa torténész a Les artisans dionyssiaques cim({ munkaja-
ban azt allitja, hogy az i.e. els6 évezred elejétsl a kéfaragok és
acsok testtilete egy mitolégiai pszichodrdmdra vezette vissza az
épitkezés mivészetét, és egyben sajat szervezetiik eredetét,
amelynek f&szerepldje a titdnok altal széttépett, majd feltdmadott
Diontiszosz volt. Ezt a feltevés ugyan mas szerz6k cafoltak, mind-
azonaltal megjegyzendd, hogy Da Costa forrdsaiban sz6 van az
emberdldozatrdl. ,Vérét a foldnek ajanlottak fel, csontjait az épdilet
alapkovei kozé keverték.”

Azt viszont bizonyosan tudjuk, hogy a Collegia Fabrorum, melyet
Numa Pompilius, Réma masodik kirdlya alapitott i. e. 715-ben,
olyan kéfaragok és acsok szovetsége volt, amely a dioniiszoszi kul-
tusznak hodolt. Feladatuk a [égiok kisérete, illetve a hditasok sordn
elengedhetetlen katonai épitmények, er6dok, hidak munkalatai-
nak megszervezése és vezetése volt. Hogy mennyire gyakorolhattak
az emberdldozatot, ma mar nem tudjuk. De nehéz feltételezni,
hogy a Collégia Fabrorum szervezeti felépitése és szokasai, titkai, ri-
tusai nyomtalanul eltéintek volna a kereszténység megjelenésével,
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és a katedralisépitd szabadkémdivesek szakmai titkokon kiviil ne
vettek volna at mast is el6deiktdl. Még ha csak médosultan, babo-
nak formdjaban is, de az dkeresztény, kdzépkor ezoteriaval telitett
vildgdban az épitdaldozat szelleme még bizonyara sokdig élt.

1894-ben, a Mérnokok és Epitkezék Egyletének kozlonyében,
Hermann Antal Az épitddldozat cimmel cikket jelentetett meg,
amelyben konkrét kozépkori adatokat sorolt fel, ugyanebben az
idében szdmos nyugat-eurdpai kutaté is érintette a témat. A kozép-
eurdpai, balkani, illetve bizonyos tekintetben magyar vonatkozasa
ennek a legendanak a Kémives Kelemen balladajaban fogalmazaédik
meg a legkdzismertebb valtozatban.

Ezekbdl, a forrasokbdl kidertl, hogy valamennyi legenda, egy
kozos eredetre utal vissza, amely pedig egy valamikor altalanos &s-
hitben gyokerezik. E felfogas szerint az épités kozben gyakorta 6sz-
szeoml6, nehéz épitmények; hegyoromra rakott vérfalak, templo-
mok, hidak romba déltének oka, az ottani helyi szellem bosszija,
aki a jogtalan zavartatasért, a falak ledontésével vesz elégtételt.
A hely szellemét ki kell engesztelni, neki aldozatot kell bemutatni.
Mivel hogy emberek okoztak a bajt, egy valakit kozilik dldozatul
kell vetni, ami vagy vére ontasaval torténik, vagy elevenen befalaz-
zak az alapérokba.

A szabadkém(ives mitolégidban és a mesterré avatds szertartdsa-
ban kozponti szerepet jatszik Hirdm mester legenddja. A Biblia és a
Legenda azonban tobb Hirdmot is emlit, melyeket néha dsszeté-
vesztenek: A Biblia Kirdlyok konyvének I. kotet 7. fejezet, 13. be-
kezdésében Hiram Tirus kiralyanak Salamonhoz intézett levelébdl,
valamint a Kréonikdk kényvébdl megtudjuk, hogy Hirdm mester
nagy bolcs, és tudés férfid, aki mindenféle 6ntvényhez ért, fémmdi-
ves, vésnok, szobrdsz, rajzold, tervezd, valdsagos ezermester. Valo-
szinlleg ez a szoveg vezetett a templomépitést vezet§ Fémester
szabadkémiives véltozatdhoz.

Az épitkezés szépen halad, és hire megy hetedhét orszégban. Am,
mint ahogy minden klasszikus mito-dramédban, a J6 és a Rossz 6ssze-
csapasa katasztrofat okoz. A munkasok (inas — legény — mester) a ha-
gyomanyos céhrendszer szerint kiilonbozé béreket kaptak. (A sza-
badk&mdivesség iniciatikus hierarchidja, a pdholyok belsd szervezeté-
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ben maig &rzi e harom fokot.) Harom munkas azonban nem volt
megelégedve sorsaval, hdrom legény, aki tobb bért akart. Egy sziriai, a
k&mdives Phanor, egy foniciai, Amru, az &cs és egy kovacs, Méthusael
Ruben t6rzsébdl. Més forrasok mas néven emlegetik Sket és harom
kémdiveslegényrdl beszélnek; az elsét Jubel, Jubele vagy Abiramnak
hivjak, a masodikat Jubelonak vagy Miphihosetnek nevezik, a harma-
dikat pedig mint Jubelumot emlitik. Ok harman kévetelték Hiramto|
a mesteri rangot, és a titkos mesterszot, melynek ismeretében még
tobb bérre tehetnek szert. Hirdm azonban megtagadja kovetelési-

ket, ezért megolik.
(Nacsddy Andrds)

Makbénach

Az elbeszélést kdvetd sziinetben a hallgatdsagot ellentétes gondo-
latok kavartak fel. Voltak, akik elutasitottdk a meséld altal kovetett
hagyomanyokat. Azt allitottak, hogy Saba kirdlyn&jének valoban
sziiletett egy fia Salamont6l, és nem méastol. Féleg az Abesszint
sértette vallasi meggy6z8désében az a feltételezés, hogy uralkod6i
csupan egy munkas leszarmazottai.

- Hazudtal! Kiéltotta oda a mesélének. Abesszinia els6 kiralyat
Ménileknek hivtak, és & biztosan Belkis-Makédai Salamon fia volt.
Leszarmazottai most is uralkodnak Gondarban.

- Testvér, szolt a Perzsa, hagyj benniinket végighallgatni, kii-
l6nben kidobunk, mint a mult éjszaka. Szamunkra ez egy ortodox
legenda. Es ha a te kis Abessziniai Janos? papod ragaszkodik hoz-
za, hogy Salamon leszarmazottja, nos legyen!® De az anyja csak
valami fekete eti6piai lehetett, és nem Balkis kiralynéje, aki a mi
fajtankbol valo volt.

2 Ajelenlegi Abesszin kiraly allit6lag Saba kirdlyn&jének leszarmazottja. Egyszerre ki-
raly és f6pap: ezért hivjak Jdnos papnak. Alattvaléi pedig magukat Szent Janos keresz-
tényeinek tartjak.

3 Az Epiték szemében két egyhaz létezik: az egyik, amelyet Péter alapitott, s az apos-
tolt elarulvan, elvész a dogmakban és az anyagisdgban; és a masik, melyet Janos alapi-
tott, hlien kovetve a misztikus beavatas krisztusi hagyomanyait. Ahogy az utols6 temp-
lomosok allitotték, ,Janos” neve egyszerre utal az Apokalipszis szerzgjére, a Negyedik
Evangéliumra, valamint az afrikai kiralysagban é16 Jdnos papra.
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A fogados elébe vagott az Abesszin diithong6 valaszanak, de
csak nagy nehezen tudta lenyugtatni a kedélyeket. A meséld to-
vabb folytatta:

- Mikézben Salamon vidéki nyaraldjaban fogadta Saba kiraly-
ndjét, egy vandor Moria lankairél elgondolkodva bdmulta a felhék
kozt elhal6 alkonyatot, amint utolsé langjai apr6 szikrakat vetet-
tek Mello drnyain, mint valami tavoli csillagvaros. Még egyszer at-
suhant rajta szerelmeinek emléke, s gondolatban bticstit mondott
Solime sziklainak, Cédron partjainak, kiket tobbé sose lathat.

Késdre jart, s a halvanyuld Nap mar latta, amint az éjszaka ar-
nyai befedik a Foldet. A gyiilekez&re hivo kalapacsok érces csen-
gésére Hirdm feleszmélt gondolataibdl. Keresztiilvagott a tolako-
d6 munkasok tomegén, hogy személyesen ellendrizze a napi bér
kiosztasat.* Kitarta a templom ajtajat s a Jakin oszlop tovébe allt.
Faklyak sercegtek az oszlopsoron, amint a langyos, szital6 esd
cseppjei rajuk hullottak, és a lihegd munkasok boldogan tartak ki
izzadt mellkasukat. Nagy volt a tomeg, és Hirdm mellett bérelsza-
molok és més eldljarok is szorgoskodtak. Szokas volt, hogy a mes-
terségbeli harom fokozatot titkos parbeszéddel igazoljék, de ez
most tal sok id6t vett volna igénybe, igy hét csak a titkos kézfogés-
ra szoritkoztak. A bért pedig csak a rangfokozatok altal ismert jel-
szora fizették ki. Az inasok jelszava Jakin volt, az egyik bronz osz-
lop neve. A segédeké a masik oszlopé: Boaz, a mestereké pedig
Jehova. A munkésok rang szerint hossz sorokba éalltak, majd
egyenként odaléptek az eldljarok asztalahoz, ahol Hirdm meg-
érintette a keziiket, s 6k a fiilébe stgtak a jelszot. Tortént pedig,
hogy ezen a napon szandékosan megvaltoztattdk a jelszavakat. Az
inasoké Tubal-Kain, a segédeké Shiboleth, a mestereké pedig
Giblim* lett. Apranként a tomeg elapadt, a csarnok Kkitiriilt, az
utolso kérelmezok is eltavoztak, de mégsem jelent meg mindenki,
mert még maradt kifizetendd pénz a ladaban.

4 A kézmtives szabadkémitivesek épitkezésein a napi jelsz6 rendszeresen valtozott.
Csak a modern szabadkémitivesség rogzitett bel6liik néhanyat avatasi szertartasaiban.
A fokozat titkos jelszavanak elnyerése, az a szimbolikus bér, melyet a mester ad at az
arra érdemes inasnak vagy legénynek.
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- Holnap - fordult az el6ljarokhoz Hirdm -, tartsatok névsorol-
vasast, hatha akad néhany beteg munkés. Vagy talan a haldl lato-
gatta volna meg néhanyukat?

Miutdn mindannyian eltavoztak, Hirdm, aki mindig buzgén vé-
gezte a munk4jét és éberen figyelt mindenre, szok4sdhoz htien,
fogta a lampasat és elindult, hogy korbejarja az iires m{ihelyeket,
az épiil6 templom csarnokait. Ellendrizte, hogy a kiadott feladato-
kat elvégezték-e, s nem maradt-e valahol kioltatlanul lappang6
tliz. Léptei biisan kongtak a kélapokkal boritott padozaton. Még
egyszer végig mérte alkotasat, majd hosszasan alldogéalt egy csa-
pat szarnyas kerub elétt. A fiatal Benoni legutolsé munkaja! - Oh,
milyen kedves gyermek! - diinnyogte felsohajtva. Koratjat bevé-
gezvén, Hirdm a templom nagy csarnokaban taldlta magét. Ldm-
pasa koriil a vastag sotétséget vordses csigavonalak szelték at,
megfestve az acsolt boltozat erezetét, s a terem tavoli falait, ahon-
nan harom ajté nyilott. Egy Eszakra, egy Nyugatra, és egy Keletre.
Az els6, az északi, a koznép szamara késziilt. A mésodikon 1ép
majd be a kirély és a katonak. A keleti kapu pedig a 1évitdké; ennek
bejarata el6tt allt a két ércoszlop: Jakin és Bodz, mely kiviilrél is
megkiilonboztette a tobbi kaputdl.

Hirdm, miel6tt a nyugati kapu felé indult volna, amelyik a leg-
kozelebb volt hozza, még egy utolso pillantast vetett a sotét terem-
re, s az elébb latott, tavoli szobrok baljos arnyai Tubal-Kéin szel-
lemét idézték képzeletébe. Merev tekintetével probalta atfarni a
sotétséget, de a latomas egyre csak nétt, nétt, majd elérve a meny-
nyezetet, szertefoszlott a tavoli falakon, mint egy menekiilé em-
ber langtol megvilagitott &rnya. Ugy t(int, mintha egy panaszos ki-
altas suhant volna at a boltozat alatt. Hirdm megfordult és kifelé
késziiltindulni. Hirtelen az egyik fali pillér mogiil egy emberi arny
lépett elé és 4daz hangon sz6litotta:

- Ha ki akarsz jutni innen, 4ruld el nekem a mesterszot!

Hiram fegyvertelen volt. Megszokta, hogy csak tekintélyével pa-
rancsol. Eszébe sem jutott, hogy sérthetetlen személyét megvédje.

5 Innent6l kezdve Nerval a mesterré avatés egyik legfontosabb részletét meséli el. Lat-
hatjuk, hogy a Hirdm-legenda koré irt torténet, a beavatasnak ezt a fontos mozzanatot
készitette eld.
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- Szerencsétlen! - kidltotta felismerve az egyik segédet, Mét-
housaelt. - Tavozz innen! Majd akkor fogadnak be a mesterek ma-
guk kozé, ha az arulast és a blint megfizetik! Takarodj a cinkosa-
iddal egyiitt, miel6tt Salamon haragja lestjt a fejetekre!

Méthausael valaszul meglenditette a kezében szorongatott ka-
lapacsot, és Hiram fejére stjtott. A mester szédiilten tantorgott,
majd 0sztondsen az északi kapu felé kereste a kijaratot. Ott azon-
ban a sziriai Phanor kidltasa vérta:

- Ha ki akarsz innen jutni, add meg a mesterek titkos jelszavat!

- De hiszen te még nem jartad végig a segédek hétéves van-
dorutjat!® - vagott vissza akadozé hangon Hirdm.

- Ajelszot!

- Sohal!

Phanor vés6jét az oldaldba dofte, de csak egyszer, mert az épi-
témester a belé nyilall6 fdjdalomtol szinte atrepiilt a keleti kapu fe-
1é, hogy gyilkosaitdl megszabaduljon. De ott Amrou, a foniciai
acssegéd allt.

- Ha ki akarsz jutni, add meg a mesterek jelszavat! ~dorogte go-
noszul.

- En bezzeg nem igy nyertem el! —susogta elhal6 hangon Hirdm.
- Kérd attdl, aki kiildott, te szégyentelen! — atkozta a mester, s utol-
s0 erejét sszeszedve megprobalta félre [6kni a kdvetel 626 segédet.
De Amrou er@s volt, és gyilkos diithvel Hirdm szivébe dofte korzgjét.
Ebben a pillanatban hatalmas menyddérgéssel tort ki a vihar. Hirdm
holtan tertilt el, elnytlt testével lefedvén harom k&lapot.”

A gyilkos segédek egymas kezét szoritva alltak a labanal.

- Ez egy nagy ember volt - mormolta Phanor.

- Ugyan, a sirgddre nem lesz nagyobb a tiédnél! - gtinyol6dott
Amrou.

- Szélljon a vére Salamon fejére!

- Gyaszoljuk inkabb sajat magunkat! - vagott vissza Méthousael.
- Ismerjiik a kirély titkét. Gyertek, tiintessiik el a gyilkossdg nyoma-

¢ A hagyomany6rz6 paholyokban az inasnak hét évet kell varni ahhoz, hogy ,legény”,
segéd legyen.

7 A hdrmas szam a Teljesség szinonimadja; vagyis a meggyilkolt Mester teste lefedi az
egész Vildgot. Hirdm a kozmikus embert szimbolizalja.
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it. Kint zuhog az es6, és az éjszaka sotét. Eblis megvéd minket. Vi-
gyik el a maradvanyait messze a varostol, s aztdn egy mély godor
majd meg6rzi titkunkat.

A testet egy hosszq, fehér, b6rkoténybe takartak, majd karjuk-
ba emelve végig lopakodtak a Cédron partjan. Tdl a béthéniai
Gton, talaltak is egy maganyos halmot.

Amint zavarodottan és reszketd szivvel érkeztek oda, egy lovas-
csapat kozelében talaltdk magukat. A blin, nagy teher, hat megall-
tak. Aki menekiil, fél is... és lam, Saba kiralyngje 1éptetett el csen-
desen a rémiilt gyilkosok el6tt, kik férjének, Hirdmnak tetemét
hurcoltak. Ezek hat tovabb mentek és tdvolabb a foldben egy god-
rot astak, ami elfedi majd a mester testét. Azutdn Méthousael leté-
pett egy fiatal akacagat és a frissen felasott foldbe sztrta, ahol az
aldozat nyugodott.®

Ezalatt Balkis menekiilt a volgyeken 4t, villam hasogatta az eget,
Salamon aludt. De a kényszer(i ébredés még kegyetlenebbiil fajt. A
Nap mar bejarta palyajat, mire a béajital okozta letargia aldbb ha-
gyott. Nyomaszté dlmokkal kiizdott, és 1atomasok gyotorték, mig
végre vadul dsszerdzkodva visszatért belé az élet. Meglepetten kel
fel, s réveteg szemekkel keresi gondolatait: igen, mér emlékszik...
Az iires kupa el6tte... a kirdlynd utolso szavai... nem latja tobbé! Es
hirtelen minden elhomalyosul. Egy napsugéar ginyosan réppen a
homlokara, amit6l dsszerezzen. Orjongd kialtas tor ki bel6le, mi-
kor végre mindent megért. Hidba kérdezdskodik, senki sem latta
elmenni, és a kisérete elt{int a stksagban, csak a tdboranak nyoma-
it talaltdk meg. — Na tessék! - kialt Salamon diihos tekintettel Szadok
fépapra - Ime, a segitség, amit az istened 4d hi szolgainak! Vajon ezt
igérte nekem? A végtelen {ir szellemeinek jatékszerévé tesz, mikoz-
ben te, te egyiigyfi, az én tehetetlenségembdl, az O nevében ural-
kodsz, és egyediil hagysz! Semmit nem l4tt4l elére, semmit nem ga-
toltal meg! Ki ad nékem szérnyas légidkat, hogy elérjem azt a szdsze-
g0 kirdlyn6t? Fold és tliz démonjai, 14zadd hatalmak, viz szelleme,
engedelmeskedtek-e nekem?

8 Igy ismerték fel Osirisz sirjat.



160 ISKOLAJA AZ EMBERI SZfVNEK / A SZABADKOMGVES IRODALOM ANTOLOGIAJA

- Ne légy istenkaroml6! - kialta Szadok. Csak Jéhovah egyediil
a hatalmas, és 6 bizony irigy isten!

E z(irzavar kozepette, jelent meg silo-i Ahias, a proféta. Sotét,
borzalmas, isteni t(iztél langold, nyomortsdgosan is félelmetes,
mint a megtestesiilt sugallat. Salamonhoz szoélott:

- Es monda néki az Ur; aki megoléndi Kaint, hétszerte megbiin-
tettetik. Es megbélyegzé az Ur Kaint, hogy senki meg ne dlje, aki
ratalal. Es mikor Lamech vért ontott, monda az Ur; - Ha hétszeres
a bosszi Kainért, hetvenhétszeres az Lamechért!® Igy hat, most
halld kirély, isten szavat: — Azt, ki Kain és Lamech vérét ontotta,
hétszazszor hétszer btinh6djék!

Salamon lehajtotta a fejét és Hiramra gondolt. Méar tudta, hogy
a parancsat végrehajtottak, s a lelkiismeret furdalés fajdalmasan
szakad ki bel6le:

- Szerencsétlenek! Mit csindltatok vele? Nem azt mondtam,
hogy 6ljék meg!

Istenétdl elhagyatva, szellemektdl {izdtten, megvetetten, a Sé-
bai hercegnétél elarulvan Salamon reményt vesztve pillantott lan-
kadt kezén csillog6 gytirtijére, melyet Balkistol kapott. Egy hal-
vany reménysugér csillant meg a talizmanon. Es mikor a gyfir(i
kovét a nap felé forditotta, tigy t{int, mintha az egész vilag 0sszes
madara repiilne felé, kéztiik Hud-Hud, a csodalatos btibos banka.
Héromszor hivta, majd mikor a madar sz6t fogadott neki, megpa-
rancsolta, hogy vezesse el a kirdlyn6hoz. A madar abban a pilla-
natban felkapta, és Salamon kitart karokkal szarnyalt vele. Am et-
t6l megrémdilt, elforditotta a kezét, s testben Gjra visszatért a fold-
re. A maddr atrepiilt a volgyon egy maganyos halom folé, és le-
szallt egy vékony akacégra melyrdl Salamon t6bbé nem tudta le-
venni a tekintetét.

A kirdly szédiilt terveket forgatott a fejében, hogy megszamlal-
hatatlan hadseregével felégeti Sdba birodalmat. Bezarkdzott, hogy
maganyosan atkozza a sorsat, s hogy megidézze a szellemeket.
Maganyéaban egy szolgalelkii szellem kovette, s gyotorte sziinte-
len. Hogy feledje a kirdlynét, s az iranta érzett szenvedélyt, Sala-

9 Karoli Gaspar Biblia, Mozes 1. konyve 15.,24.
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mon mindenfelé idegen asszonyokat kerestetett. Egyre mésra hé-
zasodott balvanyimado, istentelen ceremoénidkkal, beavattatvan
magat pogany szokdsokba. Hamarosan, hogy uralmaba hajtsa a
szellemeket is, balvanyokkal népesitette be a szent helyeket, s
templomot emeltetett Molochnak a Tabor hegyen. Igy valt valéra
Hénoch joslata, melyet a 1angok birodalmabdl fidnak, Hirdmnak
iizent: ,Te fogsz minket megbosszulni! Es a templom, melyet
Adonai tiszteletére épitesz, lesz a veszte Salamonnak!” De, mint
ahogy a Talmud tanitja, a zsidok kiralya hajthatatlan volt.

Azonban Hiram halaldnak hire gyorsan szertefutott, s a felhabo-
rodott nép igazsagot kovetelt. Salamon megparancsolta kilenc k6é-
m{ives mesternek, hogy kutassak fel Hirdm sirjat, ha ugyan meghalt
egyaltalan?'® Tizenhét nap telt el. A templom koriil semmi nyomot
nem talaltak, s a mesterek a kornyez6 vidéket is hidba kutattak.
Egyikiik, tdvolabbra szakadva a t&bbit6l, a hasztalan kereséstdl ki-
faradva, éppen arnyékot keresett a tizd nap el6l egy maganyos
akdccserje alatt. Amint az 4gak h{ivésébe bujt, egy csodélatos, csil-
laml6 szint, ismeretlen madar rebbent fel a levelek koziil. Mikor a
mester szét akarta hajtani a vékony dgakat, csodalkozva vette észre,
hogy az egész bokor tovest6l a kezében maradt. Latszott, hogy alat-
ta a foldet frissen torték fel. A mester, meglepetten hivta oda tarsait.
Mind a kilencen keziikkel asni kezdtek, s dobbenten fedezték fel
egy sirgddor korvonalait. Ekkor az egyikiik igy szolt:

- A blin0sok, lehet, hogy hitszegék. Akik a mesterek titkos jel-
szavat probaltak Hirambol kiszedni. S 6h jaj, ha netan sikertilt ne-
kik! Nem lenne-e jobb azonnal megvéltoztatni?

- Na, és ugyan mi legyen az j Sz6? - ellenkezett egy masik.

- Ha itt megtalaljuk elveszett mesteriinket — sz6lt kdzbe egy
harmadik -, vélasszuk j titkunknak az els6 szoét, melyet kiejt
majd valamelyikiink. Orok emlékiil e gyaldzatos btinnek, s egy-
ben eskiink is legyen arra, hogy megbosszuljuk halalat mi is, és
gyermekeink is a gyilkosokon az id6k végtelenségéig!

Mindannyian keziiket a sirhalomra tették és megeskiidtek.
Azutén a friss foldbe tarva sebesen asni kezdtek. A tetemre talélva

10 Utalds Ennéade istenségre, aki az dsszes teremtd er6t szimbolizalja
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az egyik mester ujjaval megérintette, de a b6r kezéhez tapadt. Igy
tortént a masodik mesterrel is. A harmadik mester a segédek tit-
kos kézfogasaval ragadta meg a halottat, de annak bére Gjra a ke-
zéhez tapadt. Rémiilten kialtott fel:

- MAKBENACH! - ami azt jelenti: a hiis levalik a csontrél.

Ott helyben megegyeztek, hogy mostantél kezdve ez lesz a tit-
kos mesterszd, s a bosszt jelszava is, mely egymashoz f(izi majd
6ket. Am isteni akarat sziilte, hogy ez a szent sz6 gyfijtotte sz4za-
dokon &t felkelések zaszlaja ald a népet, valahanyszor fellazadt
uralkodoéja ellen.!!

Phanor, Amrou és Méthousael megszoktek ugyan, de nemso-
kara felismerték Gket, mint csal6 testvéreket Geth kiralysagéban,
Maaca-ban, ahol Sterkin, Oterfut, és Hoben alneveken bujkaltak.
A munkésok konyorteleniil végeztek veliik. Mindamellett, az épi-
tok testvéri szovetsége egy titkos ihletéstdl hajtva, drokre tovabb
folytatta elkeseredett bossztihadjaratat.

Hirdm hagyatéka szent maradt a szdmukra, s hosszt, hosszt
sz4zadokon 4t az ,,Ozvegy gyermekeire”'? eskiidtek titkos szertar-
tasaikon; igy nevezvén egymds kozt Hirdm és Saba kirdlyngjének
leszdrmazottait.

Salamon szdndékosan a templom oltara al4 temettette el Hiré-
mot, melyet a hires mester emelt. Ezért aztan haragjaban Adon4j
elhagyta a zsidok frigyladajat, s szolgasagra itélte David kovet6it. !
A dics6ségre, hatalomra, és kéjre éhes Salamon 6tszaz nét vett fe-
leségiil. A hires csodagy(ir(i ereje, melyet Irad vésett, a Kain haza-
b6l szdrmazd Maviaél apja, s amely tovabb vandorolt Hénochra,
aki a kéveken uralkodott, majd Jaredé lett, a patriarkaé, és aztan
Nemrodé, aki a Hémiaritdk atyjara, Sdbara hagyta, segitett Sala-
monnak legy6zni a szellemeket, és veliik hatalma al& hajtotta a

1 Amint azt az iniciatikus hagyoméanyok megkovetelik, Nerval elbeszélése nem teljes;
nem fedi fel a feltdmasztas részleteit, mely a mesterré avatas fontos mozzanata.

12 Az Ozvegy Izisz, aki hosszii kutatas soran 6sszeszedi a meggyilkolt Osiris testrésze-
it, hogy feltimassza. Nerval A tiiz lednyaiban felidézi Osiris és Izisz misztériumait és
hangstlyozza Egyiptom, a ,,Szent fold” jelent&ségét a korai kereszténységben.

13 A szabadkdmtives paholyban Hirdm Mester sirja jelképesen a mozaikpadlé vagy az
oltér alatt van.
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kornyezd népeket. Salamon csodas gytirtijével uralkodott a démo-
nok, a szelek és az éllatok folott. Eltelve a hatalomtdl és gyonyor-
t6l, egyre csak azt hajtogatta bolcselkedve: — Egyetek, igyatok, sze-
ressetek, minden més csak hasztalan hivsdg. Es mindezek ellené-
re, nem volt boldog. Ez a kirdly, aki a silany f6ldi romokbe siily-
lyedt, a halhatatlanséagra vagyott. Azt remélte, hogy bolcs tudaséaval
és csodas hatalmaval sikeriil megtisztitani a testét haland6 felétdl,
azzal a feltétellel, ha érintetlentil, minden ront6 dologtdél elzartan,
kétszazhuszonot évig haldlosan mély dlomba szenderiilhet. Mi-
nekutdna lelke megfiatalodva virdgzo férfiassdgaval, mely har-
mincharmadik évében teljesedett ki, majd visszatér a testébe.
Mikor aztan oreg és roskatag lett, amint észrevette, hogy ereje
elhagyija, s hogy kozeleg a vég, Salamon megparancsolta a szelle-
meknek, hogy a Kaf-hegyen épitsenek egy megkozelithetetlen pa-
lotat. Kozepébe emeljenek egy elefantcsonttal ékesitett szinarany
tronust, amelyet erds tolgyfatorzsekbol acsolt négy oszlop tart-
son. Salamon, a szellemek hercege elhatarozta, hogy ezen fogja
tolteni a halalos probaidét. Eletének maradék idejét azzal toltotte,
hogy a csodagyfirtivel, varazsszavakkal és jelekkel probalt fohész-
kodni minden 4llathoz, minden anyaghoz és foldi elemekhez,
mindenhez, ami csak a test porladédsat, rothadéasat okozhatja. Ko-
nyorgott a parés felh6khoz, a nedves f6ldhoz, a napsugarakhoz, a
szelekhez, a pillangdkhoz, a molyokhoz és a larvakhoz. Konyor-
gott a ragadozd madarakhoz, a denevérekhez, a baglyokhoz, a
patkanyokhoz, a doglegyekhez, a hangyakhoz és a bogarak min-
den fajtajahoz, amelyik maszik és ragcsal. Es konyorgott még a
fémhez, k6hoz, ligokhoz, savakhoz, egészen a novények kiparol-
gasdig. Miutdn mindent el6készitett, és mar biztos volt benne,
hogy kivonta a testét minden art6 anyag hatasa al6l, Eblisnek e ko-
nyortelen papja elvitette magat a Kaf-hegység szivébe. Osszegyij-
totte a démonokat, és rettenetes fenyegetésekkel megparancsolta
nekik, hogy 6riasi munkajuk végeztével dlméban érkddjenek ko-
rilétte. Ezutdn feliilt a trénjara, megerdsitette a végtagjait, amik
apranként kih{iltek. Szemei elhomadlyosultak, 1élegzete megallt,
és halalos dlomba szendertilt. Es a rabszolga szellemek koriilotte,
mikdzben varték, hogy mesteriik felébredjen, parancsaihoz hiven
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tovabb szolgaltdk. A szelek elkeriilték az arcat, a larvak és kuka-
cok meg se kozelitették. A madarak a négylabtak és a ragcsalok
elkertilték, a vizpara sem zavarta, s a varazslat erejével a test tobb
mint két évszazadon at érintetlen marad. Salamon szakalla a 1abé-
ig nétt. Kormei atszartak bérkesztytiit és aranyozott szovet(i cips-
jét. De hat az emberi tudas hatéros, vajon hogyan is érhetné el a
Végtelent? Salamon is elfelejtett fohdszkodni egy bogarhoz, mind-
egyik kozt a legpardnyibbhoz, az atkdhoz. Az atka titokban, latha-
tatlanul megkozelitette, belekapaszkodott a trénust tartd egyik
oszlopba és ragta, ragta, lassan, lassan, sziintelen. A legjobb fiili
lény sem hallotta volna kaparni ezt az atomot, mely maga mogott
hagyott minden évben néhany szemnyi ftirészport. Kétszazhu-
szonnégy évig dolgozott. Amikor hirtelen a szétragott oszlop
meghajlott a tronus stlya alatt, s az 6riasi robajjal leborult. Igy hat
az atka volt, aki legy6zte Salamont, s 8 volt az is, aki elsének érte-
siilt a halalarél. Mert a kiralyok kirdlya a k6lapokra zuhanva téb-
bet nem ébredt fel soha. A megalazott démonok pedig szégyen-
kezve ugyan, de visszanyerték szabadsagukat.

Itt van hat vége Nagy Salamon torténetének, melyet minden
igazhivé csak tisztelettel hallgathat. Mert azt bizony a bolcsesség
és az igazsag tiikrében, a Koranban irta meg szent kezével, maga
a Proféta a harmincnegyedik fatihat-ban.

(Nacsddy Andrds forditdsa)



Nikosz Kazantzakisz
(1883-1957)

Krétai foldmdves fia, az athéni egyetemen jogot
végzett, majd Pdrizsban filozéfiat tanult, egyetemi
tanari habilitaciés dolgozatat Nietzschérdl irta.
1945-ben egy évig miniszter, majd a gorog [r6szo-
vetség elnoke. Gondolatvilagara mestere, Bergson
és Heidegger filozéfidja hatott: az életet abszurd-
nak, a kiizdelmet eleve reménytelennek itéli, de hisz a panteiszti-
kus &serében, az erény és a szabadsag uralmdban.

A forradalom utdn Oroszorszagba utazott, kacérkodott a bolseviz-
mussal, de a partba nem lépett be. Késébb az ortodox vallas felé for-
dult, hat hénapot toltott egy rendhazban. A katolikus egyhdz Krisztus
utolsé kisértése cim( regényét indexre tette, a gorog egyhaz pedig
1955-ben kikozositette. Kazantzakiszt fiatalon fogadtak szabadkd-
mivesnek, éppen abban az idében, amikor athéni egyetemi tanari
habilitacidja folyt. Regényei és Odlisszeia-feldolgozasa mellett fordi-
t6i tevékenysége is jelentds: atiltette Gjgorogre Dante Isteni szinjaté-
két és Goethe Faustjat.

A gorog népkoltészetben ismert az Arta hidja cim( ballada, amely
az épitd aldozat torténetének a mi Kémdives Kelementiinkre hasonlit6
valtozata. Ezt a forrdst haszndlta Az épitémester cim( szinm(ivéhez,
melynek eredeti cime: Az dldozat. Eredeti formdjdban nem mutattak
be, 1916-ban zenés tragédiaként kertilt szinpadra. Kazantzakisz tize-
nete tdllép a homalyos, &si hagyomanyt idéz& draman. A gyermekét
feldldozé foldestr és a szeretGjét felaldozé épitémester alakja emelke-
dik ki a torténetbdl, az alkot6é, aki mindent képes feldldozni a tokéle-
tes m( érdekében. Nietzschei gondolat ez, mely kézel éll a szabad
akarat ember, a tokéletesedni kivané szabadgondolkodé vilagnéze-
téhez. Ezt idézi szlil6varosaban, Iraklionban a sirkdvére vésett felirat is:
,Semmit sem remélek. Senkitsl sem félek. Szabad vagyok”.




166 ISKOLAJA AZ EMBERI SZfVNEK / A SZABADKOMGVES IRODALOM ANTOLOGIAJA

Az épitomester
II.

(A falu minden ldnya ott van, iinnepi ruhdba dltozve. Félelmetes
moraj lebeg a rettegve suttogo és remegod asszonyok és férfiak felett.
A hidtol érkeznek.)

AZ ENEKES (Smaragda ldbdhoz omlik): Smaragda! Smaragda!
(Smaragda némdn tekint a hid felé) Istenem mily s{ir(i a kod a
hegytetdn!

EGY FIATAL LANY (az érkez6k koziil): Szent sz{izanyam! A halal
ma iinnepre hiv!

AZ ENEKES (mikozben a gondolataiba meriilt Epitémester érke-
zik): Ugy tiinik szerencsétlenségedre a kanyarban a Sorssal ta-
lalkoztal!

AZ OREG (kdrorommel): Hat most hajolj meg, ha tetszik, ha nem,
hajolj meg és csokold meg a kényszer kezét!

A TOBBIEK (lélekszakadva, félelemt6l vonyitva): A falu ura! A fa-
lu ura!

A FOLDESUR (mély és iinnepélyes hangon): Isten ram bizta ennek
a falunak a sorsat és a tiéteket, holnap szamot adok népem éle-
térdl. A rossz, barmilyen kicsi, mondjuk mint a sziviinkben rej-
16 apro levél, szivemben favé terebélyesedik, né és riigyezik a
fa, gyokerei terjednek, mint a polip karjai, lelkemet, eszemet
fojtogatjak. Ezer kintol szenvedek, ezért meg kell taldlnom a
blindst, aki a falu szerencsétlenségét okozta. Fedjétek fel, ha is-
meritek, barki lett 1égyen, akér tulajdon higotok, lanyotok.
Atok arra, aki tudja, de hallgat, balsors fejére és gyermekeire.

AZ OREG: Urunk, gyermekeink fejére eskiisziink, nem ismerjiik a
btindst. Miért is remélnénk, hogy feladja magét? Szép az élet,
Uram! Kérdezd csak meg az Epitémestert! Leplezze le 6, ha
kedves az élete...

AFOLDESUR (az Epitémesterhez, aki halkan, mozdulatlanul dll):
Epitémester! (az Epitémester a hid felé tekint és hallgat)

AZ ENEKES: Kegyelmezz uram! Kegyelmezz a szépséges csabito-
nak!
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A FOLDESUR: Nincs kegyelem! Hallgass énekes! Nem kegyelme-
zek. Inkabb egy aldozat, mint szaz! (egy sdpadt, a tobbieknélis
jobban remeg6 lanyhoz 1ép) Te vagy tehat a b(inds? Ugy re-
megsz, mint a nad. Ugy lattam rad mutatott az Epitémester!

A LANY (sirva fakad és sszeesik): Nem, nem! Eskiiszom Uram,
nem én vagyok. Nem én!

A TOBBI LANY: Nem Urunk. Nem 6 az.

A LANY: Csak hiisz éves vagyok, félek a halaltol.

A FOLDESUR: Biztosan valamelyik koziiletek. Itt vannak a falu leg-
szebb lanyai. Elbtjt kozétek és sir!

ANOK KARA: O, 6!

A MUNKASOK (vakolékandllal a keziikben érkeznek): Lemegy
mar a nap. Fogytan id6nk!

AFOLDESUR (haragosan): Ha igy van, fogjatok az épitémestert és
falazzatok be. Nem adjatok fel a b{indst? En majd elbanok ve-
led, Epitémester. Akar akarsz, akar nem, sz6lni fogsz!

AZ EPITOMESTER (lerdzza az aratékat, akik megkisérlik lefogni):
Ne nytljatok hozzdm!

FERFIAK KORUSA: O a b(ings. Miatta vész el falunk!

AZ OREG: A foly6 téged kovetel aldozatul!

AZ EPITOMESTER: Ne nytljatok hozzam!

A FOLDESUR: Ha élni akarsz, mondd meg, ki a ng, akinek teste
megbénitja gondolataidat, aki képtelenné tesz, hogy megja-
vitsd a hidat. Add fel, ha éIni akarsz!

MUNKASOK (félkorbe dlinak az araték maogé): Add fel, add fel! A
Mester nem élheti sajat életét! Tépd ki remegd szivedet és ha-
jitsd a folydba!

AZ EPITOMESTER (aggdédva, magdhoz): Ne félj szegény szivem,
ne szolj!

A FOLDESUR (diihdsen): Fogjatok meg és falazzatok be! (a fenye-
getden morgbé munkdsokhoz) Miért kiabéltok? Mi bajotok? Itt
én vagyok az tr! Fogjatok és vigyétek, mert nem mondja meg a
nevet!

SMARAGDA (Nem birja tovdbb. Aggédva kévette az Epitémestert,
idonként beszélni akart, majd hirtelen meghdtralt, magdba foj-
totta szot. Most elszdnta magdt. Az Epitémestert kozrefogo férfi-
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ak elé dll és biiszkén kidltja): Alljatok mar meg! Engem szeret!
(Mindannyian visszah6kélnek)

A FOLDESUR (Smaragddhoz rohan, hogy dtolelje és elborzadva
kérdi): Smaragda, édes gyermekem! Mi tortént?

AZ EPITOMESTER: Smaragda!

AZ ENEKES (megcsokolja Smaragda térdét): Hallgass! Hallgass!

SMARAGDA (fittyet hdnyva a rémiildozéknek, fékteleniil): Szere-
tem, imaddom, hallja mindenki, nem banom! (a munkdsoknak)
Gyertek! Gyertek! Szeretem az Epitémestert!

A FOLDESUR (aggédva): Smaragda!

A MUNKASOK (elégedetten): Bevallotta! Bevallotta! Emlékezz es-
kiidre, Urunk!

SMARAGDA: Ne feledd eskiidet apam! En csébitottam el, én b{ivol-
tem el, én szivtam el erejét, hevét, én csavartam el a fejét, me-
lyet hidépitésre hasznélhatott volna. Igazad van any6! El kell
pusztulnom. Sebaj! Tényleg, semmi baj. Edes a halal annak, aki
szerelméért adja életét. (a munkdsoknak, akik koriilveszik)
Gyeriink!

AFOLDESUR: Allj! Allj! Nem elég szeretni. Azt mondta Anyo, legyen
teste egész éjszaka az Epitémesteré. Az én Smaragdam tiszta.

SMARAGDA (kétségbeesve keblére kulcsolja kezét): Istenem, Iste-
nem!

AZ ENEKES: Bizonyara egy mésik né volt. Artatlant elitélni b{in!

A FOLDESUR: Fogjatok meg az Epitémestert, és mivel nem mond
igazat, vigyétek! Valjék teste a hid alapkovévé. (az araték kéru-
sa vidam kidltdsokkal ismét kozrefogja az Epitémestert)

SMARAGDA: Alljatok meg! (Megdllnak. elhalé hangon): Testem
tobb éjszakan az Epitémesteré volt.

A FOLDESUR (elrettenve): Smaragda!

SMARAGDA: Ne nézz ram igy, apam! (lehajtott fejjel sir) Igy igaz!

AZ EPITOMESTER: Hazugsag! Ne hallgass ra uram! Hazudik!

SMARAGDA: Latjatok? Ha nem szeretne, nem kiéltana. Hallgatna,
hogy megmentse magat és a not, akit szeret.

A FOLDESUR (Magdn kiviil jarkdl, nem tudja mit tegyen. Mereven,
félelemteljes reménnyel tekint Smaragddra): Kegyelmezz, gyer-
mekem!
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SMARAGDA: Apam, apam, meghasad szivem érted...

FOLDESUR: Mondd, hogy nem igaz! Mondd, hogy csak réméalom
az egész!

SMARAGDA: Nem tehetem, nem tehetem! Igaz! Emlékezz mily sa-
padt és nytzott voltam reggelente. Panaszkodtal is...

A FOLDESUR (kétségbeesetten befogja a lany szdjdt): Hallgass!
ASSZONYOK KORUSA: Ezért volt hat, a csokok miatt... Gyakran lat-
tam Gket egyiitt éjféltdjban a folyoparton... En is! En is!En is!
SMARAGDA: Miért vonyitotok most, mint a kutyék, akik a haldoklé
szarvas teteme felett csaholnak? Igen tudom, mindny4jan latta-
tok! Na és! Nem banom... Eddig szépségemet irigyeltétek. Most
szerelmem miatt haldlomat kivanjatok. Ne kiabaljatok, kedve-
sem ismeri testem titkos zugait. Mit szamit, hogy meghalok? A fo-

ly6 minden hulldma se olthatja el csokjai tiizét testemen!

ASSZONYOK KORUSA: A foly6 hullamai se moshatjak le teste szé-
gyenét!

AZ ENEKES: Oh Istenem, milyen édes a b{in, milyen édes!

ASSZONYOK KORUSA: Ziillott némber, 1éha ringy¢!

SMARAGDA: Uvdltsetek csak, meg se hallom! (kitdrt karral kizele-
dik a kérushoz) Gyertek csak, jojjetek, adjatok kezeteket, dor-
zsoljétek arcomhoz orcatokat, adjatok csokot ajkaimra! Nem
banom! Erintésetek nem szennyezheti be testemet, érett gyii-
molcsként illatozo testemet!

A FOLDESUR (0nkiviiletben iitni késziil, lezdarni szdjat): Ugy es-
sen rad az atok, Smaragda, mint az egész hidnéal nehezebb pal-
l6siités!

SMARAGDA (a foldre hullik, mint, akit letagloztak): Jaj, jaj! (apjd-
hoz kuszik, a kezét keresi)

A FOLDESUR (hdtrdl): Ne nyulj hozzam! Bemocskoltad nevemet,
hiremet, hazam nevét! Elégetted nevemet és a szalr6zsa irdnya-
ba szoértad szét hamvait. Hova legyek, hova fussak?

SMARAGDA: Hallgass apam! Kegyelmezz!

AZ EPITOMESTER: (nem birja tovdbb, folemelkedik): Hallgass
Smaragda, ne sirj! Most mar tudom mennyire szeretlek. Na-
gyon, nagyon szeretlek! Sokfelé jartam, hegyeken, tengeren
keltem at, hidakat épitettem folyok felett. Mindezt azért tettem,
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hogy megleljelek, hogy legmerészebb almom valdra véljon. Mi-
ért kiabaltok? Hogy van merszetek kozénk allni? Szeret és sze-
retem! Nem volt sziikséglink engedélyetekre, hogy atszerel-
meskedjiik az éjszakat.

SMARAGDA (magdhoz tér, feldll, készen az dldozatra): Koszo-
nom! Koszonom!

AFOLDESUR (az Epitémesterhez): Atkozott volt a nap, amikor ha-
zam Kiiszobét atlépted. Elveteg csabitd, tigy loptad el becsiilete-
met, mint egy aljas kal6z! (Smaragddhoz, aki kérleli, hogy hall-
gasson): Ne érj hozzam! Nincs tobbé lanyom! (kebléhez kap,
mintha kettészakitand): Oh balsors, mit tettél! (a munkdsok-
hoz) Vigyétek! Latni se akarom... Szemembd&l kénny arad... Eb-
redj oh balsors, ezenttl te 1ész gyermekem! (Sir. Néhdny araté
hdzdhoz vezeti. A munkdsok kozrefogjdk Smaragddt, aki apjd-
ra néz, amikor az rdtekint. Smaragda apja tdrt karjdba szalad.
Mindketten strva fakadnak.)

SMARAGDA: Adj egy utolso, szelid csdkot apam, miel6tt utamra
indulok, ahonnan senki sem tér vissza!

A FOLDESUR: Gyermekem! Gyermekem! (megcsékolja és sir)

A MUNKASOK: Lemegy a nap! Lemegy a nap! Induljunk! (Nehe-
zen vdlnak el. A foldestr elindul. Smaragddt lassi léptekkel,
mint egy mennyasszonyt a folyé felé vezetik. Az Epitémester
gondolataiba mélyedten, elszdntan lépked mellette.)

AZ EPITOMESTER: Ne sirj szerelmem, ne sirj! (dtkarolja, segiti)

SMARAGDA: Gyere kdzelebb, még kozelebb, hogy szivem mellett
érezzelek, mint az eskiivére késziil6 mennyasszony. (sirva fa-
kad, mint akinek hirtelen eszébe jut valami) Képzeld, v&legé-
nyem a folyd... a ddngolt fold ndszagy... a véres kovekbdl fontak
koszortimat. O! O!

AZ ENEKES: Smaragda, nem konyoriilsz szépséges testeden?

SMARAGDA: Ordom szép testiinket annak ajanlani, akit szeretiink.

AZ ENEKES: Smaragda, konnyeim peregnek érted... Gondolj bele,
a masvilagon nincs nap, nincs innep, pékhalé mindeniitt. Ki-
szaradt faként végzik ott a délceg ifjak, a lanyok omladozo¢ ka-
puk, a kisgyermekek sapadt, aszott almak!

SMARAGDA (rémiilten): Hallgass! Miért ijesztgetsz a halallal?
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(Megall, sirva. A munkdsokhoz, akik a folyé felé vonszoljdk):
Lassabban, ne siessetek. Hagyjatok még egy napot élni! Egyet-
len napot! Nem lattam még a hegyeket hajnalban, nem isme-
rem még a madarat, amely elsének csiripel napkeltekor. Nem fi-
gyeltem rajuk. Kegyelem! Egy napot még. Egyetlenegy napot!

AZ EPITOMESTER: Hallgass Smaragda, ne sirj! Néhany éjszakan
tébb boldogsag, tobb 6rom, tobb foldi j6 jutott nekiink, mint a
falu valamennyi parjanak évezredek alatt. Beteltiink e vilag
minden gyonyorével. Nyugodtan és elégedetten halunk meg.

SMARAGDA (oOnkiviiletben, keserti szomoriisdggal mosolyog): Oly
csendesek a bércek, oly csendesek a volgyek. Fiatalok még,
nem halni késziilnek.

EGY MUNKAS (kezében vakolokandllal és sarléval): Siessiink!
Nyugszik a nap! (vakolékanaldval a gyonyérii naplementére
mutat)

SMARAGDA (megremeg): A nap!

AZ EPITOMESTER: Smaragda! Szmaragdam!

AZ ENEKES: Lassabban, Epitémester! Hadd élvezze még a napot!

SMARAGDA (Mohon tdrja karjait a nap felé. Haja, szeme, arca igy
fogadja a napsugarakat, mint a szomjas fold az elsé 6szi zd-
port): O nap! Még most is, a nagy bticst idején, a végsé Tt ele-
jén tigy érzem gyengéd terhedet, mint rajtam fekvd szeret6mét.
Megtoltod tenyeremet, hajamat, szememet és ruhdm fodrait,
érzem amint végigcsokolod forr6 nyakamat és arany kereszt-
ként keblemre siklasz. O nap!

AZ EPITOMESTER: Gyere Smaragda édesem, ne sirj!

AZ ENEKES (méltatlankodva): Persze, hogy remeg szegény! Mit
vartal? Hogy mikdzben a haldlahoz vonszoljak nevessen és ko-
szonetet mondjon? Az 6rddgbe a hiddal, Epit6mester! Mi lesz
veliink, ha Smaragda elmegy? Egyetlen hajszala tobbet ér a vi-
lag minden hidjanal! Inké&bb iildogélnék bisan és tehetetleniil
a folyéparton, mivel a ttlsé oldalra nem mehetek és vigasztalna
Smaragda mosolyaval, mintsem, hogy atlovagoljak vasnél erd-
sebb hidadon!(Smaragddhoz): Osszetérom furulydmat és a
hidra dobom. (térdén dsszetori a furulydt) O szépséges vérta-
na, egyediil én szenvedek és sirok érted. O Smaragda, Smarag-
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da! Egyetlen pillanatig fényesitetted életiinket és maris elt{insz,
mint a hullécsillag.

SMARAGDA: Elég volt, Enekes! O nap és hegyek, fak és tenger, gy
szerettem élni, Isten veletek! Ha elmegyek, ha a fekete f6ld ala
temetnek, senki se oldja majd ki htisz évem rézsaszin ovét!
(megdll és remeg)

AZ EPITOMESTER: Szerelmem, szerelmem! (a hidhoz érnek.)

SMARAGDA: O! (az Epitémester lehajol, hogy megilelje, Smarag-
da elhdritja) Ne olelj meg, ne tedd! Nem lesz er6m meghalni. (a
munkdsokhoz) Gyeriink, siessetek! (gyengéden a pillér mélyé-
be eresztik)

AZ ENEKES: Hunyd be szemed Smaragda! Hunyd be, hogy ne lasd,
mily szép a vilag, melyet elhagysz.

AZ EPITOMESTER: Hallgass, hallgass! Ne sirj, szeretlek! Hallgass!

AZ ENEKES: Elmész szépségem, itt hagysz? (a kovekre veti magdt)

AZ EPITOMESTER (eltolja az Enekest): Allj a masik oldalra és hall-
gass! (a kdveket és meszet hozé6 munkdsoknak): Rakjatok kettd
helyett négy sarokkovet. (fdjdalmasan, de hangosan): Erésit-
sétek meg vassal és lommal!

SMARAGDA (lentrél): O!

AZ EPITOMESTER: Szerelmem, szerelmem! Ne remegj! (félé hajol-
va beszél)

A MUNKASOK (ldtva, hogy a hid szildrd lesz): Bravo Epitémester!
Nagyszert!

AZ EPITOMESTER (felhdborodva visszafordul): Hallgassatok! (A
munkdsok dolgoznak. A kopdcsoldst és az Enekes sirdnkozdsdt
hallani, semmi mdst. Sokdig tart, senki se beszél. Majd a hid
mélyébdl Smaragda halk, elfojtott hangja.)

SMARAGDA: Lassan, lassan! F4j!

EGY MUNKAS: Remeg a hid, mint szelid hangja, mint kis szive.

EGY MASIK MUNKAS (a mélységbe nézve): Kétrét gornyedve iil,
térdére kulcsolja kezét.

HARMADIK MUNKAS: Hajtincsei, mint algak lebegnek a vizen.
Egész testében remeg.

AZ EPITOMESTER (a lyuk felé hajol és lekidlt): Ne remegj, édes
Smaragdam! Kulcsold kezedet térdedre, szoritsd jol, ne mozogj!
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SMARAGDA: O!

MUNKASOK: Szilardul, er6sodik a hid! Mar nem remeg! (csend, a
kémitvesek kalapdcsdt és az Enekes jajveszékelését hallani)

AZ EPITOMESTER (keservesen sir): Smaragda, Smaragdam!

SMARAGDA (lentrdl, igen halkan, alig hallani): Hallgass szerel-
mem, hallgass és ne félj! Vassa vélik szivem, hogy alljon a hid,
vassa valik hajam, vassd szerelmem, hogy szilard hidon, biz-
tonsagosan haladjanak a jarokel6k.

AZ ENEKES (méldn): Istenem, O Istenem! Erdsebb a szerelem,
mint a halal!

MUNKASOK: Nem remeg mar a hid. Nem remeg! Erés, mint a vas!

AZ EPITOMESTER (kidltva): Smaragda! (haldlos csend, s6hajtds
se hallatszik. Még egyszer, szomoruan lekidlt.): Smaragda!
(Mindannyian koveket dobnak a lyukba. Az Enekes bedobja
kettétort furulydjdat. Az Epitémester egy hatalmas kiévet dob rd.
A cigdnyok viddman dolgoznak. Az aratok is kéveket hajitanak
a lyukba. Kideriil, a napnyugta szeliden bearanyozza a termé-
szet apotedzisat. )

A CIGANYOK KARA: Bravo, Epitémester, Bravo! Darvak vagyunk,
a szellem tavaszanak fekete fecskéit hozzuk- vetjiik hegyen-vol-
gyon, lélektdl-1élekig.

AZ EPITOMESTER (szomortan, mozdulatlanul hallgatja 6ket,
majd hirtelen feldll): Alljatok fel! Munkank véget ért! Indul-
junk! (6sszehajtjdk sdatraikat, induldsra készen)

A CIGANYOK KORUSA (dob és castagnette kisérettel heves tdnc):
Bravo Epitémester, bravo! Viszontlatasra és jo utat!

(Mdrton Ldszlé forditdsa)



Rudyard Kipling
(1865-1936)

ElsG pillantasra furcsanak tdnhet, hogy az angol
| gyarmatbirodalom énekese szabadkémdives volt.
Kora gyermekeként azonban Kipling az impérium-
| ban a haladas letéteményesét latta; a fehér ember
kotelességet teljesit, amikor messze vidékekre elvi-
szi a civilizacio dldasait. Indidban, ahol apja a bom-
bayi Képzémdivészeti Féiskolat igazgatta, a hoditok és a meghdodi-
tottak kozott a szakadék épp olyan mély volt, mint a kasztok kozott.
Az egyetlen helyet, ahol a kilonbségek eltlinnek éppen a szabad-
kémdives paholyban vélte megtalalni. Kiplinget hiszéves kordban,
1885-ben vették fel a lahore-i Remény és Kitartas paholyba.

Sziilei angliai kdzépiskolaba irattdk be, tizenhat éves koraban tért
vissza Indidba, ekkor jelentek meg elsé versei. Sokaig Gjsagirassal
kereste kenyerét, indiai lapok tudésitéjaként jarta be Azsiat és DéI-
Afrikat. 1893 és 1893 kozott jelent meg a Dzsungel kényvének két
kotete, ennek kdszonhette vilaghirét, bar koltdi és szépirdi életmdi-
ve is jelentds. 1897-ben, hazassaga utan véglegesen a dél-angliai
Sussex gréfsagban telepedett le. 1907-ben Nobel-dijjal tiintették ki.

A XX. szdzadban Kiplingnél senki sem irt tobbet és szebben a sza-
badkémiivességrél: alapelveirdl, szimbolikdjarél, a hétkdznapok-
rél. Figyelemremélto, hogy amiga témarél sz6l6 verseiben talfditott,
patetikus hangot it meg, addig novelldiban nagyon is hétkéznapi,
szeretetteljes ironidval abrazolt alakokat talalunk.
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Anyapaholyom

Ott volt Rundle feliigyeld,

Meg Dorkin fegyhaziigyész;
Beazelay a konyvel6

Es Blake karnagy-zenész.

Ackman - f6tiszt a megyén -

Allt a paholy keletén

Es - kis boltja volt a faluszélen -
Trenjee Aduljee volt korban az élen.

Idekint: ,,vigyazz...” ,alazattal kérem...”
Odabenn: mindegyik egyforman , Testvérem”.
A korzd s a haromszog ontottak a fényt,

Ott oltotték reAm az inaskotényt.

Ott volt Bola Nathén,

Meg Soul, az arab zsido,

S nehéz gondokkal vallan
Moh’med, a rajzolé.

Es Chuckerbutty Babou,
Meg Amir Singh, a hindu.
Es Castro, a spanyol eredet,
O Krisztus hitében sziiletett.

Paholyunk oreg haz, kopott,
Nem latott tapist, oszlopot,

De ¢riztiik a hagyoményt

Mit 6seink hagytak reank.
Szerettiik, mint anyjat j6 gyerek
Es soha nem voltunk hfitelenek.
De elszallt az id6 vele, és
Reédborult a feledés.

Ha végetért a munka,
Meggyultak a pipak.
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Szalltak {6l az eszmék

S a fiistkarikak.
Megvitattuk a vallast,

A tudoményt, zenét

Igy ismertiik meg egymast
Es egymas Istenét.

Es szo6t szoval cserélve

Ott iiltiink mind, amig

Pirkadt s a madéardal
Felharsant: hajnalig.
Bucstztunk s 4gyba tértiink,
De mig rank nem jott az 4lom
Krisztus, Mohammed és Shiva
Vitazott, mind a harom.

A hon szolgéalatdban
Jartam a nagyvilagot.
Paholytol - paholyig
Kovettem én a langot;
A fold sokféle tdjan
Viseltem a kotényt,

De lelkem oda vagyott
Hol meglattam a fényt.

Es visszavagyom jbol
Vitat, szoharcokat.

Ugy vagyom latni ismét
A régi arcokat!

Az ajton tali székben
Az dlmos templom®rt,
S az ajtén benti fényben
Meleg, testvéri kort.

Idekint: ,,vigyazz...”, ,alazattal kérem...”
Odabenn: mindegyik egyforman , Testvérem”.
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A korzd s a haromszog ontottak a fényt,
Ott oltotték reAm az inaskotényt...

(Patzauer Dezsé dtkoltése)

Ha

Ha nem veszted fejet, mikor zavar van,

S fejvesztve téged gtinyol vak, siiket,

Ha kétkednek benned, s bizol magadban,
De érted az § kétkedésiiket,

Ha vérni tudsz és varni sose faradsz,

S hazugok kozt se hazug a szad,

Ha gy{ilolnek, s gy(iloltségt6]l nem aradsz,

S mégsem papolsz, mint bolcs-kegyes galad,

Ha 4lmodol - s nem zsarnok az 4lmod,
Gondolkodol - s becstilod a valot,

Ha a Sikert, Kudarcot batran allod,

S Ggy nézed Gket, mint két rongy csalot,
Ha elbirod, hogy igazad orokre

Maszlag gyanant hasznaljak a gazok,

s életm{ived, mit ott van 0sszetorve,
silany anyagbdl épitsék azok,

Ha mind, amit csak nyertél, egy halomban,
van merszed egy kartyéara tenni {6l

s ha vesztesz és elkezded tjra, nyomban,
nem is beszélsz a veszteség feldl,

ha paskolod izmod, inad a célhoz

és szived is, mely nem a hajdani,

mégis kitartasz, bar mi sem acéloz,

csak Akaratod int: , Kitartani”,
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Ha szo6lsz a néphez s tisztesség a vérted,
kirdlyokkal jarsz, s j6zan az eszed,

ha ellenség, de jo barat se sérthet,

s mindenki szamol egy kicsit veled,

ha a komor perc hatvan pillanatja

egy tavfutés neked s te futsz vigan,

tiéd a Fold és minden, ami rajta,

és — ami tobb - Ember leszel, fiam.

(Kosztoldnyi Dezsé forditdsa)

A palota

Kirély voltam és Kém{ives - tapasztalt iigyes mester,
S egy kirélyi palotdhoz alapot készitettem.
Rendelkeztem, s ledstam. S a homok alatt lattam
Romjait-roncsait egy kiralyt6l emelt palotanak.

A tervezés silany volt, a m{i szellemtelen -

Az alapzat céltalan tekergett végtelen -

Durva, elrontott munka, s minden kovén ez allt:
,Egy épitd kovet majd. Sejthettem volna mar.”

Az arokban, hol j6l-kigondolt alapzatom leraktam,
Boltkoveit ledontve én mindent Gjra szabtam.
Mésszé 6rolve marvanyt, kiégettem és széjjel
Teritve éltem azzal, mit a holtak hagytak nékem.

Nem néztem le folénnyel, s ahogy szétfeszitettem,
A lebontott alapzatban épit6-szivre leltem.

Ahogy az nétt és kérlelt, tigy jottem rd magamban
Mi formét dlmodott az, ki épiteni akarta.
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Mig Kirdly voltam és Kémfives — g6gom teljében éppen,
Uzentek a s6tétbél. Suttogva igy beszéltek:

,Nem szabad befejezned” — mondtak:

,Mér idéd leszolgéltad,

Palotad, mint a masiké. A Kiraly rak majd véarat”.
Hivtam embereimet, hagyjanak mindent félbe,

S rédbiztam félkész miivemet hfitlen évek hitére.

Csak azt irtam fel a fara, s véstem oszlopokra:

,Egy épitd kovet majd. De hét sejthettem volna”!

(Gomori Gyorgy forditdsa)

Metszett (1j kovem

Metszett 4j kovem fényt fogad,
Hol bibor lang az ablakon,

S mig éjbe hull az alkonyat,
Felvigydzém, imddkozom.

Ha munkam jo, a Te Kezed
Kényszeritette, Mesterem —
Hol elvétettem tervedet,

Az én hibam, elismerem.

Faradozas, ha elmarad,
A bantalom orokletes.
Amit Veled és Altalad
Teszek, legyen tokéletes.

Véagyam, hol 4lmokba futott,
Keserfi tévelygésemet,

T{iz Tevéje, Te jol tudod,
Sar Tevdje, Te ismered.
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Edent, mig 4lma nem fakul,
Kézm{ives agyba Te viszel -
Szakméjéan Istenként vidul,
Magét emberként méri fel.

Még egy ko helyére keriil,
Igy n6 Ertéked Temploma.
Kegyed révén szemem dertil,
Foldeden nincs talmi soha.

Ne vedd el ezt a latomast,
Engem barmi {iz, baj talal.
Tamaszul hadd ne hivjak mést,
Segitsem, ki tdimaszra var!

(Andrds Sandor forditdsa)

Kafirisztan Kiralya

Magam is emlékszem, egy vak ember nyitott be egyszer a szer-
keszt6ségbe. Valami gorbe péalcza meg madzag volt vele. A ma-
dzagot a maga modja szerint ratekerte a palczara, s érak meg na-
pok multan is le tudta olvasni a mondatot, a mit racsavart volt. Ti-
zenegy hangra csokkentette az 4béczét, engem is megtanitott vol-
na red, csakhogy nem boldogult velem.

- Hat, mondom, elkiildtem a levelet Dravotnak s megizentem,
hogy jonne vissza, mert a kiralysag akkora, hogy egymagam el
nem igazodok véle; azzal megindultam az elsd volgy irdnt, meg-
nézem, gy gondoltam, mennyire vannak a papok a munkaval.
Azt a falut, a melyiket a f6nokkel keritettiink meg, Baskajnak, az
els6 falunkat meg Ez-Hebnak hivtdk. Az ez-hebi papok j61 dolgoz-
tak, de a birtokok miatt sokat civakodtak s olyankor ész kellett,
hogy eldontsem a pert.

Minthogy pedig a szomszéd falubdl éjjelenkint nyilakkal tdimad-
tak, kimegyek, koriilnézek, keresem a falut s ezer yardrol addig 16-
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doztem, amig csak el nem fogyott mind a patronom, a mit oldaluk-
ba szdntam. Akkor vartam Dravotra és békén tartottam népemet.

Egyszer reggel csuda nagy dobolast, kiirtolést hallok; hat nem
Dravot jon lefelé seregével a dombroél, még szdz ember is 1ép a
nyomaban s a mi legcsudélatosabb volt, aranykorona a fején.

- Csuda nagy dolog ez, te, Carnehan, - mondja Daniel - minden
a miénk mar erre. En a Nagy Sandor, meg a Semiramis kiralyasz-
szony fia volnék, te pedig vagy az 6csém, azonfeliil pedig Isten! Még
ilyent! Hat all6 hete masirozok, verekedek a sereggel, s tiznapi jaré-
foldon minden kis vacak falu beadta derekat szép szora. Es a mi el-
s, markomban az {istokiik, majd meglasd; neked még koronat is
keritettem. Kett6t kovacsoltattam Su-ban, vagy minek hijjak azt a
fészket, ahol annyi az arany, mint birkdban a fagy. Tomérdek arra
az arany, a sziklakbol tiirkizt tordostem le ldAbammal, a foly6k iszap-
ja csupa granatkd s ehun egy darab borostyankd, tigy hozta egy em-
ber. Hidd 6ssze a papokat, oszt nesze, nyomd fejedbe a koronét.

Egy ember szétveti a fekete sz&rtarisznyat, én meg fejembe csa-
pom a koronét. Szfik is volt, nehéz is volt, de csak tlirtem a dics6-
ségért. Kovacsolt aranybol késziilt, 6t fontot nyomott s olyan volt,
mint az abroncs.

-Hallod-e, Peachey, - mondja Dravot — akéar fegyverhez se nytl-
junk ezutan, Istenemre, kisegit a szabadkémives mesterség!

Azzal elém vezette a f6nokat, akit Baskajban hagytunk, Billy
Fish volt.

- Szoritsd meg a kezét! - mondja Dravot; én megszoritom s ab-
ban a nyomban észreveszem, hogy ¢ is szabadkémives. Egyet se
szoltam, csak a legényfogast probéltam ki rajta. Visszaadta, jol
van! Megprobéltam a mesterfogast, de mar azt nem tudta.

- Legény! - mondtam Davidnak - A jelszot tudja-é?

- De tudja am! - felelt David - Nem csak 6, minden pap tudja.

- Igazi csoda volt! A f6ndkok és papok tgy el tudtak igazgatni
egy legénypaholyt, akarcsak mi; a jeleket a sziklakba vésik, de a
harmadik fokozatot nem ismerik, azért jottek hozzank. Régen
tudtam, hogy az afgdnok ismerik a legényi rangot, de erretajt cso-
da ez. Isten vagyok és nagymester; harmadrend{i paholyt nyitok s
el6léptetjiik, a papokat, meg a kozségek fejeit.
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- Hej, nem torvényes dolog ez - mondok — pdholyt nyitni meg-
hatalmazas nélkiil, mar pedig mi sohasem voltunk tisztek a pa-
holyban.

- Nagyszer(i egy fogds! - mondja Dravot — Olyan simén karikéa-
zik majd vele az orszag, akar a négykerek{i kocsi a lejtén. Okosko-
dasra nincsen most id6, mert konnyen elleniink tdimadhatnénak.
Negyven f6nok a szarnysegédem, el6 is léptetem Gket, mar
amennyire megérdemlik. Széllasold el az embereket a falukba s
igyekezziink 6sszeeszké&balni valahogyan egy paholyt. Az Imbra-
templom j6 leszen gytilésteremnek. Az asszonyok meg majd meg-
csinaljak a kotényeket, csak meg kell mutatni nekik, hogyan.

Szinte hanyatt vagddtam, de jutott még annyi eszem, hogy be-
lassam, micsoda nagyszer(i fogés lesz ez a paholy dolga. Megmu-
tattam a papok feleségeinek, a rangbéli kdtényeket hogyan csindl-
jak, de Dravot kotényét kékkel szegettem be, a jelvényeket tiirkiz
k&bdl rakattam ki, fehér b6ron, nem vasznon. Mesterszéknek egy
nagy, kockaalaka kovet tettlink a templomba, a tisztek szdmadara
meg aprobb koveket; a padlot teli festettiik fehér négyszogekkel és
hat megtettiink minden t6liink telhet&t.

Az éjjel a dombon tartottuk meg 6romtiizek koriil a fogadést s
ezen Dravot kijelentette, hogy Nagy Sandor fiai vagyunk, azonfe-
liil istenek és volt szabadkémives nagymesterek s azért jottiink,
hogy Kafirisztant olyan orszagga alakitsuk, a hol minden emberfia
békén eheti majd kenyerét, békén ihatja italat; legsziikségesebb
azonban, hogy engedelmeskedjék nekiink.

A f6nokok rendbe elébiink jarultak, megraztak keziinket, mind-
annyian sz8kék, fehér bériiek voltak, akéar ha csak régi barataink
kezét rdzogattuk volna.

El is kereszteltiik ket indiai barataink neveire, a szerint, hogy
ki melyikiikre melyik jutott esziinkbe. Az egyik lett Billy Fish, ma-
sik Holly Dilworth, Pikky Kergan, ez az utols6 tulajdonképp féno-
ke volt egy ruhowi bazarnak, stb.

Kovetkezd éjszakan esett a legfurcsabbik csoda a paholyban,
egy Oreg pap untalanul rajtunk tartotta a szemét, a mit8l igen kel-
lemetlentil éreztem magamat, mert tudtam, hogy magunknak kell



RUDYARD KIPLING 183

kieszelniink a szertartasokat, azt meg nem tudtam, mennyit érte-
nek ezek hozza. Az dreg pap idegen volt, Baskaj falun talrél jott.

Dravot felkototte a mesterkdtényt, a kit a leAnyok készitettek
neki. A mi papunk abban a szempillantasban nagyot vakkant s ne-
ki igyekszik, hogy felforditsa a kovet, a melyiken Dravot ilt.

- No most végiink van! - mondom - Igy nyisson paholyt az em-
ber, engedelem nélkiil.

Dravot még akkor se hunyoritott, amikor tiz pap nekiesett a
nagymesteri széknek és felboritotta azt, mivelhogy Imbra szent
kovének nézték. A pap dorgdlni kezdi a kd aljat, lekaparja réla a
piszkot, azzal mutatja a tébbi papnak a mesterjegyet, ugyanazt,
amelyik Dravot kotéjén is latszik.

Maguk az Imbra-templom papjai se tudtak, hogy rajta van. Az
oreg pap elvagodik Dravot elétt és csokolja 1abat.

- Megint kedvezett a szerencse! - mondja Dravot a pdholyon 4l-
tal. - Most mar nyugton lehetiink.

Arra f6ldh6z vagja puskdmat s mondja:

- Tekintélyemnél fogva, a mellyel tulajdon jobb kezem, meg
Peachey ruhézott fel, kijelentem ezennel, hogy én az esz kafirisztani
szabadkémivességnek s ezen orszag anyapaholyanak nagymestere
vagyok, ezenfeliil pedig Peacheyvel egylitt Kafirisztan kiralya.

Azutan fejébe nyomja korondjat, én az enyimet - az els¢ pallér
én voltam — s megnyitottuk a paholyt.

Csoda volt az! A papok olyan egy-kett6re belétanultak a két el-
s@ rang dolgaiba, mutogatni sem kellett nekik semmit.

Akkor Peachy, meg Dravot el6léptették a f6papokat és tavol esd
faluk fejeit. Billy Fish volt els§ a sorban és mondhatom, szeme-
szdja elallott volna belé. Csak tgy taldlomra prébaltuk ugyan a
szertartast, de célt nem értiik vele. Csak tiz embert valogattunk ki
a legel6kélobbek koziil, azokat tiintettiik ki, mert nem akartuk,
hogy kozonségessé valjék a kitiintetésiink. Pedig ugyan kialtozott
a tobbi is, hogy el6lépne 6 is.

Hat honap multan megint leszen gy{ilés, — mondja Dravot - ad-
dig meglatjuk hogyan viselkedtek majd.

(Elek Artur forditdsa)
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A testvérek nevében

Kanarit vasaroltam egy madariizletben, amikor el6szor beszélt
hozzam és azt javasolta, hogy vélasszak egy kevésbé szines pél-
danyt. - A szin az etetésben van - mondta. - Ha nem tudja, hogyan
kell etetni 6ket, elmegy. Ne haragudjon, de a kanari a hobbim.

Kisurrant, miel6tt megkdszénhettem volna. Kozépkora férfi
volt, sziirke haj és rovid sotét szakall, mint egy Sealyham terrier
eziist szemiiveggel. Az arca és a hangja a fejemben maradt, olyan
pontosan, hogy honapokkal késébb, amikor beletitkoztem a Tem-
zéhez utaz6 Horgész Klub tagjait6l hemzseg6 peronon, felismer-
tem, megfordultam és bolintottam.

- Megfogadtam a kandrival kapcsolatos tanacsat — mondtam.

—Igen? Jol van! - véalaszolta lelkesen a vallan 1év6 horgaszkész-
leten keresztiil, aztan elvalasztott benniinket a tdmeg.

Egy évvel ezel6tt befordultam a dohanyboltba egy cstinyan el-
dugult pipa kitisztitasa iigyében.

- Ugye! Ugye! Es hogy ment a kanari? — kérdezte a férfi a pult
mogott. Kezet fogtunk és Hogy hivjak? - kérdeztiik egyszerre.

Lewis Holroyd Burgesnek hivtak, a ,,Burges és Fidbol1”, amit l4t-
hattam volna az ajt6 f616tt, de a Fia elesett Egyiptomban. A szakal-
la sotétebb volt és a haja fehérebb, mint azel6tt és a szemei bees-
tek egy Kkicsit.

- Ugye! Ugye! — gondoljuk csak — mondta, hogy a sok milli6bdl
egy ember ilyen furcsan el6kertiil, amikor olyan sokan nem kertil-
nek eld tobbet, mi? (Ekkor mondta el fia halalat, és hogy a gyere-
ket miért keresztelték Lewisnak.) — Nem sok maradt a kozépkora-
aknak jelenleg. Még az ember hobbija is - 1élegzetével félbeszakit-
va a mondatét. - Egyiitt szoktunk horgaszni. Es ugyanaz a kana-
rikkal! Tenyésztettiik 6ket. Mély narancs volt a specialitdsunk.
Ezért sz6ltam magahoz, ha emlékszik, de mar minden madarat el-
adtam. Ugye! Ugye! Es most nézziik mi a baj.

Hibas pipam f61é hajolt és a sebész tigyességével bant vele. Ka-
tona jott be, valamit suttogott, valaszt kapott és kiment.

- Manapség sok kuncsaftom katona, és tobben tagjai a Mester-
ségnek — mondta Burges r. — A szivem megszakad, hogy milyen
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dohény kell nekik. Persze 6tezerbdl, ha egynek van dohanyérzé-
ke. Valogatni az tudnak, érzék nincs. Vegyiik a maga pipajat. Jobb
sorsra érdemes, mint amit kapott. Mindennek van folyamata,
szertartasa. Akarmikor, ha erre jar igére, 5rommel latom. Van egy-
két ez meg az, ami esetleg érdekli.

Azzal aritka érzéssel hagytam el az iizletet — ami csak fiatalok-
nak jar ki -, hogy baratot talaltam. Sebesiilt jott felém az ajté fel6l
és ,,Burgest” kérte. Ugy t(int, ismerték a helyet a kornyéken.

Kés6bb 1jbol odataléltam, és azutan is gyakran, de csak a har-
madik alkalommal fedeztem fel, hogy Burges tr féltulajdonosa
volt Ackman és Permitnek, a nagy szivarcégnek, amihez egy nagy-
bacsi 4ltal jutott hozzd, akinek a gyerekei kozel laktak a Cromwell
utcédhoz. Hallottam, hogy a nagybacsi a T6zsdén jatszik.

- Osztonbdl vagyok keresked6 - mondta Burges ar. - Szeretem
adolgok kezelésével jaro szertartdsokat. Mindig jol ment az izlet.
Es nekem is j6l megy az iizlet miatt.

A nagyapja alapitotta 1827-ben, de a berendezés és a megbizata-
sokat jelz6 tablak legalabb félszdzaddal dregebbek voltak. A voro-
ses barna dohany és tubaktégelyek koronékkal, szalagokkal, és el-
felejtett keverékek neveivel, arany bettikkel, a ragyogé ,,Oronoque”
dohanyhordék, amikre a kedvenc kuncsaftok iiltek, a meggyfekete
mahagoni pult, a finoman kiformalt polcok, a siillyesztett szivar-
szekrények, a német eziist allvanyos mérlegek, és a holland réz tal-
ca és dohanyvago kés, irigylésre méltok voltak.

- Nem rosszak - értett egyet. — Annak a nagy brisztoltégelynek
nincs parja, tudomdasom szerint. Az a nyolc tubéktégely a harma-
dik polcon - Dollin edényei, A Wimble-nek dolgozott a Negyven-
hétben, egyediilall6ak. Van valaki a szakmdaban, aki meg tudna
mondani mi volt Romano Hollande-ja? Vagy Scholten’s, vagy John
Lane? Egy tubakérls Els6é Gyorgy idejébdl, és itt van Louis Quinze
- mir6l beszélek? Treize, Treize persze — bran-tubakhoz kittiné.
Ezek rendes szerszamok voltak a nagyapam idejében. Most ki az
ordogre lehet hagyni ezeket a British Mizeumon kiviil, el sem tu-
dom képzelni!

Pipdit — ez is tanulsagos torténet lenne —, tineményes pipait a
fogad6szobaban tartotta, és igy tortént, hogy megismerkedtem a
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feleségével. Egy reggel, amikor vagyakozva néztem a ,cigarro” -
nem szivar - szekrényt, spanyolmiv{i eziist zarlapokkal és fiok-
gombokkal, sebestilt kanadai lépett az iizletbe és megzavarta bol-
dog kis 0sszejoveteliinket.

— Hé - kezdte hangosan —, maga a j6 hely?

- Ki kiildte? - kovetelte Burges ur.

- Valaki a Messinies-b&l. De nem ez a fontos! Nincsenek igazol-
vanyaim, semmi papir, semmi, érti? Elhagytam a paholyt, tizenhét
dollérral jovok nekik. De az az ember a Messinies-ben azt mond-
ta, hogy az itt mit se’ szamit.

- Nem szamit - mondta Burges tr. — Ma este 7-kor talalkozunk.

Az ember 4alla nagyot esett. - Pokolba! - mondta. — De én kor-
hé&zba’ vagyok, nem tudok e’jonni.

- Es kedden és pénteken 3 6rakor - adta hozz4 azonnal Burges
ar. - Kell bizonyiték, természetesen.

- Asz’ iszem az meg lesz — valaszolt ujjongva. — Akko’ kedd.

Elsantikalt ragyog6 mosollyal.

- Ez ki lehet? - kérdeztem.

- Annyira tudom, mint maga - kivéve, hogy bizonydra testvér.
London tele van kdmtivesekkel most. Hatigen! Azt tessziik, amit le-
het manapsag. Ha eljonne tedra ma este! Utana elviszem a paholy-
ba. El6készit6 paholy a miénk.

- Orommel. Melyik a maga paholya? — kérdeztem, mert eddig
nem nevezte meg.

- Hit és Munka 5837, minden honap harmadik szombatja. El6-
készitd paholyunk formaélisan minden csiitortokon jon ossze, de
most ennél gyakrabban {iléseziink, mert olyan sok latogat6 test-
vér van a varosban. Itt belépett egy masik kuncsaft és én elmen-
tem, nagy érdekl6dést érezve Burges testvér hobbjai irant.

Teaidében tgy volt 6ltdzve, mintha templomba menne, és
arany cvikkert viselt az eziist szemiiveg helyett. Aldottam csilla-
gomat, hogy eszembe jutott rendesebb ruhaba 61t6zni.

—Igen, tartozunk ennyivel a Mesterségnek - ismerte el. — A szer-
tatasok megerdsitenek. A szertartas az ember természetes igénye.
Minél inkéabb felkeverednek a dolgok, anndl inkabb hozzajuk me-
nekiiliink. Irtézom a slampos szertartasoktodl. Varjon csak, lenne



RUDYARD KIPLING 187

kedves segédkezni a vizsgalatoknal, ha sok latogat6 testvér jon ma
este? Meglétja, hogy egyesek ugyancsak rozsdasak lesznek, de a
Szellem, és nem a Sz6, amelybdl az élet tamad. A latogat6 testvérek
ligye nagyon fontos. Olyan sokan vannak Londonban mostana-
ban, ugye, és olyan kevés helyen taladlkozhatnak.

- Te kedves! - mondta Burges asszony és atnytjtotta neki a kul-
csot és a monogramos koténytaskat.

- A pdholyunk itt van a sarkon - folytatta. — Ne kritizalja nagyon
a kiilsGségeket. A helység garazs volt azel6tt.

Amennyire ki tudtam venni az aldzatot kivanoé sotétségben, fel-
mentiink egy lejtén valami udvarba. Burges Gr vezetett, elére is el-
nézést kéréen mormogva.

- Ne vérja el, hogy - mondogatta még mindig, amikor egy er-
kélyhez értiink és beléptiink a gondosan feldiszitett, szabadks-
miives nyomtatvanyokkal koriilaggatott elészobaba. A f6helyen
meglattam Pete Gilkest és Barton Wilsont, a , Feliilmlas” atyait,
és Kneller Christopher Wrenjét, Dunkerley-t sajat Fitz-George
konyvlapjaval alatta és a kiralyi cimerek vonalait, Hogarth karika-
tarajat Wilkesrdl, tovabba tiszteletlen ,Ejszakajat” és gyonyor(
keretben a Nagymestereket Anthony Sayert6l kezdve.

- Ezis az egyik hobbija? - kérdeztem.

- Ez alkalommal nem - mosolygott Burges tr. - Lemming testvér-
nek jar a koszonet. O mutatott be a Lemming és Orron vezet&partne-
rének, akinek biidos kis tizletét nehéz megtalalni, de akinek szavai
és csekkjei a nyomtatvanyok ligyében széles korben ismertek.

— A keretek a legjobbak — mondta Lemming testvér dicséré sza-
vaimat kovetve. — Van még tobb a paholyteremben. J6jjon, nézze
meg. Ott vannak a nagy Desagulierek, majdnem Iowéba kertiltek.

Anndl jobban felszerelt pdholytermet az6ta sem lattam. Moza-
ik padlotdl a megfelel6 mennyezetig, fliggonyt6l oszlopig, igen
konnyfi székek és egy kis faragott zenekarzat az egyik végen, min-
den részlet tokéletes volt sajatossdgéban és altalanos tervezésé-
ben. Azt feleltem, amit azdta is tébbszor végiggondoltam.

- Mondtam, hogy szertartaskovetd vagyok — kérdezte Burges
ar. - Nézze a faragott kukoricafejeket és sz6l6fiirtoket a feliigyel-
székek tamlajan. Ez a régi hagyomany, miel6tt még a kémfives be-
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rendezdk elrontottdk volna. Stepney-ben talaltam a part tiz évvel
ezel6tt, ugyanakkor, amikor a kalapacsot. Régi elsargult elefant-
csontbol volt, valami ¢riasi agyarbol egy darabban kifaragva. - Ez
az Aranypartokrél jon - mondta. — A Katona paholyhoz tartozott
1794-ben. Lathatja a felirast.

- Ha szabad ilyet kérdezni - kezdtem, mennyibe Kertilt..?

- Hat nekiink - mondotta Lemming testvér, hiivelykujjai a mel-
lényzsebben, - figyelemremélté 6sszegbe 1906-ban, amikor épi-
tettiik, még azt is leszamitva, amivel Anstruther testvér - § volt az
vallalkozonk - becsapta sajat magat. Kiilonben, § mondja, hogy
az az oszlop tiszta carrarai. En nem értek a marvanyhoz. A habo-
ra Ota beletettiink — 6h, még egy kis 0sszeget. Most megyiink a
vizsgalatra és felvessziik a testvéreket.

Visszavezetett, nem az el6térbe, de egy a két oldalan valami
gyontatdszékeknek kinézé targyakkal ovezett terembe (késSbb
megtudtam, hogy azok is voltak, amikor fillérekért megszerezték
6ket Oswestry mellett). A tls6 végen vart egy par egyenruhds. -
Ez csak a felvonulas vége. A tobbiek az el6térben vannak - mond-
ta a padholy egyik tisztje.

Burges testvér kijelolte szdmomra az egyik gyéntat6t, mond-
van: - Ne legyen meglep6dve. Mindegyikiik mas lesz.

Nem volt rossz jellemzés, az els6 vezeklém fején nagy kotéssel
a Pentonville utcai Tisztikorhazbol szokott. Profan skotul azt kér-
dezte, hogyan véarhatom el valakit6l, hogy hat foggal és fél allka-
poccsal valamit mondjon, megegyeztiink jelekben. A kdvetkezd -
az Gjzélandi Taranakibdl - a forditottja volt, minddssze egy karral,
az is felkotve. Nem biztam egy 6riasi 6rmesterben a nehéztiizér-
ségtdl, aki sokat dumalt, atkiildtem Lemming testvérhez a masik
gyontatdba, 6 felfedezte, hogy a Szomszéd Korzet Fémesterével
volt dolgunk. Az utols6tél majdnem 6sszerogytam. Ugy latszott
semmije sem maradt.

- Ertem - nyogte végiil. - En sem engedném 4t magam a sajat
vélaszaimbul, de eskiiszom, hogy ha egyaltalan van valldsom, az
a vallasom, ami itt van. Az isten szerelmére, had {ilhessek megint
a paholyban, testvér.

A vizsgalatok végén a f6mester kiosztotta a kdtényeinket — nem
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olcso vaséri anyagbdl késziiltek, hanem nehézszodvésii selyembdl,
bojtokkal és ahol az illeté bizonyitani tudta, hogy kiérdemli, tisz-
tességes kinézet(i rangjelzéssel. El6ttem valaki felkdtotte az Gvet
egy mereven csendes, civil ruhéds obsitos katona jelvényes sze-
mélyre. - Ha! De j6 érzés megint — hallottam a hangjat. A tarsa bo-
lintott: - Hé! Mit csinalsz? Elég volt. Megigérted, hogy nem teszed!
A fenébe! - és tordlgette a masik nedves szemét.

- Had cso6p0ogjon — mondta egy ausztral szemafor —, nem latod,
hogy milyen boldog a szerencsétlen?

A csendes testvér ,granatsokkosnak” latszott, akit Lemming
testvér engedett at a baratja ajanlaséra, és — ami Lemminget jobban
meginditotta — a fenyegetés alapjan, hogy ha elutasitjak, rohamokat
kap a csalodastol. Igy a ,,sokkos” kdnnyezett boldogan, csendesen a
testvérek kozott, akik nyilvan megszoktak az ilyen jelenetet.

Sorba alltunk, hagyomany szerint kettesével, legalabb 6tvenen,
és harmonium zenéje kisért a pdholyba, amirél felfedeztem, hogy
tisztességes orgona. Eltartott egy darabig, amire elhelyezkedtiink,
mert tiz vagy tizenkét rokkantat nyugagyakba kellett segiteni.
Egyik oldalamon az egylabt tizedes {ilt, a masikon a Hazai Egység
Kapitanya, aki elmondta, hogy ,0sszeiitkozott egy bombaval”,
amit6l kétrét gornyedt. - ElsGosztaly Bach ett6l az orgonistat6l -
mondta érommel. - Szeretném megismerni. Magam is amolyan
zongoraverd voltam.

- Bemutatlak a paholy utan - sz6lalt meg mogottiink az egyik
idetartoz6 testvér, kovér, torpeddszakalla férfi, akir6l kidertilt,
hogy a helyi doktor. - Végiil is Bachhoz senki sem jon kdzel, ugye?
A kett6jiik egyb6l zenei eszmecserébe kezdett, ami olyan érdekes
egy kiviilall szdmara, mint a trigonometria.

- Az el6készits paholy a szertartasok gyakorlopalyaja. En senkit
sem vehetek fel, senkinek sem adhatok béremelést, csak probakat
és el6adasokat tarthatunk. Erdemes Burges testvér impozéansan iilt
Salamon Székében (késébb tudtam meg, hogy ezt is hol csipték fel),
roviden 0sszefoglalva elmondta a latogatd testvéreknek, mennyire
szivesen fogadjak 6ket, és a jovében is, és megkérte Gket, szavazzak
meg az el6készitésiikhoz sziikséges szertartasokat.

Amikor a hatérozatot kihirdették, tudni akarta, hogy a latogatd
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testvérek koziil vallalna-e valaki a paholy f&mesteri tisztségét.
Szégyenldsen tiltakoztak, hogy 6k tul elavultak. — Eppen ezért -
mondta Burges testvér, amig az orgonabdl lagyan jott a Bach. Ze-
nészkapitanyom sohajtott és feszengett a székében.

- Egy pillanat, Erdemes Uram - emelkedett {61 a kévér Doktor.

- Van itt egy zenész, akinek helyet és alkalmat kell adni. Mert-
hogy - folytatta népiesen — azok az orgondhoz vezet® 1épcsdk kicsit
meredekek.

- Milyen nehéz — kérdezte Burges testvér egy beavatas komoly-
sagaval — a mi testvériink?

- Kicsit tobb mint 80 kil6 - mondta a testvér. — Ma reggel mér-
tiik meg, uram.

A korzeti f{6mester, aki liteg 6rmester is volt, odakacsazott, kar-
jaiba emelte a kis stlyt és az orgondhoz vitte, ahol, mikdzben a
szokasos orgonista pumpalt, 6 élvezettel jatszott, mint a lélek, aki
meglep&dve a mennyekben taldlja magat.

Amikor sikeriilt a latogatokat ravenni, hogy betdltsék a sziiksé-
ges posztokat, elkezd6dott a szertartds probéja. Burges testvér
megtiltotta a rendes tagoknak, hogy segitsenek. A latogatoknak
egyediil kellett dolgozniuk, de amikor az {iteg érmester is beszallt,
kikiildték, mert ttl magas volt a rangja. Miutan ezt a segitséget is
megvontak tdliik, nagyon rosszul csinaltak.

Jobb kezem fel6l az egylabti R.A.M.C. kuncogott.

- Tetszik? - sz6lt rd a Doktor.

- Nekem? Nekem mennyorszag megint paholyban iilni. Ujb6l
visszajon az egész, ahogy a hibaikat nézem. Nem vagyok nagyon
vallasos, de ami vagyok, azt a padholyban tanultam. Miutan felis-
mert, kicsit elvordsddott, mint aki kétszer mondja ugyanazt egy
kihallgat4s soran. - Igen, allegéridba burkolva és szimbdlumok-
kal illusztrélva — az Isten mint Atya, meg az Emberek Testvérisé-
ge, és mi az 0rdogot akar még..? Nézze 6ket! - fuldoklott a kunco-
géstol. - Nézze! Csomodba kototték a dolgot. Még én is jobban csi-
naltam volna - egyik ldbammal Franciaorszégban. Igen, szerin-
tem ismételjék meg az egészet!

Az 4j orgonista angyali szdrnyakra emlékeztetd hangokkal bo-
ritotta be a keletkezett zavart.
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Amikor az amatérok kivorosodve izzadtan befejezték, kovetel-
ték, hogy Osszezavarodott szertartdsukat mutassdk be demonst-
racioként helyesen a paholy rendes testvérei. Akkor lattam meg,
hogy mit jelenthet egy szavakban és mozdulatokban tdkéletes
szertartas. Mindny4jan tapsoltunk, leginkabb az féllabu tizedes.
Nagy megvilagosodés volt.

- Biiszkék vagyunk a gyakorlatunkra, és ennek a kézonségnek
érdemes jatszani — mondta a Doktor.

Ezutén a Mester tartott egy kis el6adést a jelképek és abrak je-
lent&ségérdl. Kicsit elcsépelt volt a téma, de mélyenszant6 hang-
jatol megjult.

- Ezek a régi elnevezések csodalatosan tartésak — mondta a
Doktor.

- Ugy van! A féllabu 6vatosan beszélt a szdja sarkabol, mint egy
fit az osztalyban. - De ezek a régi elnevezések égnek majd korti-
l6ttiink a pokolban. Higgyen nekem! Eleget megszegtem, hogy
tudjam, hu! - eléreddlve szivta be az egészet.

Burges testvér most beleszolt, mert tigy latta, eltértek a szertar-
tastol. Informdciot kért. — Hat, Jamaikéban, Erdemes Uram -
kezdte az egyik latogat6 testvér, és elmondta, hogy ezt a részletet
ott hogy csinéltdk. Megint masok csatlakoztak a vilag mas vidéke-
ir6l és amikor belemelegedtek, a Doktor finoman koriilsétalt a fal
mellett és cigarettat cstisztatott nekik a hatunk mogott.

- Szorny(i taldlmény — mondta, ahogy visszatért a zenészkapi-
tany iires székébe a bal oldalamon. — De dohany nélkiil nem tud
beszélni az ember, és mi csak el6készitd paholy vagyunk.

- Egy este tébbet tanultam itt, mint tiz év alatt. A féllabt egy pil-
lanatra elfordult a sotét savanyu tekintet{i sarkantyts Yeomantdl,
aki éppen a szabélyokat fektette le Holland Szertartasrend szerint.
Egyre nagyobb lett a kék homaély és a beszéd, mig f6liilrél az orgo-
na aldast osztott.

- Dehét ez nagyszer(i - mondtam a Doktornak. - Hogyan kelet-
kezett?

- Burges testvér kezdte — beszélgetett az emberekkel, akik be-
tértek az iizletébe, még a habora elején. Azt mondta nekiink, al-
mos Oregeknek a paholyban, hogy az embereknek mindennél job-
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ban kell egy paholy, ahol iilhetnek, csak iilhetnek és jol érzik ma-
gukat, mint ahogy mi most. Es igaza volt. Altaldban igaza van. Sok
mindenre r4jottiink a habora alatt. A paholy tobbet jelent az em-
bernek, mint gondolna. Ahogy a jobb oldaladon iil§ testvériink
mondta most, a kémtivesség az egyetlen gyakorlati hitvallas, ami-
re gyerekkorunk 6ta odafigyeliink. Kdzhelyek vagy nem kozhe-
lyek, egyezik azzal, amit mindenki tudja, hogy csinélnia kellett
volna - sohajtott. - Es ha ez a haborti nem juttatta el hozzank az
Emberi Testvériséget, akkor legyek német!

- Hol taléltatok a latogatokat? - folytattam.

- 0, emlitettem egy par embernek a korhazban itt kozel, Burges
otlete volt, hogy inditsunk egy el6készitd paholyt, és ott szivesen
latnank 6ket. Es jottek és elmondték a barataiknak is. Es jottek!
Két évvel ezel6tt volt, és most ebben a paholyban talalkozunk he-
tenként kétszer este és délel6tt majdnem minden kedden és pén-
teken azokkal, akik nem kapnak esti kimenét. Igen, nagyon fur-
csa. Fogalmam sem volt, hogy a Mesterség mit jelentett, vagy je-
lent, amig nem jétt a habort.

- Nekem sem, ma estig — véalaszoltam.

- Pedig nagyon természetes, ha meggondolja. Itt van London -
egész Anglia, tele a mesterség tagjaival a vilag minden tajarol, és
nincs hova menniiik. Miért? Az elmult négy hénapban a heti lato-
gatasok atlaga majdnem 140 volt. Elosztva néggyel - egy-egy alka-
lommal mondjuk 35 Latogat6 testvér. 71 a rekordunk, de banket-
tokra mar 84 is befért. Sajat szemével lathatja, milyen kis lyukban
vagyunk!

- Bankettek is! - kialtottam. - Ebbe minden b{in belefér. Lehet
egy latogato testvérnek...

A Doktor nevetett. - Nem, 1atogat6 testvérnek nem lehet.

- De ha az ember eltdltott egy ilyen estét, kedve van hozza.

- Mind ezt mondjédk. Ez a problémank. Azt, amit 6n akart java-
solni, és meg vannak sértédve, ha nem fogadjuk el.

- Miért nem? - kérdeztem.

- Kedves uram, mennyire jonne ki? Nem maradhatnak mindnya-
jan a bankettre. Mondjuk, hogy szaz vacsora egy héten 15 font, 60
egy honapban, 720 egy évben. Mennyit ér Lemming és Orton? Es
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Ellis és McKnight - az a hosszt vékony, ott —, a szolgéltatok? Mek-
kora csekket tud a Burges kiallitani fdjdalom nélkiil? Nem mintha
valaki szamara sporolnia kellene most. Es ugyanigy az Anstruther.
Biztosithatom, nem szégyelliink a latogat6 testvérekhez fordulni,
ha valami kell. Masképp nem menne a munka. Eszrevette, milyen
allapotban van a paholy — a sargaréz, ékszerek, btitorok stb.?

- Hogyne, igen — mondtam. - Olyan mint egy hajo6. A padlorol
lehetne enni.

- Jojjon ide akarmikor, itt talal fél tucat testvért, lesz vagy nyolc
labuk 6sszesen, fényesitenek, tordlgetnek mindent, amit csak ta-
lalnak. Tavasszal rabiztam egy granatsokkosra az ékszereket, et-
t6l meggyogyult. Majdnem hogy lefényesitette roluk a szamokat,
de legalabb nem verekedett a németekkel almaban. Es amikor a
mestereknek adjuk at a munkat — hetenként két matiné eléggé
megterheld -, az egész vilag mesterei koziil valogathatunk. A Bi-
rodalomban sokkal komolyabban veszik a szertartast, mint az at-
lagos angol paholyban. Emellett — oh, mindjart befejezziik. Hall-
gassa meg az iidvozléseket. Erdekesek lesznek.

A fémester kalapdcsdnak koppandsara a rokkantak kaszal6da-
sa, cstiszkalasa kozepette felalltunk. Ezutan az liteg 6rmester gya-
korolt hangon szivélyes testvéri iidvozlésekbe kezdett a Hit és
Munka, ennek a gyarmati pdholynak nevében. A tobbiek kovették
kiilonosebb rend nélkiil, morgd hangtél a nyafogésig. Olyanokat
lehetett hallani, mint ,Hauraki”, ,Inyan-ga-Umbezi”, ,,Aloha”,
,Déli Fény” (valahonnan Puntas Arenas kornyékérél). ,,Durva Ko
paholy” (és ez az Gjfundlandi testvér tgy is nézett ki), még harom
valamiféle ,,Csillag”, fél tucat {6 erény, komor skt morgassal be-
dobva a bekdotott fej{i baratomtdl, és a tobbi hozzakeverve, mint az
egész birodalom. A legvégén kis zavar kezdddott, a csendes
testvér adott hangokat, a tarsa csititani probalta.

- Hagyd &t! Hagyd 6t! - mondta szakért6 hangon a Doktor. A
férfi vonaglott és a szajat mozgatta, a végén valami hangot halla-
tott, amit a baratja sem értett. Mire egy kis sotét mester fontoskod-
va el6lépett.

- Rendben van - mondta. - Azt akarja mondani - és hosszi wa-
lesi nevet kdpott ki, hozzatéve: — Ez azt jelenti, hogy Pembroke ki-
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kots, Erdemes Uram. Walesben is vannak jo kémfivesek. A csen-
des tag beleegyezden bdlintott.

- Igen - mondta indulat nélkiil a Doktor. — Van ez igy. Hespere
panta fereis, ugye? A Csillag mindegyiket hazaviszi. A pdholymun-
ka utan kérem a baratunk nevét. Tudom, hogy a zenét nem szere-
tik — folytatta -, de sajnos el kell viselniiik még egy kicsit. A Micah-
bol egy variacid. Az orgonistank feldolgozasaban. Antifénikusan
énekeljiik, mint egy oszoljt.

Még én is tudtam kovetni a végét. Koriilbeliil fél tucat gyakorolt
hang vélaszolgatott egymasnak a legutolsd sorig, amelyet az
egész paholy egylitt énekelt. Adom gy, ahogy hallottam:

,Utat mutattunk néked, 6h Ember,

A jo nemes.

Az Ur mit kévetel t6liink?

Mit kivdn hozzd a lelkiink?

Tenni az igazat,

Konydriilet miatt.

Istennel beszédes

A Szabad Kémives.”

Ezutan eljatszottuk és elénekeltiik a ,,Ujonc Inasok” kedves da-
14t. Eszrevettem, hogy a paholy rendes tagjai magukon tartottak a
cimereket amig azokhoz a sorokhoz nem értiink, hogy:

,Kirdlyok, Hercegek és Urak

Letették immdr a kardjukat.”

Majd az utols6 sorokra a banketthez felkészitett el6szobéaba vo-
nultak:

., Korok biiszkesége

Utunkat kisérje,

Az embernek igazsdgot ad.”

Az asztalnal mellettem il testvér (csontos pap) elmondta, hogy
ez a szokés ,foloslegesen kitalélt kedvesség” volt, és valami régi le-
gendéra épiilt. Kijelentette, hogy a kémifivességet ,intellektualis
absztrakcionak” kell tekinteni. A miiszakiak egyik tisztje mas véle-
ményen volt, mert Flandridban egy évvel ezelétt tiz vagy tizenkét
testvér egy templom romjai kozott tartott munkat. A halandésag
szimbolumain és sok régi padon kiviil nem volt mds bttor.
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- Fogadom, hogy semmivel sem volt rosszabb amiatt — mondta
a pap. - Elég volna a gondolat a targyak nélkiil.

- Nem volt elég - mondta a mésik. - Sok bajlédéssal csinaltunk
magunknak lopott &lcazéanyagokbdl cimereket, az ékszereket
pedig fémdarabokbdl gyartottuk. Még megvan a készlet. Hetekig
elvoltunk vele.

- Az teljesen szabalytalan volt és engedély nélkiili. Mire ol csi-
naltak? — kérdezte a testvér a katonai paholybdl. — A Nagypéholy-
nak fel kellene 1épnie azilyen ...

- Ha a Nagypaholynak lenne esze - beleszolt egy katona harom
székkel odébb -, utaz6 paholyokat nevezne ki a frontra és elsd
osztalyu el6addkat hozzajuk.

- Folvenne tagokat csak agy felel6tleniil? —-kérdezte a f6lhabo-
rodott skot.

- Minden alkalommal, ha kérik. A hadsereg fele bent lenne.

- Egy darabig jatszott a gondolattal és bizonyitotta, hogy a leg-
alacsonyabb tagsagi dij mellett is a Nagypaholy o¢riasi bevételre
tenne szert.

- Nincs igazad. Bebizonyitom. Megprébéltuk - mondta a kato-
nai paholy tagja, és noteszukkal a keziikben nekidlltak az asztalon
keresztiil.

A ,bankett” maga volt az egyszer(iség. Legtobben sietve ettiink,
hogy visszaérhessiink a kaszarnyaba vagy a kérhazba, de id6n-
ként bejott egy testvér valahonnan a kiilsé sotétségbdl, hogy elfog-
laljon egy széket és kiliritsen egy tanyért. Ezek a testvérek mar ré-
gebbrdl ott voltak, nem kellett megvizsgalni &ket.

Valaki berontott, sisakban, sarosan, felszereléssel, egyenesen
az allomasrol.

- Két 6ra mulva jon a vonatom - magyaréazta. — Emlékeztem ré-
tok. O Istenem, ez nagyon jo!

- Melyik vonat és melyik dlloméasrol? - kérdezte pontoskodva a
lelkész. — Na, j6l van. Mit szeretne enni?

- Akérmit. Mindent. Egy hénapra val6 kajat kiokadtam Folke-
stone-nal.

Tiz percig sz6 nélkiil tomte magat. Aztan sz6 nélkiil elérebu-
kott a feje. A lelkész karjanal fogva folemelte az aléltat és egy he-
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ver6hoz vezette, ahol az rogton elaludt és horkolni kezdett. Senkit
sem érdekldott annyira, hogy feléjiik forduljon.

- Ezis szokas itt? — kérdeztem.

- Miért ne? - mondta a lelkész. - En vagyok szolgalatban ma éj-
jel és az a dolgom, hogy folébresszem 6ket a vonatukhoz. Széles
hatat felém forditotta és folytatta a beszélgetést az Aberdeenbdl
Mitylene felé utazo testvérrel, aki aknakeresés kozben teljes elmé-
letet dolgozott ki Szent Janos Jelenések Konyvérdl Patmos szige-
tén. Ezek utan egy géppuska kiképzg 6rmester kezeibe keriiltem
- foglalkozasa szerint néi ruhatervezg. Elmondta nekem, hogy az
angol nék ,.elvesztik a f(iz6n, amit nyernek a ruhéan,” és, hogy ma-
ga a Satdn sem segithet azon a nén, aki harom fontos f(iz6t visel
harminc fontos ruha alatt. Sajndlatomra megjelent egy buzgé had-
nagy ugyanabbol az egységbdl, amitdl egy pillanat alatt visszaval-
tozott Srmesterré.

F6l és ala sodrodtam tanulmanyozva a falon 16gd képeket és a
kémfives gytijteményt a dobozokban, mikézben a felfoghatatlan
beszédet hallgattam magam koriil. Lassan fogyott a tarsasag, amig
végiil is egy tucatnyian maradtunk. A t(iz melletti asztal koré ve-
gyliltlink, a flandriai égipillang6 halkan trombitélt a sisakja mé-
lyébe, amit aztan valaki az arcéra boritott.

- Es 6nnek hogy tetszett? — kérdezte a doktor.

- Egészen mads vilag - valaszoltam.

- Valdban az. Burges testvér visszatette az arany csiptet6t a tok-
jaba és folvette eziist szemiivegét. — Vagy kis igyekezettel azza te-
hetnénk. Amikor a jelenlegi helyzetben a Mesterség lehet&ségeire
gondolok... A t{izbe bamult. - En is gondolkodom ezen - mor-
mogta lassan az 8rmester -, de tulajdonképpen inkabb egyetértek
veled. Nagyra emelhetjiik a k6m{ivességet.

- Mint tovabbi segitség, de nem a vallas helyett - vdgott vissza a
lelkész.

- Tejo ég! Hagyjuk mar nyugton a vallast - mormogta a Doktor.
-0, elnézést kérek mindenkit6l.

A lelkész fiistolgott. — Bajtarsak! - folytatta a bolcs Grmester
mindkét kezét magasra emelve. — Persze, hogy nem a hit helyett,
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de mint atlagos életterv. Azok utan, amit a fronton lattam, biztos
vagyok benne.

Burges testvér kilépett visszavonultsagabol. — Kellene legalabb
egy tucat, htisz masik paholy Londonban minden éjjel, akik f6l-
vesznek (j tagokat is és oktatnak is. Miért ne csatlakoznanak a fi-
atalok? Ok méris gyakoroljak azt, amit mi prédikalunk. Hat igen!
Mindenki tegye, amit tud. Mi a haszna az o6reg kém{ivesnek, ha
nem nyujthat segitséget a sajat teriiletén?

- Pontosan - sz6lt az 6rmester, a Doktorhoz fordulva. - Mi a fe-
ne haszna van a testvérnek, ha nem engedik meg, hogy segitsen?

- Csinaljatok, ahogy akarjatok - civodott a Doktor. Nyilvan for-
dultak mér hozz4 kordbban is. Atvett valamit az §rmester kezéb6l
és bolintva zsebre vagta. — Nem volt igazam - fordult hozzam,
amikor fiiggetlenségilinkkel biiszkélkedtem. Van, amikor rank
szallnak. Ebbdl - a zsebére iitétt — meglesz a keddi bankett. Mati-
nékon é&ltalaban nincs étkezés. Meglepetés lesz. O, vegyen még
egy szendvicset. A sonkas a legjobb. Elém rakott egy talcat.

- Tényleg jok - mondtam. Csak 6t6t vagy hatot ettem. Ilyeneket
kerestem.

- Oriilok, hogy szereti - szolt Lemming testvér. — En tenyésztet-
tem, én fiistoltem a kis tanydmon Berkshire-ben. Charlemagne-
nak hivtak. Még el nem felejtem, Doki, megtartsak még egyet a jo-
v honapra?

- Persze - beszélt tele szajjal a Doktor. — Egy kicsit kovérebbet,
mint ez a fickd, kérlek. Es ne felejtsd el a savany tormét. Minden-
ki szereti. Lemming testvér bolintott a pipaja f616tt, amint a maso-
dik vacsoraba kezdtiink. A lelkész az 6rara nézett és hirtelen f6l-
kapott fél tucat szendvicset az orrom el6l, papirzacskoba tette és
6vatosan a hever6n alvo katondhoz kdzeledett.

- Van tgy, hogy diihdsen ébrednek — mondta a Doktor. — Tudja,
azidegek. A lelkész az ember feje mogé lopodzott és kartavolsagbol
megkopogtatta a sisakjat. A katona vad mozdulattal folébredt,
amint a lelkész visszalépett és megragadott egy nem létez6 puskat.

- Fél 6rdja sincs, hogy elérje a vonatot. A lelkész felé nytjtotta a

szendvicseket. — Na jojjon!
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- Nagyon kedves, hélas vagyok — mondta a férfi és belevonag-
lott a felszerelésébe. Tisztelgett és kdvette vezetdjét a sotétbe.

- Ez ki? - kérdezte Lemming.

- Fogalmam sincs — valaszolt k6zonydsen a Doktor. Volt maritt.
Nyilvan valamilyen tag.

- Hat igen! - sz6lt Burges testvér lassan csuk6d6 szemhéjakkal.
- Mindenki azt tesz, amit tud. Azt hiszem, itt azideje, hogy zarjunk.

- Vajon - kérdeztem, mikézben kabataink egymésra segitettiik,
- mit sz6lna a Nagypéaholy, ha tudna err6I?

- Mirél? - Lemming hirtelen hozzdm fordult.

- El6készit paholy nyitva hetenként hdromszor este és kétszer
délutan - és széllast is nytjt. Mind nagyon szép, de nem ugy ti-
nik, mintha megfelelne a szabélyzatnak.

- Senki sem emelt szot - mondta Lemming. - Majd a habort
utén tisztdzzuk. Addig csinéljuk tovabb.

- Sok ilyen kéne - kontrazott rd Burges testvér az ajton kifelé.
- Egész London tele van kdm{ivesekkel és nincs hol taldlkozniuk.
Gondolja meg a lehet&ségeket! Hogy mit tehetett volna a kém-
vesség a kémiivesség altal az egész vilagért. Remélem, nem hang-
zom kritikusnak, de mar gondoltam arra, hogy a Nagypaholy
nagy lehet&ségeket szalajtott el a habortiban, majdnem akkorét,
mint az Egyhaz.

- Szerencséje, hogy Tamworth testvér egész King’s Crossig viszi
azt a legényt - mondta Lemming testvér —, kiilonben a torkdnak
ment volna. Tamworth a kém{ives szabalyok szerinti jogi helyze-
tiink feldl aggodik. Szerintem elbb-utébb elarul benniinket. Hat,
j0 éjszakat mindenkinek! Egyiitt tdvozott a Doktor és Lemming.

- Igen — mondta Burges testvér karjat karomba fonva. - Majd-
nem akkorat, mint az Egyhaz. De lehet, hogy én ttlsdgosan szer-
tartasparti vagyok.

Nem szoéltam. Azon gondolkodtam, hogyan tudndm Tamworth
testvért megel6zni, hogy bejelentsem ,,Hit és Munka 5837 1. V.”- t.

(Ormay Tom forditdsa)



Ady Endre
(1877-1919)

Adyt 1912-ben fogadta be a budapesti Martinovics
paholy. Kétségtelen, hogy baratjanak és szellemi
példaképének, Jaszi Oszkdrnak, a paholy akkori el-
nokének hivasara lépett be. A szabadkém(ivesség-
gel azonban mar régebben, nagyvaradi éveiben
| kapcsolatba kertilt, amint errdl kortarsai és a Nagy-
vdradi Napléban megjelent cikkei tantskodnak. A Martinovics pa-
holy 1908-as alakuldsa utdn magdhoz vonzotta az elsé Nyugat-nem-
zedék jelentds tagjait: Bird Lajost, Banyai Elemért (Zuboly) Boloni
Gyorgyot, Ady elsd életrajzirojat, Csath Gézat, Ignotust, Kunfi Zsig-
mondot, Polanyi Kérolyt, Szini Gyulat, Schopflin Aladart.

Szabadkémiives palyajarél tobb kozhely kertilt forgalomba: az elsd,
hogy rovid ideig tartott — hiszen avatasa utan csak hat évet élt—, és nem
voltigazan intenziv. A Martinovics paholy jegyzékonyvei valéban csak
négy alkalommal emlitik; a legény fokozatot 1913-ban, a mesterét
1914-ben nyerte el. A vilaghdbor( éveiben azonban a paholyok taka-
réklangon mdkodtek, a koltén pedig ekkor mar elhatalmasodott hald-
los betegsége. A masodik kozhely szerint csak egyetlen versének
egyetlen sora céloz a szabadkémivességre. Ez konnyen céfolhatd, hi-
szen A szdmlizetés el6tt cim( koltemény mellett nem lehet figyelmen
kivil hagyni a minden évben a Galilei Kort koszontd verseit sem.

A latogatasok és a versek szdamandl fontosabb Ady magatartdsa az
1912-1918 kozotti idGszakban. Elete utolsé napjaig koltéként és
Gjsagiroként a Jaszi és a Martinovics paholy radikalis valtozas sztk-
ségét hirdet§ nézeteivel azonosult. A ,rohanunk a forradalomba”
természetesen inkabb joslat volt, mint kivansag, de a korra visszate-
kintve nehéz tagadni, hogy a fantasztdnak és felforgatonak bélyeg-
zettek pontosabban lattak elGre a jovét, mint a fontolva halad6, az
orszagot a szakadékba vezetd politikusok.
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A magyar tanitokhoz

Itt volna hat a szent, a vart Szélvész,
Tespedt tavat mely fenékig zavar?
Alazésat ki oly blindsen tfirte,
Lazad hat mar az Elet alagy(irtje,

A tanito6, a legrababb magyar?

Gytjtatott lelkek vig mécsesének,

Ott, hol Sotét il varost és falut

S hol eped fényért cellak millioja,
Magyar sivatag magyar tanitoja
Rabok kozott rabként senyvedt, aludt.

Bus ébred¢k! a naphoz az arccal,
Pusztul ez orszéag s az idd repiil

S kik hivattatok vezériil a népnek,
Ne maradjatok gyéava cs6cseléknek:
Uri gazsagok jobbagy 6rediil.

Ha itt a Szélvész, szivet elébe,

Ha itt az 6ra, verjen hangosan:

Szélvész verte, szép, nagy szivekre var itt
Egy sotét orszag, melynek périait

Nem mentheti mar, csak szélvész-roham.

S ha itt van mdr a szent, a vart Szélvész,
Koszontjiik ezt a zarka-nyitot.
Lelkiinknek fényét ezer éve orzak,

Kapja meg végtén szegény Magyarorszag
A szabadit6 magyar tanitot.
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A tliz marciusa

Csampas, konok netan ez a vilag

S végbe hanyatlik, kit annyian {iztek,

De élethittel én, {ild6zott hald,

Mércius kofaira és szentjeire

Hadd szérjam szitkat és dicsét a Tiznek.

Hadd halljék végre olyan magyar szava,
Ki sohse félt, de most mér nem is félhet,
De kihez bts Hunnia szikjair6l

Sirjaig eljut, 1azitva, barhova,

G06gos grofi szo s piszkos szolgaének.

Vesznem azért kell tdn, mert magyar vagyok
S terhére e f6ld szaz Pontiusanak

S haldokléan mégis elkiildom magam
Boldogabb testvéreimnek siromon:

Az 1j, jobb marciusi ifjusdgnak.

Testvéreim, nincs nemigaz szavatok

S szazszor tobbet merhettek, minthogy mertek.

Békésebb, szebb, jobb, viddmabb, boldogabb
Eletre valtott jussa nem volt soha,
Mint mai, bts, magyar, ifjia embernek.

Ugy nézzetek szét, hogy ma még semmi sincs,
Csak majmolas, al-ursag és gaz birsag

S mégis, lam, ti vagytok a fiatalok

S mégis, sir-mélyrdl 1atom sikeretek:

Holnap taldn konnyebb lesz a mértirsag.

Busabb az ifji magyarnal nem lehet,
Mert él basak és butdk kozepette,

Mert hiaba lett acélbdl itt a sziv,

Szép ember szivként szikrazni ha akar:
A honi rozsda megfogta, megette.
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De Ttz és T{iz, én ifj testvéreim,
Jaj, a Tiizet ne hagyjatok kihalni,

Az Elet szent okokbol élni akar

S ha Magyarorszéagra dob ki valakit,
Annak szazszorta inkabb kell akarni.

Eletet és hitet {izen egy halott

Nektek, fiatal, elhagyott testvérek,

Az olvaszt6 Tiizet kiildi a hamu

S lang-6hajat, hogy ne csiiggedjetek el:
Marcius van s hatartalan az Elet.

Piros gyasz iinnepén
(A Galilei-kor iinnepére irtam)

Nincs Tavasz-zengés, Ur a némasag

S aldzata vert és fojtott dithoknek,
Agytk, id6k, koporsok és erék

E f61don méar régtsl nem diibordgnek.
Es sohse volt itt még siiketebb Marcius.

Lam, régi, h, dithos dalosotok,

En lelkeim, most is igy kezdi a notat,
Megftladtak még sikolyaim is,
Stiriisddnek a nem-kivanom o6rak.
Nem magam féltem: ifj benneteket.

De ti vagytok még gyaszban is vigak

S ti, gyermek-arcti papjai szivemnek,
Ha gyéva volnék, ne ekhézzatok

Csak volt versimre, kik varén pihegnek
Tavaszos, draga, szent almaitokon.

Mely blinckrdl tudhatnék szoélani
S rantani le sorsos kezekkel fatyolt?
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Az tudja, ki mostansag igazédn
Nagyon sokért és nagyon-nagyon gyaszolt
S ki mégis tépni hiteket nem akart.

Hiteket tépni? nem, ezt az Adyt
Nem fogja latni se barat, sem ellen,
Itt, lelkeim, itt ti el&ttetek,
Szivetekben, e batorsagos helyen,
Nem lehetek, mig élek, batortalan.

Ha gyasz, piros gyasz, Ggy van, gy legyen,
Mert ha ezerszer probaljak, akarjak,
Letaposni nem tudtak még soha
Tavasznak s Vérnek orok forradalmat

S keresztfarol a s6haj is 1azitas.

Lazits, keresztrevonszolt Mércius,
Lazits, szorny(i szava a némasagnak,
Uzenj harcot, fojtott, gyaszos diihiink
A tombold, a hajrazo brigddnak:

Még magyar Tavasz sem préda latroké.

Még itt a gyasz, még itt a ravatal,
Még éliink itt tdborok néma dacban
S ha megallunk a ravatal kortil,
Néma éltiink sikoltoz szabadabban,
Mint ezernyi bérelt és gonosz torok.

Piros gyésszal inneplék, lelkeim,

A vért, a kint, a gyaszt tartogassatok.
Ki fog csordulni a magyar kehely

Es negyvennyolc 6ta is fog az 4tok:
Jol atkozzatok és jol késziiljetek.
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A szétszorodas elott

,Es dll (az el6bbieknek) helyébe egy utdlatos... és békességnek szi-
ne alatt csaldrdul cselekszik azzal, és elmenvén gybzedelmet vé-
szen kevés néppel. Elfoglalja az orszdgnak gazdag részét... zsdk-
mdnyt, préddt és gazdagsdgot oszt az 6 vitézeinek, és gondolataival
forgolddik az erésségeknek meguvételek fel6l, de azt ideig eltitkolja.”

(Déaniel konyve, 11.)

Hat népét Hadur is szétszorja:
Szigoruabb istenek ezt igy szoktak,
Miként egy régi, banatos, erdélyi
Prédikator irasba rotta

Keresvén zsidokkal atyafisdgunk.

Jottlink rossz erkolccsel rossz helyre,
Volt utonallok 6j ttbanéalloknak

S mig trfajtdnk egymast s a népet falta;
Tunya dlmainkat jég verte

S még a Templomot se épitettiik fol.

Helyiinkén meg nem tudtunk allni

Side kertiltiink, ez kezdeti atkunk,

Ma mar nem mienk pardznéas vériink sem,
Johet a helyilinkre akarmi:

Megoltiik és kib{indztiik magunkat.

Es mi nem lesziink majd szétszoérva
Arvult, de mégis gy6zedelmes fajta:
Minket korszakok t{iz-diihe nem edzett

S fololvaszt a vilag kohoja

S elvesziink, mert elvesztettiik magunkat.



Karinthy Frigyes
(1887-1938)

A huszadik szézad elején fellép& Nyugat-nemze-
dék tagjait zsenialitasuk mellett elssorban az jelle-
mezte, hogy koltéként, szépiroként és esszéista-
ként is maradandét alkottak. Karinthy apja ugyan
tisztvisel§ volt, de a Filozofiai Tarsasag alapitdinak
soraban talaljuk. Karinthy Frigyes elsg regénye ti-
zen6t éves kordban jelent meg. Noha azonnal elismerték és élete
végéig népszer( maradt, mindvégig fijlalta, hogy Ggy bannak vele,
mint az Amerikabdl Eurépdba hozott krumplival: guméja helyett a
viragjat fogyasztjak — azaz humoranak termését tobbre tartjak, mint
elbeszéléseit, verseit, tanulmanyait.

A Martinovicsrél sz6l6 vers ugyan 1906-ben keletkezett, de szer-
zGje csak tizenhdrom évvel késébb, 1919-ben, a magyarorszagi sza-
badkémivesség betiltdsa utan lépett be a Bécsben magyar nyelven
miikodS In Labore Virtus pdholyba. Ett6l kezdve azonban neve
rendszeresen szerepel az utédéallamokban, Erdélyben, a Vajdasag-
ban és a Felvidéken torvényesen miikods paholyok és Magyaror-
szagon a legdlis keretet biztosité egyestiletek rendezvényein.

A keletkezés datuma sok mindent elarul a fiatal Karinthy gondo-
latvilagarol. 1908 végén kezdett mikddni a Martinovicsrél elneve-
zett paholy, amely Jaszi Oszkar politikai hivei mellett a Nyugat mun-
katarsait vonzotta. Martinovics neve elvdlt a személyérdl, jellemérdl
akkor folyo vitatél, és egyértelmden a fliggetlenségi torekvésekért és
a koztarsasagi eszméért vértanlsagot szenvedd magyar jakobinus
vértantikat jelképezte. A témavalasztas, ha igy tekintjik Karinthy ro-
konszenv nyilvanitasa a szazad elején kibontakozé radikalis mozga-
lommal, amely az értelmiség soraiban valt népszertivé, és amelybdl
a Martinovics paholy tagsaga toborzédott.
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Vérmezo, 1795. majus

I.
0, csudacsondes majusi éj!

Alszik remeg®n a hiis Duna tiikre -
Lent fekszik a hold viz fenekén.
Tévol a Gellért. - Messze az éjben
Nyulnak a savok, zold-feketén.

A Vérhegy fekete tombje

Omlik az éjbe vakon —

Tompa rezes fény, 1agy {itemekben
Visszaverddik az ablakokon.

Majusban az ifj{, nagy élet
Kéjt6l zokogott, kéjétsl a nyarnak —:

Ejfélben a hajohid alatt
Suhanni kezdtek az drnyak.

IL.

Ejfélben halk, hideg ujjak
Kopogtak a kéfalon at -
Ejfélben horkanva riadt fel,
Martinovics, ferences apét.

Két 4jult, kimeredt szem
Meglétta a néma falat:
Z061d sugarak tancoltak
Boltozott 6ble alatt.

(Most felfutott a falon,

Most viszolyogva lenéz,
Most koppan: hossz korom
Nedves, zoldszin(i kéz.)
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Két 1épcss, kockakdvekbdl,
Sikator, hossz torok —

- Ablaktol le a foldig
Vonalat htiz a nyirok.

(Ablakbél visszamered r4,
Tele van minden kicsi zug, -
Krétafehér az arca:

Sz4ja fekete luk.)

III.

A hiis, magos terembe hogy’ kopogtak a szavak:
Lobogtak gyertyalangok sotét tetdk alatt.
Olmos, kifaradt arcok, fehérls arkusok,
Vibraltak, dsszefolytak. — A jegyzd olvasott.

0, hogy fekiidt a poszton a sziirke napvilag.
Hossz, setét sorokban hallgattak a birak.
A Hétszemélyes Tabla. - Mogottiik a falon
Kdarcu Krisztus-isten, meredten és vakon

Hétszazkilencvendtben... Martinovics apat.
Kiralysértés... A csaszar... Ropiratok, ruhdk...
...Az instituciot biraltak... ellenezték...
Gytilések... fold alatt... Respublikdnus eszmék...

Ezitt... ez konspiralt... Titokban, fold alatt
Forralva lazasan rettent6 dolgokat -
Csaszart... Meg allamot..., igy sorba szdl a vad.
- S leforditotta titkon a Marseillaise dalat.

A Marseillaise dalat!... A vén szivek felett.

O hogy riadt keresztiil a nyirkos rémiilet!

O hogy valt hamuszinre megrebbend szemdok!
...Parizs!... A Marseillaise!... Hétszazkilencvenot!
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IV.

Parizs ! A Greve-piacon
Peregve perdiil a dob
Szinte szikrazik a nap:
Tarka tomeg kavarog.

Haho, be vigan
Gurigaznak le a f6k!
Tréfasan szokken a vér.
Poérognek a dobverdk.

Haho! Mi gurigdzunk!
Haho! Van elég!
Kinek mi kdze hozz4a?
Adhatjuk, a miénk!

Hahé! Ki morog?
Eurépa? a kutya vonit?
Haho! Guritunk

NéKi is valamit.

Puderes sz6rpamatokban,

Két kovérke golydcska, fehér -
- Hogy szuszogott Louis Capet!
Hogy dfilt ki nyakaboél a vér!

Felkeltek a kiralyok elleniink —:

Mi odaloktiik a miénk fejét!

- Danton, polgartérs, elvetve a kocka,
Kiint a hataron Dumouriez!

Egyetlen orditas,

Hogy reng a fold belé:

»Aux armes citoyens! Aux Armes...!
Le jour de gloire est arrivé...!
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V.

Hallgassatok meg! Megtdrt szivemben
Nincs szenvedély mar, - megbékélt, kiholt.
0, tigy borul a biinbanat szivemre,

Mint bortonom, e szornyf, sziirke bolt.
B{inds vagyok... Igen..., beismerem...
Megtort a borzalom s a borton -

- Birdim, gy6nni akarok -

Ojaj!

Remegve, gyavan, dsszetorten.

Beismerem madr... Katék és beszédek

Voltak valéban... Konyvek és irok -
Szabadsagrol... meg eszmékrdl... beszéltiink —
S biraltuk is az instittciot -

A Marseillaiset leforditottuk

S amint tehat kitetszett:

Megsértettiik - igen, beismerem -

0jaj!

Ofelségét, Ferencet!

De ifjd voltam, és setét agyamba

Kodos riaszt6 vizidk lobogtak -

Egyetlen szivnek lattam a vilagot,
Melyben nehéz, sotét eszmék dobognak.
Ezreknek jajgatésa jott

Vén konyvek, sz66zon -

- S belémmarkolt a kdd.

0jaj!

Nyirok, hideg kdzony.

Egyszerre jottek... Tompa, halk morajjal
Az alkonyatbdl... jottek a szelek.
Parisban t{iz... Parisban reng a jarda...
Parisban vén vasajtok déngenek...!
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Parisban fortyog a csatorna; -
Parisban haborog!...

- S Versailles alatt a kéjkerteken at
Haho!

Bég blizds, éhes szazezer torok... !

Zavart szemekkel és fehér ajakkal
A hatalom dadogva némul el:
Egyetlen hossz, véres orditdsban
A nép, a nép gydzelmet tinnepel!
Halvanyul¢ kisértetarnyak
Lidérclang, kosza fantom: -
Halljatok? Desmoulins kialt!
Haho!

S dobog riogva Danton!

0, ily idék! O ily napok! S mi latjuk!
Ez az er6, mely biiszke és kemény: -
0, hogy riadt meg dobbend agyamban
A latomas - csak én értettem, én!

Egy éjjel sirtam: - a hideg falakhoz
Utottem homlokom -

Kongottak a falak

Ojaj!

Kietlen, furcsa hangokon

Egy éjjel sirtam — elszorult torokkal
Zokogva vertem a hideg falat -

- Parisban akkor iinnepelt a konvent:
Jourdan sereggel allt Jemappes alatt.
[tthon halélos némasagban

Fekiidtek a mezdk, letarolt messzeség -
0jaj!

Halk es8, konnyez6.
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Hogyan? Hidba? Nalunk ezt nem értik?
Ezt meg nem értik ndlunk, ezt a hangot?
Kilégo nyelvd, féldporaba siillyedt,
Siiket baromnép, eltiport bitangok!
Kiknek fején pompazva il

A Butasag biborpalastban!

Ojaj!

S én, hogy figyeljem, latva ldssam:

Igen... pincékbe... rejtekezve... én, én
Vezettem 6ket!... Osszeeskiivés?

Diderg6 szdjjal, tancol6 fogakkal
Zoldiljetek... 6 mind kevés, kevés!
Csikorduljon az ujjszorito,

Csavarjatok ki a csukl6imat -

Dogoljetek meg...!... tobbet is tudok még...
Ojaj!

Zuhogjatok, fojtogatd falak!

Egy kardcsapéssal ujjong6 szabadda

A mély er6ket... s engem... latva lassak...!
Egy kardcsapéassal elsoporni innét
Szivek nehéz, nehéz lidércnyomasat...
Viharzo bércek biiszke harca -

Szabad mez6kon zeng6 haboruk - !!...
Ojaj!

...Krétafehér az arca -

Szaja fekete luk...

VI.

El§szor Sigrayt vezették koztiik el:
Szolarcsik felbukott a 1épcs6hoz kozel.
Szentmarjay vadul ellokte a papot -
Hajnoéczy sirva ment, Oz Pal viaskodott.
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Martinovics — igy szolnak a régi kronikak -
Ajult volt, amikor a padra hurcolk.

Nyitott, tajtékos ajkan sdpadt mosoly, fako -
Két héna al& nytlva cipelte a baké.

Kuszalt, vizes haja, sovany gyermekfeje
Racsuklott csendesen a hohér keblire.

S melyet nyirkos pirossal az alvadt vér elontott:
Két karja atolelte szeliden a fatonkot.



Dutka Akos
(1881-1972)

Dutka Akos Ady Endre palyatérsa és baratja volt. A
Nagyvdrad cim( lap szerkeszt&ségében ismerke-
dett meg vele, kovette a radikalis mozgalomba, de
megel6zte a szabadkSmivességben. Verseiben bér
6ndllé egyéniség jelenik meg, az a szimbolizmus
érvényesll, melyet Ady vitt tokélyre. Az elsG vilag-
habort utdn Budapestre koltozott, Gjsagirassal kereste kenyerét.
1944-ben megtagadta a német megszallok dicsitését, mdria-
remetei hazdba zarkézott. A masodik vilaghdbori utén elfeledték,
csak 1955-ben jelentkezett Fiatalok, még itt vagyok cim( irasaval.
Elete végén megirta Nagyvérad, a Holnap vérosa torténetét, fel-
idézte Ady emlékét.

Sirverse 1918. januar 18-dn a LaszI6 kirdly nagyvaradi szabadkd-
mives-paholy (ilésén hangzott el. Bar az 6t évvel kordbban, 1913-
ban 6ngyilkossagot elkdvets dr. Varady Zsigmond radikalis politi-
kusrdl, parlamenti képvisel6rél emlékezik meg, hiven tiikrozi a vi-
laghabori végének vildgvégi hangulatat, amelyet Ady Endre A szét-
szoratds el6tt cim( verse is leir. Az It alltok mind e nyitott sir el6tt /
Egy nép sllyedhet el e sz6rnyd vermen”, félreérthetetlen utalas a
Himnusz soraira.

Jaszi, Ady szabadkémdives-radikalis hivei vilagosan lattdk, hogy a
habord, amelyet hiaba elleneztek, a Monarchia végét jelenti és te-
riletcsonkitassal jar. Dutka megfogalmazza a kor dilemmait is: a ve-
reség és a Monarchia 6sszeomlasa elkerilhetetlen, de kiszamitha-
tatlan kovetkezményekkel jarhat.
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Varady Zsigmond sirverse

E sir el6tt

E gyaszos esti 6ran

Kik lancba fogva alltok itt velem

S ttin6dtok egy emberélet sorjan
Tudjatok - kit rejt itt e sirverem?

A félelmetes magyar sors halottjat,
Ki dlmodott és fellegekbe jart;
Hitével, hogy a foldre Gj nyomot vag,
A tett el6tt riadtan, tétovan megallt!

Vigyazzatok! A végzet szarnya lebben,

Itt 4lltok mind e nyitott sir el6tt

Egy nép stilyedhet el e szorny(i vermen,
Egy szarnycsapas, — s az enyészet befdd...

Felettiink kong a dorgedelmes 6ra
Hitet kell tenniink holnap talan;
Hové vessen sorsunk fordul6ja

A vértol dzott népek piacén...

Testvéretek-e minden szenvedd hat?

A péncélos 6kol atkat érzitek?

S e lancban ki most hiven nytjtja jobbjat
Testvér? En kérdem itt van e szived?

Ti voltatok az id6 1j kakasa...

Hivogatva sz6val szabadabb napot,

S most rohanunk a Fenséges tavaszba
Mely sorba &llit kiralyt, koldust és rabot.

Vigyéazzatok! A Sors 6réja kondul,
A hodito gég jarma mar recseg

Es j6 a perc, a sz0, hogy tettre fordul
Ott lesztek-e a gaton Emberek?
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E sir el6tt a gyaszos esti 6ran,

Kik lancba fontan alltok itt velem,
Ezt kérdezem a sorsunk fordul6jan
S kiéltja felétek itt e sirverem.

E sir beszédes szent tragédidja

Piros faroszként kérdve fellegig:
Megélltok-e majd csiiggedt tétovazva
Ha a sors 6réja iitni fog?



Kosztolanyi Dezs6
(1885-1936)

Szabadkémdives pélydja révid volt: 1916-ban fo-
| gadtak be a budapesti radikalis irdnyzat Marcius
| paholyba, a mozgalom 1919-es betiltdsdig harom
| éve maradt. Valésziniileg mér sztil6varosaban, Sza-
| badkan kapcsolatba kertilt szabadkémdvesekkel.
Nagybatyja, dr. Brenner Jozsef az ott mikods Al-
kotds paholy tagja volt, ennek fia, Kosztolanyi unokatestvére, Csath
Géza 1912-ben |épett be a Martinovics paholyba. Barati korébdl
Benedek Marcell, Laczk6é Géza és Kuncz Aladdr is paholytagok vol-
tak. 1917-ben étlépett az Gjonnan alakult Vilag nevii pdholyba, ami
annal is természetesebbnek tint, mert a Symbolikus Nagypaholy al-
tal alapitott Vildg cim( napilap belsé munkatarsa volt. Gydszverséta
paholy aleln6kének bulcstztataséra irta.

Az ellenforradalmat kovetd években Kosztolanyi egy Pardon ci-
m{ rovatot szerkesztett, amelyben szembefordult kordbbi baloldali
nézeteivel, néhany alkalommal tdmadta a szabadkémdivességet,
sajtoperbe is keveredett. Az 1920-ban keletkezett Boldog, szomord
dalbél kittinik, hogy pélforduldsdban a kétségbeesés nagyobb szere-
pet jatszott a vilagnézeti okokndl.

Gyasz-vers

Testvérek- itt egy lancca dsszeforrva,
amelynek minden egyes szeme lélek
és minden kapcsa sziv, e biis csoportban
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én most halottas verseket beszélek,
mert hajh, egy ember a mélységbe dolt le,
ki szenvedett, akar a legszegényebb.

E dalt a foldbe! A fekete foldbe!
Halott embertars, sdpadt imperétor,
bus tarsaid szoélnak, buicstut koszontve.

Igy hodol biiszkén, ime ez a tabor,
a napfénybdl az éj felé kialtva,
kotényes munkésok, harcolni bator,

hti férfiak, kik fdjdalmad dijaba
but adnak néked, kit mar sirlepel fed,
konnyek csaszarja, s6hajok kiralya.

Nem mul6 szokkal, melyek elperegnek,
nem hull6 disszel, gydszolunk sivaran,
Lancaval a hatalmas szeretetnek

koriilvesziink a messze éjszakaban,
csuklonk, karunk tigy rdzza meg a banat,
mint atcikazo, éles villanyaram.

Amit mi alkotunk, az élet— arad,

és viharok azt szerte sose fujjak,

tegylik a sirra, testvérek, csodanak,

forro testiink eleven koszorujat.

(Kozzétette Vargha Baldzs 1972-ben)



Mora Ferenc
(1879-1934)

Konyvtaros, publicista, Tomorkény Istvant koveti a
| szegedi mizeum igazgatdjaként. Novelldiban, tar-
cdiban az alfoldi tanyavilagot, a nincstelenek életét
| eleveniti meg. Nyiltan vallalt radikdlis nézetei miatt
felségsértésért perbe fogtak, 1919-ben a szegedi
lapban Memento cimmel kozolt vezércikke miatt
hazadrulassal vadoltak.

A szegedi Arpad paholy tagja volt, ennek titkaraként tevékenyke-
dett. A Tandcskoztarsasag bukdsa utdn lemondott tagsagérol, hogy
tarsait mentse. Gesztusa feleslegesnek bizonyult, mert az ellenforra-
dalmi kormany a szegedi paholyt, mint Magyarorszagon minden
mas paholy mikodését betiltotta.

Lancban

Mitél az embersziv oly rég remeg,
Bér utban van felénk a férgeteg,
Ropkddve bbsz slivoltozés kozott,
Mint 6riés sas, a vilag folott,
Artatlanokra vetve rémes arnyat:
Biin és er8szak csattogtatja szarnyat.

Lent a f61don nincs se virag se dal,
Fent a mennyég fekete ravatal;
Vért és konnytiket hullato setét
Kioltogatta minden t{izszemét—

A vak éjben riadtan bujdokol

A szeretet s nem lel tanyat sehol.
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Mig kint a poklok orgonéja szdl:
Testvéreim, fogddzunk dssze jol,
Lancunkban minden szem legyen helyén,
A templomot akkor nem féltem én,
Oltéartiizinknek hdrmas gyertyalédngja
Reményt ragyog a tolvaj éjszakaba.

Lanc

A templom zérul, ite missa est!

Mert templom ez, bar nincs rajta kereszt.
Ki nem lakik a tomjénfiist kdzott,

Ki az oltarrél rég kikoltozott

S az embeszivben vett lakOhelyet:

A mi egi Isteniink: a szeretet.

A templom zarul, ite missa est!

Egy kis ministrans csengetty(izi ezt.
Alomvizeknek cs6nakosa én,

Ki itt az igért révet meglelém,

S miknek piros kenddje integet,

Ki 0j hajnaloknak harsonésa lett.

A templom zérul, ite missa est!

Am nyomtalanul ne szélljon el az est,
Szedjatek 6ssze hullo tollait,

Miket egy tiszta 6ra szort el itt,
Vigyétek haza egy-egy sugarat, —
Hadd derengje be kiinn az éjszakét !



Szenteleky Kornél
(1893-1933)

Eredeti foglalkozésa orvos volt, fiatalon a radikalis
| eszmék mellé allt és az irodalmat vélasztotta. 1919
utdn a rovid életl ,pécsi koztarsasag”-ban vallalt
| szerepet, majd ennek eltlinése utan szlikebb szii-
I6foldjére, a Vajdasagba vonult vissza. Harom ma-
gyar nyelv(i folydiratot is szerkesztett, célja a délvi-
déki irodalom 6nallésaganak megteremtése volt.

A Szerbidban legalisan miikodd paholyokban tevékenykedett.
Verseiben gyakran megjeleniti a mozgalom szimbélumait, mint az
akacfat. Domizio Torrigianit, az Olasz Nagypaholy elnokét, mint
diktatdrdjanak mas ellenfeleit Mussolini a Lipari-szigetekre internal-
tatta. Szenteleky egyetlen regényének, az Isola Bellanak hése is sza-
badkémdives.

AKkacok az 6szben

Allnak az 4kacok biis, bacskai szben
kopaszul, szegényen s tiirelmesen allnak,
szél razza fejiiket, fejsze csap htusukba.
Nincsen épp j6 sora az akacifaknak.

Allnak csendben, 4rvan a csatorna mentén,
4llnak szerteszoérva a Tisza vidékén,
&kac-banatokrol sir zorg6 harasztjuk...
Fanyar dkécfiistot fGj a zsellér kémény.

Tolgybe, cserbe, harsba villam csap le néha,
de az erdei fa mér tiindért is latott!
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Ti csak sivar sikot s sdros embert lattok,
aki tépi, tori az arva akacot.

Vértok valamire, bts, arva akacok?
Almodtok-e néha nagy, zig6 erd6ré12
Vagy belenyugodtok a mostoha sorsba,
s nem torédtok véle, a holnap mit 6rol2

Mennyi arva dk4c 4ll a nagyvilagban...

Nagy testvéri vaggyal gondoltok-e rajok?
Rosszabb, jobb-e sorsuk, milyen az 8sz arra?
Tépi ket ott is ember, vihar, atok?

Ne nyogjetek, tarlott bacskai akacok,

séaros vilagtoknak ha nincs fénye, pirja,

lesz azonban tinnep, lesz még egyszer majus,
s a sok &kdcillat dsszeborul sirva.

Testvéri koszontd
Domizio Torriggianinak

Az estnek konnyes, ibolyas kodében
ott piposodnak a Lipari-szigetek.
Kinytjtom karom, és kialtom:

- Testvér! Veled vagyok!

Mily kurta a karom s mily végtelen a tenger!
Mily gyenge a karom s mily erés a ma!

Es mi mind, akik a Tiéd vagyunk,

gyengék vagyunk, mint békés pdlmaag,
mellyel harcot vini nem lehet.

Nincs fegyver, harag, hatalom a keziinkben,
s ezért nem adhatjuk Neked vissza

a munkét meg a szabadsagot.
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Gyengék vagyunk, de erds az Eszme,
kicsinyek vagyunk, de hitiink nagy,
mert tudjuk, hogy eljon a Fény, a Béke,
mert a J6sdg mindennél nagyobb.

Es vajon Te ott a somarta sziklan

a tompa, tarstalan estben

latod-e a Feléd csillogd lancszemek

htiséges tekintetét?

Es hiszed-e - de hiszen hinned kell -

hogy Kelet fel6l egyszer majd szeliden, szeretettel
fels6hajt ismét a Vilagossag,

és aranyos fénybe fiirdeti faradt, kinzott,

nagy, nagy, nagy
lelkedet?



Sir Arthur Conan Doyle
(1859-1930)

A detektivregények klasszikusa, Sherlock Holmes
alakjanak megteremtdje. Edinburghban végzett
orvosi egyetemet. Maga sem vetette meg a kalan-
dot: északi-sarki és afrikai expediciokban vett
részt, katonaként harcolt a bar habordban. 1902-
ben lovagga ttotték.

El6szor haziorvosként probalt szerencsét, majd szemorvosi ren-
del6t nyitott, ahovd, elbeszélése szerint egyetlen beteg se tette be a
labat. Rajuk varva kezdett detektivregényeket irni. Regényei a vilag
agyszélvan minden nyelvén hatalmas példanyszamban jelentek
meg, ezekbdl 6tvennél tobb film késziilt. Magyar nyelven kis hijan
kétszaz kiadast tartanak szamon. Tudomanyos-fantasztikus novel-
lak, szinm(vek és versek szerz&jeként is ismerik. Voltaire hagyoma-
nyat folytatva tobb alkalommal segitett igazsagtalanul megvadolt
férfiak artatlansagét bebizonyitani.

A szabadkémivesség jelvények, utaldsok formajaban sokszor meg-
jelenik Sherlock Holmes torténeteiben. Az 1915-ben irt A félelem vol-
gye cim{ regényben teljes fejezet jatszodik szabadkémdives paholy-
ban. Conan Doyle sohasem torekszik realista dbrézolasra, a cselek-
ményt képzelete formalja, alakjait alig titkolt irénidval abrazolja.

A félelem volgye
341. Paholy, Vermissa

Az oly sok izgalmas eseménybdl all6 estét kovetGen McMurdo elkol-
tozott az oreg Jacob Shafterékt6l és feliitotte tanyajat MacNamara
0zvegyénél a varos legkiilsébb végében. Scanlon, akit még a vo-
natrdl ismert, roviddel ezutan bekdltozott Vermissaba, és igy ket-
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ten egyiitt lakhattak. Més laké nem volt, és a haziasszony, a kony-
nyed ir oregasszony nem zavarta Gket; igy megvolt a beszéd és
mozgasszabadsaguk, nagy érték olyan emberek szdmaéra, akik-
nek kozos titkaik vannak.

Shafter még annyira is behddolt, hogy McMurdo néla étkezhe-
tett, amikor csak akart; ily médon Ettie-vel val6 érintkezése nem
szakadt meg. Eppen ellenkezéleg, a hetek muildsaval egyre kize-
lebbivé és bensGségesebbé valt.

Uj szallasanak haloszobajaban McMurdo biztonsaga érzetében
eldvette a pénzver$ sablonokat, és sok titoktartas eskiije utan a
paholy tobb testvérét beengedte és megmutatta nekik, minek uta-
na mindegyikiik zsebében egy-két hamis pénzérmével tavozott,
amelyek olyan rafinéltan lettek kipréselve, hogy a legkevesebb ve-
szély nélkdil tal lehetett adni rajtuk. Hogy McMurdo ilyen csodala-
tos tehetség birtokaban miért dolgozott egyaltalan, az mindegyi-
kiik szdmara talany maradt, bar ¢ minden érdekl6dének elmesél-
te, hogy a torvényes megélhetés lathato jelei nélkiil a renddrség
hamar a nyomaba eredne.

Egy rendér igy is ild6zte; de szerencsére az incidens a kalandor-
nak inkabb az el6nyére, sem mint a hatrdnyéra valt. Az els6 beje-
lentkezés utdn kevés olyan este volt, amelyiken nem ejtette volna
atba McGinty szalonjat, hogy kozelebbrél megismerkedhessen a
Jfijikkal”, a veszélyes helyi bandaval, amelynek tagjai igy nevez-
ték egymast. Gavalléros modoraval és bator beszédével megszeret-
tette magat mindegyikkel; mig kénnyed és tudoményos gesztusai-
val, amellyel lesdporte ellenfeleit, tovdbbéa a ,,mindent bele” barter-
mi stilusaval kiérdemelte a durvabb kozonség elismerését. Sét egy
masik incidens még magasabbra emelte a tarsasag elbtt.

Egy éjszaka, alegnépesebb éraban, kinyilt az ajto és egy férfi1é-
pett be a bAnyarenddrség csendes kék egyenruhéjaban sisakkal a
fején. Kiilon osztag volt ez, amelyet a vastt- és a banyatulajdono-
sok egylitt alapitottak a helyi rend6rség tdmogatasara, akik telje-
sen védtelennek bizonyultak a kdrnyéket terrorizald szervezett
vadocokkal szemben. Csend lett amint belépett, sok furcséllo te-
kintet villant felé; de a rendérség és a blinozok kozti viszony kiilo-
nos az egyes allamokban, és maga McGinty a pult mogott allva
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nem latszott meglep&dve, amikor a rendér beéllt a kiszolgalando
vendégek soraba.

- Sima whiskyt, mert kemény az éjszaka — mondta a renddr.
- Azt hiszem még nem taldlkoztunk Tandcsos Gr?

- On lesz az Gj kapitany? - kérdezte McGinty.

- Ugy van. Onre szamitunk, Tan4csos, és a tobbi vezets polgar-
ra, a torvény fenntartisa érdekében. Marvin kapitany a nevem.

- Konnyebben boldogulndnk 6n nélkiil, Marvin kapitdny -
mondta hivosen McGinty —, mert van sajat rend6rségilink a varos-
ban, és importalt termékre nincs sziikséglink. Mi mds 6n, mint a
kapitalistak fizetett eszkoze, azért bérelik, hogy lelisse vagy leltje
szerencsétlen polgértarsait!

- Hét, nem fogunk vitatkozni ezen - mondta humorosan a rend-
Or. — Szerintem mindnyéjan végezziik a dolgunkat, ahogy jonak
latjuk; és nem lathatjuk mindnydjan ugyanugy. Kiitta a poharéat és
tavozni késziilt, amikor tekintete Jack McMurdo arcén akadt, aki
a konyokénél 4gaskodott. — Hallg! Hallo! - kialtott fel, lenézve ra-
ja. — Egy régi ismerdgs!

McMurdo elhtizédott t6le. — Sohasem voltam a barétja, sem
semmi mas rendérnek egész életemben - mondotta.

- Egy ismer6s nem mindig barat - valaszolta vigyorogva a rend-
Orkapitany. - Maga Jack McMurdo Chicagdbol, ne is tagadja!

McMurdo megrantotta a vallat. - Nem tagadom, mondta. Azt
hiszi, hogy szégyellem a nevem?

- Minden esetre j6 oka lenne ra.

— Mi az 6rdogrol beszél? - tivoltott ra 0kolbeszoritott kézzel.

- Na, na Jack, lerohandassal nem lehet ram hatni. Chicagéban
voltam rendér, miel6tt ebbe a dog bunkerba kertiltem, és én felis-
merek egy chicag6i gonoszt.

McMurdonak leesett az 4lla. - Csak nem te vagy a Marvin a Chi-
cago Kozpontbdl? - kialtott fel.

- Arégi Tedy Marvin, szolgalatara. Csak nem felejtettiik el a Jo-
nés Pintoval valé 1ovoldozést.

- Sohasem I6ttem le.

- Nem-e? Ez j6 fliggetlen bizonyiték, ugye? Hat a halala ugyan-
csak jokor jott neked, vagy elkaptak volna a buzival. Na, j6 hagyjuk,
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egymaés kozt - és lehet, hogy ez tilmegy a kitelességemen -, nem
talaltak tiszta bizonyitékot ellened, és Chicago nyitva all el&tted.

- Nagyon jol vagyok itt.

- Hat, én megadtam az iranyzékot, és szégyelld magad, mert
halatlan kutya vagy.

- Hat, biztosan jot akartél, és megkdszondm - mondta McMurdo
egyaltalan nem halds modorban.

- Nekem, mami amig l4dtom, hogy az egyenes tton jarsz - felel-
te a kapitany. - Deistenemre, ha ezek utan letérsz, az egészen més
torténet! Akkor jo éjszakét neked és jo éjszakéat, Tanacsos Ur.

Elhagyta a bart, de el6tte helyi hést teremtett. McMurdo tavoli
chicagéi tetteirsl suttogtak mar. O egy mosollyal kivédett minden
érdeklddést, mint aki nem kivanja a nagysag terhét. De most hiva-
talosan megerdsitették. A barcsavargok szivélyes kézszoritasok-
kal koriilrohanték.

Att6l kezdve szabadon kézlekedett. Sokat meg tudott inni, anél-
kiil, hogy jeleit mutatné, de akkor este, ha kéznél lev Scanlan ba-
ratja nem vezeti haza, a sors hse bizonyéra a barpult alatt végzi.

Egy szombat este McMurdot bemutattak a pdholyban. Remélte,
hogy mint chicag6i beavatott, ceremdnia nélkiil megtssza, de Ver-
missaban sajatos szertardsok voltak az ottaniak biiszkeségére, és
minden nevezettnek ala kellett vetnie magat. A gyiilekezet erre a
célra kijelolt nagyteremben jott dssze az Uniés Hazban. Mintegy
hatvan ember gyiilekezett Vermissaban; de ez korantsem jelentet-
te a szervezet teljes erejét, mert még tobb mas paholy is létezett a
volgyben, tovabba a hegy mindkét oldalan, akik kozdétt cseréldd-
tek a tagok valami fontosabb esemény sordn, igy blintény elkove-
tésére meg volt a lehetéség az idegenek jelenlétébdl kifolydlag.
Osszesen Otszazan lehettek elszorva a szénbanya vidékén.

A csupasz teremben hosszt asztal koriil gyiilekeztek az embe-
rek. A szélen egy maésik asztal allt iivegekkel és poharakkal meg-
rakva, amelyre a tarsasag egyes tagjai mar ravetették a szemiiket.
McGinty iilt az asztalf6n, 0sszekdcolt fekete fiirtjein lapos fekete
barsonykalappal, szines lila stélaval a nyakaban, amitdl valami o1-
dogi szertartas folott misézd papnak latszott. Jobbra és balra t6le
helyezkedtek el a pdholy magasabb tisztségei, kozottiik kegyet-
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len, csinos arcaval Ted Baldwin. Mindegyikiik viselt valami séalat
vagy medalt, tisztségiik jeléiil.

Legtobben koziilitkk az érettebb korba taroztak; de a tarsasag
tobbi tagja a fiatal tizennyolctdl huszonot évig terjed6 korosztaly-
ba tartozott, eldljaroik utasitasait végrehajtani kész és képes ala-
nyok. Az id6sebbek koziil soknak az arcan kimutatkozott a bels6
torvénytelen tigris; de a tagsagot nézve nehéz volt elhinni, hogy
ezek a lelkes, nyilt tekintetfi fiatal legények valdjaban veszélyes
gyilkos banda voltak, akiknek az értelme olyan erkdlcsi perver-
zidén ment keresztiil, hogy szornyen biiszkék voltak teljesitmé-
nyeikre, és mély tisztelettel néztek az olyan tarsukra, aki gy ne-
vezett ,tiszta munkat” végzett.

Deformélédott természetiik szerint lelkesitd és hésies dolog-
nak szamitott, amikor olyan ember ellen léptek szolgalatba, aki
sohasem bantotta 6ket, és akit legtobb esetben soha életiikben
nem is lattak. A btintény elkdvetése utan azon vitatkoztak, ki adta
le a halélos csapést, és szorakoztattdk egyméast a meggyilkolt em-
ber kiéltasainak és vergdésének meséjével.

Kezdetben kovettek bizonyos titoktartast {igyeik intézésében, de
mar abban az id6ben, amirél ez az elbeszélés szol, viselkedésiik
rendkiviil nyilt volt, mert a torvény ismételt tehetetlensége bebizo-
nyitotta szadmukra, hogy egyrészt senki sem mert tantiskodni elle-
niik, masrészt szamtalan olyan megbizhat6 tant allt rendelkezésiik-
re, akik koziil barmikor valogathattak, és akkora kincseslada, amely-
re alapozva az allam legtehetségesebb jogi szakértdjét alkalmazhat-
tak. Tiz felhaboritd év soran egyetlen elmarasztalo itélet nem sziile-
tett, és az egyetlen veszélyt maga az dldozat jelentette, aki, bArmeny-
nyire is lerohanték és meglepték, timaddin hagyhatta jeleit.

McMurdot figyelmeztették, hogy megprdbéltatdsok el6tt all; de
senki nem mondta neki, mi is lehet az. Két komoly testvér azonnal
egy kiils6 szobédba vezette. A deszkabol késziilt valasztdfalon &t hal-
lotta a sok testvér mormogéasat a gyiilekezetben odabent. Egyszer-
kétszer a sajat neve hangzott el, és tudta, hogy felvételét vitattdk meg.
Aztan bejott egy belsé 6r zold és arany selyemszalaggal a mellén.

- A testiilet mestere elrendelte, hogy 6sszekotozik, szemét be-
kotik és belép — mondotta.
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Harman levették a zakojat, felttirték jobb karjan az inget, vége-
zetlil kotelet csavartak a csukloira és szorosan megkdtotték. Ez-
utan vastag fekete sapkat htiztak a fejére és az arca felsd részére,
agy, hogy semmit sem lathatott. Majd bevezették a gy{ilésterembe.

Vak sotét volt és nyomaszto a csukja alatt. Maga korl hallotta
a tobbiek suhogasat és morgasat, majd McGinty hangjat tompan
és tavolian letakart fiilein keresztiil.

- John McMurdo - sz6lt a hang -, tagja vagy-e mér a Szabad
Emberek Osi Tandcsanak?

Beleegyez&en bolintott.

- A paholyod Chicago 29?

Ismét bolintott.

- Rémesek a sotét éjszakak — hallatta a hang.

- Igen, az idegen utazonak - valaszolta.

- Nehéz felh6k.

- Igen, vihar kozeledik,

- Elégedettek a testvérek? — kérdezte a Testiiletmester.

Beleegyezés altalanos morgésa zendiilt.

- Testvér, mi tudjuk jeleid és valaszjeleid alapjan, hogy val6ban
egy vagy koziiliink - mondta McGinty. De mondanank neked,
hogy ezen a vidéken és a kornyék maés vidékein vannak bizonyos
szertatasaink és bizonyos feladataink, amelyek a j6 embert kijelo-
lik. Készen allsz a probara?

- Igen.
- Bator sziv(i vagy?
- Igen.

- Lépj eldre, hogy bizonyitsd.

Ahogy elhangzottak a szavak, két kemény pontot érzett a sze-
mei el6tt olyan nyomaéssal, hogy tgy tint szdmara, el6relépéssel
veszélyeztetné szeme vilagat. Ennek ellenére 0sszeszedte magat
és hatarozottan kilépett, és ahogy ezt megtette, a nyomas semmi-
be olvadt. Elismerés mély moraja ztgott.

- Bétor sziv{ - sz6lt a hang. - Birod-e a fajdalmat?

- Ugy, mint a masik - vélaszolta.

- Tedd probara!

Alig allta meg, hogy ne kialtson fel, amikor 6rjit6 fajdalom nyi-
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lallt &t az alsdkarjan. A sokt6l majdnem elajult; de kinjait rejtve aj-
kaba harapott és 6kolbe szoritotta kezeit.

- Kibirok tdbbet is — mondta.

Ez alkalommal hangos elismerés zajlott. Jobb bemutatkozas még
nem tortént a paholyban. Kezek iitogették a hatat, és a csukja elttint
a fejérdl. Pislogva és mosolyogva 4llt a testvérek gratulacioi kozt.

- Egy utols6 sz6, McMurdo Testvér - szolt McGinty. — Hiiségre
és titoktartdsra mar feleskiidtél és tisztaban vagy a biintetéssel,
ami megszegéskor azonnali és elkeriilhetetlen hall?

- Tisztdba vagyok — mondta McMurdo.

- Es elfogadod a Testiiletmester rendelkezését minden koriil-
mények kdzott?

- Elfogadom.

- Akkor a Vermissa 341. paholy nevében befogadlak annak
megtiszteltetéseibe és megbeszéléseibe. Scanlan testvér, tedd az
italt az asztalra és iszunk érdemes testvériinkre.

Behoztak McMurdo kabétjat; de miel6tt felvette volna megvizs-
galta jobb karjat, ami még mindig keményen sajgott. Ott az als6-
kar htsaban egy kort talalt, benne haromszoggel, mélyen és voro-
sen, ahol a bélyegztvas nyomot hagyott. Egy-két mellette 4ll6 fel-
hiizta az ingujjat és megmutatta sajat paholyuk bélyegét.

- Mindegyikiink megkapta — mondta az egyik —, de nem olyan
batran, mint te.

- Tcc, semmi se volt - mondta, de akkor is égetett és fajt.

Amikor a beavatéasi szertatashoz rendelt italt6l mind megszaba-
dultak, folytattdk a paholy ligyeit. McMurdo, aki Chicago pr6zai
eljarasaihoz szokott, hallgatta a most kovetkezdket nyitott fiilek-
kel nagyobb meglepetéssel, mint amennyit latni engedett.

- A napirend els6 pontja — kezdte McGinty - ennek a levélnek a
felolvasasa a 249. Merton megyei pdholy nagymesterétsl, Windletdl.
Ezt irja:

,TISZTELT URAIM!

Munkat kell végezni Andrew Rae-n a Rae és Sturmash széntu-
lajdonoséknél, nem messze innen. Emlékeztek, hogy a paholyo-
tok tartozik nekiink egy visszaszolgaltatassal, mit két testvériink a
jaréron végzett az 6sszel. Kiildjetek két j6 embert, akiket parancs-
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nokséaga ala vesz Higgins pénztaros, a cimét tudjatok. O majd
megmutatja, mint kell tenni és mikor.

Szabad tisztelettel, J. W. WINDLE D. M. A. O. E.

- Windle soha sem utasitott el benniinket, amikor tigy ad4dott,
hogy sziikségiink volt egy-két emberére, és most mi nem utasit-
hatjuk vissza 6t. McGinty elhallgatott és tompa, rosszindulat
szemével koriilnézett a teremben. - Ki jelentkezik a munkara?

Tobb fiatal legény felemelte a kezét. A Testiiletmester elismerd
tekintettel nézett rajuk.

- Te j6 leszel, Tiger Cormac, ha ezt is igy végzed, mint a leg-
utébbit, nem lesz hiba. Es te Wilson.

- Nincs pisztolyom — mondta az dnkéntes, egy tizegynéhany
éves fid.

- Ez neked az els6, nem? Hat, valamikor ki kell vérezned. J6 in-
dulés lesz a szdmodra. Ami a pisztolyt illeti, talalsz egyet, varni fog
rdd, ha nem tévedek. Ha hétfén jelentkeztek, mindenre lesz elég
id6. Nagy fogadast csapunk, amikor visszatértek.

- Jutalom lesz ez alkalommal? - kérdezte Cormac, egy tdomzsi,
sOtét arct, brutdlis kinézet(i fiatalember, akinek hevessége kiérde-
melte a ,, Tigris” nevet.

- Ne a jutalommal torédj. Csak a becsiiletért teszed. Esetleg,
amikor végeztetek, lesz egy par dollar a lada fenekén.

- Mit csindlt az az ember? - kérdezte a fiatal Wilson.

Nem a hozzad hasonldk dolga, hogy mit csinalt az az ember. El-
itélték odaat. Nem a mi dolgunk. Nekiink végre kell hajtanunk
helyettiik, ahogy 6k tennék a helyiinkben. Errél szolva, két testvé-
riink a Merton paholybdl atjon ide a jov6 héten munkat végezni
ebben a negyedben.’

- Kik jonnek? — kérdezte valaki.

Higgyiik, hogy bdlcsebb nem kérdezni. Ha nem tudsz semmit,
nem bizonyithatsz semmit, és nem lehet bel6le baj. De ezek olya-
nok, akik tiszta munkét végeznek, amikor csinaljak.

- Eppen ideje! - kialtott Ted Baldwin. - Mar kezdenek elkanaszod-
ni errefelé. Csak a mult héten harom emberiinket le4llitotta Blaker
elémunkas. Mar régéta megérdemli, de megkapja, ami jar neki.

- Mit kap meg? — suttogta McMurdo a szomszédjanak.
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- A baklové toltény hegyes végét! — kidltotta hangos nevetéssel
a testvér. — Te mit gondolsz?

McMurdo haramia lelke maris magéaba szivta a gyarlo tarsasag
szellemét, amelynek éppen a tagjava valt. - Nekem tetszik - mond-
ta. - Ez a kemény legényeknek val6 hely.

Tobben koriilotte hallotték a szavait és hangosan tidvozolték.

- Mi van? - kérdezte a sotét testiiletmester, az asztal végérol.

- A testvériink, uram, akinek tetszik, amit csinalunk.

McMurdo egy pillanat alatt a sarkara ugrott. - Azt mondanam
Erdemes Testiiletmester, ha sziikség van még egy emberre, Kitiin-
tetésnek venném, ha engem vélasztanak a paholy szolgalatéra.

Erre hangos iidvozlés kerekedett. Erezték, hogy egy tj nap tol-
ja karim4jat a horizont f6lé. Az dregek koziil voltak, akik szerint
egy Kicsit tl gyors volt ez az emelkedés.

- Javasolom - mondta Harraway titkar, egy kesely(i arcti vén
szakallas, aki az elndk kdzelében iilt -, hogy McMurdo testvériink
vérja ki, amig a pdholy kedve szerint rakeriil a sor.

- Persze, én is igy gondoltam; rendelkezésetekre allok - mond-
ta McMurdo.

- Eljon azidéd, testvér - mondta az elnok. Vallalkoz6 szellem{i-
ként feljegyeztiink és meg vagyunk gy&zédve, hogy j6 munkat
végzel errefelé. Van egy kisebb tennivald, amelyben részt vehetsz,
ha kedved van hozza.

- Véarok, amig valami érdemes sorra kertil.

- Veliink johetsz ma éjjel és lathatod majd, hogy miért vagyunk
itt ebben a kozdsségben. Majd késébb kozzéteszem. Addig is — a
napirendi jegyzeteire pillantott — van még egy-két pont, amit a
gytilés elé terjesztenék. El§szor is megkérdezem a pénztérost a
bankszamlankat illetéleg. Itt van Jim Carnaway 0zvegyének a
nyugdija. A paholyért val6 munkaja kdzben érte a csapds, és a mi
dolgunk, hogy ne az 6zvegye legyen a vesztes.

- Jimet a mualt honapban lel6tték, amikor meg akarta 6lni
Chester Willcoxot a Marley Creekbél - McMurdo szomszédja tudat-
ta vele.

- Most van elég alap - mondta a pénztaros, banki kimutatassal
maga el6tt. A vallalatok nagylelk@iek voltak az utobb idében. Max
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Linder & Co. otszazat fizetett, hogy békén hagyjuk. A Walker
testvérek szazat kiildtek, de igy dontottem, hogy visszakiildom és
otot kérek. Ha szerdaig nem hallok fel6liik, a csorl6jiik valdszintileg
el fog romlani. Tavaly el kellett égetniink az apritdjukat, mire ész-
hez tértek. Tovabba a West Section Coaling Company kifizette az
évi jarulékot. Van elég kéznél akarmilyen kotelesség teljesitéséhez.

- Mi van Archie Swndonnal? - kérdezte egy testvér.

- Kiarusitott és elhagyta a korzetet. A vén 6rdog hatrahagyott
egy levelet nekiink, mondvéan, hogy inkdbb szabadon kaszal6
soprii lesz New Yorkban, mint banyatulajdonos egy zsarol6banda
hatalméaban. Az Istokjat! Jobb is hogy meglogott miel6tt a levél a
keziinkbe kertilt! Nem hiszem, hogy mutatkozni fog tébbet ebben
a volgyben.

Oregedd, simara borotvalt, kedves arcd, jo szemoldokd férfi
emelkedett fel az asztal masik végérdl, az elnokkel szemben. -
Pénztaros ur — kérdezte, megmondana ki vette meg annak az em-
bernek a tulajdonat, akit elzavartunk a korzetb61?

- Igen, Morris testvér. A State & Merton County Railroad Com-
pany vette meg.

- Es ki vette meg a Todman és a Lee banyait, amik ugyan igy ke-
riiltek a piacra tavaly?

- Ugyan az a tarsassag, Morris testvér.

- Es ki vette meg a Manson és a Shuman acélmfiveket és a Van
Deherét. Es az Atwood-ét, amelyek ugyancsak megiiriiltek az
utébbi id6ben?

- Mindegyiket a West Gilmerton General Mining Company vet-
te meg.

- Nem latom be, Morris testvér — sz6lt hozza az elndk — miért
szamit az nekiink, ki veszi meg, tigysem vihetik ki a korzetbdl.

- A legnagyobb tisztelettel, Erdemes testiiletmester, szerintem
nagyon is szdmit nekiink. Ez a folyamat mar tiz hosszt éve tart.
Fokozatosan minden kisvallalkozot eltiziink a kornyékrél. Mi az
eredmény? Nagyvéllalatokat taldlunk a helyiikben, olyanokat,
mint a Railroas or General Iron, akiknek az igazgat6ik New York-
ban vagy Philadelphidban iilnek és semmit sem tér6dnek a mi ve-
szedelmiinkkel. Megtorolhatjuk a helyi fénokeiket, de ez csak
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annyit jelent, hogy méasokat kiildenek a helyiikre. Es ez szdmunk-
ra vélik veszélyessé. A kis emberek nem arthattak nekiink. Nem
volt se pénziik, se hatalmuk. Amig nem csavartuk 6ket ttl szaraz-
ra, addig a mi hatalmunkban maradtak. De ha ezek a nagyvéllala-
tok Ggy taléljak, hogy a profitjuknak az Gtjaban allunk, nem fog-
nak sajnédlni semmi igyekezetet és semmi koltséget, hogy leva-
dasszanak benniinket és birdsag elé vigyenek.

Hirtelen csend lett a vészjosld szavak nyomaban, minden arc
elsotétedett, amint bor(s tekintetek valtottdk egymast. Olyan min-
denhatok és kihivok voltak eddig, hogy a megtorlas minden gon-
dolatat kitizték a fejekbdl. De most hiivos villanést érzett a legra-
koncétlanabbja is.

- Azt tanacsolom - folytatta a felszo6lald -, hogy 6vatosabban
banjunk a kisebbekkel. Azzal a nappal, amelyen elkergettiik ¢ket,
tarsasagunk hatalma megdélt.

A hivatlan igazsagok nem népszertiek. Haragos kialtasok hang-
zottak, amint a felszo6lalo visszaiilt székébe. McGinty borts tekin-
tettel emelkedet fel.

- Morris testvér - mondta —, te mindig kérogsz. Addig, amig paho-
lyunk tagjai dsszefognak, nincs olyan hatalom az Egyesiilt Allamok-
ban, amely megrendithetne benniinket. Ez biztos. Nem bizonyitot-
tuk eléggé a bir6sagokon? Szerintem a nagyvallalatok egyszer(ibb-
nek talaljék, ha fizetnek nekiink, mintha harcolnak, ugyantgy, aho-
gyan a kisvéllalatok teszik. — Es ezzel, testvéreim — McGinty beszéd
kozben levette fekete barsony sapkéajat és stélajat — paholyunk mun-
kéja végéhez ért ma estére, kivéve egy aprosagot, amelyet elmend-
ben emlithetiink. Eljott a testvéri harmonia és felfrissiilés ideje.

Val6ban furcsa az emberi természet. Ezek az emberek, akik
szamaéra ismerds volt a gyilkossag, akik tjbol és Gjbol levagték a
csalad fejét, olyan emberekét, akik irdnt nem voltak személyes ér-
zelmeik, a zokogo feleség vagy a védtelen gyerek irdnti minden
lelkiismeret furdalés vagy egytittérzés gondolata nélkiil, és ugyan-
akkor a gyengéd vagy tragikus zene konnyeket ébresztett benniik.
McMurdonak kifinomult tenor hangja volt, és ha eddig nem tudta
magaval ragadni a paholy joindulatat, most nem tarthattak vissza
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t6le, amint elzengte az ,,Ul6k a keritésen, Mari”-t vagy az ,Allan T6
partjan”-t.”

Ezen az elsd estén az 0j beavatott a legnépszer(ibb testvérré
emelkedett, maris kiérdemelve az el6léptetést és a magasabb ran-
got. A j6 bajtarsi adottsdgok mellett mds tulajdonsagokra is sziik-
ség volt az értékes Szabademberséghez, és ezekhez példat latha-
tott még az est befejezése el6tt. A whiskys iiveg tobbszor kdrbe-
ment, a tagok kivorosodtek, huncutsagra készen, amikor Testii-
letmesteriik Gijbol szélasra emelkedett.

- Fijuk - mondta -, van egy ember ebben a varosban, akit le kell
vagni, és rajtatok mulik, hogy megkapja. James Stangerrdl beszélek
a Heraldbol. Lattatok, hogy megint kinyitotta ellentink a szajat?

Beleegyezés mormogasa hangzott, tobben eskiidoztek.
McGinty el6vett egy papirt a mellénye zsebébdl.

- ATORVENY!

Ezzel kezdi.

- TERROR URALMA A SZEN ES VAS KORZETBEN. Tizenkét év
mult el az els6 gyilkossag 6ta, amely bizonyitotta egy biinszdvet-
kezet 1étezését koriinkben. Az6ta az ilyen gyalazatossdgoknak a
mai napig nincs vége, amig olyan szintet nem értek el, hogy a civi-
lizalt vilag szégyenévé valtunk. Talédn ezért tidvozoljiik hatalmas
orszagunkban az Eurdpa despotizmusabdl idemenekiilt idegene-
ket. Talan ezért valnak ugyanezek az emberek diktatorokké azok
folott, akik menedéket nydjtottak szamukra, és a csillagos z4szlo
arnyékéban a terror és torvénytelenség olyan allama keletkezhet,
amelyt6l visszarettennénk, ha a Kelet meddé zsarnoksagairdl ol-
vasunk. Ismerjiik 6ket. A szervezet elfogadott és nyilvanos. Med-
dig ttirjiik még? Orokké igy fogunk élni a...

- Na, eleget olvastam ebbdl a szemétbsl! - kialtotta az elnok, to-
vabbtaszitvan a papirt az asztalon. — Ezt mondja rélunk. Azt kér-
dezem t6letek, mit mondunk mi ¢neki?

- Megolni! - hangzott egy tucatnyi éles hang.

- Tiltakozom ez ellen - mondta Morris testvér, a jo szemoldoki
és borotvalt arci. - Mondom nektek, testvéreim, til keménykezii-
ek vagyunk a volgyben, és eljon az id§, amikor minden ember 6n-
védelembdl osszefog elleniink és kipréselnek benniinket. James
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Stanger egy oregember. Tisztelik a varosban és a korzetben. Neve
jelenti mindazt, ami megbizhat6 ezen a vidéken. Ha lestjtunk ra,
agy felkavarjuk az &llamot, hogy csak a mi pusztulasunkkal vég-
z6dhet.

- Es hogyan okozhatnék a mi pusztulasunkat, Hatral6 Uram? —
kialtott McGinty. A renddrség altal? Persze a fele a mi pénziinkén
él, a masik fele fél t6liink. Vagy a birdsdgok, vagy a birdkon keresz-
tiil? Nem probéltdk ezt mar el¢bb, és mi lett a vége?

- Lincs Bird, letargyalhatja az tigylinket - mondta Morris
testvér.

Altalanos haragkiéltassal fogadtak a tanacsot.

- Csak fel kell emelnem az ujjam - kiéltott McGinty -, és akér
kétszaz embert mozgosithatok ebben a varosban, akik eltakarita-
nak elejétdl a végéig. Ekkor hirtelen megemelte a hangjat és 6ridsi
fekete szemoldokét félelmetes fenyegetésbe htzta: — Idefigyelj,
Morris testvér, figyellek téged méar egy id6 6ta! Neked nincs szi-
ved, és masok szivét is ki akarod irtani. Szerencsétlen napod lesz,
Morris testvér, amikor a sajat neved jelenik meg a napirendi cédu-
lan, és azon gondolkodom, hogy éppen oda kellene tennem.

Morris halalosan elsapadt és a térde 0sszerogyni latszott alatta,
amint visszaesett a székébe. Reszket6 kezével a poharhoz nyult és
ivott, miel6tt valaszolni tudott. — Bocsanatot kérek téled Erdemes
Testiiletmester és a paholy minden testvérétél, ha tobbet mond-
tam, mint kellett volna. Hiiséges tag vagyok - tudjatok mindnya-
jan — attol félek, hogy a paholyt baj éri, ezért beszélek ilyen szo-
rong6 hangon. De jobban megbizok a te itéletedben, mint a maga-
méban, Erdemes Testiiletmester, és igérem, hogy tobbé nem ban-
tok meg senkit.

A Testiiletmester kifejezése megenyhiilt, amint az aldzkodo
szavakat hallotta. - Rendben van, Morris testvér. En magam ban-
nam, ha tigy érezném, meg kell leckéztesselek. De amig én vagyok
a székben, egyesiilt paholy maradunk szavakban és tettekben. Es
most fitk - folytatta, koriilnézve a tarsasagban — annyit mondha-
tok, ha Stanger megkapja, amit érdemel, nagyobb botrany lehet
bel6le, mint amennyire sziikségilink van. Ezek a szerkeszt6k 6sz-
szefognak, és az &llam minden Gjsagja rendérért és hadseregért
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kialt. De talan szigort fenyegetést adhatunk neki. Elintézed, Bald-
win testvér?

- Persze! - mondta lelkesen az ifja.

- Hanyat viszel magaddal?

Fél tucatot, és kettd az ajtot védi. Te jossz Gower és te Mansel és
te Scanlan és a két Willaby.

- Megigértem az j testvérnek, hogy 6 is megy — mondta az el-
nok.

Ted Baldwin olyan szemekkel nézet McMurdora, mint aki nem
felejt és meg nem bocsajt. — Hat, johet, ha akar - mondta htz6do
hangon. Elég ebbdl. Minél el6bb elkezdjiik, annal jobb.

A tarsasag kiabalasok és ujjongésok kozott feloszlott, részeges
notafoszlanyokat hallatva. A bar még tele volt mulatokkal, és a
testvérek koziil sokan ott ragadtak. A feladat végrehajtasara kiil-
dott kis banda kiért az utcdra, kettesével, harmasaval haladva a
jardan, hogy elkertiljék a figyelmet. Kegyetlen hideg éjszaka volt,
a félhold ragyogoan vilagitott a fagyos csillaggal diszitett égen. A
tagok megalltak és gyiilekeztek egy udvarban, egy magas épiilet-
tel szemben. A szavak: ,,Vermissa Herald” arany bettikkel festve a
fényesen kivilagitott ablakok kozétt. Beliilr6l a nyomdagépek kat-
togasa hallatszott.

- Héj, te - szo6lt oda Baldwin McMurdonak — maradj alul az aj-
tonal és vigyazz, hogy az it tiszta maradjon a szamunkra. Arthur
Willaby maradhat veled. Ti, tobbiek velem jottok. Ne féljetek fiuk,
egy tucat tant fogja allitani, hogy az Union Barban vagyunk ebben
a pillanatban.

Majdnem éjfél volt, az utca elhagyott, kivéve egy-két részegest,
akik hazafelé vették utjukat. A csapat &tment az Giton és benyom-
van az Ujsagiroda ajtajat, Badwin és emberei berontottak, fel a
szembe 1év6 1épcsén. McMurdo és egy masik lent maradt. A felsd
szobabdl kialtas hallatszott, segitségkérés, majd taposd labak és
lezuhano székek zaja. A kovetkez6 pillanatban 6sz hajua férfi sza-
ladt ki az el6térbe.

Elkaptak, miel6tt tovabb jutott volna, a szemiivege csorompol-
ve hullott McMurdo labai elé. Huppanas és hordiilés hallatszott.
Az arcan fekiidt és fél tucat vessz6 csorgott, amint radugrottak. Vo-
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naglott és hosszt tagjai reszkettek az {itések alatt. A tobbiek végiil
abbahagytéak, de Baldwin, kegyetlen arcan pokoli mosollyal, iitot-
te a férfi fejét, amit az hidba probéalt karjaival védeni. Fehér haja-
ban vérfoltok 4ztak. Baldwin még mindig &4ldozata f61é hajolt, ro-
vid kegyetlen {itéseket mérve, ahol a fej kilatszott, amikor
McMurdo felrohant a 1épcsén és visszalokte.

- Megolod azt az embert - mondta. — Ereszd el!

Baldwin débbenten nézett ra. — D6golj meg! - kiabalta. - Ki vagy
te, hogy beleszolsz - te, aki (ij vagy a paholyban? El innen! Felemel-
te a botjat, de McMurdo a farzsebébdl el6kapta pisztolyat.

- Te menj el innen! - kialtotta. - Szétlovom a pofad, ha hozzadm
nyulsz. Ami pedig a paholyt illeti, nem az volt a Testiiletmester pa-
rancsa, hogy ne 6ljiik meg - és mi mast csinalsz, mint mego616d?

- Ezigaz - mondta az egyikiik.

- Az égre! Jobb, ha siettek! — kiabalt a lent hagyott férfi. Az ab-
lakok egyenként mind kivildgosodnak és az egész véros itt lesz 6t
perc alatt.

Val6ban kialtasok hangzottak az utcan, nyomdéaszok és Gijsag-
irok csoportja gyiilekezett az alsd teremben, tettekre ingerelve
magukat. A szerkesztd béna és mozdulatlan testét a 1épcsé tetején
hagyva a blindz6k leszaladtak és sietve atmentek az utcan. A Unio
Hé&zhoz érve voltak, akik McGinty szalonjaban a tdmegbe vegytil-
tek a pulton keresztiil suttogva a Fénoknek, hogy elvégezték a
munkat. Masok, koztiik McMurdo, a mellékutcakon at és kertiils
utakon hazatértek.

(Ormay Tom forditdsa)
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ban neveléssel foglalkoz6 folyoiratot szerkesztett.
1887-1992 kozott a Szabadelvid, majd a Nemzeti
Part orszaggy(ilési képviseldje.

1889-t6] igen népszer(d gyermeklapokat inditott: az £n Ujsdgo-
mat és a JO Pajtdst, ifjisagi konyveket adott ki, a ,magyar mese és
mondavilagot” gy(ijtétte és dolgozta fel, de maga is irt meséket,
valamint verseket, szindarabokat és irodalomtorténeti mdveket is
kozreadott. Elbeszéléseit egyfajta ,eszményit§ realizmus” jellemzi,
olyannak irja le a székelyeket, amilyennek latni szerette volna.

Benedek Elek dinasztiat alapitott; fia Benedek Marcell és két
unokaja, Benedek Andrés és Benedek Istvan mind a szabadkém(i-
vességben, mind az irodalomban kovette. Az 1894-ben kelt Testa-
mentumdaban megfogalmazott intelmeit az akkor kilencéves Mar-
cellnek szanta. Az 6kori szerz6k hagyomanyahoz visszanydlva hu-
manista etikai elveit fogalmazza meg.

Testamentum
II.

Te csak nyargalj vessz6paripadon, fiam, sejtelmed se legyen arrdl,
hogy én ez 6raban a halal gondolataval foglalkozom, irvan, foly-
tatvan végrendeletemet. Dalolj versenyt a dalos pacsirtaval, mely
ott font lebeg a magas leveg6égben s nyilvan azt hirdeti: de szép az
élet, 6h de szép!
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Nézd, csak nézd azt a vak fiat, ki mindennap kibotorkal a he-
gyek kozé, egyediil, egy palcika nélkiil, - meg-megall ez is, fejét
folemeli, s mosolygo6 arccal hallgatja a pacsirta dalét. Tele tiid6vel
szivja az iide levegét, a vadrézsak illatét s e pillanatban talan 6 is
azt suttogja: de szép az élet, 6h de szép! Pedig 6 nem latja a vira-
got, am érzi illatat; pedig 6 nem latja a pacsirta szarnyalasat, am
hallja csattogésat; pedig 6 arva, apatlan, anyatlan, kegyelemke-
nyéren él, s im lasd, e pillanatban az életnek mégis ortil.

Ez csodalatosnak, rejtelmesnek tetszik tenéked. De te csak a bo-
torkalo vak fiut latod, lelkének tartalméat nem ismered. Te még
nem tudod megbecsiilni Istennek végtelen josagat, amely téged ép
kézzel ajandékozott meg; te még nem tudod, hogy e kézzel majd
felemelheted a gydngét, leverheted a gonoszt; szerezhetsz vele ke-
nyeret magadnak és adhatsz vele e kenyérb&l masoknak; és meg-
ajandékozott ép szemmel, mellyel nézheted mindazt, mit 1atni
szép, s melyet behunyhatsz, ha nem akarod latni mindazt, mit 1at-
ni kellemetlen. Ah, Isten 6rizz, ha csak egy idegszal hidAnyoznék
tested épségébdl, mely nagyot emelkednék becse a meglevéknek!
Hidd el nekem, hogy annak a vak fitinak édesebben csendiil szivé-
be a madardal, mint a tiedbe. Hidd el nekem, igazibb ¢érome van
neki abban, hogy bar tapogat6zva, botorkalva, de jarhat-kelhet az
édes anyafoldon, mint tenéked, hogy ugralhatsz drkon, bokron at,
megmaészhatod a magas hegyet, leszaladhatsz a viragos volgybe, s
eszedbe sem jut, hogy mindezt nem tehetnéd, ha Isten tdled is
megtagadja azt, mit attol a vak fiatdl jonak vélt megtagadni az 6
végtelen, belathatatlan bdlcsessége.

Természetesen, te ma még azt hiszed, hogy nem lehet nagyobb
csapas, e f6ldon nagyobb nyomortsag a vaksagnél. Igazad van,
nincs is ennél nagyobb testi nyomortisdg. De megtudod, latni fo-
god majd az én irdsom nélkiil is, hogy van ennél egy nagyobb; ret-
tent6bb nyomortség: a lelki vaksdg. Latni fogsz Isten képére te-
remtett embereket, akikbdl els6 tekintésre nem hidnyzik semmi,
ami az embert egész emberré teszi; mas-mas a ruhajuk, ruhajuk-
nak a kelméje; a szabdsa; mas-mas talan az arcuknak a szine; rovi-
debb, hosszabb, vékonyabb, vastagabb a termetiik, de egyben
mind egyenl6k: Istennek képére vannak teremtve valamennyien.
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Latni fogod, hogy Istennek napja egyforman vilagit valamennyi-
nek s im mégis milliok tapogatéznak, botorkalnak, éppen mint az
avak fit. Van szemiik a latasra és nem latnak. Van fiiliik a hallasra
ésnem hallanak. Latni fogod, hogy Isten képére teremtett emberek
egymaés mellett idegeniil haladnak el. Latni fogod, hogy az ,egy
akol és egy pasztor” irott malaszt, melyet &llanddan hazudtol a va-
l6sag; hogy az aklok szdma megszadmlalhatatlan, a pasztoroké
még inkabb... Meg fogod latni, mely éberen 6rkddnek e pasztorok
az aklok kapujaban s csodalkozassal szemléled, hogy hamarabb
engednek kiszaladni harmat az akolbdl, mint beereszteni egyet,
amely - szerintiik — nem az 6 aklukba vald. Ezen nevet az én pa-
raszt-eszem, de jegyezd meg, fiam, hogy nemcsak paraszt-ész van
e vildgon. Amit én természetesnek taldlok, a természettel ellenes-
nek talél tan milli6 ember és viszont.

De félek, hogy véletleniil mar most kezedbe akad irdsom s nem
szeretném, ha legalabb a velejét meg nem értenéd. Félek kiilono-
sen attdl, hogy, ha nem értenéd meg azt, mit mondandé vagyok,
megkésve értenéd meg, amikor mar téged is elsodort valamely
aradat. Félek, hogy mire kikertilsz az életbe, mindabbdl, mit az is-
koldban tanultdl, csak annyi marad meg, amennyivel megkeres-
heted a kenyeredet, taldn vagyont is gyiijtesz, nagy vagyont altala,
de iires 1észen a szived, szeretet nélkiil val6. Avagy megmarad tan
szivedben a szeretet, de dresszirozva, mint egy komédias ponny.
- Szivednek melegét nem azokra drasztod, akik szeretetet szere-
tetnél egyébbel nem viszonozhatnak, hanem azokra, kik, szeretet
nélkiil élvén az életet, bolond szivedet még majd kinevetik.

Latom, éppen most tanulod a bibliai torténeteket. Szépen meg-
magyarazza Jézus a torvénytudonak, hogy mi az a felebaréti sze-
retet. A kirabolt, félholtan fetreng6 utason nem kényoriil a pap.
Hasonl6képpen nem konyoriil rajta a 1évita. Végre jon egy szama-
ritdnus. Bekotozi sebeit, elviszi a varosba, elhelyezi egy haznal s
még pénzt is ad a gazdanak, hogy apolja 6t.

- E hdrom koziil ki volt felebaratja a sebesiiltnek? — kérdé Jézus.

- Aki konyoriilt rajta, - felelé a torvénytudo.

A tanulsagot ebbdl igy vonja le konyvecskéd: ,,A valddi konyo-
riiletes szivii ember sohasem kérdezi: micsoda nemzetbdl vagy
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vallasfelekezetbdl val6 az, aki nyomorusagban szenved, hanem
segiti embertarséat azért, mert tudja, hogy az Istennek gyermeke,
tehat neki testvére és segedelemre van sziiksége.”

Tehat Jézus, Istennek fia, a felebarati szeretetet a konyoriiletes-
ség egy példajaval magyarazta meg. Ne feledd, fiam, hogy Jézus
ennek el6tte kétezer esztenddvel jart és tanitott e f6ldon. Hogy ab-
ban az id6ben még a konyoriiletesség volt a szeretet legszebb nyi-
latkozésa. Ne feledd, hogy bar Jézusnak bdlcseje jaszol vala, kira-
lyok borultanak e bolcsd elé. Kirdlyok és pasztoremberek. Olvasd
a histdriat s latni fogod, mint ver6dnek a népek kiilon kasztokka.
Az erds leveri és rdaadasul még meg is veti, lelkében megaladzza a
gyongét. Fejébe veszi, hogy csak § az Isten képére teremtett em-
ber, s akit szegénysége, gydmoltalansaga, gyengesége lenyiigoz,
az az 6 szolgaja. Akinek kenyeret dob, hogy éhen ne vesszen, de
szive melegébdl nem juttat neki egy leheletnyit. Akit, Istentdl
nyert lelki adomanyok utjan bar folemelkedik a porbél, magaval
egyenlének nem ismer el, mert amannak bdlcseje durva deszka
volt, az 6vé arannyal, selyemmel, biborral ékes.

Ha majd szived, lelked ki 1észen mfivelve; ha majd nemcsak
latsz, de a latottakon gondolkodol is: csak akkor dobben meg a
szived, fiam, csak akkor szorongatja majd vasmarokkal a keser@
fajdalom, latvan, hogy boldogtalanabb vagy az éhezd koldusnal,
mert annak nem f4j, ha pénzt vet 1dbdhoz a nagy tr, amint elrobog
barsonyos hintajan; de neked fajni, kegyetlentil fajni fog, amidén
tisztességtudo kalapemelésedre kdnnyii, megvetd fejbiccentéssel
vélaszol a gégds, de maskiilonben kénydriiletes szivii nagy ur!

Konyoriiletesség ! Ki nem kdnyoriiletes manapsag? Kinek nincs
egy fillérje, egy falas kenyere a koldusok szdmara? Ki mer manap-
s&g nem lenni konydriiletes sziv(i? Ma, mikor az ujsagok szdmon
tartjak, ki mennyit 4d a karvallottaknak s ki nem 4d semmit? Ma-
napsag, mikor a kdnyoriiletesség — mulatséag, sport? Mikor fényes,
draga todlettekben, kering6zve vagy csardast ropva toriilik le a
szenveddk konnyeit!?

De én egyebet kérek t6letek, konydriiletes szivek! Nekem van ke-
nyerem; nekem van ruham, divatos szabas(; tanultam, amit tanul-
tam; tudok, amit tudok; vagyok legalabb is ,4tlagember”, vagyok;
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beszédem nem sima, de nem is goromba; ha éppen elkeriilhetetlen,
még a lovakrdl is tudok tarsalogni. Konydriiljetek rajtam s ne kérd-
jétek, paraszt vagyok-e vagy nemes; keresztyén-e vagy zsido. Vegye-
tek gy, amint vagyok. Szeressetek, ha van bennem szeretni valo;
vessetek meg, ha van bennem megvetni val6. De ne legyetek az Gse-
imre kivancsidk, mert 6k alszanak, porladoznak régen; kegyes
érdeklodésteket meg nem kodszonik: ruhdzzatok ram ezt és én meg-
koszondm, meghaldlom nektek. Szeretetért szeretetet adok.

Ez a legnagyobb summa, fiam, mellyel a szeretetet megfizetni
lehet: maga a szeretet. Ne sajnéld, ha tobbet adsz ebb6l masnak,
mint amennyit més ad tenéked. Oriilj ennek, hisz akkor te vagy a
gazdagabb.

Mikor e sorokat irom, édes fiam, nagy kérdések foglalkoztatjak
az elméket. Nagy kérdések, melyeket tdn még az én életemben pa-
ragrafusokba szednek, de te késd dregséget érhetsz, akkor sem
lesznek — megoldva. Bolcs, nagy elmék kigondolnak sok szépet,
tidvoset, torvénykonyvekbe be is iktathatjak: rideg paragrafusok
még soha meg nem valtoztattak a tarsadalomnak szellemét.

Ha én zsid6 volnék s recipidlnék az én valldsomat, megkdszon-
ném szépen, de megkérdeném: hat engem mikor recipidlnak? Ha
én zsido volnék s feleségiil vehetném a keresztyén leanyt, akit sze-
retek, anélkiil, hogy meg kellene tagadnom a hitemet, megkdszon-
ném szépen, ah, de mi a térvény jotéteménye ahhoz, halatnam, ha
érezném, hogy van egy torvény, mely a szivekben lakozik: a szere-
tetnek torvénye, mely nem lat kiilonbséget ember és ember kozott!

Torvények még nem dontottek le valaszfalakat, fiam, azt ne-
kiink magunknak kell ledénteniink. De nehogy azt mondd majd
sz{ikkeblien: nekem nem f4j, engem nem éget s kozdmbdsen
nézd embertarsaidnak kiizdelmeit. Ha csak magadra gondolsz, ha
csak a magad sebe f4j, menj a rengeteg erd mélyébe, lakjal a va-
dak s ne az emberek kozott. Elj vad gyiimélcson, sebedet gyo-
gyitsd fiivekkel: igy is lehet éIni, amig haldlod ¢réja iit. De ha em-
berek kozt élsz, vedd ki a magad részét minden igaz, becsiiletes,
jogos kiizdelembdl. Allj a védtelenek, gyengék kozé; az erések,
hatalmasok oldalan harcolni nem virtus. Ne ejtsen meg a konnyd,
puha élet varazsa; nehogy cserbe hagyd a veled egysorsuakat,
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mert téged talan megtiirnek a felsébbek kozott. Neked ez nem
okozhat akkora 6romet, a mekkora keser(iséget azoknak, akiket te
cserben hagydl. S ha még ez sem volna elég, hogy meg ne tanto-
rodjal: gondolj redm, kinek az életét nemcsak a nehéz munka
rovidité, de végetlen lancolata az emészt6 gondolatoknak, bant6
érzeteknek, melyek sokszor megakasztjidk tollamat, megzsib-
basztjak energiamat, tehetetlentil nézvén a vészes dradatot, mely
jot, rosszat egyként elsopréssel fenyeget...

Lehet bel6led nagy ember, — és hadd legyen! - de sziv nélkiil,
szeretet nélkiil igazdn naggya nem leszel. Ne bizd el hat magad,
ha csodaljdk elméd tiindoklését: sok fényes elme elhomaélyosult
mar, de a sziv, — j0 vagy rossz — megmarad utolsé dobbandsig an-
nak, ami volt elsé dobbanésakor. Es te, fiam, kicsinyelheted majd
tan elmémnek sz{ik korben valo forgasat, de egyet ki kell érezned
e sorokbdl: tele volt a szivem szeretettel. Jutott ebb&l mindenki-
nek és nem fogyott soha, de s6t inkabb ndvekedett. Nem oszté-
lyoztam a szeretetet: mindenkinek annyi jutott, amennyit megér-
demelt. Némelyiknek tobb is, de kevesebb soha senkinek.

Es nem félek, hogy kifogyok a szeretetbdl, fiam! Ha egyéb nem,
ez eltart a sirig. Ha egyebet nem, kaphatsz ezt t6lem haldlom utan
is; s ha majdan talan tiresnek érzed szivedet, gyere ki siromhoz,
meglasd, megtelik szeretettel! Ha majdan talan bantani fog az em-
berek gégje, gyere ki a temet8be s megvigasztalodol. Porra lesz itt
gazdag és szegény, g6g0s és alazatos. Az egyiknek granit jel6li em-
1ékét, a masiknak egyszerti fejfa, de porra lesz mind a kettd. Itt em-
ber és ember kozt nincs kiilonbség: Granit és fa: ennyi az egész.

Jere ki a siromhoz, fiam!



Benedek Marcell
(1885-1969)

ir6, mfordité, irodalomtorténész, pedagégus.
1904-ben barétsagot kotott Balazs Bélaval, Hevesi
Séndorral, Kodély Zoltannal és Lukacs Gyorggyel,
egyltt alapitottdk meg a Thalia Tarsasagot. 1912-
ben hosszabb idét toltott Parizsban, munkassaga-
ban a francia irodalom terjesztése és értelmezése
jelentds helyet foglal el. 1928-ban kitlintetik a francia Palmes
Académiques-kel. 1919-ben részt vett az Orszagos Tanaregyesiilet
megalakitdsaban, ezért megfosztottak katedrajatél, az egyetemre csak
1947-ben térhetett vissza. [rodalmi Lexikont és Aurélien Sauvageot-val
magyar-francia szotart szerkesztett. 1924-ben Baumgarten-dijat,
1963-ban Kossuth-dijat kapott.

1912-ben avattdk szabadkémivessé, 1949-ben a Magyar
Symbolikus Nagypaholy elnokévé vdlasztottak: posztjdn maradt az
1950-es betiltasig. Székfoglalé beszédében adta ki a magyar sza-
badkémdivesek jelszavat, amely a kovetkezd négy évtizedben ér-
vényben maradt: Renddletlentil.

Tobb mint kétszaz konyvet forditott magyarra. ElGszeretettel Gl-
tette at szabadkémlives szerz6k: Goethe, Anatole France, Romain
Rolland mveit.

Naplomat olvasom
(részlet)

Oregkori tanitomunkdmnak talan legszebb fejezetérdl, amely az
egyetemi tanitas mellett a legktzelebb all a szivemhez: a szabad-
kdmiivességrol kell még beszélnem.

A szabadkdmiivesség m{ikodését 1919 tavaszan megsziintették
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a kommunistak; ¢sszel a keresztény-nemzetiek hivatalosan fel-
oszlattak, hazat elvették, holmijat ,,egyéni akciok” keretében elra-
boltak; 6cskasoknal lehetett egyet s mast visszavasarolni. A ragal-
mak szabadon, céfolat veszedelme nélkiil terjedhettek — részben
nagy szerepet jatsz6 szabadkémfivesek segitségével, akik ,félre-
vezetett keresztényeknek” adtak ki magukat.

Akik hivek maradtak, kdvéhazakban, klubokban tartottak fenn
legalabb a személyes baratségot, s egyben mi{ikddési lehet6ség hi-
jan segitették az arra szorulokat.

Az egymast kovetd kormanyok kozott akadt olyan, amelynek
tagjai szégyellték a szabadkémiivesség feloszlatasat a ,,mtivelt
Nyugat” el6tt, de sajat felhergelt tomegeiktél félve nem merték Gj
életre timasztani. Szégyenkezésiik jele, hogy kiengedték, s6t ugy-
szolvan kiildték Balassa Jozsefet a New York-i szabadkémfives
kongresszusra. Nem volt akadélya annak sem, hogy szabadkém-
vesek csoportosan utazzanak Bécsbe vagy Csehszlovakidba, és az
ottani paholyok segitségével 1ij tagokat vegyenek fel. Ez a magya-
rdzata annak, hogy a huszonhat évi ,sivatagi vandorlas” alatt a
szabadk&m{iivesség nem véniilt el egészen.

1945-ben a korméany visszaadta a székhéazat, és engedélyezte az
Gjjaszervezkedést. Kar, hogy az ember két helyen nem lehet egy-
szerre, és nem lehettem itt, az elsd, télikabatban, kalapban dider-
g6 Osszejoveteleken...

A régi Magyarorszagon kerek 100 paholy volt, koriilbeliil hatod-
félezer taggal. Most 13 paholy alakult meg Budapesten, 3 vidéken,
kortilbeliil 1500 taggal. A kovetkez6 néhany évben, bar egyre foly-
tak a folvételek, ez a szdm még csdkkent: természetesen nagy volt
a haldlozas a , régiek” kozott, akadt j6 néhany emigrélas is; a fiatal,
allasban levd testvérek egy része pedig palyéja érdekében hagyta el
a szovetséget.

Harom héttel Kolozsvarrol valé visszatérésem utan jelentkezem
paholyom elsé 6szi munkajan mint kozkatona. A paholy vezetése
alegjobb kézben van: Szili Jend, a nyugalomba vonult kivalé orvos
a fémester. A nagypaholy vezetése, amikor reAm mér nem vérhat-
tak tobbé, egy politikus-lapszerkeszté baratom gondja lett. Az
egész mogott mint szervezé és 0sszetartd erd a f6titkér, Gerd An-
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dor munkaja és lelkesedése all. A késébb oly tragikus sorsra jutott
két Szfics testvérrel egyiitt egy jjonnan alakult, Balassa J6zsef ne-
vét viseld paholy tagjai. Ger6 Andor dajkalé gondoskoddasa és bdlcs
Ovatossaga, a Szfics testvérek rajongd és aldozatkész szeretete a
legmelegebb személyes emlékeim ebbdl az id6bél.

Nem soka maradhatok meg abbeli j6 szandékom mellett, hogy
mint kozlegény szolgdlom az ligyet. Csaknem azonnal behivnak a
szovetségtandcsba; sajat paholyom el6bb tiszteletbeli fomester-
nek valaszt, de néhany hénap mulva Szili lemond a f6mesterség-
6], engem jelolve meg utddjaul. Nemsokara elragadja a halal
egyik legértékesebb baratunkat, Bardos Gyorgy helyettes nagy-
mestert: most mar az 6 helyén veszek részt a nagypaholy vezeté-
sében, kiilon engedéllyel tartva meg egyelGre a fémesterséget is.
Aztan a nagymester Ugy érzi, hogy politikus volta veszélyezteti a
szabadkém{iivesség politikatlan jellegét; lemond, és engem véa-
lasztanak a helyébe. Nehéz szivvel vallalom a feladatot: 1949 tava-
szan vagyunk, a népi demokracidk orszagaiban egyediil a magyar
szabadkém{iivesség miikddik még: nyilvanvald, hogy 6réi meg
vannak szamlalva. Fdjdalmas érzés, hogy a kétszaz esztendds ma-
gyar szabadkdmi{ivességnek én leszek az utols6 nagymestere.

Lehet-e tenni valamit, hogy a sorsunkat elkertiljiik? Vannak ko-
zottlink kommunista parttagok, vannak polgéari demokratak: ezek
azt szeretnék, ha engedményeket tennénk, s a napi politika kérdé-
seiben mutatnank kozeledést a kormanyzathoz. A tobbség mar
tarsadalmi helyzeténél fogva is masként gondolkozik.

Most veszem igazan hasznat csaladi kdrben oly sokat emlegetett
Lnegativ energiamnak”. A taktikdzasnak nem latom értelmét. Olyan
jo fitk Osszes elveink megtagadaséaval sem lehetnénk, hogy adott
pillanatban a besziintetést elkertiljiik. Tehat nagymesteri székfogla-
lémban kiadom a jelszét: ,,Szépen élni, amig lehet, és szépen meg-
halni, ha kell.” A reakciés hajland6sagoknak nem engedek teret, de
a napi politika felé sem cstiszunk egy millimétert sem.

Kifelé amutgy sem dolgozhatunk mar. Az utolsé szép kisérlet a
Balassa-paholy kiadvanysorozata volt: halad6 szellemti felvilagosi-
to flizetek, amelyeket ingyen kiildtiink szét, {6ként a vidéki értel-
miségnek. (Magam is irtam egy ilyen fiizetet, Nemzeti érzés cim-
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mel.) A konyvkiadas allamositasa utan egyetlen teriiletiink ma-
radt: magunkat miivelni, oly intenzivvé tenni Snmagunkban a hu-
manus és szépségre torekvé szabadkémiives szellemet, hogy bels-
liink, mint valami radioaktiv magbdl, kisugarozzék ez a szellem.
Ezt a hat4st meg@rizhetjiik akkor is, ha formadlisan nem lesz tobbé
szabadkémf{ivesség.

Nagy onmfivel tarsasdgga valtunk. Tudoés tagjaink tudomé-
nyukat népszertisitették, ir6k, kolt6k, mlivészek prézaval, vers-
sel, muzsikaval szolgéltdk a hdrom kémfivesi jelsz6 koziil a szép-
séget. Megszaporitottuk a kozos nagypaholy-munkékat, a paho-
lyok versengve rendeztek névérestéket. A jovedelembdl futotta a
raszorulok segélyezésére is. Kevés koncertrendezd allithatott 6sz-
sze olyan ragyog6 muzsikus- és énekesgardat, mint mi. Az pedig
sehol masutt meg nem torténhetett volna, hogy nyolc elsérend{i
operai szolista — koztiik Székely Mihaly minden személyi hitsa-
got félretéve, korusban énekel.

Magam annyi irodalmi eladést tartottam, amennyit kértek
télem.

Otnegyed évig voltam nagymester, amikor egy Révai-beszéd-
ben megkondult a szabadkém{tivesség haladlharangja, egy-két ro-
vid, nem is banté mondat alakjaban. Levélben valaszoltam erre a
beszédre, a levelet éppen igy megbeszéltem mondatrél mondatra
a nagypaholy vezet8ségével, mint annak idején el6adoi beszéde-
met a tandrkongresszus el6készitd bizottsagaval. Aztan — a levél
még a gépirondl volt - megtartottam utolsoé el6adasomat egy né-
vérestén, Arany oregkori lirdjarol.

Harmadnap - 1950. janius eleje volt — délben atadték a levelet
Révai miniszter titkardnak. Négy 6ra utan telefonértesitést kapok:
az AVO megjelent a paholyhazban, a feloszlaté rendelettel, ame-
lyet csak megmutatott, de nem adott 4t. A rovid rendelet 1ényege:
a szabadkdmfivesség valamikor halad6é intézmény volt, de most
Amerika-baratok htiz6dnak meg benne.

Gerd Andort behivtadk, hogy a kulcsokat adja &t. Velem senki
sem tor6dott. A minisztert6l nem kaptam véalaszt — minek is?

Ezzel vége annak, aminek a szabadkdmiivességben vége lehet.
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De most még elmondom a Vajda Janos Tarsasag utolso iilését:
az 1950 decemberében, Vorosmarty sziiletésének 150-ik fordulé-
jararendezett iinnepet. A literary gentleman, akinek forditdsaban
néhany Vorosmarty-verset mondtak el németiil, nem sajnélt sem
koltséget, sem faradsagot. A magyar versmondok kozott ott volt
Somlay Arttr és Lehotay Arpad (fajdalom, mindkettst ott hallot-
tam utoljara). Az Akadémia heti {ilésterme soha nem telt meg eny-
nyire. Egy sereg szabadkémiivesnek kiildettem meghivot. En a
Vorosmarty-el6adasnak csak altaluk érthetd szavaiba burkolva el-
mondtam utolsd nagymesteri tanitdsomat: a szabadkém{ivesi hit-
6l és kotelességteljesitésrol.

Tudom, hogy megértették.



Kassak Lajos
(1887-1967)

Kassakkal a proletarok és a modernitas hangja egy-
| szerre jelenik meg a magyar irodalomban. Tizen-
hat éves kordban félbeszakitja iskolai tanulmanya-
it és lakatosinasnak szegédik. Huszonkét éves ko-
raban gyalogitra indul — Périzsba. 1919-ben el-
lentmond Kun Bélanak és ezért lapjat betiltjak.
1926-ig emigraciéban él Bécsben, utdna hazatér, de a Horthy-rend-
szer legkeményebb ellenfelei kozott marad. 1945-ben Kossuth-di-
jat kap, szocidldemokrata képvisel§ lesz, de a fordulat éve, 1949
utan ismét elhallgatatjak.

Szabadkémdivessége rovid ideig tartott. 1946-ban fogadtak be,
1948 végén a Szocidldemokrata Part megismételte, amit 1918-ban
tett. Tagjait arra kotelezte, hogy vélasszanak a burzsodnak mondott
szabadkémivesség és a parttagsag kozott — Kassak ekkor a fegyel-
met valasztotta.

Az épitd munka motivumait ugyan sok versében fellelni, de ezek
a jelképek nem feltétlentil vonatkoznak a szabadkémdivességre. A
felvétele évében keletkezett Epitd Iélekben azonban alig rejtetten
céloz arra, hova igyekszik.

Epit6 1élek

Nem almodni szeretném a jovot,
Hanem épiteni fokrol fokra

Derék kémfives szeretnék lenni
Méréonnal és acél kanallal

A kezemben, ott a magasban fenn
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Ahova én magam segitettem
Onmagam viragzo ifjasagom
Tiizében, lengve ég és f6ld kozott
Boldog szerelemmel a szivemben.

De lam mennyi arok és hatarké

A stlyos rog kegyetlen marasztall
Merre hat a t{iz, ami vezérel

S hol a szarny, ami konnyedén emelne?
Sirjak tdn mint a gyongék sirnak mind
feledve a zeng® nyari hajnalt

amiben mezitelen fiirdottem

és feledve a mosolyg6 kedvest

aki tart karokkal intett bucstt.

Panaszl6 dal ne hagyja el ajkam
szemembdl ne csurranjon ki a konny
ami ma zarva marad el6ttem

holnap kitarul, mint a ring6 kert
kapuja, amin sziirke fiirtokkel
szokkentem at vig gyermekkoromban
Keresve Ot, mivel tigy képzelten

ott lelem az elhagyott t6 partjan

és éppen rozsait ontozi.

AKki igy tancolta at a maltat

menyi, mennyi aranyfényt remélhet
a jove6tol. Nem menekiilok én

sz{iz vagyaim ragadnak el innen
feléd tekintek a bilincsem lehull
hogy elérjem azt, amit még ember
el nem ért a térben és id6ben.

A lang kitor majd a hamu al6l

S mély 4dlmabol feléled a 1élek.
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Igy épitlek draga jovendd

alombol és tomor valosagbol

angyal vigydz ram a létra fokan

s a nap sziv magahoz mind kdzelebb.
Himnuszod énekelem, nagy élet

a falvak és varosok énekét

ahol tarsaim milliéi élnek

széaraz kenyéren és langyos vizen

s az egek visszfényével szemiikben.

Dalom és mosolyom bokrétajat
Nytjtom felétek testvéri kézzel

s hogy allok a val6sag talajan
elkdtom hii szerelmiink cs6nakét
mely a jégtablak kozott vesztegelt
ime csak lobbano fény a sorsunk
a belathatatlan vad prériken

egy téveteg szd, egy asszony talan
amint vallunkra hajtja szép fejét.

Az igaz koltokhoz

Ki bizta rdnk a nagy munkét a rend
gyarapitasat és a szabadsag hirdetését

ne kérdezziik kicsinyes toprengéssel,

de szorgalmasan végezziik a dolgunk

és tigy, mintha csakugyan mesterei lennénk
az alkotédsnak mintha egy palota felépitéséhez
kezdenénk a semmibdl

S mutassuk meg a tomor, kemény falak

maris emelkednek a magassagok felé

holnap tetd ala kertilnek s az egész ott &ll majd
a tér kozepén rendiiletlendil.
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Véllaljuk, ami kiosztatott szamunkra
tal a szakma pénziigyein s a tud6sok
szemérmes maganyan is tal.

E pillanatban sz6t sem érdemelnek

a bajok, amiket elszenvedtiink,

s a gondokat is feledjiik, amik sovanyra
vésték sapadtra sorvasztottak arcunk szinét.
Kovessiik azt, ami elébbre 1ép, fényere élesiti
eszkozeit a hit langjat gytjtja fel ott,

ahol masok cstiggedten mar aludni késziilnek.
Mit szamit, hogy némelyek méanidkusnak
neveznek benniinket hogy ajkunk el6tt
elhzzak a mézes madzagot s végiil

bontani kezdik &llvanyainkat.

A lélek forrdsai taplalnak minket

soha nem volt fontosabb az okos sz6

és a helyénval6 cselekedet

Soha nem é&lltunk tomdérebben egymas mellett,
reménydus bajtarsak

soha még harc igazsagosabb a miénknél

soha mértéktartobb, soha vértél mocsoktalanabb
de a gonoszséag sem volt soha szivosabb,
ravaszul szamitébb mint éppen most.

Nem josolunk rézsaszin jovendét

s nem nyujtjuk 4t az igéretek csokrat.

Ures szavakkal nem léphetiink a boldogtalan szegények
elé s nem ruhazhatjuk fel az utcéra kertilt &rvakat

kinek a joszéndékaval olajozzuk meg gépeinket

kit emeljiink fel véd&szentiil,

ha 4rviz fenyegeti a falut?

Minden elmozdult a helyérél

s most mindennek Gj alapot kell vetniink.
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Aki derekasan harcol, csak az remélheti a gy6zelmet
Mellé 4llnak a szegények és kitagadottak,

néki adjak sziviik bizalmat

tigyelik pillantéasat s fel6le Almodnak dlmaikban.
Ilyen a sorsunk, koltsk - 6rokké nyughatatlan népség
fegyvertelen bajnokai az épitésnek.

Elszakithatatlan lanc

Hogyan mentselek meg idegen? Ismeretlen t4j fiai, mit olvassak ki
arcod rancaibdl s mit a szemeidbdl, mik oly jjedten néznek ram? Be-
vallom: gydnge vagyok hozz4, hogy kivezesselek az erd6bdl, ahova
kergettek. Hallgasd a szavaimat, ugyanolyan szelidek, mint a tiéid,
ugyanolyan semmitmondoék. Végiil is azt hiszem, én vagyok te és te
vagy én. Egy mag ikrei, egy torzs, amit a villam kettéhasitott.
Katonék cirkélnak a vidéken, zart kapukon dérombdlnek és jaj-
gatnak az iiresnek t{ing sikatorok. Violaszin felh6k mogott virrad
felettiink a hold. Es sajnos, ember vagyok én is, hozz4d hasonléan
ott jatszottam a varosvégi grundon, s az6ta elszenvedtem mind-
azokat az iitéseket, amiket a sors mérhet rank. Forradalmak lelke-
sitettek és megkinoztak a habortk. Tarsaim kozott oly szegény és
elhagyatott voltam s mégis roluk énekelek, mint aki nem szakad-
hat el téliik soha. S te is hidba jottél messzi ismeretlen tajrol, a ne-
ved: idegen, de érzem rokoni illatod. Udvozoljiik hat egymast, in-
duljunk vall-vall mellett a hajnal kapuja felé. S ti tébbiek, bocsassa-
tok meg nekiink. Nem ellenetek lazadunk, csupan 6nmagunkhoz
szeretnénk hiiek maradni. Munkas, kiiszkodé asszonyok sziiltek
minket s a nagy terek vonzanak, Gj dalok és 1j szerelmek. Haj-
csaraink és ragalmazoink, békiiljetek meg veliink s add a kezed, te
idegen testvér. Onmagunk parancsa, hogy jarnunk kell az utat, az
arvak és ozvegyek tjat, mely a beteljesedések orszagaba vezet.



Jean Verdun
(1931-)

Tiz regény és 6t szinm( szerzdje. Két esszékoteté-
ben (A cs6kdnyds szabadkémdiives és A szabadkd-
miives val6sdg) ritka szokimondassal targyalja a
mozgalom XX. szdzadi helyzetét, dilemmait. 1965-
ben fogadtdk a parizsi Uj Jeruzsalem paholyba.
1985-1988 kozott a Francia Nagypaholy elnoke.

A Hirdm-legenda hagyomanyos véltozatét, a Mester életére torg
harom legény torténetét dllitja szinpadra, de a Mester alakjat
Claude-Nicolas Ledoux-rél mintazta, aki Arc-et Senansban a felvi-
lagosodas eszméit gyakorlatban megvaldsitva kiralyi s6feldolgozé
tizemet és munkaslakasokat épitett. Ledoux L'Architecture (1804)
cim( értekezésének alapgondolata az erény, mely korokon étivelve
egyesiti a tokéletesedni kivané embert, a filozéfust, a miivészt, a tu-
dost, az Alkot6t.

Verdun épitészmestere is a felvildgosodds koratél napjainkig ive-
|6 szabadkémives célt hirdeti; egyszerre tokéletesitsiik Gnmagun-
kat és kornyezetiinket. S ha a mesternek meg is kell halnia, jon ma-
sik, aki tovabb folytatja a munkat. Az elveit életénél tébbre becsild
h&sben azonban a darab kritikusai Jean Verdun apjanak, az 1944-
ben meggyilkolt bir6sagi elndknek arcvondsait is felfedezni vélik.

Az épitészt 1993-ban Besangonban, majd 2002-ben a brisszeli
Kiralyi Szinhdzban mutatték be.
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Az épitész
(részletek)

20.

A MESTER, AZ OZVEGY, MAJD ALBANE

A MESTER: J6 napot, mama.

AZ OZVEGY: J6 napot, fiam.

A MESTER: Hogy érzi magat mama?

AZ OZVEGY: Egyre jobban, fiam. Meglepsdtél?

A MESTER: Ugyan miért?

AZ OZVEGY: Képzeld, hogy megbetegszem. Mekkora elpocsékolt
id6 neked, aki olyan elfoglalt vagy.

AMESTER: Csak nem tesz szemrehanyast azért, mert oriilok, hogy
jo egészségnek orvend?

AZ OZVEGY: Nem hanyok a szemedre semmit. Csak azt mondtam,
oriilhetsz neki.

A MESTER: Legyen. Oriilok neki. Ugy hirlik, sok latogatot fogad
mostanaban?

AZ OZVEGY: Ni csak, mar csodalkoztam, hogy oly gyakran felkere-
sel. Szokatlan t6led az efféle gyermeki figyelem. Igy van, meg-
latogattak legényeid. Mind a hdrom. Nagyon rokonszenvesek.
Szeretem, ha az ilyen kort férfiak udvariasak, de nem hizeleg-
nek, okosak, de nem képzelik langésznek magukat, ha tisztelik
a vallast és a kiraly hatalmat. Bemutatkoz6 latogatast tettek na-
lam, mint ha anyakiralyné lennék. Szazféle dologrél beszél-
tlink, rélad, az épitkezésrél, elmondtak mi hirlik az Udvarban.
Nagyon j6l szérakoztam. Ezek a fitik sokat segithetnek a mun-
kadban, mar kozeledik az id8, amikor kipihenheted magad.

A MESTER: Bizonyara err6l az id6r6l beszéltek.

AZ OZVEGY: Ugy bizony! Meg is mondtam nekik, minél el&bb fel-
valtanak, anndl jobb.

AMESTER: Edes anyam! Milyen furcsa a sorsunk, hogy a maga ki-
vansagai mindig ellenkeztek az enyémmel!

AZ OZVEGY: Jobban ismerlek, mint te magadat.

AMESTER: Ha mér az utédlasomrol gondoskodik, bizonyéra azt is
tudja, hogy ha abbahagyom az épitést, meghalok.
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AZ OZVEGY: Hat én épitek-e? Pedig élek. Ha egy kicsit kevesebbet
épitettél volna és tobbet torédtél volna anyaddal, a Nap éppen
agy forgott volna a Fold kortil.

A MESTER: Vagy a Fold a Nap koriil.

AZ OZVEGY: Tudom, tudom. Mindent megvaltoztattok, még a Nap
jarasét is, és ezt felvilagosodésnak hivjatok. Ismerem gondola-
taitokat és rettenetesen banom, hogy a fiam is erre hajlik. Minél
ink&bb sérti egy 1j elmélet a jézan észt, annél jobban oriiltok
neki. Minden reggel 1atom, amint a Nap felkel a galambdtc mo-
gott, aztdn minden este latom, hogy lemegy a fészer mogétt. De
a kertem meg se mozdul! De nekem nincs hélyog a szememen,
atifelviligosodéasotok pedig csak sotétséget terjesztenek az em-
berek lelkében. Minden j6zan esz{i ember velem értene egyet,
és nem veletek, hogy a Nap forog a Fold koriil és nem forditva. A
magadfajta sajnos nem hisz a sziil6anyja szemének. Inkabb a
hazug dbrdndoknak hisz. Az 4brand és az anyja szeme koziil az
én fiam az 4brandot valasztotta. Kétszer is megozvegyiiltem!

A MESTER: Err6l beszélt Brice-szel, Roch-kal és Régisszel?

AZ OZVEGY: Errél bizony. Még azt is elmagyaraztam nekik, mert
nem tudtak, hogy az 6zvegység hianyt jelent.

A MESTER: En tudom.

AZ OZVEGY: Istenkém, sok mindent tudsz, de vajon okultal-e a
nagy tudomanybol? En, ha valamit tudni akarok a dolgok lénye-
gérol, szememnek és fiillemnek hiszek. Fiam, hidd el anyddnak:
az én kertecském nem fordul ki a sarkabol mikozben alszom,
hogy a Nap koriil kerengjen. Mert ha tigy volna, vajon hogyan
maradna allva oszlopos gyarad masnap reggel?

A MESTER: Es mégis forog, mamal!

AZ OZVEGY: Gondoltam, hogy nem tagitasz. Most, hogy ttnak in-
ditottatok a dolgot, nem léphettek vissza. Nagyravagy¢ alakok,
akik mindig csak az ostobak tapséat keresik!

A MESTER: En hat a tapsokét épitettem?

AZ OZVEGY: Ugy 4m. Mindig is mondtam, hogy ttl sokat épitesz.

A MESTER: Meglehet édesanyam, de éppen azért dolgoztam ilyen
lazasan, mert megozvegyiilt. Epiileteket emeltem, hogy helyre-
allitsam a vilag egyensulyat. Mit nem adtam volna palyam ele-
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jén, hogy egyszer meglatogasson az épitkezésen és lassa ho-
gyan nd a fal.

AZ OZVEGY: Soha!

A MESTER: Miért, édesanyam?

AZ OZVEGY: Nincs olyan fal, gyar, még ha oszlopos is, nincs olyan
palota, amely p6tolna apadat.

A MESTER: Tudom, mama, de mivel meghalt, nem maradt mas
dolgom, mint, hogy épitsek.

AZ OZVEGY: Azt Kellett volna tenned, mint § tett: mellettem ma-
radni.

A MESTER: Az épitésnek éltem.

AZ OZVEGY: Larifari! Hatat forditottal a természetnek. Elhagytad
anyédat hideg és rideg épiiletekért. Most megérkeztek utodaid.
Végedet akarjék, és igy is lesz. Megtagadod anyadat, gy képze-
led, hogy a Nap mozdulatlan és a Fold forog korétte, mint a da-
razs az alma kortil, a kis Albannak udvarolsz, elveszel, kétség-
be ejtesz.

A MESTER: Sohasem fordultam el a természett6l, mama, abrand-
jaimban, ahogy mondod, mindig is szdmoltam vele, de az épi-
tész nem hajol meg a természet el6tt. Hol megviv vele, hol kise-
giti, hol kiegésziti, hol helyébe 1ép.

AZ OZVEGY: A természet mindig gy6z fiam. Hidd el nekem, az er-
dé beboritja majd elfelejtett épiileted romjait. Eleted semmire
se szolgalt.

ALBANE: Mester, elnézést, hogy kedves édesanyjanal zavarom.
Tenni kell valamit. A hdrom legény atvette a vezetést. A terv-
rajzokkal ellenkezd utasitdsokat adnak. Senki sem érti, mit
akarnak. Siirgds lenne elhallgattatni 6ket.

AZ OZVEGY: Alljon meg a menet, htigocskam, alljon meg! Ne terel-
je ostoba fiamat rossz ttra. Ha a harom legény olyan nagy han-
gon beszél, engedélyt kaptak ra.

A MESTER: J6l van. Tiistént fogadom Gket, de egyenként.

21.
A MESTER, BRICE
A MESTER: Hallgatom, Brice.
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BRICE: Mester, kdszonom...

A MESTER: Nem Brice, hagyjon fel az efféle udvariaskodéssal. Be-
sz€lni akart velem, itt vagyok. Ne kdszonje meg. Beszéljen in-
kabb egyenesen. Mire van panasza? Mit 6hajt? Mit javasol?

BRICE: Mesterem tovéabbra is félreérti érzéseimet és szandékai-
mat. Sohase mernék versengeni Onnel. Csodalom eszét. Tiszte-
lem tekintélyét. Héalas vagyok, hogy vezetése alatt dolgozha-
tom. De hogyan irdnyitsak, ha nem ismerem a titkot, mely terve-
it ihlette.

A MESTER: No lam, ismét titkokrol beszél. Nincs titok.

BRICE: Tudom, Mester, hogy tagadja a titkot. On szerint a tervb&l
minden kiderdl.

A MESTER: Minden kidertil.

BRICE: Egyetértek, Mester, a terv szerint emelkedhet az épiilet. De
a tervbdl nem dertil ki, hogyan eszelte ki az egészet.

A MESTER: Hogyan? Tizenharom éves korom 6ta épitek.

BRICE: Mester, ha nem mondja el titkait, magatehetetlen gyerek
maradok a hatalmas épitményeken, melyeken most emelek.

A MESTER: Talan a mesterség fogdsaira gondol? Ezeket nevezi té-
vesen titoknak?

BRICE: Mester, ne ginyolddjék. Ismerem a mesterség fogasait.

A MESTER: Azt hiszi?

BRICE: Ha szakértelmemben kételkedik, nincs mirél beszélniink.

A MESTER: Ne vitdzzunk szavakrdl, de biztos vagyok benne, hogy
Osszetéveszti a szabalyokat a titkokkal. Ott keres titkot, ahol
csak szabdly van. Megengedem: mondhatunk titkot a m{ivészet
szabalyai helyett. Anyam, aki oly szépen beszél, mint ahogy
Monsieur de Fontenelle ir, azt mondand, hogy aki nem ismeri a
miivészet szabalyait - titoknak véli. Nos, én feltirom mestersé-
giink 6t titkat. Haszndlja sajat eszét. Vesse le az érzelmeinek ki-
fejezését gatld nytigoket. Torje dssze a lancokat. Hatoljon &t a
kezdetleges igazsagok felh&in. Jusson el az 6sokig.

BRICE: Mester, veszélybe kertil, ha tovabb tréfadlkozik. Megharag-
szom. Ha a kirdlynak is ezt a dumaét adta volna le, soha se egye-
zett volna bele az oszlopokba...

A MESTER: Duma? Legyen. De én ezt a dumat tartom mestersé-
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giink torvényének vagy titkdnak. De elarulhatom a tomeg el-
osztasanak titkat is. Mivel egy erd6 kdozepén vagyunk, az épii-
letcsoport egyszer(iséget kivan. Egyetért?

BRICE: Nem értem, mire céloz.

A MESTER: Egyszer(iek, semmi cirdda, ami csokkentené feliiletiiket.

BRICE: Vigydzzon mester, megharagszom!

A MESTER: Akar-e valddi épitész lenni, igen vagy nem? Eszerint
egyetértiink abban, hogy diszek nélkiili egyszer(iségre van
sziikség. Tehét az épiiletcsoport jellegét minden egyes épit-
mény tomegének vetiilete hatdrozza meg.

BRICE: Meghatarozza? Ki hatarozza meg?

A MESTER: En hatdrozom meg. A f6épiiletet magatol értetédéen
gula alakura terveztem, erre volt sziikség anndl is inkabb, mert
miihelyek veszik koriil. Erti hat: én hataroztam meg az épiile-
tek jellegét, a gtila alakjat pedig fenséges tomegiik kényszerit-
tette ram. Ne feledje, hogy a falak meztelen maradtak és, hogy a
terv a lehetd legszerényebb. A titkaimat kivanta. Megkapta.

BRICE: Elképeszt&en gégos és szemtelen. Megiizentem Alb&nnal,
ezzel a kis szajhéval, hogy kész vagyok megegyezni. Azt akarja,
hogy farkasnak alljak a farkasok kozé. Jol van. En iivoltok majd
a leghangosabban.

AMESTER: Uvoltson csak! Menjen és {iviltse szét mindeniitt a most
felfedett titkokat. Uvoltse szét, fecsegje el, figurazza ki, 1azitsa fel
a vedlett kutyadkat, melyeket farkasnak vél. Titkaimat csak azok
érthetik meg és adhatjak tovabb, akik felfogni képesek.

22,

A MESTER, ROCH

A MESTER: Dithosen és kovetelgzve jott, hogy kicsikarja titkai-
mat?

ROCH: Egyetlen titok érdekel, tudja melyik. Hogyan érte el, hogy a
kiraly rabolintson az oszlopos tervrajzra?

A MESTER: Roch, hasznalja az eszét. Vagy a lehet6 legtermészete-
sebben sikeriilt, igy, hogy egyszer(ien sz6ltam a kiralyhoz, de
tigysem hiszi el, vagy ez Ofelsége és az én titkom.

ROCH: Van olyan {igy, ami nem t{iri a tréfat.
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A MESTER: Mondja Roch, talan egy siindisznén il?

ROCH: Micsoda?

A MESTER: Vagy talan egy tarajos siilon? Ugy tesz, mint ha oszlo-
paim hatalmas tiiskeként mélyednének a gatyéjaba.

ROCH: Gunyol6djon csak, ha er6sebbnek képzeli magat! Brice,
Régis és én parancsot kaptunk, hogy akadélyozzuk meg az osz-
lopok épitését.

A MESTER: Parancsot kaptak? A kiraly tudta nélkiil...

ROCH: A kir4ly néha tigy tesz, mintha nem tudna.

A MESTER: Ram akar ijeszteni.

ROCH: Gondoljon, amit akar. Nem lesznek oszlopok.

A MESTER: Elveszti a fejét!

ROCH: Elvesztem a fejem, ha a vallas és a kiraly eskiidt ellenségei-
vel talalkozom.

A MESTER: Nem adhatok gy az embereknek, hogy Istent nem
fosztom meg semmitd1?

ROCH: Istenk&romlo!

A MESTER: Miért lennék istenkaromlé?

ROCH: Aki azt 4llitja, hogy megfoszthatja Istent barmitél, tagadja
egységét.

A MESTER: Egységét? Eskiiszom, hogy nem, hiszen azt se értem,
mirél beszél. Azt hittem Roch, hogy épitész, most felfedezem a
teologust. Gratulalok. Bevallom, nem érdekel a teologia. En
csak forméakban és tomegekben gondolkodom. Epitész vagyok.

ROCH: Maradjon hat a kaptafanal és épitsen tigy, mint azel6tt épi-
tettek.

A MESTER: Szokvanyos épiileteket, puhdnyok szamara.

ROCH: Majd elmondom, hogyan beszél a kirdly népérdl.

A MESTER: Mondjon, amit akar azoknak, akik felbérelték.

ROCH: On is elveszti a fejét.

A MESTER: Igaz, mert tudom, miért gy(ilolnek. Maga Isten szolgaja-
nak tartja magéat, én a pontossagot szolgaltam. Nem a szigort,
még kevésbé a ridegséget. A pontossagot. Ez volt életem szerel-
me, azért hivtam ki haragjukat, mert a pontossag el{izi a vakhitet.

ROCH: Fanatikusnak nevez. En az 6rdog épitészének helyébe vi-
gyaznék! Kiagyalta az eszményi varost, ahol Istennek nincs he-
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lye. A mégia titkait és rejtélyeit dics6iti. Megb{ivolte a kiralyt.
Fehér port lattak ruhaja ujjan, amikor elhagyta Ofelségét.

A MESTER: Ezt talalta, hogy megsebezzen és ledljon. Azok agyal-
nak ki homaélyos zugokban ilyen pletykakat, akiknek tehetségé-
b6l némi sarokkordl tartott szonoklatndl tobbre nem telik.

ROCH: Sérteget.

A MESTER: Persze taldlva érzi magéat, mert én ttllépek minden ha-
tart és hangosan kidltom: elmozditom a hegyeket, kiszaritom a
mocsarakat, betemetem a szakadékokat az emberek boldogsé-
gaért.

ROCH: Hagyja Isten papjaira, mi teszi boldogga az embereket.

A MESTER: Nem. Amikor h&zat épitem, az embert is épitem.

ROCH: Nem lesznek oszlopok.

A MESTER: Lesznek, amig én irdnyitom az épitkezést.

ROCH: Nem sokaig...

A MESTER: Meglatjuk.

ROCH: Elveszti majd. Az életével egyiitt. Viszontlatasra.

23.

A MESTER, REGIS

REGIS: Miért a tobbiek utan fogad?

A MESTER: Talalja ki.

REGIS: 1d6s vagyok mar a talalosdihoz.

A MESTER: Tényleg?

REGIS: Hogyan irdnyitsam az épitkezést, ha nem ismerem. Kéve-
telem, mondjon el kivétel nélkiil mindent az épitkezésrol!

A MESTER: Lehetetlen. Hét évet és még tobbet toltottem a gondo-
lattal, amelyb&l megsziiletett. Ugyan milyen csomagban, mifé-
le zsineggel 4tkotve adjam &t ezt a hét évet?

REGIS: Hugéaval Albannal megiizentem, hogy hajlandé vagyok
megosztani Onnel és kizarolag Onnel az épitkezés vezetését.
Igen megkaptam a terveket, de ezekb&l nem deriil ki, mi indo-
kolja a kiiloncségeket, amelyek mindenkit elképesztenek, né-
hany papot pedig felhaboritanak. Minek az oszlopok, minek
haz a munkasoknak, az inasoknak, a tisztvisel6knek?
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A MESTER: Sokaig épitettem a gazdagoknak és a hatalmasoknak.
Most a szegényeknek akarok épiteni.

REGIS: Ostobasag! A szegények nem kértek semmit.

A MESTER: En kérem helyettiik. A szegények haza a legjobb épi-
tészképzd. A hatalmasok és gazdagok hamis izlése hamis 6ro-
met ad. Az épitész, amikor a szegényeknek épit, megtanulja el-
vetni a diszeket, melyekért a gazdagok rajongnak. Mennyi min-
dent talalni egy fal sikjadn. Magasra nytlo6, mélyre hasitott ala-
pok, vakolatlan falak, terméskovek. Ha a tomegek és ardnyok
érvényesiilhetnek, nincs sziikség diszekre. A titkaimra kivancsi
Régis? Ezennel atadtam.

REGIS: Ha ez a titka, nem hallottam.

A MESTER: Siiket és vak lesz az, akit a nyers és rideg becsvagy pa-
rancsolni késztet, de alkotni nem! Ha a mérsékletet és izlést
arannyal mérnék, csak a gazdagok jutna, de a mtivészet, haajo
izléssel tarsul, nem ismer se szegényt, se gazdagot.

REGIS: Eleget hadovalt, Mester. Tiirelmem fogytan. Szavaibol ki-
dertil, hogy egészségi allapota miatt alkalmatlan az épitkezés
vezetésére. Sajnalom, de kénytelen vagyunk megtiltani a belé-
pést.

A MESTER: Nem allithatjdk meg, amit elkezdtem. En akartam,
hogy szinhazainkban mindenki tilhelyet kapjon, a kocsisok is.

REGIS: A kocsisok nem éreznek halat, a tarsadalom rendje pedig
felborult.

A MESTER: Holnaptdl a tarsadalom azt igényli, hogy a mtihelyek
és a munkésok hazai épp olyan tetszet6sek legyenek, mint Is-
ten vagy a gazdagok hazai.

REGIS: Maradjunk a targyndl. Feleljen igennel vagy nemmel ajan-
latomra a munkamegosztasrol. Ha igen, tiszteletben tartom né-
zeteit, pedig néhany nevetséges. Ha nemet mond, stilyos kdvet-
kezményekkel szamolhat.

A MESTER: Semmi sem 0rok. Szerelmeink addig sem tartanak,
mint a vizfesték a mennyezeten.

REGIS: Mi koze a vizfestéknek a dologhoz? Nem felelt, én pedig
azonnali valaszt kovetelek.
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A MESTER: Hogyan épithettem ilyen sokaig, anélkiil, hogy a politi-
kara tekintettem volna. Gyilkossagra tanit.

REGIS: Mi akkor a valasz?

A MESTER: Megkapta, de nem akarja meghallani.

24.

A MESTER, AZ OZVEGY

A MESTER: J6 napot, mama.

AZ OZVEGY: J6 napot, fiam.

A MESTER: Hogy érzi magat, mama?

AZ OZVEGY: Kit(in6en, fiam. Es te?

A MESTER: Meghalok mama.

AZ OZVEGY: Meghalsz? Te? Mit nem talalsz ki! Mindannyian meg-
halunk. EIébb én, azutan te, majd azok, akik utdnunk jonnek.
A haldl forgoajtajan el6tted 1épek be. Ez a természet torvénye és
én betartom.

A MESTER: Okom van gy vélni, hogy ezen a forgdajton én a tob-
biek el6tt 1épek be.

AZ OZVEGY: Mindig is mésok el6tt akartal jarni.

A MESTER: J6l tudja, édesanyam, sose f{itott aljas érdek.

AZ OZVEGY: Szabadna tudnom, mit&l fogsz oly gyorsan meghalni?
Talan 6ngyilkossagra késziilsz?

A MESTER: Nem egészen.

AZ OZVEGY: Ha egyszer igennel vagy nemmel felelsz, lehet, hogy
a hiilyék csodélatét elveszited, de anyad szemében megngsz!
Ongyilkossagot tervezel, igen vagy nem?

A MESTER: Ongyilkossagot nem kovetek el, de azok kezére adom
magam, akik haldlomat akarjak.

AZ OZVEGY: Mert a haldlodat akarjak? Gratulalok, szép eredmény.
Maésok el6tt jarni, senkire sem hasonlitani. Nekem elhiheted az
eredeti, aki sz4z évig él, ahogy én tervezem. Ne mosolyogj! Ez
se nem szokasos, se nem kdnnyti. En mar nem leszek ott, hogy
megtapsoljalak, de az emberek megdicsérnek, mert anyad pél-
dajat kovetted: ,,Amilyen az anyja, olyan a fia, mindketten szaz
évig éltek”. Ilyen halotti beszédet kivanok, és utdlom a mokas
gyerekeket, akik csak azért t{innek el, hogy anyjukat rémitsék.
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A MESTER: Nem vagyok mar gyerek, édesanyam.

AZ OZVEGY: Amikor velem beszélsz, gyermekké valsz. Az épitke-
zésen az inasok és legények ,Mestern™ek neveznek és letaszi-
tani késziilnek az 4llvanyzatrél, mert amikor egy férfi mesterré
valik, az emberek halalat kivanjak. De el6ttem nincs mester, és
te ismét az vagy, aki mindig is voltal: rossz fit. Tehat nem ké-
sziilsz ongyilkossagra.

A MESTER: Nem.

AZ OZVEGY: Akkor jo. Sokat ettél, rossz az emésztésed, a hasfajas
kedved szegi. Gondoltal egyet: megyek, réijesztek anyamra, ettdl
majd rendbe jon a gyomrom. De tévedtél. Engem nem lehet meg-
félemliteni, én mar semmitél sem félek, pontosabban mar annyi-
ra félek mindentdl, hogy mar semmitdl se félek. Tudod-e, hogy
éjszaka a legkisebb zajtdl tigy reszketek, mint széItél a falevél?

A MESTER: Miért ragaszkodik a maganyhoz?

AZ OZVEGY: Egyediil élek, mert egyediil vagyok. Jellemz§ rad:
,Miért ragaszkodik a maganyhoz”? Mintha rajtam milna, hogy
apaddal vagy veled éljek.

A MESTER: Elhetne valamelyik baratndgjével.

AZ OZVEGY: Milyen baratnével? Minden baratném halott. Egyéb-
ként is méltatlanok hozzam.

A MESTER: Méltatlanok?

AZ OZVEGY: Méltatlanok, mivel meghaltak. Hozzdm csak a sz&z-
évesek méltok! Nincs sziikségem baratndkre, hogy a temetésii-
kon sirjak. Nem akarok tobb temetést!

AMESTER: Edesanydm még egyszer megallit, amikor éppen ki ze-
lednék. En egyszer(ien azért jottem, hogy f4j6 szivvel bocsana-
tot kérjek, amiért itt hagyni kényszeriilok.

AZ OZVEGY: Mar régen itt hagytal. Semmi sem véltozik.

A MESTER: Isten dldja mama.

AZ OZVEGY: Nem kell az istenaldjon. Hova mégy?

A MESTER: Ahové a sorsom rendel.

AZ OZVEGY: Ne kereszteld sorsnak, amit én ériiletnek nevezek. Es
ne tégy Gigy, mintha Jézus lennél ttban a Golgotara. Nem vagy
Jézus. O is kinozta anyjat, de végiil a mennybe vitte. Te nem
gondolsz anyadra.



JEAN VERDUN 265

A MESTER: O anyam! Mért is hittem, hogy nyugodtan beszélhe-
tlink arrél, ami rdm var?

AZ OZVEGY: Nyugodtan? Eljossz és bejelented nekem, hogy meg-
halsz, mint ha postakocsira iilnél. Nohat, lattam én mar embe-
reket meghalni. Masképp néztek ki, mint te, elkeseredtek.

A MESTER: Nincs okom keserfiségre.

AZ OZVEGY: Az egész emberfaj fél a halaltol, kivéve téged! Az épii-
leteid megmaradnak, igaz? Messzebb latsz, mint mi? Tényleg
Jézus Krisztusnak képzeled magad. Nos, ha maga Jézus Krisz-
tus lenné fiacskdm, akkor is megatkozndalak. Asszony hasabol
keriiltél a vilagra, ne akarj Isten, vagy Istennél is er6sebb lenni!
Megatkozlak! Megtiltottam nekik az er6szakot. Neked meg
megtiltom, hogy anyad elétt halj meg. Aldozatul dobod magad
és biiszke vagy ra? Meg akarod tjitani a vilagot? O, de érdekes!
Mindeniitt talalsz Golgotat. Takarodj innen, atkozott!

A MESTER: O atyam, miért hagytél el engem 6rokké, oly fiatalon,
ebben a rettenetes szovaltasban?

25.

REGIS, ROCH, BRICE

REGIS: Nem tétovazhatunk. Ezattal valasztanunk kell.

ROCH: Dénteniink, akarod mondani. Nincs két lehet&ségiink.

BRICE: Dontentiink... talan talzas.

ROCH: Egyetlen dontést hozhatunk: megoljiik.

BRICE: Nem értek egyet.

ROCH: Kés6 van mar visszalépni.

BRICE: Tudom, az els8 perctdl kezdve erre gondoltal.

BRICE: Es latod, igazam volt.

BRICE: Egyéltalan nem. Megegyezhettiink volna.

REGIS: Miféle egyezségrél beszélsz? A Mester ttl magasan all ah-
hoz, hogy leereszkedjék hozzénk. Lényegében egyetértek
Roch-kal, teremtsiink tiszta helyzetet.

BRICE: A titkait akartam, nem az életét.

REGIS: A titkait akartad, hogy helyébe 1éphess. Vigye csak a sirba,
és gy lesz mintha sohase 1éteztek volna.
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BRICE: A déli bejaratnal mar allnak az oszlopok. Mégse rombol-
hatjuk le &ket.

ROCH: Csak igy szerezhetiink tekintélyt, ha meghalt. Milesziink a
szélvihar, amely véget vet a felvilagosodéasnak.

BRICE: Romboljuk le az oszlopokat, de hagyjuk életben.

REGIS: Félsz?

BRICE: Igen, félek a gyilkossagtol.

REGIS: Ki beszél gyilkossagrol? Balesetben hal meg.

BRICE: Ne akarjatok, hogy ebben részt vegyek.

REGIS: O fogja a gyilkosat megvalasztani. Alkonyatkor minden
nap kortiljarja az épitkezést. Minden nap mas kapun 1ép be.

BRICE: Tudom.

REGIS: Amikor az utolsé munkas is eltavozott, 6 is kilép valame-
lyik kapun. Ma este annal a kapunal fog meghalni, amelyen ki-
1ép. Te a déli kapunal varod, Roch az északindl, én pedig a kele-
tinél allok.

BRICE: Legalabb beszéljiink vele utoljara. Fenyegessiik meg, tar-
juk fel viligosan miért jottiink.

ROCH: Felesleges, tigy se enged.

BRICE: Probéljuk meg.

REGIS: Se targyalni, se egyezkedni nem akart.

BRICE: A déli kapu? Ritkéan 1ép be ott.

REGIS: Miutan meghalt, letagadjuk a titkokat. Ha nem adta &t ne-
kiink, nem is léteztek.

BRICE: Es Albane?

ROCH: Majd az érsek gondoskodik rdla, elkiildi egy kolostorba.

BRICE: Es ha réabizta a titkokat?

ROCH: Egy nére? Soha.

REGIS: Még egyszer: ma este meghal, holnap Albane kolostorba
tavozik, atalakitjuk a terveket.

ROCH: En utasitom a munkasokat, hogy bontsék le az oszlopokat.

BRICE: Engedelmeskedni fognak?

ROCH: Le fogjak bontani.

BRICE: Senki sem fogja elhinni, hogy a munkésok csak gy fella-
zadtak!

REGIS: Ha a mester halott, mindenki azt hiszi, amit mi akarunk.
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BRICE: Tényleg igy gondolod?

REGIS: Biztos vagyok benne, de mi harman eskiidjiink meg, hogy
soha nem éruljuk el hogyan halt meg. Eskiisztok-e?

ROCH: Eskiiszdm.

REGIS: Eskiiszom.

BRICE: Eskiiszom.

206.

BRICE, ALBANE.

BRICE: Albane, meg akarjak ¢lni a Mestert. Meg akarjak gyilkolni,
elnézést, hogy lihegek, de mar mindeniitt kerestem az épitkezé-
sen. Meg fogjak olni! Nehogy megmondja nekik, hogy mindent
kibeszéltem. Ma este, miutan a munkasok eltavoztak, amikor el-
hagyja az épitkezést, 6 valasztja meg a gyilkos kezét. Albane,
azonnal sz6ljon a mesternek, hogy a déli kapun se be, se kil
Albane, higgyen nekem, siessen, menjen, szaladjon, tényleg meg
akarjék olni. A titkok miatt.

ALBANE: Miféle titkok?

BRICE: Albane, miért ad a kirdly a Mesternek annyi megbizést?
Még az oszlopokat is engedélyezte. Valami titka van. Albane,
higgye el, tényleg meg fogjak olni.

ALBANE: Megbolondult? Miért 6lnék meg?

BRICE: Roch azt mondta: ,,Mi lesziink a szélvihar, amely véget vet
a felvilagosodéasnak”. Régis azt mondta: ,,Vigye csak a sirba tit-
kait, és igy lesz mintha sohase léteztek volna”. Siessen Albane,
fusson és figyelmeztesse a Mester!

ALBANE: De mire figyelmeztessem?

BRICE: Hogy ne menjen az épitkezésre. Halal var ra.

ALBANE: Nem fogja elhinni, mégis oda megy.

BRICE: Akkor kdnyordgjon neki, hogy ne a déli kapun 1épjen be.

ALBANE: Miért éppen a déli kapun?

BRICE: Tobbet nem mondhatok, de semmiképpen se 1épjen be, se
ki a déli kapun.
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27.

ALBANE, A MESTER

ALBANE: Mester, gy dontottek, hogy megolik.

A MESTER: A!

ALBANE: Eldontotték.

A MESTER: Mir6l beszélsz?

ALBANE: Pontosan tudja, mir6l beszélek, rettenetesen még gon-
dolni is arra, hogy azéta tudja, amidta ez a harom ember meg-
érkezett.

A MESTER: Nem kicsikém, csak késébb tudtam meg. Az els§ perc-
ben csak sejtettem.

ALBANE: Mester, meg akarjak olni.

A MESTER: Veled iizennek?

ALBANE: Nem. Brice 4rulta el. A déli kapunél varjak.

A MESTER: Brice nem darulta el 6ket, kettds jatékot iz. Ha igy van
kicsikém, eljott az ora.

ALBANE: Milyen 6ra?

A MESTER: Haldlom 6r4ja. Most kell méltéan bevégezzem, amit
sziiletésem napjan elkezdtem.

ALBANE: Csak nem hagyja, hogy levdgjak, mint a birkat?

A MESTER: Anyamé volt az elsd sz0, legyen a tiéd az utols6. Mit
mondott Brice?

ALBANE: A munka végeztével, az épitkezésen varjak.

A MESTER: Tehat az épitkezésen. J6l van. Tudd kicsikém, hogy
megbékélek a végzetemmel. Az épitkezésen kell torténnie.

ALBANE: Mester, meg akarjak 6lni!

A MESTER: Megértettem. Ertsd meg te is és nyugodj bele.

ALBANE: Soha! Nem 6lhetik meg, Mester! Amig én élek, nem o&l-
hetik meg.

A MESTER: De igen, kicsikém, de igen. Nem kerestem a halalt, de
nem mentem meg életemet az épitkezés dran. Tl szépnek, tlsa-
gosan nagynak terveztem ahhoz, hogy ilyen emberekre hagyjam.

ALBANE: Nem lesz az 6vék. Megolom &ket!

A MESTER: Mas a dolgod. Tantim leszel és hirvivém.

ALBANE: Miféle hirt vigyek? Miféle tant legyek?
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A MESTER: Az enyém. Feltdimadasom hirét viszed majd.

ALBANE: Ne rejtélyes példabeszédeket mondjon, Mester. Védje
magat! Megyek, hivom a kiraly képvisel8it, hogy kisérjék el az
épitkezésre.

A MESTER: Eszedbe ne jusson! Ugyan kire hallgat ma a kiraly? Ma-
radj szépen itt. En meg elmegyek az épitkezésre, mint minden
allé nap, amié6ta dolgozom. Meglatjuk, mit akarnak. Gonosz le-
gények ezek, kicsikém. Nem hagyhatom rajuk az épitkezést.

ALBANE: De az 6vék lesz, ha megolik!

A MESTER: Azt csak hiszik.

ALBANE: Az 6vék lesz.

A MESTER: Bizd csak rdm.

ALBANE: Nem! Elkisérem az épitkezésre és nem fogjak bantani.
Amig én élek, nem 6lik meg.

A MESTER: Mindkett6knek dolga van. Neked itt, nekem ott. Nyu-
godj meg, nyugodj mar meg. Lélegezz, ahogy erre tanitottalak.
Nem térhetek ki a halal el6l, kicsikém. Ma, holnap, késébb... az
épitkezés folytatodik.

ALBANE: Nem. Maga nélkiil nincs épitkezés.

A MESTER: J6n majd egy maésik, a helyembe 1ép. Es te majd rais-
mersz.

ALBANE: Nem!

A MESTER: Raismersz majd fényes szemérél. Nem lesz sziikséged
semmiféle jelre, semmilyen széra. Felismered majd és elmon-
dod neki, de csak neki, mire tanitottalak mikdzben a terveket
rajzoltuk és a méreteket szamitottuk.

ALBANE: Egyetlen épiileten sincs még tetd és belenyugszik, hogy
megoljék?

A MESTER: M4s jon befejezni, kicsikém. Addig, a téli estéken, ami-
kor az épitkezésen gyilkosaim lesznek az urak, nézz &t acsola-
ton. A fehér gesztenye gerendék kozott megpillanthatod a csil-
lagokat. Nem tet6re lesz sziikséged kicsikém, hanem hitre, re-
ménységre és szeretetre.

ALBANE: Miben higgyek, mit reméljek, ha meghal?

A MESTER: Mar sziiletésed el6tt néked épitettem.

ALBANE: Hova megy?
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A MESTER: Az épitkezésre.

ALBANE: Térden &llva konyorgok Mester, ne menjen oda!

A MESTER: Nehogy csalédjak benned. Mi végre térnék ki elsliik
ma? Holnap megtaladlnak. Maradj és vigydzz magadra. Kevesen
vagyunk, tudod, nagyon kevesen, de az idén tul lancot alko-
tunk. Te leszel a kdvetkez6 lancszem.

ALBANE: Konyorgok, ne menjen ma este az épitkezésre. Holnap
menjen, ne ma este.

A MESTER: Viselkedj hat tigy, ahogy tanitottalak.

ALBANE: Nem! Ne haljon meg, még nem késziilt el a tetd.

A MESTER: Nincs tet6. Ezért épitettem és ezért épitesz majd te is.

ALBANE: De hiszen én lany vagyok.

A MESTER: Es aztan? Feltimadok, kicsikém, benned is feltdma-
dok.

ALBANE: Nem, nem, nem, nem, nem, nem, nem. Igen.

(Mdrton Ldszlé forditdsa)



Zalan Tibor
(1954-)

o

Koltd, szinmivek, hangjatékok és mesék szerzdje.
Mind a hagyomanyos, mind az avantgard formak-
ban otthonos. Verseiben gyakran hasznal mon-
tazst, irodalmi és képi elemek elegyét.

1981-ben Radnéti Miklés, 1982-ben Jézsef At-
tila-dijjal tuntették ki. A szabadkémdves paholy-
ban, Pierre Bezuhov versének a forditdsa cim( kolteménye a Habo-
ru és béke hGsének avatasi szertartdsara utal.

A szabadkémiives paholyban
Pierre Bezuhov versének a forditdsa

Az este, ahogy beléptem

a pétervari éjszakak mogott van
még egy éjszaka van

még egy sotétebb éjszaka van
még egy sOtétebb sotét van

akar a mély barsonyok
csatornalejarok folmeredd csonkjan
A koponya szemiiregén 4t varosok
fényei, vilagvarosok fénye csordul
a fekete asztalon dereng6
koponya szemiiregébdl

Nemléten jovo-atszivargasok
lelkemben most

buggyan fel zavarosségat veszitve
mindaz; amit eddig kerestem

A hideg posztén
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eziist tr hever - idegen
villanasa végigszant arcomon
A gyertyék csontig égnek
akkorra
elkésziil végrendeletem
Es mar nem tudom
mit kell nem felejtenem, stlyos
érceim hové kertiltek, mit
elhagynom, ha oda kertiilok végre, és
a Vilagegyetem
Nagy Epitémestere elfogadja
kései jelentkezésemet
megrokkandsom
megroppanasom
utan
Kit szolit ez a tavoli kalapdcskoppanas
Félig térden
bekotott szemmel is latom a gyonge fényt
a szépséget
pedig még nem vagyok a fénynél
a bélcsességet
a fény messze van
és az erot
és mégis 1atom mar, hidba
hogy az elején
vagyok
a vége tisztan tlinik szemembe
atiszta
vég. Es tiszta leszek a végén
én is a véghez - végteleniil tisztabb
Elhagyott érceimtél
megkonnyiilt szivvel
léptem ki a s6tétkamrabol, hogy
soha nem ismert vidéken kezdjem meg
harom utazdsomat
Nehéz
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férfikéz vallamon
Nehéz

leveg6ben

nehéz

szagl ruhdkban
tinnepl@be 61t6zott férfiakat sejtek meg
korben, hallom nyaki iiteriik
halk neszezését
Orromban gyertyak kan6canak
illata
Idegeimben szégyen és
arégen elutasitott
lelkesedés valamiért

valami utan
A mellem f61é tartott térdket
csodélkozas nélkiil, férfiként fogadom
Sic transit gloria mundi
Feketével letakart
hossz( asztal mogott
komor férfiak {ilnek - f616ttiik a falbol
csillag tiindokol le rdm
De nincs sziikségiik életemre

Az életemre

van sziikségiik ezeknek
a téroknek is
Jobb kezem az Irason
a korz6 hegye szivemre mered
valaki elsorolja a rend térvényeit az
eskil szavait, megérzem a
derékszogbe allitott 14b kollektiv
maganyat
Az oszlopok alatt
mar elviselhetetlen a fény, fejem szédiil
homaélyosodik szemem
Amit latok, az mar csak beliil
Koténnyel feloveznek, kezemre



274 ISKOLAJA AZ EMBERI SZfVNEK / A SZABADKOMGVES IRODALOM ANTOLOGIAJA

keszty(it htiznak
ékszerrel felékesitenek
Nem ismerek tobbé fokozatokat
erény és btin kozott
Segitek testvéreimnek
barkicsodak is
a tévelyg6t jora intem
az elestt felkarolom
haragot vagy gytilolséget nem forralok
testvérem ellen
Ellenségeimnek
megbocsatok, rajtuk nem allok
bosszut
Régi, elveszitett
fenségem nyomaira ratalalok
Szemembdl kénny csordul, alig
hallom az eziist kalapacs Gjabb
koppanasait
Ki vagyok
Ki lettem
Ha innen kilépek
melyik szorny-Oroszorszag hever el
lustan a l1abam elétt.
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1986-ban magyar-torténelem tandri diplomat
szerzett. Egyetemistaként a Jelenlét cim( folydira-
tot szerkesztette. 1983-ban nem hivatalos ,under-
ground” mivészeti egyestiletet és Médium-Art né-
ven lapot alapitott, Erdély Mikl6s tarsasagdban al-
ternativ mUivészeti akcidkban vett részt. 1990 és
1992 kozott a périzsi Magyar Mdhely egyik felelSs szerkesztdje volt.
Harom hénapot toltott egy irészeminariumon az Egyesiilt Allamok-
ban, hdrom évet Franciaorszagban. J6zsef Attila-, Marai Sandor- és
Kassak Lajos-dijas, a magyar PEN Klub alelnoke.

Huszonkét verseskotete és regénye jelent meg, hangjatékokat,
miforditasokat és fénikus kolteményeket is ir. Verseib6l 6nallé ko-
tet jelent meg angol, francia, német és lengyel forditasban.

A csiszolt kokocka

Magam vagyok, s a durva k&: er6met feszitve
dolgozom. Magam vagyok, s a durva ké.

Hajnalig tart majd ez a munka: és, ha nem,
hat mésnap hajnalig. Hajnalig tart majd.

Vidam vagyok, és tettrekész. Korottem kémitives
szerszamaim: vidam vagyok, és tettrekész.

Es csakis O lehet ellenfelem: ez a durva és hideg
kokocka itt; csakis O lehet ellenfelem.
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Magam vagyok, s szerszdmaim: korzém és derék-
szOogem: magam vagyok, és szerszdmaim.

Es diihédt-boldogan dolgozom! Faragom ezt a durva
és érdes feliiletet, kalapdcsom, vésém nem

nyugszik soha egyetlen pillanatra sem, éget
a napsugar, majd hideg esé mossa arcomat,

tenyeremen rémité-hatalmas vizholyagok, kéz-
fejembdl és ujjaimbol vér szivarog, mossa,

es® és vér mossa kovemet, arcomat, és én csak
faragom egyre ezt a durva és érdes kédarabot,

mikéntha 6nmagamat. Mintha sajat magamat
faragnam, vagy inkabb: akarha O vésne ki

engem valami furcsa, kiilonds, fajdalmasan
ellenallo, érzékeny-lagy anyagbol, akarha

O vésne ki engem, tigy faj mar mindegyik
mozdulatom. Szinte sikoltok! Uvoltok,

és vérzek, és sirok, oly fajdalmas mar
mindegyik mozdulatom, ahogy ajultan félig,

mar-mér dntudatlan faragom ezt a bizarr,
kiilénos, durva és lagy kékockat itt, ezt

a megnevezhetetlen anyagot, ezt az é16-
lélegz6 tombot, sajat magam orokds ellen-

felét. Elkésziilok-e valaha is?, kérdezem,
elkésziilhetek-e2 Es djultan-diihodten iitdm
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a vésémet, eleven hlisommal, csontommal, vérzs
tenyeremmel kaparom-csiszolom ezt a gy{ilolt-

-szeretett anyagot itt: mikéntha dnmagamat!
Es utols6-ajult kalapacsiitéssel zuhanok fekete

szakadékba sajat szobrom elé, és mar nem lathatom
ahogy felfénylik folottem gyonyor(ien, akarha

latomés lenne, gyonyoren felragyog folottem az
altalam csiszolt k6kocka: valami ismeretlen fénytol.
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